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Thucydides’ Peloponnesian War Book 6
Core Vocabulary (7 or more times)

The following is a running list of all 399 words that occur seven or more times in this commentary. An
alphabetized list is found in the glossary. These words are not included in the commentary and therefore must
be reviewed as soon as possible. The number of occurrences, indicated at the end of the dictionary entry,
were tabulated by the author. The left column indicates the page number where the word first occurs.

01 Abnvaios, -a, -ov: Athenian, of Athens, 159
01 albis: (back) again, later, 13

01 avTtés, -1, -6: -self; he, she, it; the same, 387
01 BapPapos, 6: foreigner, a non-Greek, 11

01 BovAopat: wish, be willing, 49

01 yép: for, (yes) for; since, because, 132

01 3é: but, and, on the other hand, 536

01 3Yvaua: be able, can, be capable, 23

01 ei: if, whether, 115

01 eiui: be, exist, 300

01 éA&oocwv, -ov: smaller, fewer; less, 10

01 "EAAnv, "EAAnvos, 6: Greek, 19

01 év: in, on, among. (dat.), 189

01 émi: upon (gen.), to, against, (acc.), near, at (dat.), 153
01 #: or (either...or); than, 112

01 fuépa, 1: day, 17

01 6&Aaocoa, 1y: sea, 12

01 kai: and; also, even, too, in fact, 1326

01 w&Aiota: most of all; certainly, especially, 39
01 peiCeov, ueiCov: larger, greater, 12

01 pév: on the one hand, 245

01 petd: with (gen.); after (acc.), 96

01 un: not, lest, 140

01 vijocos, 1: island, 7

01 6,1, Té: the, 2244

01 oikiCeo: found a colony, colonize, 19

01 & that; because, 52

01 ov, ouk, ouy, ouxi: not, 207

01 Tapaokeun, fj: preparation, 31

01 TTeAomovvrioios, -a, -ov: Peloponnessian, 11
01 wAéew: sail, 27

01 wAfbos, 1i: crowd, multitude; size, 15

01 wéAenos, 6: war, 37

01 mwoAus, moAA&, ToAy: much, many, 112

01 mpés: to (acc.), near, in addition to (dat.), 114



vi Running Core Vocabulary

01 ZweMia, 7: Sicily, 64

01 T, Ti: anyone, -thing, someone, -thing, 150
01 TtoodoBe, -118¢, -6v8e: so great, much, many, 8
01 TtoooiUTos, -avTn, -oUTo: SO great, so much, so many, 21
01 xencov, -&dvos Té: winter, storm, 12

02 &v-ioTnu: make stand up; make move, 7

02 &mé: from, away from. (gen.), 68

02 yryvdoke: judge; learn, realize; know, 22

02 3i&: through (gen); on account of (acc), 77

02 ¢y, wov, pou, éue: 1,47

02 gkaoTos, -n, -ov: each, every one, 31

02 &t still, besides, further; in addition, 41

02 £xco: have, hold, possess; be able; be disposed, 81
02 kaAéew: call, summon, invite, 13

02 Ay, tpéco, eiTrov: say, speak, 74

02 pépos, -¢os, Té: part, share, portion, 11

02 viv: now; as it is, 51

02 guu-mras, -raoca, -wav: all together, whole, 25
02 oikéco: live, inhabit, dwell, 13

02 8s, 14, 8: who, which, that, 191

02 oU-Te: and not, neither...nor, 45

02 1repi: around, about, concerning, 83

02 woTauds, é: river, 10

02 wpdTepos, -a, -ov: previous, earlier, 29

02 mpédTOS, -N, -ov: first, 48

02 Te: and, both, 304

02 Té7e: then, at that time, 13

02 ¥mé: by, because of, (gen.), under, 51

02 paive: show; mid. appear, seem, 10

02 @nui: say, claim, assert, 17

02 xwpa, 11: land, region, country, 9

02 oas: as, thus, so, that; when, since, 131

03 &AAcos: otherwise, in another way, 10

03 &v: modal adv., 119

03 &g-kvéopar: arrive, come, 14

03 "EyeoTa, 1j: Egesta (Segesta), 10

03 eikds, 6Tos, TS: probable, likely, reasonable, 21
03 &k, ¢€: out of, from (gen.), 111

03 #merta: then, next; hereafter, future, 15

03 &, eis: into, to, in regard to (acc.), 208

03 Tralia, 1: Italy, 12



Running Core Vocabulary

03 Buopos, -ov: having the same borders with; subst. a neighbor (dat.), 8
03 mAoiov, Té: vessel, ship, 7

03 méAis, -ecos 1y: city(-state), 122

03 ZikeAds, o: Sicilian, 21

04 y1i, yfis 11: land, ground, earth, 24

04 éyyis: near to (gen.); adv. nearby, 9

04 émei: when, after, since, because, 10

04 gpxouat: come or go, 54

04 Etos, -ews, TS: year, 15

04 kpaTéw: conquer, prevail (gen), be strong, 15
04 uéxn, 1: battle, fight, combat, 19

04 8voua, -atos, T6: name; renown, fame, reputation, 11
04 oUtos, altn, ToUTo: this, these, 125

04 olTes: in this way, thus, so, 24

04 &, w&oa, wav: every, all, the whole, 67

04 moiéewo: do, make; bring about, treat, 51

04 mpiv: before (inf), until (subj.), 17

04 tprakdoioy, -ai, -a: three hundred, 9

05 &Ewo: out of (gen.); adv. outside, 7

05 &mweid7: when, since, after, 19

05 katd: down (from, to), according to, in, 87
05 Né&Eos, 6: Naxos, 9

05 gup-paxia, 1y: alliance, 13

05 8o, fiTis, 8 Ti: whoever, whichever, whatever, 21
05 oUv: and so, then; at all events, 24

05 mAeicov, TAéwv (-ovos) 6, 1j: more, 21

05 mAdos, Thot, &: sailing, voyage, 14

05 XaAkideus, -éos 6: Chalcidian, 14

06 &yowo: lead, bring, carry, convey, 17

06 &vBpemos, 6: human being, people, 11

06 yiyvouai: come to be, become, be born, 85
06 Katavaios, 6: Catanean, 7

06 KaTtévn, 1i: Catane, Catania, 21

06 Képwbos, 6: Corinth, 7

06 AeovTivol, -cov oi: Leontine(s), of Leotini, 23
06 épudeo: set in motion; set out; be eager,13

06 ouk-é1i: no longer, no further, 7

06 Zupakovoai, ai: Syracuse, 23

06 utép: above, on behalf of (gen.); beyond, 10
06 UoTepos, -a, -ov: later, last; adv. later, 23

06 xpdvos, &: time, 11

vii



viil Running Core Vocabulary

07 &AAos, -n, -o: other, rest of, 136

07 atTé-6ev: on the very spot; at once, 11

07 dakdoiol, -ai, -a: two hundred, 7

07 éxatédv: hundred, 12

07 ©&yos, 6: Thapsus (city), 8

07 &Afyos, -n, -ov: few, small, 19

07 méumeo: send, convey, 35

07 mévTe: five, 7

07 Zupakdoios, -a, -ov: Syracusan, 94

07 t¥pavvos, 6: tyrant, absolute sovereign, 11

07 xwpiov, Té: place, spot, region, 12

08 ¢m-épxopar: come upon, approach; attack, 18
08 kowdgs, -1, -6v: common; public; treasury, 12
08 opétepos, -a, -ov: their own, 17

08 TeixiCeo: build a wall, fortify, 8

09 &pxm, 11: beginning; rule, office, 28

09 3idwou: give, offer, grant, 8

09 "leoves, oi: Ionian, 7

09 Miidos, 6: Mede, Medean; Persian, 9

10 éauTou, -fis, -ou: himself, her-, it-, them-, 44
10 maTpis, -idos: fatherland, 11

10 wAeloTos, -1, -ov: most, very many, greatest, 19
10 puyds, -&dos, o: fugitive, exile, 10

11 &vrip, &vdpds, 6: man, 24

11 Kauapwaios, -a, -ov: Camarinan, of Camarina, 10
11 kaT-oileo: settle, establish, 10

11 AapPéveo: take, receive, catch, grasp, 26

11 tprékovTa: thirty, 9

12 &Anbrs, -és: true, real, 8

12 &ua: at the same time; along with (dat.), 44

12 &pxod: begin; rule, be leader of, 35

12 Bon6éca: help, come to aid, assist (dat.), 21

12 'Eyeotaioy, oi: Egestians, of Egesta, 25

12 kaB-iotnuu set down; appoint, establish; put into a state, 16
12 Euy-yevns, -&s: kinsman, relative, 12

12 Euu-udxos, -ov: ally, co-fighter, 47

12 mé&p-en: be near, be present, be at hand, 42

12 mpéoPus, -ews, 6: old man, envoy, 14

12 mpéb-Bupos, -ov: eager, zealous, ready, willing, 11
12 mpé-paois, -ewas, 1: pretence, pretext, excuse, 7
12 ZeAwoivTioy, oi: Selinians, 10
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12 oTpaTeled: wage war, campaign against, 16
12 &oe: so that, that, so as to, 20

13 &mas, &maoca, &wav: every, all, quite all, 14
13 Béco: need, lack (gen.); mid. ask, request; impers. 8¢l it is necessary (inf.), 25
13 Bia-@Beipwo: destroy, corrupt, kill, 8

13 Bvvaus, -ews, 11: power, wealth, strength, 31
13 ékelvos, -n, -ov: that, those, 43

13 kiv8uvos, 6: risk, danger, venture, 16

13 Aoimédgs, -1, -4v: remaining, the rest, 7

13 péyas, ueydAn, péya: big, great, important, 33
13 vais, vedds, 1): ship, boat, 61

13 moTé: ever, at some time, once, 9

13 ogels, opddv, ogiol, opds: they, 63

14 é&xove: hear, listen to, 13

14 &mo-oTéAAw: send away, send off, 8

14 &vT-éxca: hold out (against), withstand, 8

14 Apysios, -a, -ov: Argive, of Argos, 22

14 éxxAnoia, 1j: assembly, 9

14 iepds, -1, -6v: holy, divine; temple, 8

14 ikavég, -1, -6v: enough, sufficient; capable, 7
14 Kopiv6ios, -a, -ov: Corinthian, 8

14 Aaxedaiucwv, -ovos, 6: Lacedaemon, 8

14 oi8a: know, 32

14 map-éxeo: provide, furnish, supply, 17

14 wAfv: except, but (gen.), 10

14 um-&pxeo: be ready/present, be available, 17
14 xpfiua, -atos, T6: money, things, supplies, 28
14 yneiCopa: vote (for), 14

14 c>omep: as, just as, as if, 23

15 &-Bikée: be unjust, do wrong, injure, 11

15 &AAfAcov: one another, 15

15 fs, uia, &v: one, single, alone, 21

15 &E-épxomar: go out, come out, 7

15 kopiCea: bring, carry, convey, travel, 9

15 émwAiTns, -ov é: hoplite, soldier, 15

15 oiTogs, &: grain, bread, food, 9

15 oTpé&Tevna, Té: expedition, campaign, 29
15 oTpaTid, 1: army, 28

16 aicB&vouat: perceive, feel, learn, realize, 12
16 &va-xwpéew: withdraw, retreat, go back, 7
16 £6éAco (BEAw): be willing, wish, 11
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16 imrmevs, 6: horseman, cavalry, 32

16 keAeveo: order, bid, command, 13

16 Aakedaipdvios, -a, -ov: Lacedaemonian, 27
16 mapd: from, at, to (the side of); contrary, 31
16 TeAeuTdeo: end, complete, finish; die, 7

16 YoTepaios, -a, -ov: the next day; later, 7

17 AAxiP1é&dns, -ou 6: Alcibiades, 21

17 é€nkovTa: sixty, 8

17 &toiuos, -n, -ov: ready, at hand, 10

17 fikea: have come, be present, 22

17 8épos, To: summer, 7

17 uéAAeo: be going to, intend, 24

17 Nikias, -ou 6: Nikias, 18

17 &8¢, 118¢, TSBe: this here, this, 34

17 otpatnyds, -ou, 6: general, 32

17 T&AavTov, Té: talent (equiv. to 57.75 1bs.), 7
18 aipéc: seize, take; mid. choose, 16

18 &AA&: but, 69

18 BouAeveo: deliberate, plan, 15

18 Bpaxus, -eia, -u: short, small, insignificant, 9
18 ék-mwAéco: sail out, sail away, 12

18 gpyov, Té: deed, act; work; result, effect, 21
18 v (¢&v): if ever, 39

18 vouiCw: believe, think, consider, 32

18 mepi-yiyvopau: be superior to, prevail over; survive, 11
18 té&xioTa: very quickly, very swiftly, 7

18 xpmi: it is necessary, fitting; must, ought, 20
19 &mo-Tpémea: turn away, avert, deter, 8

19 Bokéw: seem (good); think, decide, 45

19 #tepos, -a, -ov: one (of two), other, different, 16
19 fuérepos, -a, -ov: our, 18

19 fioowv, -ov: less, weaker, inferior, 13

19 EuA-Aéyco: collect, gather, 8

19 éuoftos, -a, -ov: like, similar, resembling, 8
19 map-aive: exhort, advise, recommend, 7

19 map-épxonar: go pass, enter, 13

19 meiBeo: persuade, win over, trust; mid. obey, 26
19 woAiTns, 6: citizen, 9

19 mpé&yua, Té: deed, act; matter; affair, 9

19 mpoo-1ikew: be fitting, be proper, 7

19 oéua, -aTos, Té: body, 7
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19 to1608¢, -48¢, -6vde: such, this here sort, 17

19 ToiolTos, -alTn, -oUto: such, this sort, 25

20 yvcdoun, 1ij: intention, purpose, mind, opinion, 14
20 évB&de: hither, here; thither, there, 17

20 kaipds, 6: (right) time, moment, 7

20 kaT-éxc: hold fast, possess; hold back, 10

20 kwduveleo: run the risk, is likely (inf.), 12

20 Aéyos &: word, speech, account, 29

20 8ucos: nevertheless, however, yet, 9

20 moAéuos, -a, -ov: hostile, subst. enemy, 29

20 oodle: save, keep, preserve, 10

20 tpdmos, 6: manner, way; turn, direction, 15

20 Upels, Uuédv, Uuiv, Yuds: you, 71

20 upéTepos, -a, -ov: your, yours, 7

21 avé&ykn, 1): necessity, force, constraint, 8

21 BéParos, -a, -ov: secure, sure, firm, steadfast, 9
21 Béxouar: receive, accept, 14

21 évavrios, -a, -ov: opposit, contrary, 11

21 &x6pds, -ou, 6: enemy, 10

21 fjuels, UGV, HUlv, Huds: we, 94

21 fouxéle: keep quiet, be at rest, 7

21 {ows: perhaps, probably; equally, likely, 7

21 ofouat (ofuan): suppose, think, imagine, 16

21 ou-8¢: and not, but not, nor; not even, 33

21 mpé&oow: do, accomplish, make, act, 23

21 op&AAw: make fall or fail, overthrow, defeat, 11
21 Taxvs, -eia, -U: quick, swift, 7

22 &Eiée: think worthy, deem right; require, 11
22 ye: at least, at any rate; indeed, 33

22 81: exactly, precisely, just; accordingly, 26

22 éomep, fimep, 8mep: the very one who, very thing which, 27
22 wévu: quite, entirely, exceedingly, 8

22 JikeAid TR, -ov, &: Siceliot, Sicilian Greek, 10
22 okoméw: look at, examine, consider, 10

23 &uuve: fend off, defend; help (inf.), 34

23 Bewdgs, -n, -6v: terrible, clever; dangerous, 11
23 ¢m-xepée: attempt, try; attack (dat.), 9

23 k&v (kai ¢&v): even if, 7

23 xalerds, -4, -6v: difficult, hard, harsh, 10

24 &m-épxouar: go away, depart, 18

24 &kel: there, in that place, 20

xi
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24 fikiotos, -n, -ov: least; not at all, 10

24 6péea: see, look, behold, 24

24 m&oxw: suffer; allow, experience, 15

24 poPéw: terrify; mid. fear, be afraid, 17

24 &: O!oh!, 12

25 Bia-voua, 1j: intention, purpose, thought, 7

25 ¢m-Boulevw: deliberate or plot against, 9

25 eb: well, 9

25 fytouar: lead; consider, believe (dat), 17

25 1i8n: already, now, at this time, 55

25 Bapoéw: be confident; be bold, 7

25 kaTa-ppovéw: think down upon, despise, 7
25 8mes: how, in what way; (in order) that, 23
25 8oo0s, -1, -ov: as much/many as; all who/that, 53
25 puAdoocw: keep watch/guard, 8

26 dikatos, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 7

26 uévos, -n, -ov: alone, only, solitary, 24

26 ¢ilos, -n, -ov: dear, friendly; noun friend, kin, 16
27 dnudoios, -a, -ov: public, of the people, 8

27 idios, -a, -ov: private, personal; one’s own, 13
27 véos, -a, -ov: young; new, recent, novel, 9

27 ofos, -a, -ov: of what sort, as, 9

27 d@eléea: help, be of use, benefit, serve one’s interest, 14
28 &vev: without, 10

28 péyioTos, -n, -ov: very big, greatest, 10

28 xpaopar: use, employ, enjoy, (dat.), 11

29 aiTia, 1): cause, reason, responsibility, blame, 7
29 BA&mTeo: hurt, harm, 17

29 kakdg, -1, -6v: bad, base, cowardly, evil, 11
29 o eéhia, 1: help, aid; interest, advantage, 10
30 éAmileo: hope for, expect, 7

31 Tupavwvis, -i8os, 1: absolute power, tyranny, 8
32 &&ros, -a, -ov: worthy of, deserving of, 8

32 ¥pdw: do, 11

32 &pds, -1, -6v: my, mine, 11

32 u&AAov: more, rather, 49

32 oud-eis, oude-pia, oud-£v: no one, nothing, 35
32 wapaokeva{eo: prepare, get ready, 18

33 {oos, -n, -ov: equal to; fair, just 9

34 BuvaTds, -, -6v: capable, strong, possible, 7
34 guv-ioTnuu: set together, unite, associate, 9
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34 Tehomébvvnoos, 1): Peloponnesus, 12

34 xeipcov, -ov, (-ovTos): worse, inferior, 7

35 &xAos, 6: crowd, throng, mob, 7

36 oikelos, -a, -ov: one’s own, of home; subst. kin, home, 11
36 &mwAov, Té: arms, armor, 15

36 Tpémeo: turn, 7

37 kté&ouar: acquire, gain, get, 7

38 tva: in order that, so that (subj.); where, 15

38 kwAUeo: hinder, prevent, 10

38 vauTikds, 1, év: naval; navy; neut. fleet, 14
39 aiei: always, in every case, 20

39 wapa-yiyvouat: be present; arrive, 9

40 &-opalfs, -és: safe, secure, not liable to fall, 13
41 axpiPris, -és: exact, accurate, precise, 7

42 meipdoa: try, attempt, endeavor, (gen., inf.), 15
43 xwpéw: go, come; have room for, 10

44 Yrrrros, 6: horse, 8

44 TogdTns, 6: archer, 7

44 Tpuipns, 6: trireme, 9

45 1eCds, 1, v: on foot; infantry,12

46 mpoo-&yw: bring to, attach; mid. bring to oneself, 8
46 @iAia, 1: friendship, alliance, 7

47 ¢mTridei0s, -n, -ov: suitable; provisions, 14
48 euBUs, -ela, -U: straight; adv. straight away, 28
50 &pa: then, therefore, it seems, it turns out, 7
50 Beideo: fear, dread, 11

50 éuoicds: similarly, 7

50 8wyis, -ecas, 1: vision, appearance, seeing, 8
52 &-8pdos, -a, -ov: in mass, close together, 7
53 Bfjuos, -ou &: people, 17

53 unvYeo: disclose, make known, inform, 7

53 mopile: provide, furnish, carry, 7

55 amo-kTeivea: kill, slay, 8

55 Bia-BoAd, 1: slander, false accusation, 7

56 MavTveus, -écos, 6: Mantinean, 7

57 &Amis, -idos, 1): hope, expectation, 7

59 &ugdTepos, -a, -ov: both, each of two, 9

59 mevtrikovta: fifty, 7

60 Euu-Paives: happen, occur, 14

62 képas (képws), -aTos, T6: horn, wing, 7

62 péxpr: up to; until, as long as (gen.), 7
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63 &yyéAAw: announce, proclaim, report, 8

63 EpuokpaTns, -eos, 6: Hermocrates, 10

63 Epuddv, -covos, 6: Hermon, 7

64 caeris, -és: clear, distinct, reliable, 7

65 urj-Te: and not; neither...nor, 8

65 padiws: easily, 8

65 téaxos, -eos, TS: speed, 12

65 Tuyxdve: chance upon; attain; happen, 7

66 Abrjvai, ai: Athens, 9

67 pbBos, 6: fear, terror, panic, 7

68 dvo (dual dvoiv): two, 7

69 mepaide: carry over; pass. pass through, 7

69 Té&pas, TapavTos, 6: Tarentum, 8

70 Tapa-mAée: sail along (the coast), 11

71 {otnm: make stand, set up, stop, establish, 8
75 éwiotauar: know, know how, understand, 9
76 otpaTtémedov, TS: camp, encampment; army, 11
84 Awrjv, Awwévos, &: harbor, 10

87 Priytov, -ou, Té: Rhegium (in toe of Italy), 7
89 Tpeis, Tpia: three, 8

92 &mo-mAéco: sail away, sail off, 11

92 Bia, Bias, 1: force, might, bodily strength, 7
98 w&Aw: again, once more; back, backwards, 10
101 EuA-AauPdve: gather together; help, 7

101 Umw-émros, -ov: viewed with suspicion, suspicious, 7
102 Apiotoyeitawv, -ovos, 6: Aristogiton, 7
102 Apuddios, 6: Harmodius, 10

102 “lrmapxos, 6: Hipparchus, 8

103 ‘lrmias, -ov 6: Hippias, 13

107 Bia-voéouat: intend, think, consider, 7

123 Trav-dnuei: in mass, 9

125 oTtavpwua, -atos, Té: palisade, defensive wall, 9
131 uéxouar: fight,7

143 ’Em-molai, ai: Epipolae (a plateau), 12

146 Bouldéw: enslave, make a slave, 7

192 «xidkMos, 6: circle, round, ring, 7



Athens sets its sights on Sicily

1 Tob &' avrod xeypwdvos Abnvaior éBovAovro adlbs peillove 1
~ ~ A ’ \ 3 4 3> A\ s
wapaokevfj s pera Adxnros kai Evpupédovros émi Xikeliov
mAevoavTes kataoTpéPactar, € dvvawrTo, dmelpor ol TOA\oi
ovres 7o peyéfovs Tis vjoov kal TV évowovvTwy TOD
mAjlovs kai EMfvav kat BapBdpwv, kai 61t ov MA@ 5
\ € /4 ’ > ~ N A A
Tl vmodeéoTepov moAepov dvypoivto 1§ TOv mpos Ilelo-
2 movvnolovs. Likelias ydp mepimAovs pév €oTw OAkddL ov
~ \ N > e ~ \ ’ 5 >
TOM® Twi é\acoov 1) OkT® 1uEPdV, Kai TooavTy odoa év
elkoowoTadlw pdhora pérpw Tis Oaldoons dwipyerar 70 pr)

2 fjmepos €lvar @kiofy 3¢ dde TO dpxaiov, kai Tocdde &hm 10

&-Teipos, -ov: inexperienced in (gen), 2 KaTa-oTpépw: upset, overturn; mid subdue, 6

av-aipéed: take up, raise; destroy, 2 Aéxns, -ntos, 6: Laches, 3

apxaios, -a, -ov: ancient, old, 2 uéyebos, -eos, TS: size, magnitude, 2

Bi-eipywo: keep apart, separate, 1 uétpov, T6: measure, length, size, 1

€6vog, -eos, TS: tribe, race; company, ranks, 3 okTcd: eight, 4

eikooloTadios, -ov: of twenty stades, 1 6Akés, ~ados, 1): freight/merchant ship, 6

¢v-oikéco: inhabit, dwell in, 2 Tepi-rAbos, Ao, 6: a sailing around, 1

Evpunédwv, -ovTos, 6: Eurymedon, 1 uto-deéoTepos, -ov: inferior (in rank), 1

fimeipos, 1j: mainland, land, 2 &38e: in this way, so, thus, 2

1 ToiU &' atTol xecdvos: in...; gen. of all,” dat. of degree in difference
time within; aUtds in the attributive 6 avnpoivTo: were beginning to take
position means ‘same’ up; inchoative or conative impf.
ueilovi mapaokevfy: with...; dat. means  1\: than...; clause of comparison
comparative adj. of peyds TV (TéAepov) Tpods: that against...

2 Tijs (mapaokeviis) peté AdxnTtos kai 7 TepimAous: nom. sg.: mepiTAo-og
(ueT&) Evpunédovros: than that 6Akddi: dat. means

(preparation) with...; gen. comparison; 8 TWoAAG Twi: see note for 1. 3
Separately Laches led in 427-6 BC and OKTE TuEPV: gen. of measure

Eurymedon led in ?-424 BC (ZikeMia) TooauTn oloa: (Sicily

3 mAeYoavTes: nom. aor. pple TAéw although)...; pple is concessive in
el SYvawo: if they should be able sense; supply nom. 2ikeAia as subject
oi moAMol 8vTes: many...; in ¢v eikooioTadi HéTpw...0al&oons:
apposition to ABnvaiol above; &melpot i.e. the distance between Sicily and
is nom. pred. of dvTeg mainland Italy is 3.7 km (2.2 miles)

4 tol ueyéfous...mAfiBous: gen. 9 16 uny...elvat: from being...; an articular
governed of &melpot inf. after a verb of hindering often

TV évolkoUvTwv: of inhabitants; pple  governs a redundant un (S 2739)
5 kal EAMjveov kai BapPépeov: both... 10 wxicbn: (Sicily) was settled; aor.

and...; in apposition to évoikoUvTcov pass. oikiCco
kai &1 and because...; ‘and that,’ TO dpxaiov: in ancient times; adv.
parallel to &meipot vteg acc.

ToAAS Twi: much at all; ‘by much at Too&de EBvn: the following peoples
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aAribeiq, 1y: truth, 3

&Alokouat: be taken, be caught, 2
amo-xwpéw: go from, depart, 6
apkée: suffice, be enough, ward off, 3
auTtd-x0v, -ovos: autochthonous, 1
Yévos, -eos, &: race, lineage, family; type, 1
év-oiileo: settle in, make a home in, 1
¢o-épxopat: go in, enter, 5

¢oTépa, 1): evening, eve, 1

eUpiokea: find, discover, 5

"IBnp, "IBnpos, o: Iberian, 2

IBnpia, 1: Iberia (i.e. Spain), 1

11 #oxe: 3s aor. éxco with 3p subject
waAaitaTol: as the oldest; this nom. is
predicative; KUkAcoTres kal
AaioTpuydves are the true subject of
AéyovTtai
AéyovTal...olkfjoar: are said to...; aor.
inf. oikéw

12 &v...: whose...; relative clause

13 oUte... oUTe: neither...nor...
gxo eimeiv: [ am able...; ‘1 have (the
means) to...” a common idiom for éxco
+ inf.; here, aor. inf. Aéycw
¢ofiABov: 3p aor. éo-épxoual
) or

14 &pkeite: let it...; 3s pres. imperative
cas TomnTais Te eipnTal both how it...
pf. pass. Aéyco
TomnTais: by...; dat. of agent
Kal €6... Y1y VA OKeL...; and how...

IA\ov, To: Ilium (Troy), 1

KixAcwwy, Kukwmos, 6: Cyclops, 1
Aaiotpuyv, -6vos, 6: Laestrygonian, 1
Altyus, -vog, 6, 11: Ligurian, 1

6md6ev: from where, from what place, 1
&mou: to where, to which place, 1
Talaids, -&, -6v: old, aged, ancient, 1
T7: in some way, somehow, 2

TmonTiis, -0l &: poet, creator, 1

2ikavia, 1): Sicania, 2

2ikavds, 6: Sicanian, 5

Tpwakpia, -as, 1: Trinacia, Thrinacia, 1

15 pet(&) atTovs: i.e. after the Cyclopes
and Laetrygonians

16 @aivovrar: seem, appear
gvoikioapevol: settling there; i.e. Sicily
G5 HEv...paot: as they...; parenthetical
clause of comparison; 3p enui
kai TpdTepol...: even earlier...

17 To...elvaw: being...; acc. articular inf.
o Bt... eupiokeTan: but as...;
corresponding clause of comparison
utd Aryvev: because of...; gen. cause

19 &vaoTtévTes: being made to set out,
aor. pple apioTnut
am' autdv: i.e. the Sicanians

20 mwpdTepov: previously; adv. acc.
kai viv: even now; adverbial kai
T& Tpds Eomépav: fo the west; i.e.
Western Sicily; adverbial acc.

21 TAiov &Aiokopévou: gen. abs.
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&vepos, -ov, 6: wind, 2

Axads, -&, -6v: Achaean (Greek), 1
Sia-Baived: walk or pass over; cross, 3
Sia-pevyo: flee, get away from, escape, 5
"EAvpol, -wv, oi: Elymians, Elymi, 3
¢vtalba: here, hither, there, thither, then, 4
"Epug, -ukos, 6: Eryx, 2

¢o-mAéco: sail to, 1

kaT-épxounat: come back or down, return, 1
KaTa-pépew: bring down, 2

ABun, 1ii: Libya (northern part of Africa), 1
‘Omkof, oi: Opicans, Opici, 1

1 wAolois: by...; dat. of means, TTAotov
2 Buopol Tois Zikavois: bordering on
the Sicanians; dat. of adjective Spopot

3 &AfBnoav: were called; aor. pass.
KaAéw

moAets 8' autdV (oav)...: their cities
(were)...; add a linking verb

4 avuTols: along with them; i.e. along
with th the Elymi, dat. of compound
TV and Tpolas: from Troy; in the
attributive position modifying
Dookécov

5 ToTE... MPp&TOV, EMEITA...
kaTevex0évtes: being carried
first...,then...; aor. pass pple kaTa-
Pépw modifying Tiveg
XEWAdVL: by...; dat.. of cause

7 édkouv: impf. oikéw

TopBuds, &: strait, crossing; narrow sea, 1
mpos-Euv-oikéc: settle together in addition,
join in settling, 1

Tews: somehow, in any way, 2

2ikavdg, 6: Sicanian, 5

oxedia, 1: raft, 1

Téxa: presently, quickly; perhaps, 6
Tnpéw: watch over, guard, 2

Tpoia, 11: Troy, 1

Tps, Tpwds, 6: Trojan, 1

gevyw: flee, escape, 5

Deokéus, -ecs, 6: a Phocian, 1

SiéBnoav: aor.
65 pév eikds (¢otiv) kai Aéyetan: as it
is likely and is said (by tradition);
parenthetical clause of comparison

8 tml oxediddv: upon...
TnpfNoavTes TOV TopBudv: watching
for a crossing (between Sicily and
Italy)
kaTidvTos Tou avéuovu: with the wind
coming down; gen. abs. KaT-épxoUaL
i.e. with a favorable wind on the sea

9 Téxa &v 3¢ (BiéPnoav): but perhaps
(they could have crossed)...; Taxa av
marks a less probable solution; &v +
aor. indicates a past potential (S 1784)
¢omAevoavTes: aor. pple éo-TAéw

10 kai viv: even now
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&kpa, 1: hilltop, headland, promontory, 4
ava-otéAA: send back, repulse, check, 2
avTi: instead of, in place of (gen.), 4
amo-AapPdave: receive, take; cut off, 4
BaoiAevs, -écos 6: king, chief, 5

Bopéas (Boppas), 6: north (wind), Boreas, 2
Sia-Baived: walk or pass over; cross, 3
tumdpia, 1j: commerce, trade, 2
¢m-ovondlew: name, call by name, 1
¢mi-keipwar: be placed on; press on, attack, 3

11 16 (8)voua TtolTo: i.e. Italus
12 ’ltaAia: nom. pred.

¢Twvoudodn: was called; 3s aor. pass.

ém-ovoudaCw
13 otpaTds ToAUs: as a great army;
nom. pred. governed by éABSvTES
uaxn: in...; dat. of respect or means
14 &véotelhav: sent back (the
Sicanians); i.e. made the Sicanians
migrate away
mpos T& peonuPBpva kai éomépla: fo
the south and west; ‘to the noon and
evening sun’
auTis: of it; i.e. Ths ZikeAlas
15 t& kpdmioTa: the best parts..., the
richest parts...
éoknoav: aor. oikéw

¢oTéplos, -a, -ov: at evening; west, 1
Ttalés, 6: Ttalus (a person), 1

Kp&TIOTOS, -M, -0V: Strongest, mightiest, 3
ueonuPpia, 1: noon, mid-day; south 1
uéoos, - n, -ov: middle (of), 5

vnoidiov, Té: small island, 1

2ikavia, 1): Sicania, 2

2ikavdg, 6: Sicanian, 5

otpatds, Té: army, 3

DOoivig, Poivikos, 6: Phoenician, 1

SiéBnoav: aor.

16 &t éyyUs Tplakdoia: for...; acc. of
duration; neut. pl. éte-a, ‘years;’ all
governed by €xovTes

17 mpiv...&NBeTv: before the Greeks...:
Tpiv governs an acc. + inf. (S 2453)
kai viv: even now; adverbial kal

18 T& péoa kai & TPds Boppdv:
parts..., regions...;
éokouv: impf. oikéw

19 kai: also; adv.
¢ Tij BaA&oon: on the sea; i.e.
coastal
T& émkelueva vnoidia: i.e. the
Aegatian islands, off the western tip of
Sicily
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dknoav.

3 Efvwr 8¢ mpdrTor Xalkdijs €€ EvBoias mAevoavres

pera OoukAéovs oikioTob Nafov drioav, kai

Apxnyérov Bwpdv doris viv &w This moAeds

AmoM\wvos
30

3 e 4
éoTw OpU-

oavto, €p' @, Otav éx Zikelias Oewpol TAéwol, mpdTOV

am-éxw: be away/far from; keep from, 4
ATméAAw, ATdAAwvos, 6: Apollo, 3
ApxnyéTns, -ou 11: Argegetes, first leader,
founder, 1

Beouds, 6: altar; platform; 4

ék-Aeimeo: leave, forsake, abandon, 3
éN&xioTos, -n, -ov: smallest, fewest, least, 5
"EAvpol, -wv, oi: Elymians, Elymi, 3
gveka (vekev): for the sake of, for (gen.), 6
¢vTeUBev: from here, from there, 2
¢m-eo-mAéeo: sail in afterwards, 1

EUBoia, 1: Euboea, 4

21 tumoplas évekev: for the sake of...
This Tpds ToUs ZikeAoUs: with..., in
relation to...; in the attributive position
modifying éumopias

22 kat& 6dAacoav: by...
¢meaémAeov: began fo...; inchoative
impf. é¢m-ec-TAéw
(oi Dolvikes) ékAiTdvTES TS TAEiC:
the Phoenicians...; the Phoenicians, not
Greeks, are subject of the main clause
T& mAelo(v)a: most regions; ‘more
parts (than they kept in Sicily)’

23 MoTunv kai...TTavopuov: objects of
EuvolknoavTes évépovTo.

24 i} Tév EAVpwv: in the attributive
position modifying Euppaxia

25 kai &7 and because...; parallel to Te
Tiouvol above
¢éAaxiotov TAolv: acc. of extent

Bewopds, 6: spectator; envoy, 1

OoukAfis, -¢os, 6: Thucles, 2

idpuca: set up, make sit, settle, found, 2
Kapxndcov, -évos, 1j: Carthage, 4
Motin, -ns, 11: Motye, 1

véue: manage, distribute, hold, possess, 5
Euv-oikew: dwell or inhabit together, 2
oikioTrs, -ov 6: colonizer, founder, 6
étav: 8te &v, whenever, 4

TTavopuos, 6: Panorme, 1

Tiouvog, -ov: trusting on, relying on (dat), 1
SoMdeis, evtos, 6: Soluntum, 1

SikeMias: from...; gen. separation

26 Bé&pPapol utv otv Toooide...
éknoav: and so, so many barbarians
settled Sicily and in this way

27 ‘EANMveov 8¢: but among...; partitive
gen. in contrast to the barbarians above

28 mwAevoavTes: aor. pple mAéwo
XaAkidfs: Chalcideans; XakkiBé-gs

29 &Hxioav: aor. oikifw
Nd&Eov: an insignificant town in Sicily
ApxnyéTou: an epithet identifying
Apollo as protector of new settlements

30 éoTis...£0Twv: Wwhich...; here with a
definite antecedent, Bcoudv

31 &g’ &: upon which.... i.e. Peoudv
tav...mAéwor: whenever...; general
temporal clause with 3p subj.; Becopoi
are envoys for games or cult centers
8tav...mAéwor: whenever...; general
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am-oikia, 11: colony, 2

Apxias, 6: Archias (person), 1

¢vtds: within, inside (gen.), 4
é€-eAavve: drive/ride out; march out, 5
eU-apxos, -ov: easily governed, 1
‘HpakAeidai, oi: Heraclidae, Heraclid, 1
OoukAfis, -¢os, 6: Thucles, 2

BUco: sacrifice, 2

Aéus, 6: Lamis, 1

Méyapa, Td: Megara, 6

1 Zupakoloas: Syracuse; the city, just as
Athens, is always pl. in form in Greek
ToU éxouévou Etous: in the next year; ‘in
the year clinging closely,” gen. of time
within; this pple is unusual
TV HpakAeld&dv: (one) of the
Heraclidae; partitive gen. i.e. those who
claim to be descedants of Heracles

2 dkioe: aor. oikiw
¢EeAdoas: nom. sg. aor. pple ¢6-eAavved
Tp&TOV: first; common adv. acc.
¢k Tijs vijoou: i.e. Ortygia, in central
Syracuse, on the coast of Sicily

3 &v f) viv oukéTt TepikAuCopévn...: on
which...; Thucydides claims that the region
is no longer an island ‘washed around by
waves’ but joined to the mainland as a
peninsula
1) évtds: inner; attributive position
modifying 1) TéAig

4 UoTepov d¢: adv. acc. in contrast to
TpddTOoV above
Xpove: in...; dat. of respect

oikioTHs, -ou &: colonizer, founder, 6
TméUTTOS, -N, -ov: fifth, 3

Tepi-kAULw: wash around, dash over (with
waves), 1

ToAu-dvBpwos, -ov: populous, full of
people, 1

mpoo-TeixiCe: include in a wall in addition,
1

EU-apxos, 6: Euarchus, 1

1) 8Ewo: the outer (city), attributive position
in contrast to 1) évtds above
TpooTeXioBeioa: being...; nom. sg. aor.
pass. pple mpooTeixicbeioa

6 opunbévTes: having...; aor. pass. dep. pple
OpHdw
gTel méuTTE: in...; dat. time when, €te-1
ueTd& Zupakovoas oikioBeioas: i.e. after
the founding of Syracuse; aor. pass. pple
Aeovtivous: Leotini; i.e. the city; obj. of
oikiCovot

7 mwoMAéuc: with...; dat. means
¢geAdoavTes: nom. pl. aor. pple
¢€-eAaveo modifying oi XaAkiSfis

8 auTol: themselves; intensive
¢romoavTo: made (x) (y); governs a
double acc. (obj. and pred.)

9 kaTtd...xpdvov: in..., during...; autds
in the attributive position means ‘same’

10 &@ikeTo: aor. ag-ikvéoual
umtp TTavtakvou Te moTauol: on...;
‘over...”
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éxatov 7§ avrods oikioar, TlduMov méupavres Tehwoivra 20

amo-Bvnoke: die off, perish, 6 TlavTakvos, 6: Pantakyas, 1

Baoilevs, -écos 6: king, chief, 5 Tpo-dideout: give over, betray, 6
MéAwov, -cwvos, 6: Gelo, 3 SeAwois, -oUvTos, 6: Selinus (city), 6
ék-mimTed: be driven out, fall out, 3 TeooapdkovTa: forty, 2

kab-nyéouar: lead, guide; explain, 1 TpTiAos, 6: Trotilus, 1

Meyapeus, -ews: of Megara, 2 YBAaios, -a, -ov: of Hybla, Hyblaean, 2
Eup-roArTeve: join as fellow citizens, 1 “YBAwv, -os, 6: Hyblon (person), 1

TT&wAAos, 6: Pamillus (a person) 1

11 oixioas: settling, founding; modifying  acted kindly on their behalf

Aduig 16 Meyapéas...tous YBAaious
TL..Xwplov: a certain region kAnbévtas: (a city) called Megara-
Svoua: in name, by name; acc. respect Hyblaea

12 Yotepov: later; adv. acc. 2 &Tn...MévTe Kl TECOAPAEKOVTX Kai
Tols XaAkideUow: with...; dat. of Siakdéola: for...; acc. duration; neut. pl.
compound éTe-a, ‘years;’
gés Aeovtivous: at Leontini 18 Umd MéAcovos...: by...; gen. cause of
SdAlyov xpbvov: for...; acc. of agent

13 EuumoAiTeloas: nom. sg. aor. pple avéotnoav: were made to set out
modifying Aduig 19 mwpiv 8¢ avaoTijvay,: before...; Tpiv
UTd auTdV: by...; gen. of agent/cause + inf. aor. inf.
&KTTECCOV: Nom. Sg. aor. pple ék-mimTeo ETecw JoTepov EkaTov fi avTous

14 avtds: (Lamis) himself: intensive oikioat: 100 years after they settled it
&moBvrjoket: historical pres. (i.e. Megara-Hybaea); 100 years later

15 &vaotéavTes: being made to set out, than they settled (it);” dat. of degree in
aor. pple agioTnut difference (‘by 100 years’) modifying
“YBAcwvos...mpodévTos THy xcdpav the comparative adv. otepov; )
kal kabnynoapévou: affer...; gen. abs. introduces a clause of comparison

with aor. act. and mid. pples; Hyblon 20 ZeAhwoilvTta: Selinus; a city; acc. sg.
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Akp&yas, -avTos, 6: Acragas (i.e. the city
Agrigentum), 2

AvTipnuos, 6: Antiphemus, 1
ApioTtdvoos, 6: Aristonus (person), 1
IéAa, i Gela (city, river), 3

FeA&dos, -a, -ov: Geloan, 4

Acwpikds, -1, -6v: Doric, 1

¢yyuTaTa: very near to (gen), very nearly, 2
"Evtipos, 6: Entimus (person) 1

gm-oikds, 6: settler, colonist, 1

Kptis, Kpntds, 6: a Cretan, 3

kTiCc: found, establish, 2

Aiv8ioy, oi: Lindii (city), 1

21 éx Meyd&poov: from Megara
Tfs unTpomdAecws olons: being...;.
sg. pple eiui modifies pl. Mey&pcov
auTols: fo them; dat. of compound
pple em-eABcov

23 ¢molikous dyaydvTes: aor. pple ayw
modifying Avtipnuos and "EvTipos
KOWTj: in common
gxTicav: aor. kTiCw

24 ETel MEUTI T KAl TECOAPAKOOTE:
in...; dat. of time when; dat. sg. éte-1
HET& ZupaKouo&V ofkiow: affer...

25 Tij...wéAer: dat. of possession;
translate as a possessive or with the
verb éyéveTo, ‘the city came to have
amd tol MAa ToTauou: i.e. the city
Gela was named after the river
T (8)voua: nom. subject

26 oU...toTl: where...; relative clause, o0

Méyapa, T&: Megara, 6

unTpd-molis, -ews, fi: mother city, 2
véuiuos, -n, -ov: customary; customs 4
Euy-kaT-okife: settle or colonize together, 3
ofkiois, 1: colonization, 1

oikioTrs, -ou 6: colonizer, founder, 6
okTe: eight, 4

dvoudlew: name, call by name, 5

oU: where, 2

TépTTos, -n, -ov: fifth, 3

PbBos, 6: Rhodes (island), 1
TeooapakooTas, -1, -6v: fortieth, 1
Tidnu: put, place; set, establish, 4

is a relative adv.
wpddTOov: first; adv. acc.
¢teixiodn: aor. pass. TeixiCw

27 Aiv8iot: Lindii; nom. pred.; a single
city but always pl. in Greek
véupa Awpikd: Dorian customs
¢Té0n: 3s aor. pass. Tibnui, ‘establish,’
avuTois: for...; dat. of interest, i.e. the
inhabitants of Lindii

28 ¢yyutaTa: very nearly; superlative
adv.; in approximation
£Teo1 OKTO Kai ékaTov...uetd: 108
years dfter...; ‘after by 108 years,” dat.
pl., degree of difference

29 ékioav: aor. oikifw
THY TOAw...dvopdoavTes: aor. pple
ovoudlw modifying MeAcor

30 mowmoavTes: making (x) (y); nom. pl.
with double acc. (acc. obj., acc. pred.)
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leA&dos, -a, -ov: Geloan, 4
Spemavn-eidiis -¢s: scythe-shaped, sickle-
shaped, 1

Spémavov, Té: scythe, sickle, 1
ék-riTe: be driven out, fall out, 3
EuBoia, 11: Euboea, 4

Zé&ykAn, fi: Zangle (city now named
Messina), 3

CaykAov, Té: scythe, sickle, 1

id¢a, 1: appearance, form, kind, sort, way, 2
KpaTtauévns, 6: Crataemenes, 1

Kdun, 1i: Cume (town), 2

1 véupa 8¢ t& MeAepeov: the customs of
the Geloans, the institutions of the
Geloans; gen. pl. in attributive position
modifying véupa.

BévTes: aor. pple Sidcopu
Z&ykAn...okiodn: aor. pass. oikiCeo
TNV &pxNv: in the beginnning; adv.
acc.

2 amd Kouns Tiis év Omikig XaAkidikiis
moAewos: take as part of the following
gen. abs., Tfjs... XaAkiBikfjs TOAecos is
in apposition to Kuung
agikopévaov AnoTédv: gen. abs.

3 YoTepov: adv. acc.

This &AAns EvBolas: the rest of
Euboea

4 €\Bdv: neut. aor. pple modifying
A 605
EuykaTeveipavTo: aor. mid.

5 avuTfis: i.e. of Cumae

AnoTis, -ou, é: pirate, bandit, 1

véupos, -n, -ov: customary, lawful, 4
Euy-kaTa-véuw: distribute/divide together, 1
oikioTHs, -ou &: colonizer, founder, 6
‘Omkia, 11: Opicia, (region, now Campania), 1
TMepirpns, 6: Perieres, 1

mpoo-Ba&AAce: put in, land at (dat.); attack, 6
TuoTiAos, &: Pistilus, 1

24&uios, -a, -ov: Samian, of Samos, 2
gpevyw: flee, escape, 5

XaAkidikds, -1, -6v: Chalcidian, of Chalcis, 2
XaAkis, -i8os 11: Chalcis, 2

6 uev...6 8¢: the one (is)...the other (is)
Perieres and Craetaemenes
respectively

6 Svoua...td Tp&TOV: the first name;
TP TOV is in the attributive position,
andZd&ykAn is nom. pred.
Av: impf. eipd

7 Umd Téd ZikeA&dV: by...; gen. agent
kAnBeloa: nom. aor. pass. pple kaAéco
81 because
TN i8éav: in...; acc. of respect

8 kaAouow: call (x) (v); governs a
double acc. (acc. obj. and acc. pred.)

9 avTol: (the Chalcidians) themselves;
intensive
U70...: by...

10 ol...: who...; the antecedents are the
Samians and other Ionians
SikeMiq: against...; dat. of compound
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‘Akpai, -wv, ai: Acrae, 3

Avatikas, 6: Anaxilas (person), 1
avt-ovoudleo: call instead (by a new name),
rename, 1

am-oikia, 11: colony, 2

apxaios, -a, -ov: ancient, old, 2
Acwpis, -idos: Doric (fem.), 1
¢BdourikovTa: seventy, 1
éx-PaAAco: throw out, cast away, |
EUkAeidns, -ou 6: Eucleidus, 1
Zé&ykAn, fi: Zangle (city now named
Messina), 3

luépa, 1i: Himera, (city) 2
Kaopéva, -cov, ai: Casmenae, 2
Kep&vvup: mix, mingle, 2

11 Pnyiveov T¥pavvos: in apposition to
nom. Ava&ilag
TwoAAG: much; ‘by much,’ dat. of
degree of difference with UoTepov
vYoTtepov: adv. acc.

12 autds: (Anaxilas) himself; intensive
oikioas: nom. aor. pple oikiCcw
avtwvoépaacev: called (the city) ()
instead; governs a double acc. (acc.
obj. and acc. pred.)

13 16 &pxaiov: in ancient times; adv.
acc.; i.e. Anaxilas’ ancestral homeland

14 ekiodn: aor. pass. oikiCw
XaAkidfs: Chalcidians; XaAki®é-es
oi mAelotor: modifying XaAkidijs

16 avuTols: with them; dat. of compound
kai...puyddes: a second subject

10

Meoorjvn, 1: Messena, 4

ueTagy: between, 1

MuAnTidai, ai: Myletidae, 1

vik&e: conquer, defeat, win, 6

véuiuos, -n, -ov: customary, lawful, 4
Eup-peiktos, -6v: mixed, comminged, 2
Euv-oikiCw: unite, make live together, 1
Pnyivos, -n, -ov: Rhegian, of Rhegium, 1

S dkeov, -os, 6: Sacon, 1

2&uos, -a, -ov: Samian, of Samos, 2
2iuos, 6: Simus, 1

oTdois, -ews, 1): dissension, strife, faction, 2
pwvn, 11: speech, voice, dialect, 1
XaAkidikds, -1j, -6v: Chalcidian, of Chalcis, 2

parallel to XaAkidis ol TAsioTo!
oTd&oel: because of...; dat. cause

17 viknBévTes: aor. pass. pple vikaw
oi MuAnTidai kaAovuevor: the so-
called Myletidae; in apposition to
puyades.
pwv: the dialect

18 petalu Tiis (pooviis) Te XaAkidéwv
kai (Tfis peoviis Tijs) Acwpidos: note
the lack of parallelism: XaAki®écov is
a gen. pl. noun while Acopidos is a
gen. sg. adj. with the omitted pcoviis

18 éxpd&Bn: 3s aor. pass. kepdvvup
véouna t& XaAkidika: Chalcidian
customs, Chalcidian institutions

20 éBBounkovTa éteot peTd...: 70 years
after... ; dat. of degree of difference
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6 Tocatra &vy EAjvwr kai BapBdpwv Zikediav ke,

aixu-&AwTos, -ov: taken by spear, captive, 1
‘Akpai, -wv, ai: Acrae, 3

ava-oTtatos, -ov: expelled; driven out, 3
amd-oTtaots, 1): revolt, causing revolt, 1
IéAa, 1: Gela (city, river), 3

MAcv, -wvos, 6: Gelo, 3

leA&dos, -a, -ov: Geloan, 4

Ad&oxkwv, 6: Dascon (area in Great Harbor), 2
¢yyuTaTa: very near to (gen), very nearly, 2
€6vog, -eos, TS: tribe, people, race, 3

21 elkool (Eteor) uetd...: 20 years after...

dat. of degree of difference; €tos

22 ¢yyutaTa: very nearly; superlative
adv.; in approximation
ETEOW... MEVTE... EKQTOV UET.... /35
years dfter...; ‘after by 135 years,” dat.
pl., degree in difference

24 avaoTéaTtwv Kapapwaicwv
Yevouévewv: gen. abs.

26 xpdve: in...; dat. of respect
vYoTtepov: adv. acc.

MéAas: gen. sg.

eikoou: twenty, 6

Immokp&Tns, 6: Hippocrates, 1
Kaupé&pwa, -ns, 11: Camarina, 6
Kaopéva, -cov, ai: Casmenae, 2
kTiots, -ews, 1: founding, settling, 1
AUtpov, Té: ransom, 1

MevékwAos, 6: Menekolus, 1
oikioTHs, -ov 6: colonizer, founder, 6
TpiTos, -n, -ov: a third, 1

AUtpa: as ransom; predicative
28 auTds: he himself; i.e. Hippocrates,
intensive
KQTCOKIOE: a0r. KaT-olkilw
29 Ut MNAwvos dvdoTtaTtos yevouévn:
(the city) being driven out by Gelo
T6 TpiTov: a third time; adv. acc.
KaTekion: aor. pass. kaT-oikiw
31 £0vn: £€Bve-a; neut. nom. pl.
¢OKel: OKe-g, 3s impf. oikéwo with 3p
subject

11
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kata yijy kal kara OdAacoav: wote ™y yevopévyy émi 10

aupio-BrTéc: stand apart, disagree, dispute,  ém-kaAéeo: call upon, summon, 2

2 eU-rpeTiis, -€s: attractive, seemly; specious, 4
Yauikds, -1, -6v: marital, 1 gp-inu: aim, strive for, attack, 5

¢€-opude: set in motion, set out, stir, 2 kaT-eipycd: shut in, 2

ém-&yc: lead up, bring on or against, 5 Tpoo-yiyvouat: come to be in addition/add 5

1 émi...autnv: against...; i.e. Sicily
Toonvde oUoav: (although)... pple

pple m&p-ei
6 mpobBundTepov: comparative adv.

gipi concessive in sense

&punvto: were eager; ‘had impelled
themselves,’ plpf. mid. but impf. in
sense, OpHAaw

épiéuevor: pres. mid. ép-inut + inf.

Tfj &AnBeoTdTn TTpoPdoet: i.e. the
real motive and not some excuse
&pEau: to rule; ingressive aor. inf.
&pxw + gen. obj.

eUTTPeTIdS: seemingly; i.e. in pretence,
the adv. is set in contract with 7
aAnBeoTtdTn TPOPAOEL

Tois Euyyevéor...Eupudxors: dat. ind.
obj. of BonBeiv; the kind
Tmpooyeyevnuévols: i.e. in addition to
the kindred; pf. mid. pple

udhota 3(8): but especially, but in
particular

avTtous: i.e. Athenians

¢€copunoav: aor.

TmapdvTes: i.e. being present in Athens;

Svtes: (the Egestaeans)...; supply a
subject

Tois ZeAwouvTiois: dat. of special
adjective duopot

&s TMOAepov kabéoTaoav: came to
wars; aor. kaB-iotnu , ‘come or bring
into a certain state’

Yauikév Tvédv: i.e. marital rights, the
right to intermarry with Greeks

8 mepi yiis aupioPnTiiTou: i.e. land in

the border between the two

9 Euuudxous: as allies; predicative

auTtovus: them; i.c. Egestacans

TS ToAéuc: dat. of means

Kai KaTtd...kal katd...: both by...and
by...; correlatives

10 &oe: and so, therefore; inferential

TNV yevouévnv...Suppaxiav: acc. obj.
of avapipvriokovTes

¢mi... AeovTiveov: in the time of...; émi
+ gen. expressing time
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&-TIMOPNTOS, -ov: unavenged, 1
ava-pipvrioke: remind; mid. recall,
remember, 1

&r-oikos, 6: settler, colonist, 2
Acwprevs, -¢as, 6 (pl. -ifis ): Dorian, 6
ék-réutred: send out, 2

11 AdxnTos...Eunpaxiav: see note on
previous page for line 10

12 édéovTo: requested, ask impf. Séopai
ogiot: fo them; dat. pl. interest or ind.
obj. opeis

13 émauivar: aor. inf.

&AAa moAA&: neut pl. substantive;
supply ‘things’

14 &i Zupakdaiot...: all in apposition to
and explaining the kepdAaiov, ‘main
point,” a fut. more vivid condition (ei
fut., fut)
avaoThoavTes: driving out; aor. pple
av-ioTnut

15 yevicovrtat: fut. mid. yiyvouai; the
protasis of the conditional
auTéV: their; i.e. the Athenians
auTol: they themselves; i.e. Syracusans

oxnoovot: 3p fut. éxw; the apodosis of

the conditional
17 kivBuvov elvau: that there is a risk

¢m-apvved: come to aid, defend, assist, 2
kep&Aaiov, Té: main/chief/head point, 2
Aéxns, -ntos, 6: Laches, 3

Euy-kab-aipée: take down together, 1
ocWPpwV, -ovTos: temperate, moderate, 3
umé-Aoimos, -ov: left over, remaining, rest, 4

that...; ind. disc., the main verb is
missing but understood
un...EuykabéAwow:: that...take down
together; fearing clause (u1 + subj.),
here 3p aor. subj. Euy-kab-aipécwo
uey&An mapaokevij: with...; dat.
means
Awpifis: Dorians; Acopié-es, nom. pl.

18 Awpietor (BonbhoavTes): dat. pl.
ind. obj. of BonbrcavTes, which must
be supplied from 1. 19
kaTd TO Euyyeves: according to
kinship; with Acwpieol BonbrnoavTes
Tois ékméuyaat TTehomovvnoiors: dat.
ind. obj. of BondrjcavTes ; dat. pl. aor.
pple ék-répmeo

19 ékeiveov: i.e. of the Athenians
oddppov &' elvar: that it is sound
that...; ind. disc., the main verb is
missing but understood

13
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Euv-ayopeuw: advocate together, 1
moAAdkis: many times, often, frequently, 4

21 a&vtéxew: to hold out against; + dat.
&AAcos Te kai: especially; ‘both
otherwise and...’

XPNHaTa 0PV TapeEdvTwv és TOV
ToAepov ikavd.: (since) they (the
Egestaeans)...; gen. abs. causal in
sense; gen. ogeis is a reflexive
pronoun and refers to the speakers;
XprHaTa ikava is the object

of fut. pple Tap-éxe

22 v akovovTes: hearing which
(words)...; relative clause where the
antecedent is the arguments or words
just spoken.

23 tév EyeoTaicv...AeydvTowv...
avTols: gen. abs. or possibly gen. of
source with akouvovTes (i.e. ‘hearing
which words from...”

24 tév EuvayopeudvTwv auTols: and
those advocating along with them;
second subject in the same gen. abs.
¢ynoeicavTo: aor. mid. yneiCouat

25 méuwpar: aor. inf. TEUTT

okémToual: examine, consider, look at, 5

26 okewouévous: intending to...; fut. pple
expressing purpose
&oTep paoiv: just as...; clause of
comparison, 3p enui

27 t& ToU moAépov...v 8T éoTiv:
in what way matters of war are;
‘matters of war, in what way they are,’
a proleptic acc. that is best translated as
subject of éoTiv in the ind. question;
8T is an alternate dat. form for doTig

28 eicouévous: intending to...; fut. pple
ofda parallel to oxeyopévous

29 &meotdAnoav: 3p aor. pass.
amooTéAAw

30 ToU avTol Xeuddvos: in..., during...;
gen. of time within; aiTds is the
attributive position means ‘same’

s v Apyeiav: against Argive land
uTro: translation; explanation
uTro: translation; explanation
vTro: translation; explanation

14
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ava-kopiCe: bring up, bring back, 1
&m-w0ev: far away; from afar, 3
amo-xwpéw: go from, depart, 1
avAilouat: bivouac, make camp, 6
¢k-818pdoke: run away, escape, 1
t€akdolol, -ai, -a: six hundred, 4
Lelyos, -eos, T6: harnessed oxen or pack
animals; wagon, 1

vuE, vukTds, 1): a night, 6

oikos, 6: home; household, 4

1 Tfis yfis...: of...; partitive gen. with ov
TOAATV
gTepov: 3p aor. TéHvw
avekopioavTtd: aor. mid. ava-kopiCw
Cevyn: harnessed pack animals;
Cevye-a neut. pl.; the term may refer to
the animals or the wagon that they pull

2 &5 Opveds: at Orneae

3 Tfis &AAns otpaTids: of the rest of the
army; partitive gen. with dAiyous
auTols: with...; dat. of compound or
interest i.e. for those now at Orneae

4 omeicduevoi: aor. mid. omévdeo; i.e.
make a truce with the Argives
Twa xpdvov: for...; acc. of duration
ASoTE UM)...: S0 that...not...; chote + inf.
expressing result (S 2258); ‘OpveaTas
kai Apyeious are acc. subject of
aBikelv

‘Opveai, -év, ai: Orneae (city), 4

‘OpveaTns, 6: Orneates, inhabitant of Orneae,
1

Tav-otpaTig: with the whole army, 1
Tapa-kata-Aeime: leave behind with, 1
Toliopkéco: beseige, blockade, 4

omévdew: make a treaty/libation, 2

otpaTds, TS: army, 3

Téuve: cut; ravage, 3

5 v (Yfiv) &AAfAcv: ellipsis
T oTpatdd: with...; dat. of
accompaniment
¢m(i) ofkov: homeward; ‘in the
direction of...”

6 £ABSVTV B¢ ABnvaicv: gen. abs.; i.e.
to Argos
ToAAG: much; ‘by much,’ dat. of d
degree of difference
UoTtepov: adv. acc.

7 vavoi TpidkovTa kal...dmAiTals:
with...; dat. accompaniment

8 Tous uév év 'Opveais: those...
piav fuépav: for...; acc. of duration

9 U vikta: under nightfall, at night
avAlcapévou Tol oTpaTeUuaToS:
gen. abs.

10 oi &k Tédv Opvedv: those...

15
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SékaTogs, -ov: tenth, 2

Bex-rjuepos, -ov: lasting ten days, 2

ékTos, -n, -ov: sixth, 1

O©pdkn, -ns 1: Thrace, 2

kakoupyéw: do damage, do wrongdong, 2
kaTa-ok&mTw: dig down; raze to the ground,
1

Makedovia, 1: Macedonia, 1

11 77 YoTepaia (fuépn): dat. of time
when
s fjoBovTo: as.., when....; temporal,
aor. aicf&vouat

12 t&s ‘Opveds: Orneae; a single city
but pl. in Greek
vYoTtepov: adv. acc.

13 Tais vaveiv: by...; dat. means, vads
¢(l) olkou: homeward, ‘in the
direction of...”

14 v Suopov: the one bordering...; +
dat., to distinguish this Methone from
one in Messenia in the Peloponnesus
KaTa...; by...

14 opddv avutddv: their own; i.e.
Athenians’, modifies imrméas

15 Makedbévewov Tols Tapa opiot
puydadas: and exiles...; second object

Maked v, -6vos, 6: Macedonian, 1
Mebcovn, 1): Methone, 1
Eup-moAepéeo: join in war, 3

oikos, 6: home; household, 4
‘Opveai, -é&v, ai: Orneae (city), 4
Tepdikkas, -ov, 6: Perdiccas, 2
oTmovd, 1: truce, treaty, 6

of kopicavTes ; i.e. Macedonian exiles
hostile to Perdiccas
Tap& opior: with them, beside them;
i.e. living with the Athenians
TV (Yfiv) TTepdikkou:

17 map& XaAkidéas ToUs émi Opdkns:
to Chalcidians in Thrace

18 &yovTas: keeping..., observing...;
modifying the Chalcidians; these truces
were renewed ever 10 days
mpods Abnvaious: with the Athenians,
‘in relation to the Athenians’

19 Tlepdikkaq: with..., on the side of...;
dat. of compound EuptroAeueiv
oi &”: but those...; i.e. Chalcidians

20 ételevTa: 3s impf. a-contract
TeAeUTAW.
TS ToAéuey TEBE: in...
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&-onuos, -ov: unmarked, without a sign 1 Ooukudidns, 6: Thucydides, 2
apyupiov, té: silver piece, silver coin, 4 KAewias, -ou, é: Clinias, 2
auTto-kp&Tnp, -opos: independent, 3 uels, unvds, 6: month, 3
tm-aywYyds, -6v: attractive; bringing on, 1 mobds, 6: pay, payment; wage, 4
¢m-yiyvopai: come after, pass; born after, 5  NwrjpaTos, -ou é6: Nikeratus, 1
ap, ipos, Té: spring, 6 Euy-ypaow: write down, compose, 2
21 8v: which... from...; gen. of source
Ooukudidns: Thucydides writes about 27 T& &AAa: both other things...;
himself in the 3™ person substantive, obj. of akoucavTes
22 Tou &' émyryvouévou Bépous: in...; ¢maywy& kai ouk &An6ii: modifying
gen. of time within T& &AAa; neut. pl. ace. dGAnbé-a
&ua fpi: at the beginning of spring; 28 ¢as ein éTolpa #v Te TOTs igpois
Gua + dat. sg. Eap ToAA& kal év T kowdd: (namely) that
23 fikov: 3p impf. fiked much (money) was ready at hand in the
24 &yovres: bringing temples and in the common (treasury);
&onuovu apyupiou: i.e. uncoined, not ind. disc. with opt. eiui in secondary
marked in the manner of coins seq. parallel to T& &AAa and governed
©35... uNvos wobdv: as...; “gen. of by akovocavTes
measure, Jeig 30 avTokpdTopas: i.e. with full
gés éENkovTa vals: for... authority but they would have to render
25 &s: which...; relative, the antecedentis  accounts (eGBuvat) when they returned
fem. pl. vads 31 AAkiBiadnv Te...kai Nikiav...: in
SefoecBau: that they would request...; apposition to oTpaTnyous
i.e. the Sicilians fut. mid. inf. Séopai Tov (nov) KAewiou: son of Clinus
wéutew: (that the Athenians) send 1OV (dv) NiknpdaTou: son of
26 tév te Eyeotaiwv... mpéoPecwv: Niceratus

17
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10

akovotos, -ov: unwilling, unvoluntary, 1
&pioTos, -n, -ov: best, excellent, noble, 5
Bon6ds, -6v: assisting, auxiliary to (dat.), 1

eU-mrpeTiis, -€s: attractive, seemly; specious, 4

gp-inu: aim, strive for, attack, 5
Aéuaxos, 6: Lamachus, 6

1 Tov (ndv) Zevogdvous: son of
Xenophanes; gen. Zevopavé-os
BonBovus pév: on the one hand,
assisting to...; in apposition to
oTPaATNYOUs.

2 EuykaTowioat 8¢: on the other hand,
to restore together...; ‘to settle
together’ aor. inf. of purpose
AeovTivous: Leotini; i.e. the city
fiv Tt meprylyvnrar..: if any part
prevails..; iy = é&v + pres. subj.

3 auTols: i.e. for the Athenians
Tol oAépovu: partitive gen. with Ti
T(&) &AAa: other things; obj. of
TpaEal.

T& év Th ZikeAiq: in attributive
position modifying T(&) EAAa

4 mp&gar: and to accomplish...; another
aor. inf. of purpose
8T &v yryvdokwow...: in whatever
way...; general relative clause
&prota: neut. acc. pred.

Abnvaiois: for...; dat. of interest

5 Nuépq méuTTY: on...; dat. of time when

kab' & Ti..ylyveabar: in what way;

Zevoavns, -ou, 6: Xenophanes, 1
Euy-kaT-oikiCe: settle or colonize together, 3
émm: by which way, how; where, 3

6pBads: rightly, correctly, 4

méutTos, -n, -ov: fifth, 3

mpoo-8éouar: need in addition, request 1

6

8
9

18

‘according to what,” introducing an
ind. question; acc. neut. oTIg

Tals vavoi: for... dat. of interest
TaxoTa: superlative adv.

kal Tols oTpatnyols...yneiobijvat:
and that for the generals, if they
needed anything in addition, (it) be
voted on for the expedition; The aor.
pass. inf. yneiCouat is not governed
by xpn). Instead, it is either (1) an inf.
of purpose or more likely (2) acc. + inf.
construction after ékkAnoia ¢yilyveto
Tols oTpaTnyois: for...; dat. interest
el Tou TpocdéowTo: pres. mid. opt.
simple past condition in secondary seq.
Tou: (from) something; gen. separation
with a verb of lacking; alternative form
for indefinite Tos

npnuévos: chosen; pf. mid. aipéw
&AA& (v wOAw)...EpiecBan: but that
the city was striving for...; mid. inf.
€@-inuut governs a partitive gen.
mpopdoel Bpaxeiq kal eUTTPeTEl: on
an insignificant and specious pretext
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ayabds, -1, -6v: good, brave, capable, 4
aipea: lift, raise up; set sail, 6

&AAo-pUAos, -ov: foreign, of another tribe, 2
&ueiveov, -ov (-ovogs): better, 5

BouAr, 1i: council, deliberation, 1

¢yw-ye: I for my part, 4

ék-méutred: send out, 2

11 wapeABSv: coming forward, i.e. to
speak in the assembly; aor.
Tap-épXOMAl.

amoTpéwyal: assume ‘the Athenians’ as

object; aor. inf.
maprver: impf. Tap-aive governing
acc. obj. and dat. ind. object

12 toade: the following words; ‘such
things’

13 #§8¢e: here

14 Euveléyn: 3s aor. pass. EuA-Aéyco
kaf' & Tu... ekwAeIv: in what way;
‘according to what,” introducing an
ind. question in apposition to Tepi
TTAPAOKEUT]S TT]§ TIUETEPAS.

15 kai...okéyacbal...kai ur)..&pacbat:
both...and not...; governed by xpfivat
auTol: itself; intensive with ToUtou
g further
Xpfivat: that it is...; inf. xpn

15 &l &uewdv éotw...: whether it is...;
ind. question with impersonal verb in
apposition to mepi atTol ToUToOU

16 kai un...&pacbar: and not raise up...;

19

éuauTol, -fj, -ou: myself, 4

kaitor: and yet, and indeed, and further, 3
uévtor: however, nevertheless; certainly, 6
oppwdéw: fear, dread, shrink from, 1
okémToual: examine, consider, look at, 5
Tiud&e: honor, value, esteem, 3

governed by xpfivat

oUtw Bpaxeia Bouldj: with.. dat.
means

welBouévous: obeying..., trusting...;
pres. mid. pple + dat. ind. obj.

18 ol mpootikovTa: not fitting, not
becoming, not proper; pple mpoo-1ikw
kai: in fact, actually; adv.

TiuGMatl: TIp&-opal, pres. pass. ind.
¢k ToU ToloUTou (TroAéuov): i.e. as the
result of.

19 fiooov: less; comparative adv. fjloccov
éTépwv: than...; gen. of comparison
mepl TG EnuauTol owuaTL: for my
own life; mepi + dat. is rare but found
in Thucydides with verbs of fearing
noting an external cause (S1693.2)

20 &yabdv moAitn elvat: that...; ind.
disc. with inf. eiui
8¢ &v... mpovofiTal: whoever...;
general relative clause with av + pres.
mid. subj. the missing antecedent is
pred. of elvat
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&-obevrjs, -és: weak, feeble, 5
a-pavrs, és: unseen, unnoticed, 2
BéATioTos, -, -ov: best, 3

Setpo: here, to this point, hither, 5
di1dd&okw: teach, instruct, tell, 4
ékei-oe: to there, to that place, 2
¢m-&yco: lead up, bring on or against, 5
¢m-Bupéed: desire, long for, 5

21 ToU oduaTds kai Tijs ovoias:
partitive gen. obj. of mpovofitay;
odua via metonomy refers to ‘life’
TU. at all, somewhat; adverbial acc.
(inner acc.: ‘takes some thought for”)
wéhiota: in particular, especially

&v...BovAorto: would...; potential opt.

(&v + pres. mid. opt.)
6 ToloUTos: such a man; i.e. one who
thinks about his own life and property
22 kai: also; adv.
T& This TéAews: (matters)...
Si(&) tauTdv: i.e. private interests
leads to an interest in public affairs
23 oUTe... oUTe: neither...nor...
mpdTEPOV: previously; comp. adv.
TS mpoTind&obar: being honored;
articular pass. inf.
24 e{mov: 1s aor. Aéycw
Tap& yvounv: contrary to...
24 ) &v yryvdokw BéATioTa: in

whatever way...; general relative clause

6pBdw: set straight/upright, 2
ovoia, 1j: property, 2
Tpo-voéw: provide for; takes thought for

(gen), 1
mpo-Tinded: honor (before others), prefer, 1

pa&dios, -a, -ov: easy, ready, 6
omeUdo: be eager, hasten, strive for, 4
umo-AeiTe: leave behind; fail, 5

25 épéa: Epéeo, 1s fut. Aéyw
TMPOS...TPOTTOUS TOUS UMETEPOUS:
against your character; ‘your ways’

26 &v ein, &i...mapawoinv : would..., if 1
should...; fut. less vivid (ei, opt., &v +
opt. ) 3s opt. eipi and 1s opt. Tap-aivw
T& UTTdpxovTQ: existing possessions;
‘things being at hand’ or ‘belongings’
odlew: that (you all)...; add acc. subj.

27 kai uny...kwduvevew: and that (you)
not...; ind. disc. following Tapaivoiny;
un) is used instead of oU in wishes
Tois éToiuols: (possessions) at hand,
i.e. T& UmapxovTa; dat. obj. of inf.
Tepl TGV &pavédv kai ueAASvTwv:
about (possessions)...

28 €5...603punohe,: but that...; ind disc.

29 &' & cdpunobe: (the things) for which
you set out; 2p aor. mid. opudcw
&v kapQd: at the right moment

30 Yu&s...£mbuueiv émayayéobar: that
you...desire to bring...; ind. disc.

20
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&-obevrjs, -és: weak, feeble, 5

aioxpds, -&, -6v: shameful, disgraceful, 5
augro-Pntéc: stand apart, disagree, dispute,
2

&vTikpus: straight on, right on, openly, 2
a16-xpews, -ewv: noteworthy, sufficient, 4
¢vBévde: from here, from this place, 4
¢m-xeipnots, -ews, 1: an attempt, attack, 1

1 ofecBe: 2p pres. mid. olopat
T&s...omovdas: i.¢ the Peace of Nicias
confirmed in 421 BC
Yevouévas: made
upiv: for... dat. interest

2 al...éoovtal which...; relative with
3p fut. eiui
fouxalévTtwv putv uuédv: (if)..., (as
long as)...; this
gen. abs. is conditional in sense
ovéuaTi: (merely) in...; dat. of respect;
i.e. truces that are nominally but not in
fact observed

3 ovUTe: i.e. nominally

£v0évde Te...kal €k TAV évavTiwv: i.€.

Athenians here and opposing Spartans
respectively; both modify &vSpes
¢mpafav auTd: i.e. negotiated the
treaty

4 (Uuédv) oparévtev...&Ei1dxpec
Suvduel: gen. abs. with missing
subject; aor. pass. opdAAw and

21

Eun-Paois, -ews, 1): agreement, arrangement,
1

Eup-popd, 1): misfortune, mishap, 4
dpo-Aoyia, 1j: agreement, 2

ToAepéeo: wage/make war (dat.), 4

mou: somewhere; [ suppose, perhaps, 5

Te: yet, up to this time, 5

omovd, 1 truce, treaty, 6

Suvauel refers to military ‘force’
5 Muiv: against us; dat. of compound
noun
TomoovTtal: fut. mid.
ols...: fo whom...; i.e. to the enemy;
Nicias explains why the enemy will
attack
¢k ToU aioxiovos: from something...;
comparative aioxpos
i fuiv: than...; clause of comparison
KaT’ &avayknv: under necessity;
explaining ék ToU aioxiovos
7 &v auTij TauTy: i.e. concerning the
treaty; auTi) is intensive
T& dupioPntovueva: disagreements
8 eioi &' ol: there are (those) who...
oudt: not even; adv.
9 oi uév...ol 8¢ kai: some...others also
10 t6 Aakedaipovious €11 fjoux&lew:
articular inf. with acc. subject: translate
as a gerund (-ing) and possessive in
English
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&-xeipeTos, -ov: unconquered, untamed, 1
akpodopat: hear, listen to; heed (gen.), 3
ap-iotnu: revolt, stand apart, depart, 5
BePBaideo: secure, confirm, establish, 3
Bex-Muepos, -ov: lasting ten days, 2

Sixa: in two, asunder, 3

évdolaoTtéds: doubtfully, 1

fiTepos, 11: mainland, land, 2

O©pdkn, -ns 1: Thrace, 2

11 Bexnuépors omovdais: dat. means
kal: also
KaTéXovTal: pres. passive
Taxa &' &v (gin) {ows: it would be
very probable perhaps...; Taxa and
{owgs are synonyms that add force
when used together; assume potential
opt. with missing opt. eiui

12 &i...A&Boev,...&v EuvemBoivTo: if
they should..., they would...; fut. less
vivid (e opt., Gv + opt) with aor. opt.
AauBéve and Euv-emi-TiBnu
Bixa: i.e. perceive that our forces are
divided here and in Sicily

8mep: which really, which very thing...

13 oUs...&v éTtiufjoavrto: whom...they

would have...; contrary to fact or unreal

(past) potential (&v + aor. ind.)

14 mpiv: previous

15 &oTe: and so, therefore; inferential
Tw& autd: any of them; i.e. all these
kai un &glovv: and that it is not
worthwhile...; ind. disc. with an

ueTéwpos, -ov: raised aloft, 1
Euv-em-TiBnu: join in attacking/setting on, 3
opéyco: strive for, reach, stretch for (gen), 3
wpd: before, in front; in place of (gen.), 5
omeUdw: be eager, hasten, strive for, 4
omovd, 1: truce, treaty, 6

Taxa: presently, quickly; perhaps, 6

Tiu&ed: honor, value, esteem, 3

impersonal verb; o-contract inf. &€16co
peTePE <Tf> wéAer: dat. obj. of
kiwduvevetv; diamond brackets denote
words that the editor has added but are
not in the manuscripts

16 apxiis &AAns: partitive gen. obj.
17 mpiv...pePaiwowpeba: until...; + 1p

aor. subj.; usually av + subj., but av is
sometimes omitted by Thuc. (S 2444)
(v &pxiiv) fjv éxouev: (the rule)
which...; relative, supply the antecedent
el...ye: since....; ‘if indeed,” ye
modifies the entire clause, and i ye
has causal force (S 2246-7, cf. &5 ye,

sT quidem)

XaAkidfis...ol ¢l Opdkngs: the
Chalcidians in Thrace; XaAki®é-es

18 &tn TooaidTa: for...; acc. of duration,

neut. pl. éte-a; in this case, 16 years
apeotédTes: pf. pple apioTnu ‘revolt’

19 kaTé...: over..., on...

81): of course; ironical: the Egestacans
are allies of Leotini and not of Athens
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€kaoTor XdpiTt, éxelvws & olk €ikos dpxnv é€ml apxnv oTpa-

&-vénTos, -ov: foolish, unintelligent, 1
a-ioTnu: revolt, stand apart, depart, 5
ék-poPéco: terrify or frighten thoroughly, 2
¢kefveos: in that other way, 1

kaitor: and yet, and indeed, and further, 3

21 cos adikoupévors: on the grounds
of-..; ‘since...” cs + pple expresses an
alleged cause
oEéws: quickly, soon; ‘sharply,” adv.
(ToUs Euupdxois) e’ dv...T&Aat
apeoTdTwWV: but (the allies) by whom
having revolted for a long time...;
relative and gen. of agent with pf. pple
agioTnui; the missing antecedent is
obj. of auuvecBan and refers to the
Chalcidians and allies noted above
avuTtoli: we ourselves; intensive

22 Tous utv: these (allies)
KaTepyacdauevol: (we)..., pf.

23 k(al) &v katdoxowuev: we would in
Jact keep (them); potential aor. opt.;
kat is adv. ‘actually’ or ‘in fact’

TV 8’: those (Sicilians)...; gen. obj.
el kai kpaThoauey,...&v duvaiueba.:
even if we should..., we would...; fut.
less vivid (e, opt., &v + opt. ), both 1p
aor. opt.; here, ei kai = kal €l (S 2374)

24 Bi& moAAot ye: at so much a
distance apart; e is emphatic
ToAA&Y SvTeov: gen. abs. causal in

23

kaT-epy&louar: overcome; make, achieve, 3
kaT-0pBée: succeed, set upright, 6

&EUs, -gla, -u: sharp, keen, bitter, 4

m&Aa: long ago, for some time, of old, 2
Xép1s, xapitos, 1): gratitude, thanks, favor, 2

sense: there are just too many Sicilians

25 avénTov (éoi): (it is) foolish...;
¢l ToloUTous: against...; i.e. Sicilians
iévar: inf. épxouat
&V KpaTAOAS...TIS: conquering whom,
one... relative clause and nom. sg. aor.
pple kpaTéw; a generic Tis, ‘one,’
is the subject (S1267)
ur) kataoxnoet: fut. kat-éxco ; urj in
place of ouU in general relative clauses

26 un kaTopbwaoas: if not succeeding
un...emyepfioat éotar.: it will not be
possible to make an attempt; fut. eipi
&v T ool kai: in the similar way
as; 6polos kad, ‘similar as’ (S1501a)

27 &v: omit, anticipating &v yevécbat
&5 ye viv Exovot: just as they are now
Exc, ‘is (disposed)’ + adv. (S1438)

28 &v yevécbay, ei &pEerav: that they
would be..., if should...; fut. less vivid
(el opt, Gv + opt.) in ind. disc.

&v ENBorev: would even... potential opt.

31 xé&prti: with love for Lacedaemonians
eikds (2oi): it is likely
eml apxnv: against...
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ap-aipée: take away from, remove, 3

Seikvup: point out, show, 5

86€a, 1: opinion, reputation, honor, glory, 5

ék-Afjoow: strike (with panic), expel, 5

¢m-Tibnuu: set upon, attack; put upon; add, 6

1 oTtpaTteloar: aor. inf. oTpaTelw
&...8v TPOT®... dpéhcovTal: in
whatever manner (the Sicilians)...;
general relative clause with av + aor.
mid. subj. ap-aipéw; dat. of manner
THv NUeTEépav (&pXNv)

2 eixds (¢oi): (it is) likely
UTo TAV aiTdv: by...; i.e. the
Peloponnesians
kai: also
TN opeTépav (&pxnv)...kabaipedijvat
that their own...; i.e. the Sicilians’, ind.
disc. with aor. pass. inf. kab-aipéc
S1& ToU avTol: i.e. if the Athenians
and Peloponnesians unite; aUTos in the
attributive position means ‘same’

3 oi éxel "EAAnves: i.e. living in Sicily
&v...ekmemAnypévol elev, &l
apikoipeba...: would be struck with
panic at, if...should; fut. less vivid with
periphrastic pf. pass. opt. (pf. pass.
pple + opt. €iui), aor. opt. &g-kvéopat

4 twerta 8¢: and next (to this) in fact;

i.e. the second best option
gl...&méNBowuev: if we should...; aor.
opt. am-épxopal in same fut. less vivid

Bavudle: wonder at, be amazed at, respect, 4
kab-aipécd: take down; destroy, 4

Telpa, 1 : trial, test, attempt, 1

umep-opdw: overlook; despise, 3

5 Bel§avTes: aor. Seikvupt
8’ dAiyouv: after a little (time)
T&...8ovTa: for we all know things
furthest off and things least offering a
test of one’s reputation are respected
T&vTes iopev: we all...; 1p olda
T& ditx wAeloTov: things furthest off;
‘over the most (distance/time)’ in the
attributive position
T&...86vTa: things...; aor. pple Sidcout

6 fikiota: superlative adv.

7 Tiis 86Ens: objective gen. with meipav
el opaAeinuév, &v...tmboivTo.: if we
should..., they would...; fut. less vivid:
condition (gi opt., Gv opt); aor. pass.
opt. opd&AAw, aor. mid. opt. ém-TiBnu
T at all; adverbial acc. (inner acc.)
uTrep-186vTes: despising (us Athenians)

8 HeT& TAV évO&de: with those here
& Abnvatot: voc. direct address

9 &s: against...
wemévbaTe: 2p pf. act. maoxw

10 To...aUTdV TEpryeyevijobal
prevailing over things; articular pf. inf.
Tap& yvdunv: contrary to...
mwpds &...: in regard to which...

24
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aycv, &ydvos, 6: contest, struggle, 6
a-mpeTrrs, -és: unseemly, unbecoming, 1
aioxpds, -&, -6v: shameful, disgraceful, 5
apeTn, 1): excellence, goodness, virtue, 2
86€a, 1: opinion, reputation, honor, glory, 5
¢m-anpéea: lift upon; stir, excite, 1

gp-inu: aim, strive for, attack, 5

11 épiecBe: you aim for + gen.: 2p pres.
€@-inu with partitive gen. obj.
KaTappoviiocavTes: in contrast to
utrep186vTes above; assume
Lacadaemonians as obj.

12 pny...ewaipecBa: that (vou) not be...;
pres. pass. inf.; add an acc. subject
wpods...: in regard fo...

TV évavTiev: of your opponents

13 t&s Biavoias: their mind(s); gen. sg.

obj., i.e. the Lacedaemonians’
kpaThoavTas: that (you) after...; +
gen.; aor. pple modifies the missing
acc. subject
&AAo Ti...0y: anything other than...;
acc. obj. and clause of comparison
undt...nynoacbati: and that...not
consider...; governed by xpm

14 t6 aioxpov: their disgrace
8T TPOTE... €U OjcovTal: in what

way...they will settle satisfactorily; ind.

question with fut. mid. Tifnpuu.

15 kai: even; adv.
fiv 8YveovTtan: if they are able; v =
€av in a fut. more vivid condition (el

25

ueAetdeo: care for, practice, study, 2
un-8¢: and not, but not, nor; not even, 5
dAhiyapxlia, 1i: oligarchy, 3

&8s, -ela, -u: sharp, keen, bitter, 4
ocw@povéw: be sound, temperate, 3
Tifnw: put, place; set, establish, 4
TUXN, 1i: chance, luck, fortune, 3

&v subj., fut.)
opfAavTes: aor. act. pple opdAAw;
nuas is the acc. obj.
TO opétepov aTpeTes: their own
unseemliness, their own disgrace

16 80c...ueAeT&dOW: inasmuch as they...
dow is a relative and dat. of degree of
difference (‘by how much’) modifying
the superlatives TAsioTou; with a
missing antecedent: (toooUTtce) 8o
‘by so much...by how much’
kal mepl TAeioTou kal Bix mAsioTou:
both above most and over the most
(time)

17 chote: and so, therefore; inferential

18 fjuiv: dat. of interest
avdpdv BapPdapov: in apposition to
TV ev 2ikeAia Eyeotaicov.
6 &y v (toTi): the challenge (is)...;
i.e. the argument to be discussed

19 émeds...pulagdueba: how...; ind.
question with fut. mid.
méAw B’ dAyapxlias: a city under an
oligarchy; i.e. Sparta
oEéws: quickly, soon; ‘sharply,” adv.
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av-alioke (&v-aAdw): use up, spend, 4
agia, 1 worth, value, 3

&opevos, -n, -ov: well-pleased, glad, 4
aufdvw: increase, grow, augment, 4
¢mkouplia, 1: auxiliary force; bodyguard, 5
kaAds: well, nobly, 5

kaT-opBSe: succeed, set upright, 6
Awpac: take rest, 1

Hipvrioke: remind, recall, 3

vewoTi: lately, just now, 1

21 pepvijobar: pf. mid. inf. pupvriokew

22 8Ti...AeAwrfikapev: that...; ind. disc.

with 1p pf. Awpaco
Bpaxy T a little somewhat; inner
acc. (‘taken some short rest’)
taken some short rest; 1p pf. Acopacw;
Bpaxy Tt is an inner acc.
&ote..nuEijobal.: so as fo...; result
clause with pf. mid. au€aveo
kai...kal...: both in... and in...,
correlatives with dat. of respect

23 kai...8ikatov elvat: and that it is...;

ind. disc. governed by pepvijofar with

impersonal verb
umep...: on behalf of..

24 &valoiv: to spend; o-contract inf. for

Av-aldw (av-aiokw)
un Umep...: not on behalf of...

25 Beouévwv: requesting; ‘being in need

of” + gen. of separation

ofs: for whom...; dat. of interest

T4 yevoaohatl kaAéds (¢oTi)
Xpnowtov: an articular inf. as subject;

véoos, 6: illness, sickness, 2
Euv-am-6AAup: destroy, lose together; mid.
perish, 2

méAas: near, hard by; subst. neighbor, 2
Tou: somewhere; | suppose, perhaps, 5
TTaic: stumble, trip; fail, make a mistake, 2
Xép1s, xapitos, 11: gratitude, thanks, favor, 2
Xpriowos, -1, -ov: useful, serviceable, 5
yeudopat: lie, cheat, beguile, 3

supply a linking verb

26 T& Tol méNas kwdUve: with risk for

their neighbors; dat. of attendant
circumstance (S 1527); 6 méhas is a
common substantive for a ‘neighbor’
auTous Adyous...TapacyXouévous:
(they) themselves offering words alone;
i.e. they offer mere words while others
take on the risks; aor. mid. pple
Tap-éxw; wévov is adverbial acc.

27 f...\...: either...or...

X&pw un &Eiav eidévan: that (they)...;
inf. oida; oida + xd&pw is an idiom
that means to ‘acknowledge or express
gratitude’

mou: I suppose

28 guvamoléoar: that (they)...; aor. inf.

Euv-am-6AAup

Ti5: i.e. Alcibiades

&opevos: gladly; translate adj. as adv.
aipebeis: chosen; aor. pass. pple aipéw

29 T tauTou: his own (interests)

26

udvov: adv. acc.
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av-alioke (&v-aAdw): use up, spend, 4
avTi-rapa-keAevopal: summon in turn, urge,
encourage in turn, 1

¢&v: el av, if (subj.), 3

éA-Aaumpuvopat: gain distinction, 1
éu-Tap-éxed: hand over, put in power, 1
Bavudle: wonder at, admire, respect, 4
immo-Tpogia, 1j: breeding/raising of horses, 2
K&B-nuat:: sit down, 1

1 &AAoos Te kai: especially; ‘both
otherwise and...’

VEQTEPOS: f00 young; ‘younger
(than customary)’

&v: nom. sg. pple eipi

& 1O &pxew: for...; articular inf.
81ews Bavpachii...opeAndi: so that
he may be...; purpose clause with 3s
aor. pass. subj.

2 amd Tijs immotpogias: based on
(his)..., as the result of (his)...;
8¢...kai: but...also
O @eAn6Ti: he may be helped; 3s aor.
pass. subj. copeAéco; purpose clause
TI: somewhat; inner acc.

3 undt éumapdoxnte: Do not...!; a
prohibitive subj. (ur + aor. subj.)
TouTe: even this one; dat. ind. obj.;
supply ‘even’ from the adv. und¢
TS Ths TéAews kwdUve: with risk for
the city; dat. of attendant circumstance
(S 1527)

4 i8iq: in private; adv. (~dat. of manner)

kaT-aioxUve: put to shame, dishonor, 1
ualakds, -a, -ov: weak, feeble; soft, gentle, 2
peta-xepiCe: handle, take in hand, 2

6EVs, -€la, -u: sharp, keen, bitter, 4
Tapa-k&d-nuat: sit down beside, 1
Tapa-keAeuoTds, -ov: summoned, |
Tolepnéco: wage/make war (dat.), 4
moAu-téAeia, 1: great expense, |
TpéoPuTepos, -a -ov: older, elder, 3

ToUs ToloUTous...&BIKETV...&vaAoUv:
that such men...; 1.e. like Alcibiades;
ind. disc.; o-contract inf. &v-aAdcw
T& dnuédora: public fortunes/goods

5 t& ida: private fortunes/goods
T Wpdyua...elvat: that this matter...;
i.e. deliberations about the expedition
to Sicily; ind. disc. with vouicaTe;
uéya, ‘important,” is nom. pred.

6 kai un olov: and not the sort to...; a
second acc. pred. and ofov governs
both BouAevoaobai, ueTaxeipioal
(S 2003, 2497); aor. mid. and act. infs.
VEWTEPQ: for (one) too young; see n. |

7 T aiTtdd avdpl: by...; i.e. Alcibiades

9 un kataioxuvlijvai: not be ashamed
T...TAOVSE,: beside any of these; dat.
of compound; T¢p = indef. Tint

10 8meas uf 86Eel...uakakds elvar: lest
he will seem...; object clause (S2221)

after a verb of fearing, kataioxuvBijvai

27
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ava-ppimTe: throw/toss up, run the risk, 1
AvTI-XElpoTOVéw: Vote against, 2

&m-a1: to be away, be absent, 4

BUo-epds, -wTOS, 6, 11: sick in love for (gen.)
tAaxioTos, -n, -ov: smallest, fewest, least, 5
¢m-Bupia, 1i: longing, desire, 5

1évi0s, -a, -ov: lonian sea (lower Adriatic), 5
kaT-opBSe: succeed, set upright, 6
kata-Avw: dissolve, break up; settle, 4

11 und(?)...8vcépwras eivar: (1 urge)
that (the elders) not be....; ind. disc.
governed by avtirapakeAevoual and
parallel to un kataioxuvBfjvatin I. 8
Smep &v auTol m&bolev: whatever (the
young) themselves might...; potential
opt. with aor. maoxw
TV amévTwv: for things not at hand,
neut. gen. pl. substantive pple &m-iu

12 yvévtas: knowing...; aor. pple
Yyveookw; refers to the elders
¢mbupiq: with...; dat. of means in
contrast with Tpovoia
¢éNaxioTa: very few things; nom. subj.
Tmpovoiq: with...; dat. of means

13 mwAeloTa (katopBolvTal): very many
things; add verb
&AN’...&vTixeipoToveiv: but that (the
elders)...; follows avTiapakeAevopal
and parallel to und’... elvat in line 11
utép: on behalf of...
Gs...avappimrovons: on the grounds
of running the risk; ‘since...” the

kéATos, 6: bay, gulf, 4

HEMTTTSS, -1, -6v: blameworthy, 1

vépe: manage, distribute, hold, possess, 5
Eup-pépoo: gather; be expedient/of interest, 6
Euv-amTte: join together, unite, 1

8pos, 6: boundary, landmark, 1

meAdyos, &: open sea, 4

mpo-voia, 1j: foresight, foreknowledge, 1
ZikeAikSs, -n, -ov: Sicilian, 1

metaphor is of tossing dice; cos + pple
expressing an alleged cause
TV mpiv: of those (dangers) previous,

14 kai yneiCecban: and...; still governed
by avtimapakeAevouat in 11. 8-9

15 Tous ZikehidTas...Eunpépechar:
that the Siceliots...agree.; ind. disc.
olomep viv pois xpwuévous Tpods
Nuds, oU UEUTTTOTS,: using the very
borders now between us—not
blameworthy borders--; pple xp&ouai
+ dat. obj. modifying ZikeAicoTas

16 16 loviey kKOATG... TG ZIKEAIKE
(k6ATrep): dat., in apposition to dpoig
fiv Tis wAén: if one sails; fv=¢&v sub;.

17 T& abTtddv vepouévous: managing
their own matters

18 kab' avTous Euppépecbar: agree on
(matters) among themselves

19 Euviiyav: first joined war against...

20 tois & EyeoTaiols eiteiv...
kataAvecBar: but to tell the
Egestaeans...to settle differences
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ayabds, -1, -6v: good, brave, capable, 4
ava-yneitew: put to a vote again, 1
el-mep: if really, if in fact, 3

elwba: be accustomed, 3

£V, tkolioa, ekév: willing(ly), intentional, 4

em-ynoeile: put to a vote, 1
iatpds, 6: physician, doctor, 1
kn8ouat: be concerned, care for (gen.), 3

21 16 howmdv: for the future; ‘for the
remaining time,” acc. of duration
un ToweioBar: (1 urge) that you not
make..; all inf. governed by.
avTimapakeAevopal in line 8-9 above
&oTmep eicdBapev: just as...
ols...auuvoluev: (for) whom...,
relative and dat. of interest

22 kakéds putv mpaEaaow: dat. pl. aor.
act. pple mp&oow
autol: We (Athenians) themselves

BenBévTes: aor. pass. dep. pple déouan,

‘request,” + gen. of separation

23 TteuEbueba: 1p fut. Tuyxave, ‘attain’

+ partitive gen.

24 & mpyTaw,: i.e. the one presiding
over the assembly; voc. direct address
NYEL: you think; 1yyée(o)a, 2s mid.
ool pooTkew: that it is fitting...

25 BovAet: BoUAe(o)a, 2™ pres. mid.

26 ¢myn@ile: imperative
yvouas: resolutions; i.e. proposals

AVw: loosen, free, annul, break down, 5
H&pPTUS, HAPTUPOS. O, 1): Witness, 1

und-eis, und-enia, und-év: no one, nothing, 5
véuos, 6: custom, law, 5

oppwdée: fear, dread, shrink from, 1
mpo-Tifnu: set forth, set out, propose, 1
TpYUTavIs, 1j: prytanis, 1

ou: you, 2

mpo-Tibe-e: put (acc.) before (dat);
sg. imperative
vopioas: nom. aor. pple vouiCw

27 t6 dvayneiocar: articular aor. inf.
TS AUew ToUs véuous: that breaking
the laws; articular inf. and acc. subject
&v...aitiav oxeiv: would carry/bear
responsibility; contrary to fact or
unreal (past) potential (&v + aor. ind.);
aitiav éxew is an idiom
This TéAews Boulevoauévns: gen. abs.
or objective gen. of iaTpds

28 <kaka&s>: the editor has added this
word but it is not in the manuscripts
iaTpds &v yevéobau,:(you) would...;
contrary to fact (Gv + aor. ind.)

30 85 &v c@eAnon.. . ...undtv BA&yn:
whoever benefits...rather than harms
not at all; general relative clause with
&v + aor. subj.; undtv is inner. Acc.
cs TAeloTa: as much as possible

31 éxkcov elvan: willingly; acc. abs. S2012
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avTi-Aéyc: speak against, 1

agiwua, -aTos, Té: high esteem/reputation, 1
&otds, 6: townsman, citizen, 5

Sia-BdAcws: slanderously, 1

Bi1&-popos, -ov: different/at odds with (dat), 5
wpvrioke: remind, recall, 3

év-dycw: lead on, urge on, persuade, 2
¢v-avTidopat: oppose, resist; contradict, 2
¢m-Bupéeo: desire, long for, 5

1 elme: aor. Ay
TV 8¢ ABnvaiwv: among...; partitive
gen.
mapidvTes: i.e coming forward to
speak; pple Tap-épxoual

2 maprjvouv: 3p impf. Tap-avéw
used instead of o¥ in wishes
T& dyneiopéva: matters (already)...;
pf. pass. ynoeiloual
un AYew,: not to annul/break; un is

3 oi 8¢ Twes: but certain others...
kai: also; adv.
gvijye: began to...; inchoative impf.
Ev-Ayw
mpobupdtaTa: superlative adv.

4 6 (nds) KAewlou: son of Clinus

5 év: nom. sg. pple eipi causal in sense
&5 T(&) &AAa T& ToATIkE: in other...;
avUToU: him; i.e. Alcibiades
8TL..8pvnobn: because...; 3s aor. dep.

¢m-Bupia, 1: desire, longing, 5
eU-Tuxéw: be successful, turn out well, 2
Kapxndcav, -6vos, 1: Carthage, 4
KAewias, -ou, &6: Clinias, 2

AVco: annul, loosen, free, break down, 5
ovoia, 1j: property, 2

moAiTikSs, -1, -6v: political, of the city, 2
otpaTeia, 1j: expedition, campaign, 4
oTpatnyéw: be general, 1

HIMVTioKeo, ‘mention;’ + gen.
(partitive) after verbs of recalling
otpaTnyifioai: aor. inf. oTpatnyéw

7 8¢ auTot: i.e. through the generalship

8 AMyeocBau: fut. inf. AauBdavew
T& dwa: his private (fortunes); obj. of
QPeANoEW
euTuxnoas: (by)...; causal aor. pple
Xprinaoi te kai 86En: with...; dat. of
means

9 ¢év: nom. sg. pple eiui causal in sense
UTd TV &oTddV: by...

10 Tais émBuniais ueifoow: dat. pl. obj.
of éxpiiTo; comparative peiCcov
éxpfiTo: impf. mid. xp&ouai ‘enjoy’
or ‘experience’ + dat. obj. (means)
fi...: than...; clause of comparison
KaTd Ty Urdpxovoav ovciav: in
accordance with...; uTtapxwv often
means ‘present’ or ‘existing’
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&xBopat: be annoyed, vexed, grieved, 3
Samavn, 1j: expense, 3

Sia-Tibnw: arrange, dispose, 2

Siaita, 1: way/manner of living, living, 1
¢m-6upéeo: desire, long for, 5

¢mtrdevpa, TS: pursuit, practice, business, 3
¢m-Tpétmed: entrust, commit, turn to, 3

11 &...: for...
Smep kai: which very thing in fact...

12 kaBetAev: aor. kab-aipéw (aor. £A-)
vYoTtepov: adv. acc.
oUx fikiota: superlative adv.

13 poPnbévTes: becoming...; ingressive
aor. pass. dep. pple poBéw

auTtol: his; with Tapavouias, Siavoias
TO néyebos: the magnitude
Tiis Te Tapavouias kai Tfjs Siavoias:
both of...and of...;
KaTd TO éauToU oddua: in his own lift;
odua via metonomy means ‘life’

14 & v dilawtav: in (regard to)...
Tiis Siavoias: of his intention/purpose;
1 Siavoia often governs an objective
gen. that in English idiom is translated
as ‘about...” or ‘in...
&v: in which...; = (ékelvwov) &, ‘in
things which,” the acc. pl. relative (&)
of émpaooev has been attracted into
the gen. pl. of the missing antecedent

15 kat’ &v E&kaoTov: in each single thing;
‘over each one,’ distributive kat&

immo-Tpogia, 1: breeding/raising of horses, 2
kab-aipéed: take down; destroy, 4
kp&TIOTOS, -1, -0V: strongest, mightiest, 3
pakpds, -&, -4v: long, far, distant, large, 5
uéyebos, -eos, TS: size, magnitude, 2
Tapa-vouia, 1j: lawlessness, transgression, 2

¢v 8T Yyiyvorro: in whatever (he)
happened to be; past general relative
clause with opt.
(aUTéd) cos Tupavvidos mbupoTvT:
(to him) on the grounds of...; ‘since,’
s + pple expressing alleged cause;
pres. pple émbBupéco + gen.; add
missing dat. pronoun for Alcibiades

16 kabéoTacav: they came to be; + nom.
pred.; aor. kab-ioTnuw is often used to
express the entering into a certain state
dnuooiq...idla: in public...in private...;
advs. (originally dat. of manner)
kpdaTIoTa BiafévTi T& ToU ToAépou:
(although) arranging...; dat. sg. aor.
pple Sia-TiBnw (aor. -6¢e); kpdTioTA
is a superlative adv.: ‘most excellently’

17 &aoTol Tols émTndevuaciv avTou
ax0ecbévres: all individually
becoming...at...; ingressive aor. pass.
dep. pple + dat. of cause

18 Bi&x pakpol: over a long (time)
EopnAav: aor. opdAAc, ‘make fall’
&' olv: but at any rate (S2959)

20 maprjver: began to...; impf. Tapaivécw
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&pua, -aTos, Té: chariot, 1

a¥: again, once more; further, moreover, 4
SevTepos, -n, -ov: second, next, 2

S1-4T1: because, for the reason that, 5
Sia-petis, -és: distinguished, subst.
magnificence, 1

86€a, 1: opinion, reputation, honor, glory, 5
¢vTeUBev: from here, from there, 2
¢m-BénTos, -ov: notorious, spoken against, 1
¢mTd: seven, 3

Bewopia, 1: mission, sight-seeing, viewing, 2
i1 TN, -ou 6: private citizen, layman, 3
kaB-&TTe: attack, fix on; fasten on (gen), 2
kaB-inui: send down, let down, 1

21 kai: in fact, actually; adv.
TpooTkel: it is fitting, it is becoming
¢Tépoov: than...; gen. of comparsion
with the comparative adv. u&AAov

22 ¢vTelbev &pEaacbat: fo begin from
here; i.e. begin with this claim
kabfyaTo: aor. mid. + partitive gen.

23 &&os: i.e. to rule; nom. pred.
governed by linking efvai
& yap mépl..talta: (these things)
about which...; relative clause; the
antecedent is nom. neut. pl. TaiTa

Tols Tpoydvols pou kai éuoi: ind. obj.

24 @éper: 3s with 3p neut. subject
25 Tij 8¢ waTpidi kai weeAiav (pépet
TaUTa): but also...; add verb and

kata-moAenéc: war down, exhaust by war, 2
vik&e: conquer, defeat, win, 6

vikn, 1): victory, 4

véuos, 6: custom, law, 5

‘OAvpmria-Ce: to Olympia, 1

mpd-yovos, 6: ancestor, forefather, 2

Te: yet, up to this time, 5

TétapTos, -n, -ov: fourth, 1

Tun, 1: honor; state offices, 1

uTro-voéew: suspect, suppose, 3

@épa: bear, carry, bring, convey, 6
xopnyia, n: office of choregus, funding the
chorus; fortune, means, 1

subject from above

utép Suvapw peiCo(v)a: greater
beyond it’s own power; a pleonasm;
ueiCeo 1s a crasis for acc. sg. pueifo(v)a

26 évéuoav: began to consider (x) (y);
ingressive aor. and governing a double
acc. (acc. obj. and acc. pred.)

27 tijs OAvpmiale Becopias: of my
mission to Olympus; i.e. as a
representative of Athens in the games
mpdTEPOV: previously; adv. acc.

29 éviknoa 8¢: [ won (first place) and...

30 (&) &AAa: other matters
véue: by custom such are an honor

31 &k...: as a result of the thing done

32 UmovoeiTat: is suspected to be power
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&-81kos, -ov: unjust, wrong, 6

&-voia, 1 folly, lack of understanding, 3
&-xpnoTos, -ov: useless, 1

av-éxow: uphold, maintain, endure, 2
avT-afiéw: demand in return, 1

&otds, 6: townsman, citizen, 5

Bios, o: life, lifetime, 1

Buo-Tuxéw: be unsuccessful/unfortunate, 2
eU-payéw: do well, be well off, 1
ico-poipée: have equal share of (gen), 2
ioxus, ioxuos 1: strength, force, 5
AautpdTns, -TTos, 1): brilliancy, splendor, 2

N

1 xopnyiais fj &AAw Tep: with funding
choruses or anything other; dat. means
T = Twi; Athens assigned the funding
of choruses and other such liturgies
(public services) to wealth Athenians
Tols aoTois: by...; dat. of agent with
pres. pass. pBovéw
QuoeL by nature; ‘naturally,” dat.
manner in contrast to vouc
mpos 8¢ Tous Eévous: in regard to...

2 kai aytn: this also; i.e. in addition to
his victories in Olympia

3 1§8(e) (¢oi): this is...; i.e. what follows;
ouk &xpnoTos 1) dvola is nom. pred.
8s &v @ @eAij: whoever...; general
relative clause with &v + 3s pres. subj.

4 Tofls idlois Téheow: with private costs
un...uévov &AA& kai: not only...but also
oUd¢ ye &Bikov (¢oTi): and it is not
unjust either that...

Aaumpuves: make bright; mid. distinguish
oneself/myself, 1

vépe: manage, distribute, hold, possess, 5
Eévos, 6: guest-friend, foreigner, stranger, 5
Eun-popd, 1: misfortune, mishap, 4
mpo-éxw: surpass, excel, hold before (gen), 5
Tpoo-ayopelew: address, speak to, greet, 1
Téhos -eos Té: end, cost, expense, squadron 4
umep-ppovéw: look down on, be arrogant, 2
pBovéw: envy, begrudge, resent (dat.), 3
Quoats, -ews 1: nature, 4

£’ tauT®: for...; ‘in the case of...’
uéya ppovoivTa: (someone) thinking
great thoughts...; uéya ppovéw is an
idiom for ‘be ambitious or ‘be high-
minded,” the missing modified noun
is acc. subject

5 un Yoov elvat: not...; ind. disc. assume
the ‘someone’ above as acc. subject
6 Kak&s Tp&oowv: (someone)...;

6 Tiis Euugpopds: partitive gen. obj.
doTep...: just as we, when being
unsuccessful, are not greeted in public

7 &v TS duolw: in a similar (way)
avexéobeo: let one endure being looked
down upon;, 3" person pres. imperative

9 avtafloUtw: let one demand in return
Twos: of something; of some matter

10 év ugv té...BIw: in their lifetime
ka0’ (§)avToUs: toward one another;
reflexive: ‘themselves to themselves’
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aywviouat: contend, compete, fight, 5
aAASTpIoS, -a, -ov: another’s, foreign, 5
&uapTé&ve: miss the mark, fail, lose, 5
avxnots, -ews, 6: boasting, boastful pride, 1
Samavn, 1j: expense, 3

¢m-Boda: call out against, attack, 1

kaAds, -1, -6v: beautiful, fair, noble, fine, 2
kaTa-Aeime: leave behind, abandon, 4

11 Aumnpous: i.e. the pain of envy

Tols duolois: for their equals; ‘similar’

dat. of interest with Auttnpous
gmerta 8¢ kai Tols &AAois: then also
for...; dat. of interest

12 guvévTas: (while) associating
TAV 8¢ Emerta AvBpdTewv... Tiot: but
to some of the men in the future;
partitive gen. and dat. of interest;
parallel to Tois 6poiots and Tols
&AAois but with kataAimévtas
mpooToinoiv...kaTaAimévras:
leaving behind a claim of lineage—
even if not existing; i.e. future
generations claim false ancestry with
great men; aor. pple kat&-AsiTw
modifies Tous ToloUTous; kai un
oUoav is conditional in sense

13 fis &v Hot TaTpidos TavTy:
whatever country they belong; ‘of
whatever country they are’ general
relative clause with &v + 3p subj. eipi;
gen. of possession as predicate of cot;
the antecedent is TauTn

Aumnpds, -1, -6v: painful, causing distress, 3
MavTwvela, 1): Mantinea, 1

ueta-xelpiCeo: handle, take in hand, 2
Euy-ytéveia, 1: kinship, family connection, 2
Euv-e: be with, associate with (dat.), 1
opéyw: strive for, reach, stretch for (gen), 3
Tpoo-Troinais, -ews, 1: pretension, claim, 1

14 tavTty atxnow (katahimdvras):
(leaving behind) to this country
boastful pride; with ToUs ToloUToUS
G5 oV Tepi: as though about not
foreigners nor wrongdoers but about
their own countrymen and those doing
noble deeds; i..e a country will later
claim such arrogant men as heroes; cos
(‘on the grounds that) + preposition
expressing thought from a character’s
point of view (S2996)

16 &v: these things; connective relative,
partitive gen. obj. of mid. pple opéyw
i TalTa T& (dia: on account of
these private fortunes

17 okomeite €l.... consider whether...;
unusual order: everything in the
sentence is part of the ind. question
which follows okomeiTe €l
Tou: than...; = indef. Twos, gen. of
comparison
Xelpov: comparative adv. xeipcov

18 EuoTtnoas: uniting; pple Euv-ioTnut

20 kaTéoTnoa: [ put...into a state to...
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&-voia, 1: folly, lack of understanding, 3
akpéleo: be in full bloom, flourish, 1
amo-xp&ouat: use, employ fully (dat.), 1
¢kaTepos, -a, -ov: each of two, either, 4
eU-Tuxs, -és: successful, fortunate, 1

€wos: until, as long as, 6

HETa-Ylyvadoke: change one’s mind, change
judgment, 2

vedTns, vedTnTos, 1): youth, 2

21 € o¥: as a result of which
kai mepryevéuevol: even (though)...;
aor. pple mepi-yiyvouai, concessive in
sense; the Peloponessians are subject
Tfj uéxn: in...; dat. of respect
kai viv: even now; kai is an adv.; the
battle occurred in 418 BC, 3 years ago

22 kai TtalTa: and these things; inner
acc. of coptAnoe ‘had these dealings
with’ and obj. of Emeloev ‘persuaded’
1) €un vedTns kai &voia: 3s subject
via hendiadys: ‘folly of youth’
Tap& euoiv Sokoloa elval: seeming...
pple modifying the subject; mapa here
means ‘contrary to...’

24 gg...8Uvauw: against...
Abyois pémouoiv: dat. of means;
TpéTToucty is a pres. pple Tpémw

25 copiAnoe: were dealing with.

Eun-ueiktos, -6v: mixed, comminged, 2
OoumAée: deal with, consort with, 3

opyn, 1j: passion, impulse; anger, wrath, 2
oUdé-Tre: not yet, 1

mioTis, -ecos O: trust, confidence, assurance, 3
ToAvu-avdpde: be full of men, 1

mpéme: fit, suit; be fitting, be suitable, 3
pa&dios, -a, -ov: easy, ready, 6

Quois, -ews 1): nature, 4

opYyii: with passion; dat. of manner
Tapaoxouévn: aor. mid. Tap-€xco
kal: also
un mepdPnobe: Do not...!; prohibitive
subj. (ur) + 2p aor. subj.); autrv refers
to 1) éun vedTns kai &vola
26 amoxpricacBe: aor. imperative + dat.
28 Tov & v ZikeAiav wAolv: (about)...
29 cos....aduevov: on the grounds that...;
‘since...” cos + pple expressing an
alleged cause; fut. pple il
¢l uey &Anv dYvapv: against...
8xAois...Euppeiktols: dat. of means
30 ai woéAeis: the cities (of Sicily)
padias...Tév ToAiT&Y TS
ueTaPol&s kai émdoxds: i.e. such as
the political upheavals noted at the
beginning of Book 6

35
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akpodopat: hear, listen to; heed (gen.), 3
¢€-apTUe: fit out or equip (thoroughly), 4
¢m-dox, 1: addition, reception in addition, 1
étowdlw: prepare, make ready, 6

n8ovn, 1j: pleasure, enjoyment, 2
kaT-opBSe: succeed, set upright, 6
KaTa-OKevt, f): preparation, 3

kouTméw: boast, brag; ring, 1

1 & auTd: on account of it
G5 Tepi oikelas TaTpidos: as though
about... cos +mepi expresses a thought
from a character’s view (S2996)

2 oUTe...oUTe...: neither...nor
T& MePl TO odua: areas around the
body; acc. obj., personal protection
T& &v Ti) XpQ: areas in their region
acc. obj.; supply mid. éEnpTuTtat

3 8 11 dt... A\aBcov: and receiving
whatever...; neut. relative 6otis and
obj. of AaPcov; this is a very difficult

sentence to interpret.
fi &k ToU Aéycov meibew...f

otaoi&lwv: either from persuading by

speaking or by engaging in party

strife...; an articular inf. and two pples

causal in sense

ofetat...&AANV yfjv...oik\oew: thinks

that he...; ind. disc. with fut. inf.

&amd Tol kowou: from the common

(treasury); take with & T1 8¢... AaBcov
5 un kaTtopBcdoas,: if not...; nom. sg.

aor. pple is conditional in sense

36

ueta-BoAn, 1j: change; exchange, 6

urjv: surely, certainly; yet, however, 3
véupos, -n, -ov: customary, lawful, 4
8uidos, 6: crowd, throng of people, 4
dooomep, -a, -ov: as many as, who, 2
Tpoo-xwpéw: go to, approach; side with, 5
muvBavouat: learn (by inquiry or hearsay), 6
otaoi&lw: engage in party strife, revolt, 3

TauTa.: these things; the antecedent of
4 TL... oiknoew; subject of 3s pass. verb
6 eikds (Botiv): (it is) likely
TOV ToloUTov Suihov... Tpémecbal:
that...; ind. disc.
oUTe... oUTe: either...or; following oU
Abyou: a speech; gen. of source
W& yveoun: with unanimity; ‘with one
mind/resolve,” dat. manner
7 & Tt& Epya: toward...
Taxu: adv. acc.
&v, el...AéyorTo, Tpooxwpoiev:
if...should..., they would...; fut. less
vivid condition (ei, opt., &v + opt. )
G5 ékaoTol: just as individuals; i.e.
not as one; clause of comparison
8 kal’ 18ovnv: with pleasure (S1691.2¢c)
i.e. brings the audience pleasure
&AAws Te kai: especially
9 otaaci&lovov: have civil strife
kai pfv oUd(2): and certainly also...not
10 6mATTan oUt’ ékeivors: neither do
those have hoplites; dat. possession
Soortep...: as many as are boasted
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akor, 1: hearing, hearsay, 5

apBuéeo: count, 1

Sia-paives: show thoroughly, 1

‘EAA&s, -&dos, 1) : Greece, 4

¢mi-kwAUc: hinder, prevent, 1

eU-Tropos, -ov: easily passable; easily done, 2
uioos, -eos, T6: hatred, 1

udAis (udyrs): with difficulty, hardly, 3

11 Biepavnoav...8vTes: were shown
being...; aor. pass. + complementary
inf.; paivopat + pple is often tan
ToooUTol..600us.... as many as...;
‘so many...as many’ correlatives
(demonstrative and relative)
o@das auTtous: themselves; reflexive

12 péyroTov 81): very greatly; inner acc.
with éyeuopévn; 81 is intensive
gwevopévn: being deceived in + acc.;
pf. pass. pple; i.e. the number of them;
auTous is an acc. of respect

13 cmAiodn: 3s aor. pass. 6STAILw
T& ékel... EoTal: the matters there (in
Sicily)...; with 3s fut. eiui

14 &kofij: dat. of means
goTou: fut. eipl

15 eimopddTepa: superlative
(BapPapous [Te] yap...): explaining
the word euTropcoTepa ; the brackets
denotes a word in the manuscript
tradition that the editor advises to omit
g€opev: fut. €xco
ol...guvembfoovTal: who...; relative

Euv-em-TiBnu: join in attacking/setting on, 3
6mAilo: make ready, arm, 2

6pBas: rightly, correctly, 4

TaTrp, Tatpds, 6: father, 5

mepr-ovaia, 1: surplus, abundance, 1
mpoo-éTi: still in addition, over and above, 4
utro-Aeite: leave behind; fail, 5

wpevdopat: lie, cheat, deceived, 3

with fut. mid. verb

16 pioer: with...; pioce-, dat. of cause
auTols: against..., dat. of compound
T& Ev0&Se: matters here; i.e. in
mainland Greece; subject of 3s verb

17 émkwAvoer: fut., supply ‘expedition’
fiv...pouAeunobe: if..; fiv = ¢4v; a fut.
more vivid (¢&v subj., fut.) condition;
translate subj. as present with fut. sense
oi matépss: i.e. forefathers, ancestors

18 TouUs auToUs... ExBpodv ExovTes:
having...; a lengthy participial phrase
modifying ol TaTépes
TOU§ aUToUs ToUTOous...moAepious:
the first obj. of €xovTes; autds in the
attributive position means ‘same’
olUomep viv paoi...: which very ones
they now claim...; i.e. Nicias and his
supporters; 3p pres. pnuio
umoAeimovTas &v fuds wAeiv: that
we would ...; ind. disc. governed by
paot; av + inf. equiv. to potential opt.

20 v apxnv: their empire

&AAep Twi Ay: in anything other than
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av-éAmoTos, -ov: hopeless, despondent, 5
avTi-Bonbéco: help in return, 1

avti-malos, -ov: matching, wrestling with, 1
avTi-tidnu: object, set against, 1

at-okvéc: shrink from, 2

Betpo: here, to this point, hither, 5
¢m-apvve: come to aid, defend, assist, 2
Eppapat (pf. of pcdvvum): have strength; be
confident, 1

¢o-B&AAw: assail; embark, 6

21 tol vauTikou: of the fleet
ioxUovTes: modifying ol TaTépes
kai viv: even now; cf. ol TaTépes
oUTe avéAmoTol Te uaAAov
¢yévovTo: have not up to this time
been more hopeless; udAhov modifies
nom. pred. dvéAmoTol (S1940);
oUTe...Te are correlatives where Te sets
out the contrary of oUte (S2945)
& Nués: against...

22 €f Te kai...: but even if...; see also note
about oUTe...Te ‘not...but’ above

23 T pév &g THY yijv fuédv EoB&AAew...
ikavol eiow: they are sufficient to
attack...; ‘in respect to attacking,’
acc. of respect modifying ikavoi
s TNV Yijv: on land
k& pr) ékmAeowpev: even if...; k(al)
(&)av + subj. in a present general
condition (ei &v subj., pres.); whether

38

ioxuw: be strong, 2

Autnpds, -1, -6v: painful, causing distress, 3
Euv-opvupt: swear (an oath) together, 2
mpoo-Tibnw: add, attribute, impose, 3

Te: yet, up to this time, 5

oknmTe: allege, offer as support or excuse, 1
Tis, Ti: who? which? what?, 5

umé-Aoimos, -ov: left over, remaining, rest, 4
Xpewv: (it is) necessary/fate, 2

or not we sail, the enemy can attack

24 Bt...oUk &v dYvawvTo: but they
would...; potential opt.

TS vauTik®: by...; ; dat. means,

25 UmdAormrov yép...: the fleet left
behind will match the Peloponnesians’
nuiv: for...; dat. of agent
&ote: and so, therefore; inferential
Ti...AéyovTes eikds: Saying what
reasonable thing...7; i.e. what excuse?

26 Gv...1j &mwokvoiuev f...ur) Bonbdoiuev:
would we either...or...?7; potential opt.

27 oknmtduevol: offering an excuse
¢meIdn) ye kal: since in fact actually...

28 oudt...nuiv: they do not also (help) us

29 iva...: in order that...may; purpose
mpooebéueba: i.e. add to the alliance

30 iva...: in order that...may; purpose

31 avuTous émévar: them from coming...
¢ékTnodueda: aor. ktdoual
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av-inuu: let go; send forth, send up, 2 mpo-kata-AapPdve: seize beforehand, 2
¢wedrimep: since, because; when, after, 1 Tpoo-kT&ouat: acquire in addition, gain, 2
¢m-kaAéew: call upon, summon, 2 Tauevw: control, manage, dispense, 1

mpo-éxw: surpass, excel, hold before (gen), 5 @uAo-kpives: choose by tribes, 1
Xpeoov: (it is) necessary/fate, 2

1 kai...kal: both...and... 8T uf émewon: lest they approach;
oo 81\...: all indeed who, just as neg. object clause (S2221) with 3p fut.
many as...; 81 is intensive ETT-£pXOMal.

2 Tols aiel émkalovuévors: for those 7 oUk EoTw: it is not possible
always calling upon (us for help) &és doov: for how much (time); ‘up to
fi BapPa&pois fi "EAAnow: either...or...;  how much’
in apposition to Tols émkaAoupévols 8 avdykn (EoTi)
el el ye: since if...; i.e. ‘(I say this) v TQ8e: at this point (of empire)
since...” émel ye is used to explain what ~ ka®éotauev: we are established; “we
was just stated and is causal (S2826) have set up,” 1p pf. act.; pf. denotes a

3 el fouxd&loiev..., &v kivduvevolpev: if.. state rather than an activity
should,... would, fut. less vivid 9 Tofis utv: against some; dat. compound
condition (gi opt, &v + opt.) Tous 8¢ un aviéva,: and not to let go
ols...: fo whom; ind. question, ind. obj. others; inf. &av-inw

4 Bpaxy Ti: something small To...kfvBuvov elvau,: being at risk to...;
&v TPOOKTNEVOL: acquiring (acc) in articular inf.

addition to (dat); this initial &v denotes apxbfivai &v: to be ruled; or ‘that we
the potential of the pple, which is often ~ would be ruled,” &v + aor. pass. inf.

left unexpressed in the translation &pxw expressing potential
mepl auTiis TavTns: i.e the empire, Tfjs 10 Ug' éTépeov: by...; gen. agent
apxiis; auTos is intensive auTols: for (us) ourselves; intensive
5 Todv...mpovxovTa: the superior; ‘the and dat. of interest
one surpassing,’ i.e. the aggressor el un)...&pxouev: if we should not...;
oU pévov...&AA& kai: not only...but with T6 apxBfjvai av in a fut. less
also vivid condition in ind. disc. (the
6 T Guvvetan: one fends off apodosis is replaced by av + inf.)
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aufdvw: increase, augment, 4

‘EAA&s, -&dos, 1) : Greece, 4

¢mokemTéos, -ov: to be considered or
examined, 1

¢mtrdevpa, TS: pursuit, practice, business, 3
nouxia, 1: silence, quiet, inactivity, 5
fjouxos, -ov: quiet, silent; inactive, 2

kakdw: do wrong to, harm, injure, maltreat, 3
Aoyilouat: calculate, count, consider, 3

11 & ToU auTod... Tols &AAois: firom
the same (viewpoint) as others; 6
auTds + dat. of special adj. (S1500)
¢mokemtéov (¢oTiv)...Td fouxov:
inaction must be...; T fjouxov, ‘the
inactive’ is here an abstract noun;
verbal adj. + éoTiv expresses necessity
(S2049) with dat. of agent.

Uutv: by...; dat. of agent

12 et pf)...ueTaAfyeobe: unless...; with
fut. mid. peta-AapPdveo
T& ¢mTndevpaTta: pursuits, practices
g5 TO duoitov: fo the like; i.e. to
practices/pursuits similar to others

14 t&3e: these things here; in Athens
avu€noew: that (we)...; fut. inf.
¢’ ekelva fjv Teopev: if we...; Tjv = €dv,
a fut. more vivid (¢&v subj., fut.)
condition with 1p subj. épxouat
translate subj. as present with fut. sense
¢’ ékelva: in pursuit of things there;
i.e. in Sicily; émi expresses a goal

15 mowdueba: Jef us...; hortatory subj.

péveo: stay, remain, abide, 5

ueta-AauPdve: take in exchange, change, 2
Tpo-xwpéw: succeed, advance, go forth, 4
Tpoo-yiyvouat: come to be in addition/add 5
otépvup: lay low, spread out, 1

umep-opdw: overlook; despise, 3

ppévnua, -atos, T6: high spirit, pride,
arrogance, 1

iva...otopéocwuev: in order that we
may...; purpose with aor. subj.
oTopvupt: ‘lay low’ in this case means
to strike down and humble

16 Umep-186vTes: despising; aor. pple
&v T® TapdvTL af present

17 mAeUoar: aor. inf. wAéco
A)...0.... either...or...
TV Ekel Tpoayevopévev: with those
there...; gen. abs. i.e. those states in
Sicilian (T& éket) added to the empire

18 & eikédTu: in all likelihood; manner
&pEouev: fut. + gen. obj.

19 ye: at least; restrictive
év &: while...; idiom, ‘in which (time)’
auTtol: we ourselves; intensive

20 e @eAnodpeda: fut. mid. copeAéw
TO dopalés: the security, assurance;
obj. of fut. mapéCouotv
kai pévew...kai &mweAdeiv: both to...and
to...; explanatory (epexegetical) infs.
with 16 dopalés
fiv...: if...; v = éav; a fut. more vivid
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a-mpayypoouvn, 1j: idleness/inactivity from
politics, 2

aycwvilouat: contend, compete, fight, 5
aipw: lift, raise up; set sail, 6

Yepaids, -&, -6v: old, 1

Yiipas, Té: old age, 1

Sia-oTaots, 1j: dissension, setting apart, 1
¢&v: el av, if (subj.), 3

¢y-ynpd&okw: grow old with or in (acc), 1
elwba: be accustomed, 3

¢moTriun, 1: knowledge, understanding, 4
ioxuw: be strong, 2

21 mapé€ovow: fut. Tap-éxc
¢odueba: 1p fut. eipd
un...&mwotpéyn,: do not let...;
prohibitive subj. (ur) + aor. subj.)

22 Nikiov Té&v Adywv: of the words of
Nicias; i.e. advocated in Nicias’ speech

23 Tofs véois: for the youth; dat. interest
where one expects gen. TGV véwv
&g ToUs TpecPuTépovs: in regard to...

24 16 8¢ eiw 06T kSoUw: with...; dat. of
manner; dat. sg. pf. act. pple
&oTep kal: just as also; adv.

25 &ua véol yepaitépols BoulevovTes:
together the young deliberating with
elders; in apposition to ol TTaTépes;
dat. ind. obj.

&s T&Be fipav auTd: fo lift our affairs
to this point; aor. inf. aipéw

26 TG aUTd TPOTW: in...; dat. of

kéopos, 6: good order, world, 2

uéoos, - n, -ov: middle (of), 5

und-eis, und-enia, und-év: no one, nothing, 5
vavu-kp&Twp, -opos O: sea-master, 1
vedTrs, vedTnTos, 1): youth, 2
Euy-kep&vvupu: to mix up together, blend, 1
6pou: at the same place, together, 1

TaTrp, Tatpds, 6: father, 5

mpéoPuTepos, -a -ov: older, elder, 3
mpo-&ye: lead forward, bring forward, 1
TpiBe: wear out; rub, knead; 1

paidlos, -n, -ov: trivial, cheap; ordinary, 3

manner, aUTtds in the attributive
position means ‘same’
melpd&oBe: pres. mid. imperative

27 vouioaTe: aor. imperative
vedTnTa pév... dYvacbai: that...; ind.
disc.

28 T6 Te padlov kai TS péoov kai TO
wévu akp\Bes: that what is trivial, and
what is moderate, and what is quite
exact...; substantives in ind. disc.
Euykpabtv: (if)...; aor. pass. pple
conditional in sense, Euy-kep&vvupt

29 &v ioxuewv: would...; potential; the &v
is duplicated: omit the initial &v

30 &&v udv nouxdaln,: if it keeps quiet;
fut. more vivid (¢&v subj., fut.)
Tpiyeobai: will wear out; fut. mid.
auTthv Tepl (§)avthv: itself by itself

31 éyynpdoechai: fut.; subject TéAw
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&-Tp&yuwv, -ovos: inactive in politics, 1
a-mpayypoouvn, 1j: idleness/inactivity from
politics, 2

Bi1&-popos, -ov: different/at odds with (dat), 5
éu-meipia, 1j: experience, 3

1i6os, -eos, TS: custom, habit; pl. character, 1
ikeTevw: beseech, beg, 1

ueta-BoAn, 1j: change; exchange, 6

1 &ycwwvifouévnv 8¢ (v TéAW): but if
contending, the city...; pple conditional
in sense
mpooAfyeobai: fut. mid. + acc.
Te...Kal...: both..and
(v wéAw) 16 duvvechai...u&AAov
Euvnbes EEew..: and (the city) will have
defending itself more as a habit; ind.
disc. still governed by vouicaTe; fut.
inf. €xw; TO duvveoBau is the acc. obj.
and neut. adj. EUvnBes is predicative
ol Ady &AN' Epy: not in...but in...;
dat. of manner

3 mwéAw...&v pot Bokelv: that a city
would seem...; ind. disc., &v Sokelv
expresses potential
un @mwpdyuova: not inactive in
politics; modifying TéAw
uetaBolij: by...; dat. of means

4 dapbapiivar: o be...; complementary
inf. of Sokeiv; aor. pass. Sia-pbeipeo
TV &vBpdTeov: among...; partitive

5 &opaAéoTaTa: superlative adv.

o n

ol &v...moAitevwov: whoever...;

véuos, 6: custom, law, 5

Euv-nbns, -es: habitual, customary, 3
Spkiov, Té: oath, 3

Tap&-mav: altogether, absolutely, 2
ToAiTevw: be a citizen, 2
mpoo-AauBdve: take in addition, 3
UTro-pipvrioke: remind, mention (gen.) 3

general relative clause with &v + sub;.
Tols mapouaov 1jfeot kal véuols,
Siapdpes: differently from the present
character and laws; 1.e. at odds with
the present character and laws; dat. of
special adj./adv. of similarity or
difference (S1501)

6 fiv kal xefpo(W)a A,: even if (they)...;
nv = éav + 3s pres. subj. eipi and neut.
pl. xelpo(v)a is the predicate
fikiota: least; superlative adv.
modifying Siapdpeos

7 elmev: aor. Aéycw

8 ekeivou Te: (from)...; gen. of source

9 ol...: who...; relative clause
TapeABbvTES: coming forward
£déovTd: were asking; impf. Séopan

10 ikétevov: 3p impf.

Bonb6ficau: that (the Athenians)...; ind.
disc. with aor. inf.

oogiol: them; i.e. exiles; dat. ind. obj.
TwoAAG: much, far; ‘by much,’ dat. of
degree of difference with u&AAov

fi: than...; clause of comparison
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akor, 1: hearing, hearsay, 5

&opevos, -n, -ov: well-pleased, glad, 4
Biauos, -a, -ov: forced; forcing, violent, 3
SouAela, 1: servitude, slavery, 4
¢m-t&oow: order, impose, assign, 3
peb-ioTnui: change, alter, 1

ueta-BoAn, 1j: change; exchange, 6

11 wpdTepov: comparative adv.
ApunvTo: were eager; plpf. mid. but
impf. in sense, Opudw
Yvous: nom. sg. aor. pple yryvcokw

12 &md Tédv attédv Adywv: by means
of...; Nicias realizes that he cannot use
the same arguments as in the first
speech to persuade the Athenians; amwd
here does not mean ‘away from’ (gen.
separation) but expresses means or
cause: ‘as a result from or ‘based on’
&v amoTtpéyele: e could...; potential
aor. opt.
ouk...ETi: no longer

13 3¢ wAn0er: but by the magnitude...;
i.e. the cost; dat. of means; in contrast
with amo...Adywv above
el...emT&Eeie, Tax Gv HETAOTNOEIEY:
if he should..., they perhaps would...;
fut. less vivid (el opt, Gv + opt.)
mwoAANv: a lot; i.e. Tapaokeurv

14 mapeABéov: coming up; i.e. to speak
E\eye: he began to...; inchoative impf.
“Emeidn): Since...; causal
cpunuévous: being eager, being
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uet&-oTaols, -ews, 1): change 1

Eup-pépoo: gather; be expedient/of interest, 6
mavTws: entirely, in every way, 1

pa&dios, -a, -ov: easy, ready, 6

onuaive: show, indicate, point out, 2
uTr-1jkoos, -ov: subject; subs. subject state, 7

stirred up; pf. mid. pple; pf. denotes a
state rather than activity

16 Euvevéykor: May...turn out; ‘may...
come together,” 3s aor. optative of
wish (S1814), Eup-pépeo (aor. eveyk-)
TaUTa: subject
©5...: as...; clause of comparison
¢ T TapdvTL in the present
(circumstances)

17 onuavéd: fut.
¢mi...méAets...uey dAas: against...
©5...: as...; clause of comparison; i.e.
from Alcibiades’ speech

18 iévau: inf. Epxopat
Seouévas: requesting, being in need of;
i.e. lacking from; + gen. of separation
kai oUB’... oUTte: and neither...nor...;
uey&Aas is the first of three terms that
modify TdAeis

19 1§ &v...T15...xpoin: by which a
certain (city) might...; relative and dat.
of means with potential opt.

20 &ouevos: gladly; nom. pred. as adv.
&s pdo(v)a ueTdoTaocw: info an easier
change (of condition) p&o(v)a is acc.
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akovTioTHs, 6: javelin-thrower, 2

avTi: instead of, in place of (gen.), 4
am-apxn, 1 first offerings, first fruits (of an
offering), 1

eikdtws: likely, probably, reasonably, 4
¢Aeubepia, 1: freedom, liberty, 5

‘EAAnvis, -i8os, 1: Greek (adj.), 2

gv-e: be in, be among, 2

21 oU8’ &v...mpoodeapévas: not even
perhaps accepting...; &v + aor. mid.
pple expressing potential; eikdTws
adds to the lack of certainty; pple
modifies ToAels

22 16 Te wAfBos: but in number...;
oUTe...Te are correlatives where Te sets
out the contrary of oUte (S2945);
TS ATBOS is acc. of respect
o &v W& vijow: for a single island,
s is restrictive (S2993) but also
introduces a clause of comparison
moAA&s tas EAAnvidas (rdAeis):
the final term in a series describing
TOAELs.

23 kaTta TO AeovTiveov Euyyevis: in
accordance with their kinship to
Leontini

24 mpooéocecbat: fut. mpoo-eu + dat.
eioiv: there are
kai Tapeokevaouéval: in fact

¢mTd: seven, 3

¢o-pépao: bring in, introduce; contribute, 2
6polo-TpdTes: in a similar manner, 1
mAnpde: fill, man (fill with men), 4
Tpo-éxe: surpass, excel, hold before (gen), 5
Tpoo-Séxoual: accept, receive; expect, 4
mpdo-enu: be added to (dat), 1

ZeAwots, -oUvTos, 6: Selinus (city), 6

prepared...; kai is adv. pf. pass. pple

25 tofis m&ow: in...; dat. of respect, s
Tfj iueTépa Suvdpet: fo...; dat of
special adj/adv. dpoloTpdmeas

26 fixiota: the least; superlative adv.
¢mi &s: (the cities) against which...
ZeAwois kal Zupd&kovoal.: in
apposition

27 gveion: 3p év-elt
6 TAnpwowv: fut. pple in attibutive
position modifying &xAos
auTds: i.e. the triremes

28 t& utv ida, t& 8¢: some private, and
some also; partitive apposition (S961)

30 éoTi ZeAwovvTiols: the Selinians
have...; dat. of possession
Zupakooiols: fo the Syracusans; dat.
of compound

31 & B¢ udAioTa 16 TpoUxoUsIV:
and in what...; relative and dat. of
respect; the antecedent is {(TrToUs
TPOYUXOUGCIV: TTPO-EXOUCIY
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aioxpds, -&, -6v: shameful, disgraceful, 5
avTi-rap-éxed: furnish, provide in turn, 1
&-okémTtes: inconsiderately, 1

BraLeo: force, overpower, 1

el-mep: if really, if in fact, 3

eipyco: shut in or out, keep, 3

1 kéktnvTan: they are in possession of...;
pf. xtdouat ; pf. denotes a state rather
than activity
oikeico: their own, native

2 Tlpds: against...
oU...uévov..., &AA& kal: not only...but
also
pavlovu otpaTid&s: an ordinary army,
a common army; avhos does not
carry a negative conotation here

¢m-akTtds, -ov: brought in, 1
¢m-peta-méuTe: send for a reinforcement 1
iTmkds, -1, -6v: of a horse; cavalry, 2
Eup-mAéeo: sail together, 3

pailos, -n, -ov: trivial, cheap; ordinary, 3

expected but missing

7 @oPnbeicar: becoming...; ingressive
aor. pass. dep. pple poBéco
kai uny... &AAou fi: and no others...than,
clause of comparison
avTimapdoxwow...immkdv: furnish in
turn...; 3p aor. subj. with missing &v
fuiv: dat. ind. obj.
@ihot Tves yevduevor: modifying ai
TéAes; aor. pple and nom. pred.

4 Bel: there is need; ‘there is a lacking’ + 8 & &uuvouueba: by which...; fut. mid.,

gen. of separation
TeCdV oAUV SuuTAeiv: that...;
governed by et

5 &&ov: (something) worthy of....
UTd immécov ToAAGVY: by...; gen. of
agent.

6 Tiis yfis: from...; gen. of separation
&AAwos Te kal: especially; ‘both
otherwise and...’

EuoTtdow: stand together, unite;
3p aor. subj. Euv-loTnu; G is

the antecedent is iTrmKov
aioxpov (¢oti): (it is)....

9 (Mués) Pracbévras: that we...; aor.
pass. pple, supply the understood acc.
subj. for the infinitives
fi: or
YoTtepov: comparative adv.

TO MpddTOV: at first; adv. acc.

10 autdbev: at this very point (of time);

in contrast to Uotepov
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&yyelos, 6: messenger, envoy, 2
aAASTpIOoS, -a, -ov: another’s, foreign, 5
a16-xpews, -ewv: noteworthy, sufficient, 4
am-apTde: detach (from), go away, 1
immkds, -1, -6v: of a horse; cavalry, 2
kodn, 1j: provision, supplies, 1

uels, unvds, 6: month, 3

wobds, 6: pay, payment; wage, 4

8-0ev: from where, from which, 5

11 (8et) émévau: (it is necessary) to...;
supply verb from 1. 4 above
yvévTas...: aor. pple yryvcdookw
ToAV: far; adv. acc.

& Tijs NUETépas auTddV: from our
very own (city); intensive aiTv
logicially modifies 1p possessive
TUETEPQS.

12 &v 6 dpoiw... kai 81e: in a similar
(way) as when...; buolog kai means
‘similar as’: kai often introduces a
clause of comparison (~simile) after
an adj./adv. of similarity (S1501a)

13 év Tois Tijde utnkdois: among those
subject (to us) here
Eunpaxot: as...; predicative
el Twa: against...

14 80ev p&Biat (Roav) ai koudai...:
Jfrom whom; relative adv. but the
antecedent is Twa; add a linking verb
&k...: as a result of...

&v wpooéder: from which...; gen. of
separation obj. (i.e. a lack from...);

&te: when, at some time, 6

mpoo-Bei: there is need in addition (gen), 1
pa&dios, -a, -ov: easy, ready, 6
oevdovnTns, -ov, &: slinger, 3

Téooapes, -a: four, 2

Tij¢: here, in this place, 1

uTr-1jkoos, -ov: subject; subs. subject state, 7
Xetuepwds, 1, dv: of winter, in the winter, 1

ai koudai is the antecedent
aAN’..amapThioovTes: fut. pple, in
contrast to oUk CTPATEUGOUEVOL
¢s @AhoTtplav T&oav: to a completely
foreign land

15 €€ fis... p&Biov (¢oTi): from which...;

relative with impersonal verb
unvév oudt Tecodpov TV

XEWMEPWEIV: Within not even...; gen. of
time within; oU8¢ is an adv.

16 xpfivau: inf. xpn

17 kai...kai...: both...and...
MUV atTédV: our own; reflexive

18 Tév umnkdwv: among those subject
(to us); partitive gen. following Tiva
fjv...8uvadpeba: if...; fjv = €&v + subj.
meloat: fo persuade; aor. inf. weibwo

20 émeds...avTéxwol: so that they may
hold out...; purpose with 3p pres. subj.
mpos...: against...
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avTti-alos, -ov: matching, wrestling with, 2
&-mwAoua, 1: not sailing; inability of sailing, 1
amo-AapPdve: cut off, receive from; 4
¢u-pioBos, -ov: hired, with pay, 1

¢vBévde: from here, from this place, 4
to-kouifeo: carry to, bring to, 3

étowdlw: prepare, make ready, 6
avaykd&le: force, compel, require, 6

kp101j, 1: barley-grain, barley, 1

21 vavoi Te kai: and also in...; dat. pl. of
respect, vats; Te introduces 3™ term in
a series with hoplites, archers/slingers
ToAV: far, quite; adv. acc.
wepielvat: (it is necessary that we)...;
inf. ept-e governed by xpfivat
va...éokomldueba: in order that...;
purpose with pres. subj.

22 Tov 8¢ kai auTdev oiTov...&yEw:
and (it is necessary that we) also bring
grain from this very spot (i.e. Athens)
in merchant ships...; a controversial
passage to interpret because of the
usual placement of kai auTd0ev

23 mupovUs Kal Teppuyuévas kp1Bdas:
wheat and roasted barley; in appostion
pf. pass. pple ppUycw

24 mpods uépos: in proportion
nvaykaopévous: pf. pass. avaykale
tva...&xn: in order that...may...;
purpose with pres. subj.

uuAcov, -évos &, T&: mill house, 1

6Akés, -ados, 1): freight ship, 6

mepi-ei: be over and above, surpass, excel, 4

mou: somewhere; [ suppose, perhaps, 5

Tupds, 6: wheat, 1

pdov: more easily (comp. adv. of padios), 5

orto-Troids, 6: miller, baker, 2

utro-8éxouat: receive, welcome, undertake, 3

epUyw: roast, 1

25 fjv...amwoAapPavapeda: if...; fjv =

€av + subj.; present passive
utd amAoias: by...; expressing cause

26 woAAT olUoa: (the army) being large;
a personal subject, where one typically
expects an impersonal: ‘it will not...”
ou maons éotatl TéAews: will not
belong to every city; ‘be of every city,’
gen. possession as predicate
utmodéEacbar: fo receive; aor. mid.
Soov duvaTdv: as much as is possible

27 té& &AAa...Etodoacbat: (it is
necessary) to...
¢ étépors: (dependent) upon others

28 cos wAeloTa: as much as possible

29 T& 8¢t...: resources from Egestaeans

30 Aéyw...udAwota: especially in word
&v elvau: that they would be; potential
fiv...EABcopev: if...; Tjv=¢&v + aor. subj.

31 un...udvov: not merely matching
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&AAo-pUAos, -ov: foreign, of another tribe, 2
Siax-oweo: bring through safe, save, 1
¢éNaxioTos, -n, -ov: smallest, fewest, least, 5
éuauTod, -fj, -ou: myself, 4

eU-Tuxéc: be successful, turn out well, 2
péxwos, -n, -ov: fighting, fit for battle, 2

1

ye: at least; restrictive

TPds TO ndxov aUTdV: in regard to
their fighting (force); substantive

T dSTAITIKOV: the heavy-armed
infantry, hoplite force; in apposition
&AA& kai: but also

Tofis w&ou: in all things; dat. of respect
olof Te ¢obueba: olos Te eiui ‘be the
sort to’ is often translated as ‘be able,’
Te is left untranslated; 1p fut. eiui

TV uiv...t& d¢: some things...other
things; i.e. neut. pl. Tois m&oy,
Siaocdoat: aor. inf.
wéAw...olkiolvTas: infending to...; fut.
pple oikiCw expressing purpose

&v &AAogulois...roAepiols: i.e. people
(TouTous) iévau: that (these men) go
oUs mwpémel...: whom it is fitting...;
relative and acc. subj.; impersonal verb
Tij TPOTY Nuépaq: on...; dat time when
fl &v kaTdoxwow: on which (day)...;
assume ‘land’ as object; a general
relative clause (&v+ subj.) with dat. of
time when; aor. subj. kaT-éxw

fi eidévat: or...; inf. olda

fiv opdAAwovTal,...&Eovow.: if...; fjv =

udAis (udyis): with difficulty, hardly, 3
é6mAiTikds, -1y, -6v: of a hoplite; infantry, 2
Tapa-3idewut: give or hand over, transmit, 3
mpéme: fit, suit; be fitting, be suitable, 3
TUXN, 1i: chance, luck, fortune, 3
umep-B&AAc: exceed, overshoot, 1

gav, fut. more vivid (¢&v subj., fut.);
pres. mid. subj. and fut. éxco
g¢€ovow: will make (x) (y); governing a
double acc. (acc. obj. and acc. pred.)
Smep: this very thing; ‘which very
thing,’ a connective relative

7 eidcas: nom. sg. pf. pple oida
ToAA&...fjuds Séov e Boulevcachat:
that it is necessary that we...; ‘it being
necessary...” €i8cos governs neut. pple
B¢t (S2106), which in turn governs
NuGs €U Poulevoacbal ToAA&.

8 #t11 8¢ mAeiw (Mués) evTuxfioat:
that (we)...; also governed by Séov
wAelo(v)a: in more things; inner acc.
(xaAewdv...8vTas): a difficult thing
for us, being (mere) humans, to do;
considerable ellipsis

9 & éNaxioTa: as little as possible;
superlative adv. with Tapadous
Tapadous: giving over to; aor. pple

10 apaokeviy...aopalis: safe to sail
out with preparation
amod TAOV eikdTwV: based on what is
reasonable/likely
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20

a-opd&Aela, 1): safety, stability, assurance, 6
avaykdale: force, compel, require, 6
¢u-trimrreo: fall in, attack, 1

¢€-aupéeo: take away from, remove, 1
¢m-6upéeo: desire, long for, 5

11 Tatta (elven) BePatdTara: that...;
ind. disc.: supply the linking inf. eiui;
i.e. precautions outlined above

Tfj Guumdon wéAer: for...; dat. interest

Tuiv Tols oTpaTevoouévols: for...; dat.

of interest and fut. pple
cwThpla: safe; a second pred. adj.
following TalTa (elvar)
Te: to someone; = T, dat. reference
14 tooata: (only) this much; the 2™
speech was shorter than the first
T& TANOe by the magnitude; dat. of
cause
15 f...7: either...or
el avaykaforto, <&v>...EkmAeloat:
if he should be..., would...; fut. less
vivid (e opt., &v opt. ) in ind. disc.,
with &v + aor. inf. in the apodosis;
diamond brackets indicate words that
the editor has added
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gpads, EpwTos, 6: love, passion, lust, 1
OxAwdes, TS: troublesomeness, 1
Tap-inut: let pass, allow pass, let in, 2
mepi-ioTnui: stand around, 2

owTrpI0S, -a, -ov: safe, bringing safety, 2

avaykdafoito: assume Nicias is the
subject; pres. opt. pass.

16 oi &¢: but they; the Athenians

17 To...embupolv: the desiring + gen.;
a neut. pple as abstract noun; acc. obj.
¢Enpédnoav: were not taken away from
aor. pass. é6-aipéco pass
uto...: by...

18 moAu: far; adv. acc.

&punvto: were eager; ‘had impelled
themselves,’ plpf. mid. but impf. in
sense, OpHAw

19 t& (§)vavtiov: the opposite
mepiéoTtn: came around, i.e. turned
out, resulted; 3s aor. act.

20 &opdAeia (Edoke)...moAAN Eoecbau.:
(it seemed) that there would be great
stability
viv 81: now in fact; 8 is intensive
Eu-TriTrTe: aor. évémeoe
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30

&yn, 11: awe, amazement, 1

&idios, -ov: everlasting, never-ending, 1
AVTI-XEIpOTOVER: Vote against, 2

&m-eu1: to be away, be absent, 4
apyvuptov, Té: silver piece, silver coin, 4
apéoke: please, satisfy, appease, 1
¢m-Bupia, 1: desire, longing, 5

eU-eAmis, -éAmdos: hopeful, cheerful, 1
nAia, i: age, (prime) time of life, 3
nouxia, 1): silence, quiet, stillness, rest, 5
Bewopia, 1: mission, sight-seeing, viewing, 2
kakd-vous, -ouv: ill-willed, bad-natured, 1

21 Tois m&ow: upon...; dat. of compound
éxkmAedoau: aor. inf. ék-Aéco
(Epaas évémeoe) Tols... MpecPuTépols:
For (desire fell) on the older men...;
supply a verb; distributive apposition
(Tofs ptv...Tols 8¢) after Tols &ow
6 1)...1\...: on the grounds that either...
or; ‘since...” cos + pple of alleged cause

22 kaTaocTpeyouévols: they would...;
¢’ & EmAeov: (the places) against
which...; supply an antecedent
oudtv: not at all; adv. acc. (inner acc.)
&v opaleioav uey &Anv duvauv:
that...would...; Gv + aor. pass.
opdAAw, ‘make fall,” expressing
potential in the same cog construction

23 (Epwos évémeoe) Tols 8’ v Tij fAkiq:
and (desire fell) on those in prime time
of life...; in contrast to Tois pév above
wé0¢e: because of-., by...; dat. of cause

KaTa-oTpépw: upset, overturn; mid subdue, 6
uobo-gopa, 1: pay, pay (for hire), 1

8-0ev: from where, from which, 5

Buhos, 6: crowd, throng of people, 4
mapa-kaAée: call upon, summon, 4

wé0os, 6: longing, yearning, desire, 1
mpéoPuTepos, -a -ov: older, elder, 3
Tpoo-kT&ouat: acquire in addition, gain, 2
oTPATITNS, -ou, 6: soldier, 1

Téhos -eos Té: end, cost, expense, squadron 4
pépw: bear, carry, bring, convey, 6

Tis Te dmovons Yews kai Becopiasg:
Jor...; pple &m-eiut modifies both
nouns; dyis means ‘sight,” ‘spectacle’
24 kai evéAmBes Svtes: and being
hopeful...; anacoluthon; nom. pl pple
where one expects a dat. pl.
ocwbfoecBar: fut. pass. inf. occdCew
explanatory (epexegetical) inf.
6 8¢ moAUs Suidos kal oTpaTIDTNS
(eUéAmBes SvTes): main verb missing
25 év...T® mapdvTL: at present
ofoew: that they...; ind. disc., fut. pépco
80ev... UmpEew: from which there will
be a neverendng source of payment,
fut. Ur&pEouot is attracted into the inf.
TéV TAedveov: of the majority; ‘more’
28 Tep: to someone; = Ty, dat. reference
Bedicos piy: fearing lest; pf. pple Seidco
kakévous...Tfj ToAeL: i.e. unpatriotic
30 TéXos: in the end; adv. acc.; impf. prui
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&kwov (&-€kwv), &kovuoa, &kov: unwilling, 4
Sia-péAAc: delay (always be intending to), 2
nouxia, 1: silence, quiet, stillness, rest, 5
uévtor: however, nevertheless; certainly, 6
UeTa-TeUTrTéOS, -0V: to be sent for, 1
Euv-dpxwv, -ovTos, &: colleague (in office),

1

xefivau: that it is NOT necessary...;
ind. disc. inf. xprj; oUk épmn can mean
‘denied’ or ‘said that not...”

¢vavTiov &mdvTewv: facing/before
everyone; preposition évavTiov + gen.
fivTva...Tapackeunv....yneicwvral:
what sort of preparation...; indirect
deliberative question with aor. subj.
wnoeile (i.e. ‘are to vote’)

auTté: for...; dat. of interest, the
assumption is that Nicias will lead the
expedition

6 8¢: but he...

&keov: translate nom. adj. as an adverb
eimev: aor. Aéycw

uTtro: translation; explanation
8T1...povAevoorto: that he would...
in ind. disc. fut. opt. replaces fut. in
secondary seq.

kab’ fiouxiav: at leisure
Soa...8okelv: insofar, however, as it
seemed to him now; 6oog ‘sufficient
to’+ inf. is a relative of result (S2497)
Tpipect pév oUk EAacoov fi ékaTodv:
with...; dat. pl. of accompaniment;
comparative adv. eEAdoocov
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fellow leader, 1

6TAIT-aywyds, -6v: for carrying hoplites, 3
mevta-kio-x{Aiol, -ai, -a: five thousand, 2
mAevoTéos, -ov: to be sailed, 1
wpo-paailouat: allege, use as a pretext, 1

mAevoTéa elvat: that it must be...; ‘that
it is to be...” impersonal verbal adj. +
eipl expressing necessity
auTtédv &' Abnvaicwv...8okdot: that of
the Athenian ships themselves as many
as seem (suitable) will be transports;
fut. inf. eipi; general relative clause
with &v + subj.
&ANQs... uETATEUTTTEQS Elvan: that
other (ships) must be...; ‘are to be...”
verbal adj. + iui expressing necessity
émAiTais 8¢ Tols Evumaciv (rAsvoTéa
glvan): and with hoplites in all; dat. of
accompaniment parallel to Tpipeot
uév above (assume TAevoTéx Elvat)
uév oUk EAdooooty,...8¢...kai TAéoov:
no less, but even more...; dat. pl.
comparative adjs. éA&oocov, TAécov
fiv...8UveovTatl: if...; fjv = é&v subj.
TU: at all, somewhat; adv. acc. (inner
acc., ‘have some capability”’)
10 v &AAnv Tapaockeutiv (rAsvcTéov
glvan): the rest of the preparation
s kat& Adyov: nearly in proportion;
i.e. with the hoplites; cos before
numbers often means ‘about’ (S2995)
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&-Bpotais, -ews, 1: gathering, collecting, 1
ava-AapPdave: take up, resume, recover, 5
&proTos, -n, -ov: best, excellent, noble, 5
&pTu: just, exactly, 3

auTo-kp&Tnp, -opos: independent, 3
éxe-xepia, 1: truce (hold back the hand), 1
¢m-ylyvopat: come after, pass; born after, 5
étowdlw: prepare, make ready, 6

11 TooTtév...opevdovnTtédVv: both of
archers from this spot (i.e. Athens) and
from Crete and of slingers; objective
gen. with Trv Tapaokeut|v above
Hv...8okf elvay,...&Eew: if something
other...; fiv = €éav, fut. more vivid (éav
subj., fut.) in ind. disc.; Ti &AAo is the
nom. subject; neut. pple wpétmov is
nom. pred.

12 (otpaTtnyous) éToinacduevol &Eetv:
that (the generals)...; EToluacauevol
modifies the missing acc. subject but
has been attracted into the nom. of the
subject of the main verb (i.e. Nicias
along with his colleagues)

13 (ToUs oTpaTnyous) auTtokpdTopas

nAia, i: age, (prime) time of life, 3
kat&-Aoyos, 6: list (of citizens for service), 3
Kptis, Kpntds, 6: a Cretan, 3

véoos, 6: illness, sickness, 2

Euv-exiis, -és: continuous, contiguous to, 2
mpémeo: fit, suit; be fitting, be suitable, 3
p&ov: more easily (comp. adv. of p&dios), 5
opevdovnTns, -ov, &: slinger, 3

elvau: that (the generals)...

15 § &v...8okd: in whatever way...; dat.
of manner in a general relative clause
with &v + 3s pres. subj.

17 &meutov: were sending messages
kaTaldyous émololvTo: i.e. were
drawing up lists of citizens fit for
military service

18 avedfget: plpf. dva-AauPdve

19 & e fAias wARBos: both in regard
to the number of prime age; i.e. youth
g¢myeyevnuévns: born afterwards; pf.
mid. pple
€s: in regard to...

20 ¢doTe: so that...; result clause
p&ov: more easily; comparative adv.
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&wawpooia dpa vewrépwv mpaypdrwv kai djpov kaTaioews

&-8éns, -es: fearless, 5

aoéPnua, -atos, Té: impious act, 1
&otds, 6: townsman, citizen, 5

SoiUAos, 6: slave, 1

gmi-Xcplos, -1, -ov: native; customary, 2
¢pyaoia, 11: a work (of art); figure, 1
‘Epuiis, -oU, 6: Hermes, herms (pillar with
bust of Hermes), 2

Cntée: seek, look for, investigate, 2
kaTta-Avots, -ews, 1): breaking up, overthrow,
3

21 ¢émopiCeTo: impf. pass. mopilew
oi piv... foav: and they...; impf. eiui
22 ’Ev ToUT: in the meantime; idiom
8oo1 Epuat...Aibwou: all the stone
Herms which...; ‘as many stone Herms
as...” the antecedent is rAeloTol below
23 eiol 8¢ kaT& TO émxcdplov: they are
customary ‘in accordance with custom’
N TeTpdywvos épyaocia: that (well-
known) square figure; in apposition;
the definite article suggests something
well-known or famous
24 oMol i.e. very common
W& vukTi: dat. time when
ol mAeloTol: most...; the antecedent of
the relative clause ool Epuat ficav...
25 mepiekdmnoav: were mutilated,
3p aor. pass. TMePI-KOTTW
T& TpbdowTa: in...; acc. of respect
Tous SpdoavTas: those doing (it)

AiBwos, -n, -ov: of stone, stone, 1
urjvutpov, Té: reward for information, 1
vuE, vukTds, 1): a night, 6

Eévog, 6: foreigner, guest-friend, stranger, 5
Euv-wuooia, 1): conspiracy, 3

oiwvds, -ol, 6: omen; augry, large bird, 1
Tepl-kéTTTw: mutilate, cut around, 1
mpo-Bupos, 6: doorway, front door, 1
mpoo-¢Ti: still in addition, over and above, 4
mpdo-wTov, Té: face, countenance, 1
TéTp&Yywvos, -ov: square, with four angles, 1

26 e plpf. oida; translate as impf.
uey&Aois unviTpors: dat. of means
dnuooiq: at public expense; adv.
¢CntolvTo: impf. pass. {nTéw

27 (oi Abnvaiol) éyneicavto
kai gl...80UAwv.: ind. disc., this is the
proposal the Athenians just voted on
&AAo Ti...&céPnua: acc. obj.

28 yeyevnuévov: having happened
unvUew...tdv Boulduevov: that the
volunteer...; ‘one wanting,” ind. disc.
adedds: i.e. without consequences
&oTév...doUAwv: among...; partitive

29 ueilévews: very seriously; ‘more
greatly (than usual),” adv. of peiCcov

30 €36kl elvan: the impiety seemed to be

31 &ua...kai: at the same time...and
VEWTEPWVY TPAYUATWV: of revolution
dNuov...: breaking up the democracy
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&yalua, -atos, TS: image, statue, 1
akbéAoubos, -ov: follower, attendant, 1
&xBouat: be annoyed, vexed, grieved, 3
Bod&wo: cry aloud, shout, 1

éu-odadv: adv. in the way (1
é€-eAavva: drive/ride out; march out, 5
¢m-aiTiGopat: accuse, lay blame on, 2
‘Epuiis, -oU, 6: Hermes, herms (pillar with
bust of Hermes), 2

kaTta-Avots, -ews, 1): breaking up, overthrow,

3

1 yeyevijoBau: pf., governed by £8dkel

unvYetan: it is disclosed; pass. with the

subject oudév revealed later; others
translate the verb as impersonal (‘it is
informed,” = ‘information was given’)

akoAoubBeov: i.e. slaves of the well off

2 mepi...oUdév: nothing about...; oUdv
is nom. subj. (or adv. acc. ‘not at all’)
&AAcov B¢ dyaludToov: but...;
objective gen. with TepikoTai Tives

3 mepikomrai Tives (unvvovTan): but
some mutilations...(are disclosed)
TpdTEPOV: comparative adv.

UTo vewTépwv: by youths

ueta roudids kai otvov: in drunken
amusement; hendiadys

yeyevnuévat: to have happened; pf.
inf. governed by missing unviovtai
T& HUOTHPLA...CdS TTolEiTal: and how

the mysteries are celebrated; ind. disc.
parallel to yeyevnuévan above

ueyalAvve: magnify., make greater; boast, 1
uetoikos, 6, 1j: metic, resident alien, 1
uvoTripia, T&: the mysteries, 3

HUoTIKSS, -1y, -6v: of the mysteries, 4

oikia, 1: house, 2

oivos, 6: wine, 1

mwadid, 1j: amusement, play, childish play, 1
Tepi-ko T, 1): mutilation, a cutting around, 2
mpo-ioTnuu: be in charge, set in charge, 2
UBp1s, 1): outrage, hubris, insult, violence, 1
umo-AauBdévea: take up (secretly); reply, 3

5 &g’ UBper: in mockery; émi + dat. can
denote reason or motive (S1689.2c)
&v: of which (charges); gen. of charge.
kai: also; adv.
¢mqTicdvTOo: impf. mid. ém-aiTidopat

6 avuT&: them; the accusations
oi...ax0dbuevor: those annoyed at; dat.

7 éumodcov dvTi: being...; dat. pple eiul’
+ predicate; modifying Téd AAkiPi1&dn
ogiou: dat. of special adj. or interest
un...mpoecT&vat: from setting (dat)
in charge over (gen); i.e. being leaders
an inf. after a verb/adv. of hindering
often governs a redundant ur) (S 2739)

8 el...tEeAdoelav,...&v elvat: if should...,

they would...; fut. less vivid, éEeAavveo

Gs...yévorto: that...; ind. disc.

¢mi...katalVoel: for breaking up the

democracy; denotes motive (S1689.2¢c)
oudtv ein autddv & TL...: and that there
was not any of these things which...
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&m-ei: be away, be absent, 4
amo-déxouat: accept, receive, 3
amo-Aoytouar: speak in defense, 2
amo-Ave: loosen/free from, acquit 1
SnuoTikds, -1, -6v: democratic, of people, 1
Sia-y1yvaoke: decide, judge, determine, 1
8ikn, 1: justice, penalty; lawsuit, trial, 4
¢m-Aéyco: say in addition, 1

11 & Ti..empdxOn: which...; neut.
relative 6oTis; pf. pass. Tpaoow
ueT’ ékeivou: i.e. Alcibiades
Tekpfpia (elvai) THv &AANV abTol
...rapavouiav: that (further) proof
was the rest of his...; ind. disc.

12 &5 & émTndeduaTa: in (regard to)
his pursuits/practices; i.e. habits
uTto: translation; explanation
68’ and he...; i.e. Alcibiades
gv T TapdvTi in the present moment

13 mpds...: against...
ameloyeito: began fo...; inchoative
impf.

14 mpiv ékmAeiv: before...; Tpiv + inf.:
translate the inf. as a gerund (-ing)
kpiveoBai: fo be...; i.e. in a court trial;
explanatory inf. with étoipog
£l TL ToUuTwV () eipyacuévos Av:
whether he was (one)...; ind. quest.
object of kpivecBau; treat pf. mid. pple
as a substantive ‘the one having done’

15 t& Tiis mapaokeviis: matters of the
preparation; i.e. the preparation

¢m-papTUpouat: appeal, call as witness, 1
¢mTdevua, T: pursuit, practice, business, 3
épy&Couat: do, accomplish; work, labor, 2
kpive: choose, judge, decide, bring to trial, 4
urvuua, -aTos, Té: information, 2
Tapa-vouia, 1j: lawlessness, transgression, 2
ocwPpwY, -ovTos: temperate, moderate, 3
Tekurplov, T: sign, indication, proof, 1

¢memdproTo: plpf. pass. mopilew
el pév...slpyaocTo, (ETotuos fv) Siknv
Souvat: if he had..., (he was ready)
to pay the penalty; plpf. mid. and
aor. explanatory inf. 3iScout; Siknv
Bi1ddvan, ‘pay the penalty,” is an idiom
16 €i 8 admoAubein, (ETotuos fv) &pxewv:
but if he should be..., (he was ready)
fo...; aor. pass. opt. &mo-Auc; as others
note, 11. 14-6 are told from Thucydides’
point of view while the opt. suggests a
shift to Alcibiades’ (implied ind. disc.)
¢epapTUpeTO: tried fo...; conative
un...&amodéxecban: that (Athenians)
not...; ind. disc.

17 amévros: (while) being absent; i.e.
while Alcibiades is on the expedition
18 &T...ein: that it was...; ind. disc. with
impersonal opt. eiul in secondary seq.

19 un...wéumew: that (they) not send...
mpiv Siayvédou: until...; i.e. they finish
the trial first; 3p aor. subj. (S2432)
¢mi...: over..., (in charge) over...

20 dedides: pf. pple Beideo
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aywviouat: contend, compete; bring, 5
av-aywyn, i: leading out to sea, departure, 3
&m-ei: be away, be absent, 4

amo-omeUdew: be eager in preventing,
dissuade eagerly, 1

gv-fnuu: send in, 1

eU-vous, -ouv: well-disposed, friendly (dat), 5
Bepameve: care for, take care, attend to, 4
Képkupa, 11: Corcyra, 6

kpive: choose, judge, decide, bring to trial, 4

21 u (té oTpaTevua) ebvouv Exn,: both
that he have...; fearing; T6 oTpaTeupa
is placed before urj for emphasis

.Te...: both...and...
fiv 118n &ywvilntau: if he is not tried
immediately; ‘is contended (in court),’
nv = é&v + subj. in fut. more vivid
8 Te Sfjpos uf paakilntar: and that
the people...; another fearing clause
with subj.; & 8fjuos is placed before
for emphasis, just as Té oTpaTEUU

22 BepaTmevwv 8T caring for (him)
because...; 511 begins a causal clause
S0 éketvov: i.e. Alcibiades

TE..

uecdw: be in the middle, 1

Euv-émouan: follow along, 3
6Akés, -adog, 1): merchant ship, 6
pnTs, N, -év: stated, specified, fixed, 3

pfTwp, 6: orator, 1
oIT-aywyds, -6v: grain-bearing, 2

26 fiv...: which...; relative
p&ov: comparative adv.

mopieiv: fut. inf. TopiCeo
28 Edote: it was decreed
29 8épous uecouvTos: gen. abs.

obj. of eipnTo

uaAakiCouat: be softened, be weakened, 1
UET&-TEUTITOS, -ov: summoned, sent after, 2

Eu-oTpaTevw: join/share in the campaign, 4

pdov: more easily (comp. adv. of padios), 5

ind. disc., Alcibiades is acc. subject
25 (atTodv) EABSVTa Bt kpivesOat: but
that (he)...; i.e. come back to Athens

27 auTtou amwdvTtos: gen. abs., &T-elt

koulabévta: aor. pass. pple kopiCw
auTov aywvicacdar: he be tried..

Tofis TmAeloTols...EuveimeTo: dat. ind.

EuveoTpdTevov: i.e. with Athenians
23 &méTpemov Kai améotmeudov: tried

to...; conative impfs. and main verbs
24 éwnévTes: nom. pl. pple 2

viv utv eV abTov...: that he...;
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31 (ToocavTtn) 8on...: to as much other...;

missing antecedent is ind. obj. of elpnTo

32 wpdTepov: adv. modifying elpnTo

elpnTo: it had been told; i.e. ordered,
impersonal plpf. pass. Aé¢yw (stem £p-)
EuAAéyeoban: logical subject of eipnTo
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aycv, &ydvos, 6: contest, struggle, 6
&kpa, 1: hilltop, headland, promontory, 4
av-&yw: lead or set out, depart, 4
&oTtds, 6: townsman, citizen, 5
Sia-P&AAc: cross; slander, accuse, 2
ékei-0ev: from there, from that place, 6
¢v-Bupéopat: consider, take to heart, 3
¢mi-xcplos, -n, -ov: native, of the country, 2
¢taipos, 6: comrade, companion, 1

€5 (dat. €cp): dawn, 4

lamiyios, -a, -ov : lapygian, 3

1 cs..BaPaloliow: so that they may...;
‘so as going to...” cos + fut. pple
expressing purpose (S2066); this
dat. pl. fut. pple SiaB&AAco (fut. stem
PaAe-) modifies the previous the s
lengthy dat. ind. obj. of eipnTo
¢ &kpav lamuyiav: to the lapygian
promontory (i.e. the heel of Italy)

3 mapfjcav: 3p impf. Tapeiw
&ua €: at dawn

4 ¢mwAnhpouv: began to...; i.e. with men
inchoative impf. mAnpdew ;

s avafduevol: so as going to...; s +

fut. pple expressing purpose (5S2066);
EuykaTéBn: 3s aor. Euy-kaTa-Baivw
6 &AAos duidos &mras: i.e. the entire
population of Athens

5 cags (Emogs) eimeiv: so to speak; an inf.
abs. (S2012b) used to limit &mag
6 év T wéAew: attributive with uihos
oi émxwpiot: native inhabitants; in

1évi0s, -a, -ov: lonian sea (lower Adriatic), 5
kaTta-Baived: go down (to the shore), 3
Eévos, o: foreigner, guest-friend, stranger, 5
Euy-kaTa-Baive: come/go down with, 1
dAoguppds, 6: lamentation, mourning, 1
Buihos, &: crowd, throng of people, 4
Tepaieus, 6: Piracus (acc. TTeipai&), 1
wAnpde: fill, 4

mpo-méuTe: send out or in advance, 3
pnTés, N, -év: stated, specified, fixed, 3
vids, -ot, & (pl. viels): son, 3

6

8

9

contrast to oi Eévol

ToUs o@eTépous auTdV: their very
own; i.e. relatives to fight; intensive
autév modifies the possessive adj.
gkaoTou individually

ol utv...oi d¢...ol 8¢: some..., others...,
still others...; partitive apposition,
supply TpoméumovTes for each
kai...iévTes: and...; nom. pple épxouat
parallel to TpoTéuTovTesg

T& utv s kthoowTo: (hope) that they
would acquire things (in Sicily); ind.
disc. logically following ¢éAmridos; fut.
opt. replaces fut. ind. in secondary seq.
ToUs 8’el moTe dyowvto: (lamentation)
whether they would ever see these men
(again); ind. question, fut. opt. replaces
fut. ind. in secondary seq.

8oov mAolv: for how long...; acc extent
ameoTéAAovTo: impf. pass.

10 cos...: when....; temporal cl. (S2382)
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&-moTos, -ov:, 6: unbelieveable, not
trustworthy, 2

‘Ayvwv, -os, 6: Hagnon, 1

ava-8apotw: regain confidence or courage, 4
a16-xpews, -ewv: noteworthy, sufficient, 4
&mo-Aeimea: leave behind, abandon, 2
ap1Buds, 6: number, amount, quantity, 1
‘EAAnvikés, -1, -6v: Greek, Hellenic, 2
'Emdavupos, 6: Epidaurus, 2

¢o-épxopat: go in, enter, 5

11 pet& kwwdYveov: with dangers (ahead)
amoAimelv: aor, inf.
gomew: began to...; inchoative impf.
Eo-€pxopal
T& Sewd: the dangers; a common
translation as a neut. substantive

12 1: than....; clause of comparison
Tij Tapovor pwun,: by...; dat. cause,
pres. pple méap-eiu ‘be present’

13 3i& T6 AT 005 EkdoTwV DV Edpov:
explaining T7j Tapovorn poun
Gv: which...; = &, relative and acc. obj.
attracted into the gen. of the antecedent
gcdpwv: 3p impf. dpdeo
T Syeu: by...; dat. of means, Syis
aveba&poovv: began to...; 3p inchoative
impf.

14 &AAos: rest of the
kat& Béav fikev: came for the sight;
KaT& can express purpose (S1690.2¢)
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eU-rpeTiis, -és: attractive, seemly; specious, 4
Béa, 1): sight, spectacle, 1

Eévogs, &: guest-friend, foreigner, stranger, 5
&te: when, at some time, 6

TTepikAfis, -eos, 6: Pericles, 1

ToAvu-Telrs, -és: very expensive or costly, 2
MMotedaia, 1): Potidea, 1

pooun, 1: strength, might, 2

TeTpdkis: four times, 1

xfAiol, -ai, -a: a thousand, 3

cs ¢m(i) adxpecov kai &moTov
Sidvorav: as though to an undertaking
noteworthy and unbelieveable; cos +
a preposition indicates a thought or
intention expressed from a character’s
point of view (52996)

15 ¢kmAevoaoa: aor. pple ekrAéw

16 wmés wéAews: from...; gen. place from
which (separation) with ¢krAevoaoca
Suvape EAAnviki: for...; dat. interest
TOAUTEAEOTATN Kal EUTTPEMESTATN:
superlatives, nom. pred. with éyéveto
81): quite, indeed; intensive

17 tédv &g ékelvov TOV Xpdvov: of those
up to...
apibucd: in...; dat. of respect

18 veddv: of youth
1 (mapaokeun) és Emidauvpov: 430 BC
1 auTh 1 (Tapaockeun): the same...
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Samavn, 1j: expense, 3

Spaxum, 1j: drachma, 1

ék-Trovéw: work out, build

¢€-apTUe: fit out or equip thoroughly, 4
¢m-popd, 1): additional payment, 1
Bpavitns, 6: top row rower, 1
KaTa-okevt, f): equipment, preparation, 3
Kevds, -1, -6v: empty, 1

Kp&TIOTOS, -1, -OV: Strongest, mightiest, 3
AéoPios, -a, -ov: Lesbian, of Lesbos, 1
wobds, o: fee, pay; wage, 4

vauTns, -ov &: sailor, 2

21 imiis: horsemen; nom. iTITé-€s

22 guvémAeuoav: aor. Euv-TrAéco

23 &AA& Gopundnoav: but they set out...;
i.e. the earlier expedition; 3p aor.
pass. dep. opuaco
¢l Ppaxel TAG: for..., on...
Tapaokeuij pavln,: with ordinary
preparation
oUTos 8¢ & oTdAos: but...; i.e. to Sicily

24 cas xpdvids Te éoduevos: on the
grounds that...; ‘since...” cs + pple
expressing an alleged cause from a
characters’ point of view; fut. eiui
kat’ auedTepa: by both (land and
sea); distributive sense of kaT&
ovU &v 8én,: from whichever there was
a need; i.e. whether on sea or land;

Eup-mAéeo: sail together, 3

6TAIT-aywyds, -6v: for carrying hoplites, 3
moAvu-Telrs, -és: very expensive or costly, 2
onuetov, Té: sign, insignia; standards, 1
otblos, 6: expedition, journey, 5
TecoapdkovTa: forty, 2

Tpmpapxos, o: trierarch, head of a trireme, 3
ut-npeoia, 1): crew, ship’s crew, service, 2
pailos, -n, -ov: slight, trivial, 3

Xios, -a, -ov: Chian, 3

Xpovios, -ov: for a long time, long, late, 2

general relative clause; 3s pres. subj.
Bet with gen. of source (not separation)

25 éEapTubeis: nom. sg. aor. pass. pple
TO HEv vauTIKOV... TO 8¢ weCodv....
partitive apposition in a very lengthy
run-on sentence

26 TV TpIMpapxXwV, Tiis TéAews: for...
¢krovnBév: being built; aor. pass. pple
ToU dnuoociov...8186vToS...
mapaoxdvTos: the public...gen. abs.

29 tavtais: for these (ships)

30 Tédv TpmpdpxVv...Bi18dvTwv...
Xpnoauévev: gen. abs., xpdoual
mpds...mo0&d: in addition to...

31 Tois OpaviTais...umnpeoiais: dat. ind.
obj. 8186vTeov

32 woi t& (&)AAa: and in other respects
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auAA&opat: compete, rival, 1
av-aAwots, -eaws, 1j: expense, cost, 1

eik&leo: liken, guess; pass. be like, resemble 3

ék-kpiveo: pick out, separate, 2

¢€-ovoia, 1): resources; power, authority, 1
¢mi-deigis, 1j: exhibition, display, 1

€p1s, €p1dos, 1): rivalry; contention, strife, 2
eU-mpeTeia, 1: attractiveness; plausibility, 1

kaT&-Aoyos, 6: list (of citizens for service), 3

Aoyilouau: calculate, count, reason, 3

1 & t& pakpdTaTa: fo the greatest
lengths; i.e. to the utmost
mpoBuunbévTtos Evds EkdoTou: each
one...; gen. abs.. el
8mews...wpoéel: that,. will surpass;
object clause ( dmeos + fut.)
au T Twi: for (each) one himself

2 eUmpemeiq: in...; dat. of respect
T TaxuvauTeiv: and in...; articular
inf.: translate as gerund (-ing)

3 16 8¢ meQov...: the infantry...; parallel
to TO vauTikOv in partitive apposition

ékkp10tv: neut. aor. pass. pple
ék-kpiveo modifying T meCov
kal AV kai...okeudv: both for...,
and for...objective gen. with omoudij
4 ueyd&An omouddy: with...; dat. of
manner govern the preceding gens.
mwpods: among...; ‘against’
5 &AAnBév: rivalling; neut. aor. pass.
dep. pple, &uAAdopal, modifying
TO mMelov
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pakpds, -&, -6v: long, far, distant, large, 5
Tpo-éxw: surpass, hold before; project, 5
mpo-Bunéouar: be eager, zealous, ready, 2
mpo-teléw: pay before, accomplish before, 1
mpoo-T&oow: order, assign, appoint, 3
okevtj, 1 uniform, apparel, equipment, 2
oTmoudn, 1j: attention, effort; haste, speed, 2
TaxuvauTéew: sail fast, 2

Xpnotds, -1, -6v: good, worthy, 3

EuvéBn: it happened; aor. Euu-Paived
mwpos...: among...; ‘against’
gpw yevéobau: that rivalry...; ind. disc.
6 (&ketved) &...mpooeTaxON: (in that
task) in which each one was assigned
the relative and missing antecedent are
dat. of respect; aor. pass. TPOOT&ACOW
¢s...'EAAnvas: to the rest of the
Greeks; i.e. in their opinion
7 eikacbfjvan: (the expedition) was like,
(the expedition) resembled + pred.;
‘was made like,” aor. pass. inf.:
8 1): than...; clause of comparison
émi: against...
el Tis éAoyloaTo: if someone had
counted...; protasis of a long (1l. 8-17)
past contrary to fact (i aor., &v aor.)
10 ThHv (&vdAwow) idiav
Tiis utv wéAews: of the city...; partitive
apposition with Téov 8¢ iSicoTov
éoa...: as much as (the city)...; plpf.
acc. in apposition to v dvdAcwov
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av-alioke (&v-aAdw): use up, spend, 4
Bia-mAous, &: crossing, sailing across, 1
¢€-dyw: lead out, draw out, 2

gu-mopos, 6: trader, merchant, 1

£@-6810v, Té: travelling expense/provisions, 2
eUpiokea: find, discover, 5

84&upos, -eos, Té: amazement, 1

i1 TN, -ou 6: private citizen, layman, 3
AaumpdThs, -TnTOS, 1: brilliancy, splendor, 2
ueta-BoAn, 1j: change; exchange, 6

11 &..: what (expenses)...; relative and
obj. of éxovTas, i.e. money sent along
with generals to carry out their duties
TV 8t il TddV: of private citizens...;
second part of the partitive apposition
that began in line 10

12 &...&vnAcdker: what (expenses)...;
relative with 3s plpf. av-aAiokcw;
in apposition to v dvdAwow (1. 9)
Tepi TO odU&: in regard to..., about...;
i.e. personal equipment
TIs: everyone; i.e. any and everyone
g&s TN vadv: in regard to...

13 8oa (6 Tpipapxos) &1 EueAAev
avaAdoew: as many expenses as (the
trierarchy...; fut. inf.. &v-aAiokco
Xwpis 8°: and separately...; 1.e. in
addition to the list of costs just noted
& eikds Nv...: what (expenses) it was
likely...; relative still parallel to the
relatives above; acc. dir. obj. of the inf.
kai &vev....o00U: even apart from...;

wobds, 6: pay, payment; wage, 4
mep1-BénTos, -ov: famous, much talked of, 1
otblos, 6: expedition, journey, 5

otpaTeia, 1): expedition, campaign, 4
oTPATITNS, -ou, 6: soldier, 1

TOAun (TéApa), 1j: daring, boldness, 6
TpmMpapxos, o: trierarch, head of a trireme, 3
umep-BoAr, 1: superiority; excess, 1

Xpovios, -ov: for a long time, long, late, 2
Xwpis: separately; apart from/without (gen), 1

i.e. apart from the public money, every
soldier brings money for himself
14 wavTa Tva Tapaockevdoacbat:
that every one...; acc. + inf. is the
logical subject of eikds v
15 e@dBiov: as travelling money; acc.
pred. (modifying acc. obj. &)
G5 €Tl xpdviov oTpaTeiav: as though
on...; ¢3¢ + a preposition: a thought
from a character’s viewpoint (S2996)
16 8oa...EmwAer: as many expenses as...
&v...nupédn: would be...; main verb
and apodosis (&v + aor. pass. eUpiokw)
in lengthy contrary to fact from line 8
17t& wévta éEaydueva: with TéAavta
18 fiocov: comp. adv. with the datives
8&pPer...AaumpdTnTL because of...;
dat. of cause with preceding genitives
19 f...UmepPoAil,: than because of...;
Tpds oUs émfjoav: compared to whom
they were going against; éM-¢pxoual
20 &T...: because (it was)...
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&wAAa, 1j: competition, race; rivalry, 1
av-ayo: lead or set out, depart, 4
av-aywy, i: leading out to sea, departure, 3
&pyupos, o: silver, 2

ék-Twpa, -atos, Té: drinking-cup, 2
¢m-B&ns, 6: marines, hoplites (on ships), 2
go-keipan: be placed on (board a ship), 1
eU-vous, -ouv: well-disposed, friendly (dat), 5
euxmn, 1: a prayer, vow, 1

Kep&vvup: mix, mingle, 2

knpuE, krjpukos, &: herald, 1

KpaThp, KpaTijpos, 6: mixing vessel, 1

21 &mi peyloTn EATidL in...
TGV ueANSvTwV: for the future;
‘things going to be’

Euv-¢m-eUxopat: join in prayer, 1

Buhos, 6: crowd, throng of people, 4
Taavifed: sing a paean, 1

wArpns, -es: full, filled, 1

mpd: before, in front; in place of (gen.), 5
ocaAmy¢€, -1yyos, 6: war-trumpet, 1
o, 1: silence, 1

omévde: make a libation/treaty, 2
omovd, 1: truce, treaty, 6

TeAetdw: make perfect, complete, finish, 1
uto-onuaive: mark (with a signal), signal, 1
Xpuods, 6: gold, 2

map’...otpdTtevua: alongside...
EKTTHaoL...&pyupols: with...; dat. of
means

mpds T& UTdpxovTa: compared to the 27 of te émPaTal kai oi &pxovTes: the

present circumstances; ‘things being
at hand’
¢exelpnOn: aor. pass. EMIXEIPEwW
22 mwAfipets foav: i.e. with men
¢oékerto: impf. mid. éo-kelpan
23 avdéecban: fut. mid. inf.
Tfj cdAmyyu with...; dat. of means
24 Ymeonudévn: 3s aor. pass.
T&s vouopévas: pass. pple in
attributive position modifying euxas
25 kaTt& vaiv ék&otnv: in each boat,
distributive katd: ‘boat by boat’
UTrd kfpukos: by...; gen. of agent
26 kepdoavTes: aor. pple kepavvup

soldiers and leaders; in apposition to
guumavTes, modified by omévSovTes

28 6 &k Tijs Yyiis: attibutive with 6 Sudos
TéV ToAIT&Y: partitive, i.e. those not
going on the expedition

29 mapijv: impf. T&p-e1
oogiow: fo them; dat. of special adj.

30 &vfiyovTo: began to...; inchoative
impf. mid. av-&ycw

31 émiképws: in a wing (formation); i.e.
side by side
TS mpé&dToV: adv. acc.
ékmAevoavTes: aor. pple ék-TAéwo
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Aiyiva, 1: Aegina, 1

gvBa-Tep: the very place where, where, 1
¢melyco: urge on; mid. hurry, make haste, 3
¢mi-mAoos (ovs), 6: a sailing against, 2
Képkupa, 1j: Corcyra, 6

1 oi utv: and they...; i.e. the Athenian
expedition

2 kai: also; adv.
EuveléyeTo: impf. EUA-Aéyw
nmelyovto: impf. mid. émeiyco +
complementary inf.
T& Tepl ToU EmimAov,: news about...

4 fyyéAheto: impf. &yyéAAw
¢l ToAUv xpbvov: over...
oudév: at all; adv. acc. (inner acc.:
‘had no belief in”) following o

6 kai: in fact; adv.
Yevouévns ékkAnoias: gen. abs.
¢AéxOnoav: aor. pass. Aéyw
Toloide Adyou: speechs like this, the
following sort of speeches,

7 Té&V pev: (from) some...; partitive
apposition following &AAcov

pévtor: however, nevertheless; certainly, 6
moTevw: trust, believe, 4

ToAAa-xb0ev: from many places, 2
cagdds: clearly, distinctly, reliably, 3
otpaTeia, 1): expedition, campaign, 4

T& mepl... ABnvaiwv: news about...

8 TV 8¢: but (from) others...; partitive
apposition

9 & (vids) "Epucovos: son of Hermon
TapeABcov: coming before them; i.e.
in the assembly; aor. pple Tapépxouat
635...01éUevos: (on the grounds of)
thinking...; cos + pple of alleged cause
from a character’s point of view
capdds...eidévat: that he...; ind. disc.
with inf. oida

10 t& mepi avutédV: news about them
(Athenians)
EAeye kai Tapijver: began to...;
inchoative impfs. Aéyw, Tap-aivéw
To1&de: the following words; ‘things
such as this’
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aArbeiq, 1 truth, 3

am-ayyéAAw: report, relate; repeat, 1
&-moTos, -ov:, 6: unbelieveable, not
trustworthy, 2

&-ppov, -ovos: senseless, foolish, 1
éuauTod, -fj, -ou: myself, 4

¢m-éxeo: hold on, hold back, check, 1

11 AmoTa: unbelievable words;
placed emphatically as the first word
346Ew: fut. Sokéwo

12 Trepl ToU émimwAou Ths &Andeias:
ToU émirAou is objective gen.
following Tfjs &AnBeias
ol...fj AéyovTes fj dmayyéAAovTes:
those either...or...; dmayyéAhovTeg
here likely means ‘repeating’ what
others have said

13 T& pf) moTa SokolvTa elvat: things
seeming...; un mMoT is pred.
following efvat

14 ov uévov...&AA& kal: not only...but
also

15 o¥ kaTapoPnbeis: nom. sg. aor. pass.

pple kata-poRéw
(ol) ¢moxnoc: fut. ém-éxco; ou
applies to pple and this verb
Kiwduvevovons Tis TéAews: since...,
gen. abs. causal in sense

16 meiBeov ye éuauTtodv: ye adds causal
force (S 2246-7); éuauTov is obj.

¢m-Bupia, 1 desire, longing, 5

¢rmi-mhoos (ous), 6: a sailing against, 2
Bavudle: wonder at, be amazed at, respect, 4
kaT-olkiols, -ews, 1: settlement, 1
kata-poPéw: strike with fear, 1

moTds, -1, -6v: trustworthy; credible, 5

capéoTepdy TI ETépou eidcas Adyew:
that (I) am saying something more
reliable; ind. disc.
eidoos: knowingly; pple oida modifies
the missing acc. subj. but is attracted
into the nom. of the subject of the main
verb (same noun); translate as a pred.:
‘as one knowing’ or ‘knowingly’
¢Tépou: than...; gen. of comparison, i.e
the other speakers
17 é@’ Uuas: against...
8 wévv Bavndlete,: a fact which...; the
antecedent is the entire main clause
ToAAf] otpaTi&: with...; dat. of means
18 édpunvTtat: pf. mid. opudes
TPOPACIV: as a pretext; in apposition
to the entire previous clause (S991)
19 Eupnaxiq...kaTtoikiosl: because of...
dat. of cause; dat. kaToikioce-1
TO 8¢ &Anbis: but in truth...; in
apposition to the initial clause (S991);
20 é¢mOupiq: because of-..; dat. of cause;
udAiota 8¢ (Embupiq) This fueTépas
moAews: and...; supply embupia
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a-ueAéo: have no care for, neglect (gen.), 1
a-moTéw: distrust, not believe (dat.), 6
&-mpakTos, -ov: doing nothing, ineffectual, 5
&-papkTos, -ov: unfortified, unfenced, 1
&ueiveov, -ov (-ovogs): better, 5

av-w@elis, -¢s: useless, unbeneficial, 1
am-wbéc: push away, 2

ék-Afjoow: strike (with panic), expel, 5

21 ei...oxolev, padicws...EEew: if they
held..., they would hold...; ind. disc. a
fut. more vivid (i &v subj., fut.); opt.
replaces &v + subj. in secondary seq.
©§...Tapecouévadv: on the grounds
that they...; ‘since...” cos + fut. pple
(gen. abs.) of alleged cause, TTap-e1ut
¢v TaxeL: in haste; dat. sg. T&xos, -€05

22 &md TédV UTapxOvTwv: from
existing resources; ‘things at hand’
8T TPéTW: in what way..; ind. quest.

23 k&AAiota: superlative adv. k&GAdds
auuveioBe: 2p fut.
unfTe kaTagpovioavTes: and if not...;
aor. pple is conditional (hence un)

24 &papkTol: pred., translate after verb
AngBnoecbe: 2p fut. pass. AapuPdvew
‘catch’
ufTe amoTthoavTes: and if not...; aor.
pple is conditional (hence ur not ov)

25 aueAfjoete: 2p fut. + gen. obj.

k&AAioTos, -1, -ov: most noble or beautiful, 2
kaT-epyd&Lopat: overcome; make, achieve, 3
Eun-uaxéw: fight together with, be an ally, 1
moTds, -1, -6v: trustworthy; credible, 5
Tpoo-déxoual: receive, accept; expect, 4
otblos, 6: expedition, journey, 5

TéAun (TéApa), 1j: daring, boldness, 6

if'in fact (I seem to speak things)...;
assuem verb from II. 11-2 (AmoTa...)
T: to anyone; = Twi, dat. reference

26 uny ékmAayij: Don 't be...; prohbitive
subj. (ur) + aor. subj.), ék-rAj00CO
TNV TOAuav autédv kal dYvau:
at....; acc. of respect

26 mAeio(v)a: more; inner acc.
olof Te éobévTat: olos Te ipi ‘be the
sort to’ is often translated as ‘be able,’
Te is left untranslated; 3p fut. eipi

27 1y m&oxew: than (they will be able)...
oUf’...&vw@elels (éoTé): and (vou will
not be) useless...; add verb, nom. pred.
8TL..: because...

28 mpds...: in regard to..., regarding...
oAU &uewov: (it will be)...

29 éxmAayévTes: aor. pass. ék-TTAjoow
30 fjv...fi...0\: if either...or...; aor. subj. in
a future more vivid (¢&v subj., fut.)

31 &v éplevran from what they aim at

el 8¢ T kal moTd (36Ew Aéyew): bur REMAINING L. 31 NOTES ON p. 66
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aAASTpLos, -a, -ov: another’s, foreign, 5
av-éAmoTos, -ov: unexpected, unhoped for, 5
am-aipeo: lift away, lead away, sail away, 2
a-mropia, 1): lack, need; loss, bewilderment, 3
aoTu-yeiTwv, -ovos: neighbor (of a city), 1
aufdvw: increase, grow, augment, 4

Séos, Béous, Té: fear, alarm, dread, awe, 3

30 &mcdowuev: aor. subj. am-wbéw
uTro: translation; explanation
un TUxwot: that they attain; fearing
clause with aor. subj. + partitive gen.
&v mpocdéxovTal: (those things)
which they expect; (éxeiveov) & ; acc.
obj. attracted into missing partitive
gen. object of TUxwol

1 Epyov: result
EupPnoeTtar: fut. mid. Eup-Baive
nuiv: for...; dat. of interest

2 &véAdmoTov: 2™ adj. modifying épyov
SAiyol..Bn: very few; intensive n

3 moAu: far; adv. acc.
aTd Tiis EauTdv (TéAews)
&T&pavTes: aor. pple &m-aipw

4 katwpbwoav: aor.

5 mAelo(v)es: greater in number; pred.,
translate after épxovtai ‘they come’

TAV évolkovvTwv: than (those)...; gen.

of comparison
wévta: all states; i.e. cities, neighbors
Ut Séous: because of...; dée-os, gen.

6 fv...opaldou: if they fail...; Tiv = ¢av

¢yw-ye: I for my part, 4

¢v-oikéco: dwell in, inhabit, 2

k&AAioTos, -1, -ov: most noble or beautiful, 2
kaT-opBbe: succeed, set upright, 6
kaTa-Aeime: leave, leave behind, abandon, 4
mTaiw: stumble, trip; fail, make a mistake, 2
otblos, 6: expedition, journey, 5

fut. more vivid; 3p aor. subj. op&AAwo
TV EmTndeiwov: from...; separation
(fuiv) Tols émpBouleubeiow: for
(us)...; aor. pass. pple; dat. possession

7 Svoua (Botan): there will be renown;
i.e. a good name or fame
kal (B)&v... rraicwow: even if...;
concessive fut. more vivid; aor. subj.
mepl opiow auTols: over themselves;
mepl + dat. noting a cause (S1693.2):
i.e. what one stumbles over is the cause
T& mAeio(v)a: in more things; inner
acc. (‘make more stumbles’)

8 Buws kataleiouow: dat. pl. pple
8mep: in respect to which very thing...;
acc. of respect; clause is the antecedent

9 TolU Mndov...cpalévTos,: gen. abs.
aor. pass. opaAAiw
Tap& Adyov: contrary to reason
woAAa: very much; inner acc.
¢l TS dvduaTi cos E’ Abrivas fiel: on
the renown/reputation that they came
against Athens; impf. épxopat

10 nu€nbnoav: 3p aor. pass. avEavw
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3 du\iav kai Evppaxiay mepdpela moiolar, & Te TV
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kivduvos, kat és v Iraliav, Smws 7 Evppaxiay mowdueda

2 fuv fj pn déxwvrar AbOnvaiovs. doket 6é pou kai és Kap-

xnddva dpewov elvar méupar ov yap avémoTov avTois,

al\' aiel da @Pdfov eiot wj more AbOnvaiol avrols émi TV

moAw ENwow, dote TdY dv lows voulcavres, € Tdde 20

&ueiveov, -ov (-ovogs): better, 5
av-éAmoTos, -ov: hopeless, despondent, 5
avToi: in that very place/spot, 6

11 avéAmoTov (éoTi): (it is)...;
T TotoUTo EuuBiivar: that...; i.e. to
gain dvopa, ‘renown’ in this way
aor. act. inf. Euu-Paiveo

12 Té&...aUTol: matters in this very
place; ‘matters here’ i.e. in Syracuse

Tapaockevaldueba: lef us...; hortatory

aor. subj.
&5 Tous ZikeAous TréutrovTes: add
TpEoPels, ‘envoys,’ as obj.

13 ToUs utv: some; partitive apposition
following ZikeAoUs
BeBaiwodcoueba: fut., i.e. strengthen
ties
Tofs 8¢&: but for others...; partitive
apposition

14 meipcopeba: et us...; hortatory subj.

15 méumeopev: lef us...; hortatory subj.
wpéoPeis: envoys, ambassadors
6 (¢oTiv)...: that (there is)...

16 &s v ltaliav (Téumwuev
TpéoPels)

BeBaideo: secure, confirm, establish, 3
dnAdew: to make clear, show, reveal, 2
Kapxndcov, -6vos, 1: Carthage, 4

or we may not...; purpose, pres. subj.
17 fuiv (auTols): for ourselves; interest
(ot TtaAiddTes) BéxcovTal
18 &uewov eivat: that it is...; ind. disc.
with an impersonal verb
méuyan (TrpéoPeis): aor. act. inf.
19 &vélmoTov (¢oTi): (it is)...;
Si1&x pbPou eioi: they are in constant
fear; idiom
un...EABow: lest...come; fearing
clause with aor. subj. épxopat
auTols: their; dat. of possession
i.e. the Carthaginians
¢l THv TONw: against...

20 cdoTe: therefore; inferential

Tax(a)...lows: very probably
perhaps...; Taxa and Towgs are
synonyms that add force to each other
av: modifies é6eArjoeiav below
vouioavTes: the Carthaginians are the
understood subject

T&Be: these matters here; i.e. in Sicily
acc. obj.
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30

am-avtée: go to meet, encounter (dat.), 1
&pyupos, o: silver, 2

Betpo: here, to this point, hither, 5
¢mi-kaipos, -ov: convenient, at a right time, 2
eu-ropéw: be well off, find a means, 2
fjouxos, -ov: quiet, silent; restful, 2

fiTou: either, you know; either, in truth, 3
kaB-éAke: draw down to the sea, 2

Kivécd: set in motion, move, 3

kpuga: secretly, without the knowledge of, 1

21 &i..mpofjcovTa, k(al) &v elvar: that if
they give up..., they also would be; an
emotional fut.vivid (el fut., &v opt.)
(S2328) in ind. disc. governed by
vouiocavTes; fut. mid. Tpo-inut
¢v Tévw: in trouble, in distress
&v...t0eAfosiav... audvar: they
might...; potential aor. opt. + aor. inf.
fitov.d\...0\: either, certainly...or...;
fiTot often reveals the probable option
(S2858); Tot, ‘you know,” (S2985)

22 ye: at least; restrictive
¢€ £vds yE Tou TpdTrov: as a result of
some one way (or another) at least;

23 té&v viv: among peoples now;
PBouAnBévTes: if...; aor. pass. dep. pple
conditional in sense

24 kéktnvTal they are in possession
of-..; pf. xtdouat ; pf. denotes a state
&0ev: from which...; pl. antecedent

25 kai T(&) &AAa: and the rest

uels, unvds, 6: month, 3

Euv-nbns, -es: habitual, customary, 3

&-8ev: from where, from which, 5

&EUs, -ela, -u: sharp, keen, bitter, 4

mbvos, 6: work, toil, 1

mpo-inui: send away, give up, let go, 2
Tpo@i, 1: food, provisions, 4

pavepds, -&, -6v: visible, manifest, evident, 5
Xpuods, 6: gold, 2

gumopel: 3p with 3p subject
Téumeouev: let us...; hortatory subj.

26 Beduevol: requesting, asking
Selipo kaTd Taxos Bonbeiv...kIveiv:
that (they)...; ind. disc. with 8eduevol
katd téxos: in haste

27 8...te vouilew Te &v...meiboiobe: that
which I both believe (to be)...and you
would obey

28 T Euvnbes fiouxov: customary ease
fixiot(a): superlative adv. with dEécos
oEéws: quickly, soon; ‘sharply,” adv.
&v meiBoroBe,: would be...; 2p potential

29 eipfioeTar: fut. mid. Aeyw (¢p); the
antecedent of O...meiBoiobe is subject
SikeAi&dTal ei E0éAouev EuTavTes:
If we Siceliots all should...

30 i 8¢ un, 811 wAeloToL: but if not, as
many as possible; 6T\ + superlative

31 Buoiv unvoiv: dual gen. of measure
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kovpioavtes mpooPdlowey, € pév kdmas xprioawTo, €mi-

aycv, &ydvos, 6: contest, struggle, 6 kTN, 1): handle, 1

&kpa, 1: hilltop, headland, promontory, 4 Aoyiouds, 6: calculation; reckoning, 2

a¥: again, once more; further, moreover, 4 uéved: stay, remain, abide, 5

Bpadus, -eta, -U: slow, 1 ufikos, Té: length, 3

3fjAos, -n, -ov: clear, evident, 2 meAdyos, &: open sea, 4

ék-TAfjoow: strike (with panic), expel, 5 mpoo-B&AAc: put in, land at (dat.); attack, 6

¢m-Tibnuu set upon, attack, 1 mpoo-mimTe: attack, fall upon, 5

ev-ei-BeTos, -ov: easy to set upon/attack, 1 T&E15, -e08, 1): post, position, station; order, 1

Tamiyios, -a, -ov : lapygian, 3 TaxuvauTéw: sail fast, 2

16vios, -a, -ov: Ionian sea (lower Adriatic), 5 Umo-8éxouat: receive, welcome, undertake, 3

kou@iCe: make light, lighten, 1 puUAag, -akos, &: guard, 6

1 A6nvaiois: dat. of association with 8T1 dpucoueda: (namely) that we are
aor. inf. amavtijoat (S1523) setting out...; appositive to Aoyioudv
¢s Tépavra: at Tarentum; in Italy ¢k pihias xcdpas: i.e. Tarentum
&kpav lamuyiav: at the lapygian QUAakes: as guards; pred.
promontory (i.e. the heel of Italy) 6 Bt...auTois: but for them; dat. interest
3fjAov Toifical ...8T1: make (it) clear T6 TéAayos (oTi) ToAU
that...; or ‘make clear that...” inf. mepatofiobat: fo...; qualifying TToAU;
governs a double acc. (obj. and pred.); pres. pass. explanatory inf.
&Tu... is the logical equiv. to acc. obj. 7 xalewdv (toTi): and (it is)...

2 ouU...EoTtau: there will not be...; fut. eiui Bi1&x Aol pfikos: di&x pfjkos TAoU
mpdTepov...1j: earlier than..., before uetvat: aor. act. inf, péveo

3 (6 &ycov) Tol xeivous mepatwbijvar: 8 fuiv: for...; dat. of interest
(the struggle) of their passing through (1 Tapackeun) &v...eln: the expedition

gen. aor. pass. dep. articular inf. With would be...; potential opt. add subject
acc. subj.: translate. as gerund (-ing) Bpadeid: modifying 1) Tapackeun
Tov l6viov: acc. obj. kat’ dAiyov: little by little; distributive

&v ekmAnEaev: we would...; apodosis  yorer; ie. in smaller units

in a lengthy fut. less vivid; Ip aor. opt. 9 ¢i 8 adl...: but again if they should...
(&v) kaTaocThoaipev: we would set/put
(them); aor. opt. kabB-ioTnu ‘put into a
state’

T&.... in a faster-sailing larger mass
10 kougpicavTes: i.c. transferring cargo
from the triremes to the transport ships
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&-3okrjTos, -ov: unexpected, 3

&-Bupéed: be dispirited, be disheartened, 2
&-tropéed: be at a loss; be perplexed, 5
am-aipow: lift away, lead away, sail away, 2
amo-kAelco: shut off from, shut off, 3
amo-Aeime: leave behind, abandon, 2
Sia-Pouléuc: deliberate thoroughly, 1
¢yw-ye: I for my part, 4

¢€-wbiéw: push out, 1

gépfjnos, -ov: deserted, desolate, 5

E@-6810v, Té: travelling expense/provisions, 2

kG&uved: work; mid. be tired/wearied, 1

11 émBoiueb(a) &v: we would...; aor.
opt. ém-Tibnuw in a fut. less vivid
Kekunkoéow: (against) those...; dat. of
compound verb; pf. mid. pple k&uveo

el 8¢ ur) dokoin (Auiv): but if it should..

goT kai: it is also possible
12 oi 8¢&: while they...; i.e. Athenians in
faster ships without many provisions
s TepaiwBévTes: on the grounds
of...; cas + pple of alleged cause;
aor. pass. dep. pple: ‘pass over’
¢mi vavpaxiq: for...; expressing cause
13 &mopoiev &v: they would...; apodosis

in a long fut. less vivid (el opt. &v opt.)

KaTd Xewplia épfiua: in...

14 oAiopkoivto &v: would be...; pres.
pass. opt. pass. in the same apodosis
mapatAeiv: fo said along to the coast

15 &moAeimoiev &v: would...; 3p act. opt
in the same apodosis

kata-Avw: dissolve, break up; settle, 4
kata-mAfjoocw: strike down with panic at, 5
KQTa-oKOT, f): reconnaissance, 3
Képkupa, 11: Corcyra, 6

Aoyiouds, 6: calculation; reckoning, 2
uéved: stay, remain, abide, 5

vav-paxia, 1: sea battle, 1

6mdoos, -a, -ov: how much/many/great, 1
TolAiopkécw: beseige, blockade, 4
utro-8éxouat: receive, welcome, undertake, 3
utro-xwpéw: go back, retire, withdraw, 1
&pa, 1: season, time, 3

T& TAV...EXoVTES €l UTTodEéEovTo: not
knowing securely whether the cities
would welcome them; €xovTes governs
an ind. quest.; T& TGOV TéAewv is a
proleptic acc. of éxovTes that is better
translated as subject of UmodéEovTo
BéBaua: securely; an adv. acc. (inner
acc. ‘have secure/firm knowledge’)

utodéEowTo: fut. opt., replacing a fut.
ind. in an ind. question, secondary seq.
&v &Bupoiev: would...; same apodosis
ToUTE TS Aoyioudd: by...; dat. means
with &mwokAnouévous

Xy

16 oUd' &v ama&paut: that they would not

even...; potential aor. inf. am-aipco

19 é6méoor: how many...; ind. quest.

e€wobijvar &v: would be...; aor. pass.
Tfj dpaq &s...: by the season near...

20 katamAayévTas: aor. pass. pple
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&-3okrjTos, -ov: unexpected, 3

&kewov (&-¢kwv), &kouoa, &kov: unwilling, 4
a16-xpews, -ewv: noteworthy, sufficient, 4
&opevos, -n, -ov: well-pleased, glad, 4
gu-meipos, -ov: experienced in (gen.), 4
¢Beipea: destroy, ruin, 2

21 &AAoos Te kai: especially
ToU éumeipoTtdTov...AaBbdvTos:
extended gen. abs. referring to the
Athenian general Nicias
ToU éumeipoTdTou: superlative
¢ £y dkovw,: as...; parenthetical
22 &xovTos: translate this pred. as adv.
fiyovuévou: leading
aopévou: translate this pred. as adv.
&v mpdpacwv AaPdvros: taking up an

ico-kivBuvos, -ov: match/equal to the risk, 1
kata-mAfoocw: strike down with panic at, 5
KaTa-ylyveokw: condemn (gen) for (acc), 3
mpo-dnAdcw: show in advance/before, 1
Tpo-emi-Xelpécd: be the first to attack, 1
ToAude: dare, venture, endure, 6

mpds T& Aeydueva...ioTavTay,: sef o
(the direction of) what is said; a
metaphor involving responsive sails
26 uaAAov mepdPnvTar they are more
afraid at...; pf. pass. poBécw denotes a
state and not an activity; the Athenians
are the subject and Syracusans the ob.
ToTs émixelpouol: to those... ; i.e. to
attack; dat. ind. obj. of TpodnAoivTas
ye: at least; modifies TpodnAolUvtas

s n

excuse; ‘would take up’ av + aor. pple
expressing potential in the gen. abs.

23 €l...096¢in: if...should...; 3s aor. pass.
opt. Opdaw in a fut. less vivid condition
ayyeAAoipeba &v: we might be
reported; potential opt. within the 8t

24 €U oid(a): translate as parenthetical
81 ¢mi TS wAéov: that (we are) still
greater (in population); ind. disc.
assumes same subject as main verb and
add a linking verb; émi tAéov, ‘still
more,’ is an idiom
TGV & &vbpddTov...ai yvéuar: the
minds of men

11 duuvoivrtat: that...; fut. mid.

27 icokwdUvous fyyouuevol: by thinking
(them) a match in risk ; causal pple
Smep: which very thing...; connective
&v m&boiev: might...; potential Taoxcw

28c6a5 oUk &puvouuévols,: on the grounds
that...; cos + fut. pple of alleged cause

29 éqbeipouev: try to...; conative impf.

30 i &' {Botev...&v katamAayeiev: if
they should...they would be...; fut. less
vivid; 3p aor. 6pdceo and aor. pass. opt.
Tap&...: contrary to (their) opinion
TS adoknTw: by the unexpected
&1d TolU &dAnbois: frue; ‘to the true’
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&k, 1j: courage, strength, might, 2
Seikvup: point out, show, 5

gp1is, ép1dos, 1): rivalry; contention, strife, 2
étowdlw: prepare, make ready, 6

1 TTeibecbe: obey; mid. imperative
Tadta ToAuficavTes: by...; causal

2 étitaxora: as quickly as possible
(TreiBecbe) TEAAQ &5 TOV TéAepOV
g¢towdlew: (persuade yourself) to...;
supply mid. imperative from above
T(&) &AAa: other things
&s...: for..., in regard to...

TapaoTijvat: (persuade yourself) to...;

aor. inf. still governed by meiBecBe
TavTi: f0...; dat. ind. obj.

3 To...kaTappoveiv...8eikvucbat: that...
is shown...; ind. disc. with pass. inf.,
the articular inf. is the acc. subject
Tous émoévTas: those...; pple
gmépxouat, obj. of TO kaTappoveiv
&V TGV Epy v Tij &AK: &v Th &AKT
TGOV Epyov;

4 168’ ...mp&ooew...&v EuuPivar: and
that to act...would...; inf. disc. with T6
Tp&ooelv as nom. subj. and potential
aor. inf; all governed by TapaoTiivat
T&s...vopicavTas: believing (x) (y)...;
pple with missing subj. of Tp&ooev

oU-Tre: not yet, 3

Tap-iotnui: present, offer, set before, 3
ToAude: dare, venture, endure, 6
Xxpriowos, -n, -ov: useful, serviceable, 5

Gos ¢mi Kwduvou: as though in danger;
@ + a preposition: a thought from a
character’s point of view (52996)

6 xpnowaTaTov: pred. after EupPBrivan
kai émépxovral: are in fact attacking

7 &v wAG: predicate fo 1i8n eioi
¥ oid(a):

S8oov ol Tapeiow: are all but
present; ‘for how little not yet they are
present,” doov is acc. of extent (time:
S1582); for doov ou, see S2766

8 ToocauTa: (only) this much; Thuc.
notes that the speech was short.

9 mpds &AAHAovs: toward one another
oi utv (Aeyovor): some say...; partitive
apposition; add a verb
©5...&v ENBolev...&ANn0f éoTiv: that..;
ind. disc.

10 oudevi TpdTe: in...; dat. of manner
&v ENBorev: potential aor. opt. Epxouat
&An6fi: true; &An6é-a, nom. pred.

& Aéyer (the things) which...; the
missing antecedent is subject of éoTiv
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Adnvaydpas, 6: Athenagoras, 2
avTi-réoxeo: suffer in return, 1

YéAws, -wTos, 6: laughter, 1

Be1hds, -1, -6v: cowardly, 1

eU-vous, -ouv: well-disposed, friendly (dat), 5
Tepl-poPos, -ov: in great fear, 1

mBavds, -1, -6v: persuasive, plausible, 1

11 Tofts 8¢,: but to others (is the
question); partitive apposition; one
expects oi 8¢, ‘others (ask),” but the
manuscripts have tots 8¢
Ti &v Spdoeiav auTtovus: what would
(the Athenians) do to them; Spdaco, ‘do
(acc) to (acc),” governs a double acc.;
apodosis in a fut. less vivid condition
8 T...&v dvnim&Boiev: which (the
Athenians) would...; neut. relative
ooTis and potential opt. avTi-Tdoxw

12 &AAou 8¢: and (still) others...

13 dAityov...Av: was small
TO moTebov...kal poPovuevov: the
(group) believing...and...

14 & EpuokpérTer: dat. ind. obj.

T uéAdov: the future; ‘that going to
be’

TapeABcov: coming before them; i.e.
in the assembly; aor. pple Tapépxouat

15 avuTofis: before...; dat. compound verb

TmoTevw: trust, believe, 4

mpooTdTns, 6: leader, ruler, one standing
before, 1

Tis, ti: who? which? what?, 5

TOAuN (TéApa), 1j: daring, boldness, 6
uto-xeipios, -6v: under the control of (dat), 1
ppovéw: think; be wise, be sensible, 4

S3nuov pooTdTns: i.e. leader who
often speaks before the assembly
&v T® TapdvTL af present

16 EAeye: began to...; inchoative impf.
8oTis ut) BovAetat.... He who...,
anyone who...; relative, the missing
antecedent is subject of the main verb

17 tous ABnvaious...ppovijcat...
EABSvVTAs: that...; i.e. that Athenians
use poor judgment and come to Sicily;
lengthy ind. disc. after PoUAeTan

18 évB&de eEABSVTaS: by...; causal aor.

pple épxouat
A...9...: either...or...;

19 Tij wéAe1 ouk elvous: i.e. unpatriotic
ToUs 8¢ &yyéAhovtas: and those
reporting...;

20 mowoUvTas: and making (x) (y);
governing a double acc. (obj., pred.)
This uév TOAuns: gen. of cause object

of Bavuale (S1405)



Thucydides’ Peloponnesian War Book 6

ov Oavpdlw, ths 8¢ avveoias, e p1) olovrar &dnlov elvar.

2 ot yap OedidTes dig T Povdovrar T TOAw és EmAnfw
kabwordvar, dmws T® kowd GSPBw TOV odérepov émmAvyd-
{wvral. kai viv adrar ai ayyeliar TobTo Svvavtar ovk
amd TavToudTov, ék 8¢ dvdpdv oimep alel Tdde kwobor Ey- 25

3 kewtar. vuets 06 v e€d Pouvletnole, ovk €€ dv obrTou
ayyé\\ovot okomobvtes Aoyeiole Ta eikdra, dA\' €€ dv av
dvlpwmor dewol kai ToAMGY Eumepot, womep €yw Abnvaiovs

4 déd, dpdoeiav. ov ydap avTods eikdos Iledomovvmoiovs Te
vmo\TovTas kat Tov éxel moAeuov wimw PePaiws kaTalelv- 30

pévovs €m’ dA\ov moAeuov ovk €Ndoow €éxdvras éNDelv, émel

a-Euveoia, 1: stupidity, lack of intelligence, |  B8aup&le: wonder at, admire, respect, 4

ayyeMiay, 1): message, report, news, 4 kata-Avw: dissolve, break up; settle, 4
auTté-paros, -n, -ov: of itself, spontaneous, 2 kwéeod: set in motion, move, 3

&x-tAngs, 1): consternation, distress, 4 AoyiCoua: calculate, count, consider, 3
gV, ékolUoa, ékév: willing, intentional, 4 unf-Tred: not yet, 1

gu-treipos, -ov: experienced in (gen.), 4 Euy-keinai: be composed, be compounded, 1
gv-dnAos, -ov: clear, visible, transparent, 1 utro-Aeitre: leave behind; fail, 5

¢m-nAvydle: overshadow, |

21 vmo: translation; explanation 26 fiv el Pouheuinobe,...Aoyelabe: if...;
Tijs 8¢ afuveoias: but...; second gen. fjv = éav, a fut. more vivid condition
of cause object of Bauudaleo (S1405) (24&v subj., fut.); pres. mid. BouAéuw
€l uf) ofovtan évdnAot elvau.: if they fut. mid. Aoyilouat
think that they are not transparent ¢€ Gv...&yyéAhovol: from what...; ¢

22 oi 8edidTes: those...; pf. act. pple TouTwv &, ‘from these things which...’
Beideo acc. relative attracted into case of
idiq: in private; adv. (originally dat. of missing antecedent
manner) 27 oxkomoUvTes: by...; causal in sense
Tu: obj. of oi BedidTES T& eikdTa: probable things; or ‘what is

23 kaboTdval: to set, to put; aor. act. probable
inf. kaBioTnu, ‘put (acc) into a state’ ¢€ OV &v... dpdoeiav: from whatever...
8meas...emnAvydlwvTal: so that... would...; aor. potential opt. Sp&eo; as
may...; purpose with pres. mid. subj. above, the acc. relative is attracted into
TOV opéTtepov (pbSPov): their own the gen. of the missing antecedent
(fear) 29 eikds (Eotiv): it is...; impersonal

24 toiUTo dUvavTar: have this power, auTtous...£” &AAov éAepov...ENBeTv:
i.e. mean the following; inner acc. that they...came into another war; ind.
amd T(d) avroudrou: by themselves disc.; autous refers to the Athenians
&k &vdpcdv: by...; &k + gen. can be used  kaTalAeAupévous: having broken up;
justas UTro + gen. to express agency pf. mid. pple kataAeAupévous

(ai &yyeMiar) EvykewTar: add subject 30 éAdooo(v)a: inferior; with TéAepov
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&ywye ayamdv olopar avrovs OTi ovx 1uels €m ékelvous
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10

ayamdw: love, be fond of; satisfy, 1 Eyw-ye: I for my part, 4

akoloubéw: follow, 2 ¢€-apTUeo: fit out or equip thoroughly, 4
&ueiveov, -ov (-ovos): better, 5 ioo-mAnonis, -és: equal in number, 1
Sia-oAepée: carry a war through, 1 koUgos, -n, -ov: light, nimble, 1

is: twice, doubly, 1

| ayamwév avutous: that they...; i.e. the
Athenians; ind. disc., a-contract inf.
8T because...
¢’ ékelvous: against...; i.e. Athenians

2 &i B¢ dn...ENBouev, : but clearly
if...should...; 3p aor. opt.
ikavwTépav (&v eivar) Zikehiav: that
Sicily would...; ind. .disc. with missing
inf. (apodosis in a fut. less vivid)

4 TTehomovvfioou: than...; gen. of
comparison
SiamoAepficar: fo0...; explanatory
(epexegetical) aor. act. inf. qualifies
the pred. ikavewTépav
Sow...eEnpTuTal: inasmuch as (Sicily)
oo is a relative and dat. of degree of
difference (‘by how much’) modifying
the &uewvov with a missing antecedent
&uewov: comparative adv.
KaT& Tavra: in/over all things

5 Thv 8¢ fjuetépav wOAw avuThv...
ToAU kpeicoo(v)a elvar: that our city
itself...; ind. disc.
Tijs viv oTpaTids...émovons: than...;
gen. of comparison + pple, ém-épxoual
&s pao: as...; parenthetical, 3p pnui
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kpeioowv, -ov: better, stronger, superior, 3

6 kal €i...: even if...; concessive

Sis ToocavTn: twice so large
ToAU: far; adv. acc.

7 ofs y’: for whom; dat. of interest

the antecedent of oTpaTi&s; ye is
restrictive and emphatic
oUf’...oUd’...oU0’ ... Te: neither...nor
either...nor...and...; correlatives
(except for the adv. oud¢) (S2945)
governed by ofs ¥’ ¢mioTaual
imrous dkoAoubricovTas: ind. disc.
with fut. pple after émioTauat

oud’ avTédbev ropiobnoouévous:
nor...either; fut. pass. pple Topilw
el un)...: except..., omitted verb (S2346)
map’ EyeoTaicwv: fiom...
omAitas... EA86vTas: ind. disc. with
aor. pple after épxonal

Tois nueTépois: dat. of special adj.
¢mi veddv: upon...; gen. pl. vals

ye: at least; restrictive

10 péya (2oTiv) TO...komobivar: (it is)

a great thing that...; articular inf.
auTals Tais vavoi kougais: with the
very ships being light; xoUgais is pred.
i.e. it is hard enough without hoplites
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kpatfioar avTovs THS Yyfis 1yodpar’ TooouTw TNV mnuerépav 20

avaykaios, -a, -ov: necessary, inevitable, 2
Betpo: here, to this point, hither, 5

fi: in truth, truly, 2

i8pUco: set up, make sit, settle, found, 2

11 TooouTtov wAoUv: acc. subj.
TO...kopobfjvat: aor. pass. inf.
ThAv Te &AANV Tapackeuv...olcav:
and the rest of the expedition...; ind.
disc. with pple eiui ; third in the series
governed by ofs ¥’ ¢mioTaual

12 8onv 8¢t mopiodijvar: as large as...;
relative with aor. pass. opiCco
¢ TéAw Toonvde: against...

13 cdoTe...no1 Bokolbow: and so they
seem to me...; main verb
Tap& TocoUTov Yryveokw: I know
about this much; a challenging clause
with unsatisfactory interpretations;
perhaps a parenthetical remark in
contrast to what was said before:
Tapd, ‘nearly,” + acc. of extent
udAis &v...: with ouk &v Siagpbapiijvat
a duplicated &v is anticipatory and

can be omitted in translation
gl...EABoiev...TolotvTO, OUK &V

Swagpbapfivar: that, if they should...,
they would...; fut. less vivid (gi opt., &v
+ opt.) in ind. disc.; aor. opt. épxouat
and &v + aor. pass. inf. SiapBeipco

14 tocavTtnv oat...eiow: as large as...;
‘so large...as (large),” correlatives

15 Buopov: a neighboring (city)

udAis (udyrs): with difficulty, hardly, 3
mavté-maot: all in all, altogether, entirely, 2
mou: somewhere; I suppose, perhaps, 5
oknwidiov, té: small tent, 1

oikicavTes: aor. pple oikifewo

f oV ye B1): certainly it is probable
at least; " 1) expresses certainty, while
o, ‘I suppose,” qualifies that
certainty (7} mou = ‘much less/more’);
e 81 are restrictive and emphatic

17 guoTtnhoetan: will unite; fut. EuvioTnu
(¢v) oTpaToméde: (in) a camp
&k veddv i8pubévTi: set up near the
ships; i.e. the Athenians will have to
camp near the shoreline, ‘out from
the ships,” dat. sg. aor. pass. pple,

18 ¢k oknwidicov...eE16vTes: and going
out from...; i.e. Athenians; ¢€-épxouat
¢l WOV far, over a great (distance);
‘over much’

UTtd TV NueTépov iTmécov: because
of-..;

19 t6 Eumav: on the whole, altogether;
i.e. in summation, adv. acc.
oUd(¢) &v kpaTiioal auTtous Tijs Yfis:
that they would not even...; i.e. they
could not even (adv. oud¢) land and
take the shoreline; ind. disc. with &v
+ aor. act. inf. expressing potential

20 TtoooUTe: so much; dat. of degree of
difference with acc. kpelooco(v)a
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Kat 8édoka pévrolr pimoTe TOANG TEP@VTES Kal kaTopOwow-

ow" Tjuets Oé kakol, mpiv év

ofal 1€ kai aioOduevor émefeNdeiv. Torydpror & avTa 1)
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30

TONS U@V OAvydkis pév novxdle,, ordoets d¢ moAas kal

¢vBévde: from here, from this place, 4
¢m-eE-épxouatl: go out against, 3

fiTou: either, you know; either, in truth, 3
kakoUpyos, -ov: harmful, doing wrong, 1
kaT-0pBée: succeed, set upright, 6
kata-mAfooc: strike down with panic at, 5
kpeioowv, -ov: better, stronger, superior, 3

21 vouiCew: governs a double acc. (obj.
and pred.); kpeiooo(v)a is acc. pred.
22 *ANA& tadTa: obj. of yryvcdookovTes
23 ToUs opeTépous auTaV: their very
own possessions; reflexive, autév
modifies the possessive adj.
€V oid(a) &Ti: main verb: the entire
clause is ind. disc. subordinate to T
owlovo: are protecting
24 8vta: things being (true); neut. pl.
eipi, ‘be the case’ or ‘existing’
&v yevépeva: things that would

become (true); potential aor. pple
olis éyc...&mloTaual Boulouévous
...&pxew: whom I know...want to rule;
acc. relative and mid. pple in ind. disc.
governed by émioTaual

25 mp&Tov: for the first time adv. acc.
fiTov.i\: either, certainly...or...; fjTol
often reveals the probable option
(S2858); Tot, ‘you know,” (S2985)
Adyois ye Toloiode: with mere words
such as these; dat. of means

Aoyo-moiéw: make stories, 1

uévtor: however, nevertheless; certainly, 6
uf-oTe: not ever, never, 2

dArydkis: a few times, seldom, 1
Tpo-puAdoow: keep guard in advance, 2
oTdots, -ews, 1): dissension, strife, faction, 2
Toi-ydpTou: therefore, for that very reason, 1

kai (Adyors) ET1...kakoupyoTépols:
and (words)...; ellipsis, dat. of means

26 TouTwv: than...; gen. of comparison
katamAnEavtas Td Uuétepov
TAfBos: by...; causal aor. act. pple
KaTa-TTAo00w.

27 avTous: intensive with ous
Tfis méAews: gen. obj. of &pxew

28 d¢dowka: [ am afraid; 1s pf. Beidco;
pf. denotes a state, not an activity
UATOTE...kaTopbdowow: that at
some time they may... ; fearing clause
with pr) + subj.
ToAA&: many times; adv. acc. (inner)
kai: in fact, actually

29 1juels (Eouév) kakol... mpo@uA&Ea-
ofal...kal...tmweEeAbelv: we (are) weak
to...; add linking verb; kakoi governs
two explanatory inf.: aor. mid. and act.
Tpiv (&v)...Aduev: until...; Tpiv + 1p
subj. eipi
év T mabeiv: articular inf. T&oxw

30 aioBdbuevor: (if)...; conditional
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&-81kos, -ov: unjust, wrong, 6

aycv, &ydvos, 6: contest, struggle, 6
av-aipéed: take up, raise; destroy, 2

a¥: again, once more; further, moreover, 4
auTté-padpos, -ov: in the act, self-detected, 1
S3i1d&oke: teach, instruct, tell, 4

SuvaoTeia, 1: arbitrary power, sovereignty, 1
el-mep: if really, if in fact, 3

ENéyxw: question; refute, cross-examine, 2
¢m-Tuyx&vo: encounter, chance on, meet, 1

1 mpds...: against...

fi: than...; clause of comparison

Tpods (&)avTthv: against itself
avaipeitat: takes up, chooses; pres.
mid.

Tupavvidas 8¢...8uvaoTeias adikous:
tyrannies and unjust arbitrary powers,
in same series oTAOCELs Kal Ay dVas
goTw 81e: sometimes; ‘there are
(times) when,” an idiom (S2515)
Qv...: of these things...; a connective
relative and partitive with T below
meip&oopal, fiv ye Uuels E0EAnTe
g¢mecBan,: [ will attempt..., if you are
willing...; fiv = éav, fut. more vivid
(é¢&v subj., fut.); fut. mid. weipdeo

Ye: at least; restrictive

uATOTE... MepUdEiv: never to overlook;
i.e. allow + inf.; complementary aor.
inf. of meip&oopat ; ur is used instead
of ov is wishes, implied or otherwise
4 ¢@’ iucdv: in our time (S1689b)
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g¢mopa: follow, accompany, escort, 2
koA&Lw: punish, correct, check, 2
uf-ToTe: not ever, never, 2

unxavéopat: devise, contrive, 2

&Te: when, at some time, 6

Tepr-op&c: watch over; overlook, allow, 6
mpo-auvve: fend off in advance, 1
Tpo-mé&oxw: suffer beforehand, 1
mpo-puldoow: keep guard in advance, 2

TL...yevécbau: that...; ind. disc., aor.

mid. ‘happen’

ToUs ToAAovs: the many; in

apposition to Upds

melBov: by...; causal

ToUs Bt...koA&Lcev: but by...; causal,

Tous 8¢, ‘some,’ is partitive apposition

uty uévov, &AA& kai: not only, but also

xaAemdv (EoTi): if is...; impersonal

v BovlovTal pév, Shvavtal 8’ o:

for which (charges) they intend but are

not able (to do); (¢xeiveov) &; the acc.

relative is attracted into the gen of

the missing antecedent: gen. of

charge (S1375) governed by koA&Lcov

7 &v Bpd&: for what...; gen. of charge

8 Tiis Siavolias: for intention; gen. charge

9 Tis wpomeiceTar: fut. mid. mpomdoxw
Tous &’ ab dAlyouvs: but others, the
few,; opposed to Uuds Tous ToAAous

10 T& pév... T& 8¢... T& 8¢&: some things...
other things...still other things
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&-Tipéle: disfranchise, dishonor, 1
&proTos, -n, -ov: best, excellent, noble, 5
BéATioTOS, -1, -ov: best, 3

dnuo-kpaTia, 1j: democracy, 3

SijTa: certainly, to be sure, of course, 1
gv-vopos, -ov: lawful, within the law, 1
ioo-vopéopat: have equal rights, 1
kakoupYyia, 1: wickedness, wrongdong, 1
véuos, 6: custom, law, 5

Euv-eTds, -6v: intelligent, wise; intelligible, 2

11 Boké...pot: [ think
&v oUTtews amoTtpémew: that [
could...; potential; i.e. by instructing
Tfis kakoupyias: from...; gen. of
separation
kai 8fita: and indeed, i.e. what is more
12 & woAAékis Eokewdunv: what...; the
antecedent is the entire main clause
Ti: what...?
vewTepol: youth; i.e. the younger
members of the oligarchic party
TéTEpov (BoUAecbe): (Do you want)...
moTeEPOV, adv. acc., here introduces an
alternative yes/no question
gvvopov (¢oTiv): (it is)...
13 6 8¢ véuos...£1ébn: and the law was
set out; aor. pass. Tibnut
¢k ToU U duvacBan Uuds (&pxev):
as a result from your not being
capable...; i.e. too young, articular inf.
14 (bués) duvauévous...&Tin&lew: to

dAiyapxia, 1i: oligarchy, 3

Sdvoudleo: name, call by name, 5

TAovoios, -a, -ov: wealthy, rich, 1
moAAdxis: many times, often, frequently, 4
méTEPOS, -a, -ov: which of two? whether?, 1
mwéds: how? in what way?, 2

okémToual: examine, consider, look at, 5
Tifnw: put, place; set, establish, 4

Tis, ti: who? which? what?, 5

pUAag, -akos, &: guard, 6

disfranchise you (when) being capable;
aTipaCew is an inf. of purpose
&AA& B1): But then; resumptive (S2846)

15 (BoUAeoBe) un peta mToAA&V
icovoueicBay;: (Do you wish) not...;
second option to TéTepov above;
UeT& TTOAAGOV: with the many/masses
Sikaiov (¢oTiv): (is it)...?

16 Tous auToUs ur) TGOV aUTdV
agrolioBay;: that the same...; auTtds in
the attributive position means ‘same,’
inf. governs a gen. obj.
epnioeu: fut. pnui

17 tous &' ExovTas...&pxew: but that
those...; ind. disc.

18 &piota: best; superlative adv.
TPATa uiv..Ewerta: first...next...;

TP Ta = Mpd&dTOV, adv. acc.

19 &fjuov EUumav cvoudcbay,: that the

whole is called democracy
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30

&-3UvaTos, -ov: unable, incapable,
impossible, 6

&-uabrs, -és: ignorant, foolish, unlearned, 1
a-Euv-eTds, -6v: unintelligent, foolish, 2
&proTos, -n, -ov: best, excellent, noble, 5
ap-aipéw: take away from, remove, 3
BéATioTOS, -1, -ov: best, 3

dnuo-kpaTia, 1j: democracy, 3

fitou either, you know; either, in truth, 3
ico-poipée: have equal share, 2

kpiveo: choose, judge, decide, bring to trial, 4

21 BouAelioan 8’ &v...ToUs EuveTous:
that...would...; ind. disc. &v+ inf.
expressing potential
BéATioTa: superlative adv.
kpival 8 &v...tous ToAAous: that the
many/masses...would...; see note above
&pioTa: superlative adv.

22 TabTa: these; i.e. Tous TAouaious,
Tous EuveTovs, and Tous TToAAoUs
kai kaTd pépn kai Eupmavra: both in
parts and in a whole

23 TéV Kwduvwv: partitive gen. obj.

24 Tois moAAois: to the masses; ind. obj.
TGOV &’ dgelinwv: of the benefits;
‘beneficial things,” partitive gen. obj.
ol uévov, &AA& kai: not only, but also
(dAiyapxia) apelopévn: aor. mid.
pple &g-aipéwo; assume the subject

25 &...mpobupoivTtal: these things...;
‘which things,” a connective relative,

navbaveo: learn, understand, 5

peTa-dideou: give a part/share of (gen.), 1
UeTa-yryvaoke: change one’s mind, change
judgment, 2

Euv-eTds, -6v: intelligent, wise; intelligible, 2
dAiyapxia, 1i: oligarchy, 3

TAeovekTéw: claim a large share of (gen.) 1
mpo-Bunéouar: be eager, zealous, ready, 2
omeudeo: be eager, hasten, strive for, 4
ToAude: dare, venture, endure, 6

A péApos, -a, -ov: useful, beneficial, 1

the antecedent is EUumavTa
UpédV: partitive gen.
26 of uvdapevor: i.e. oligarchs
oi véou: the young
advvata (dvta): (being)...; adivaTta
is predicative and agrees with &; it
governs the aor. inf. kaT-éxc
28 kai viv: even now
(Uués) kakd omevdovTes: that you...;
ind. disc.
29 f... 0\...: either...or
&V ¢y oida EANvev,: of the
Greeks whom...; acc. oUs attracted into
the partitive gen. of the antecedent
30 eidéTes: pple oida
fiTov.4): either, certainly...or...; fjTol
reveals the probable option (S2858)
31 peTayvévTes: aor. pple
TO...KOWOV: interest of the city
common to all; dat. of interest
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Aelav émPBaleirar, avr) &' €@’ avrils okomoboa Tols TE 10

ayabds, -1, -6v: good, brave, capable, 4 ¢m-PaAAcd: impose, put on; cast upon 1
&yyeAial, 1): message, report, news, 4 ¢m-TPETe: entrust, commit, turn to, 3
am-aAAdoow: set free, remove, depart, 2 kata-mAfoocw: strike down with panic at, 5
aub-aipeTos, -ov: self-chosen, 1 ueT-éxw: partake of, have a share of, 1
auEdve: increase, grow, augment, 4 okémrToual: examine, consider, look at, 5
SouAela, 1): servitude, slavery, 4 otepée: deprive from, rob, defraud, 1

1 abG€ete: fut. preposition expressing a thought from
TolTo pév &v oi &yaboi budv a character’s point of view (52996)
ueTaoXelv,: that the noble among you Tpos, ‘in relation to’ + acc.; fut. pple
would have a share of this (the ETITPETCO
common interest); ind. disc., ToUTois 5 &maAA&ynrte: lef go of...; ‘set
inner acc. and refers to TO kowov; acc. (yourself) free from,” aor. pass. dep.
subj. ToUs ayabous is attracted into 2p  (middle sense) imperative
nom. of main verb Kkai ei: even if...;

[fep...mAR{Bos]: brackets denote text 6 &uuveiTar: fut.

in the manuscript tradition which the auTous: i.e. Athenians

editor wishes to omit (&)avTiis: from...; gen. of separation
kai {oov kai wAéov: both equal and 7 eiow fuiv: we have; ‘there are to us,’
(even) greater; i.e. that the masses dat. of possession

2 &NAa: other things; i.e. other than the auTtd: them; i.e. reports or accounts
common interest kol ei: and if...

3 (Uués) kiwvduveloa: that..; ind. disc. attédv: of them; i.e. reports
governed by rfiyno&uevo; aor. inf. 8 ouk ofouat: I think that (it will) not
kiwduveico + inf. wpos...: in reaction/relation fto...

Tol TavTos: from...; gen. separation 9 (1§ wéAis) katamAayeloa: aor. pass.
with aor. pass. inf. oTepécwo pple kaTa-TAoow

4 TV To1®dVdE dyyehidv: gen. éAouévn: aor. mid. aipéco, ‘choose’
separation with &maAA&ynTe &pxovTas: as leaders; predicatives
cos MPos aioBavouévous kal i em- ) ¢mPBaleiton: fut. mid. (stem: BaAe-)

TpéyovTas: as though in response to
(those of us) noticing (the reports) and
not going to permit (them); cos +

auth €@’ (§)avuTiis: itself by itself; ‘in
it’s own power’ émi + gen. (S1689.2¢)
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Adnvaydpas, 6: Athenagoras, 2
amo-déxouat: accept, receive, 3
agp-aipée: take away from, remove, 3
¢&eo: permit, allow, let be, suffer, 5
¢Aeubeplia, 1: freedom, liberty, 5
¢m-Tpéme: entrust, commit, turn to, 3

11 cos épya Suvapévous: on the grounds
of being equivalent to actions; cos +
pple expressing an alleged cause;
‘having the power as deeds,’ épya is
predicative
kpwel: fut. kpwécw (stem kpive-)

12 ék Tol akovew: as result from...;
articular inf.
apaipebrioetar: will be deprived of +
acc.; fut. pass. ag-aipéw
¢k ToU...un) emTpémew: but as a result
from not permitting (the depriving of
freedomy)...; articular inf.

13 Epyw puAacoouévn: by taking
precaustions in action; causal pple,
dat of manner
meipdoetatl: fut. mid.
odlew (Eauthv): supply object

15 &vaoTtés: nom. aor. pple av-iotnu
elaoe: 3p aor. £é&w
TapeABeiv: fo come forward (to speak)

16 mpods T& mapdvra: in regard or
response to present matters; pple

¢o-ayyéAAw: report, announce, |

kaAds: well, nobly, 5

kpive: choose, judge, decide, bring to trial, 4
und-eis, und-enia, und-év: no one, nothing, 5
owPpwV, -ovTos: temperate, moderate, 3

T&p-€lpl
ol o pov (¢oTiv): (it is) not sound
to...; impersonal

17 oUTe...olUTe...: either...or...; positive
when following ou
¢s aAAAAovus: against...

18 mpods: in regard to...
St...u&AAov 6pav: but rather....; still
governed by ocppov; inf. pdcd
8mws...mapaockevaocdueda...: how
we...will...; object clause (&meos + fut.
mid.) governed by opav (S2211)
els EkaoTos: each single person; i.e.
individually; part of the 1p subject

19 tous ¢mdvras: those attacking
kai fjv...8efon: even if there is a
need...; fjv=&dav + 3s aor. subj. 8¢T;
i.e. a need to fend off
&pa: it turns out; indicating a truth just
realized
undev: not at all; adv. acc. (inner acc:
‘there is no need’)
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BAdBn 100 T€ TO KOwOV KoounMOfvar kai immoiws kai SmAois
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ofdpela és vuds oloopev.” kai ol pév Zvpakdotor TooabTa

elmdvros Tob oTpatnyod OweAvfnoav ék Tob EwAASyov.

42 0: 8' Afyvaiow 710y év 11 Kepripg avrol 1€ kai ot &u-

paxo. dmavres Noav. kal wpdTOov uév €émeféracw TOb

ayda&AAe: glorify, exalt, 1 ¢m-pédeia, 1j: care, attention; pursuit, 1
BA&BN, 1): hurt, harm, 1 ¢m-ueAéopar: care, take care of/that, 4
Si-épxouat: go through, 1 KaTa-okoTi, fj: reconnaissance, 3
Bia-AUe: break up, dissolve, 1 Képkupa, 1: Corcyra, 6

Sia-rouTrn, 1j: correspondence, 1 koouée: order, arrange, adorn, 1
tEeTdOIS, ~e06, T): examination, review, 4 Eul-Aoyos, 6: assembly, 2

¢mw-eEétaois, 1): final review, fresh review, 1 pépea: bear, carry, bring, convey, 6

21 oUdepia BA&PN (éoTiv): (there is)...; kai: in fact, actually; adv.
ToU...koounbfjvat: of the common ¢mpepeAfueda: pf. mid.
state’s...; aor. pass. articular inf.: 8 T1 &v aicboueba: whatever...;
translate as a gerund (-ing) and the acc. general relative clause; neut. sg. doTtis
subj. as a possessive in English; with &v + aor. subj. aicB&voual
this is a subjective gen. (i.e. arranging 26 ofcouev: fut. pépwd
does no harm) TooaUta: (only) this much; Thuc.
kal {rrois...&AAois: both with...; dat. notes that the speech was short; obj. of
of means gen. abs.

22 ofs: by which...; relative and dat. of eimévTos Tol oTpaTnyod: gen. abs.
means 27 BieAvBnoav: aor. pass.

£ ouev: Ip fut. €xco 29 mpéTov: adv. acc.
23 tév SamoumdV: of correspondence; ¢m-e€étaow: final review; i.c.

second subjective gen. with BA&Rn inspection; if the prefix émi mean ‘in
s kaTaokomnV: for...

; addition’ ém-e€éTaocis means
fiv...paivntaw: and if...; v = é&v +

‘fresh/new review,’ but if éri mean

p rtis' subj. . ‘after,” ém-eEéTaois means ‘final
25 T& 8¢: some things review’
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3¢ Tabra Toofde 1dn T mapackevij Afyvaior dpavres éx 10

a-ropéed: be at a loss; be perplexed, 5
aipeo: lift, raise up; set sail, 6

eU-koopos, -ov: well ordered, 1
kaTa-mAéw: land, sail down, 4
kaT-aywyt, i: landing, landing-station, 1
kAnpdeo: assign, allot, 1

vépe: manage, distribute, hold, possess, 5
Euv-Talis, -ews, 1): battle-order, arranging, 1

1 &oTep (oi oTpaTnyol): just as...;
clause of comparison
opuieiobai: fut. mid. dpuilew
otpaTtomedevechar: pres. mid.

2 tpia pépn veinavres: dividing up (the
army into) three parts; aor. pple véucw

3 ékdoTe: dat. ind. obj.; i.e.
o oTpaTnyos
ékAfpwoav: 3p aor. pass. kKAnpdw
with 3s subject
va ufiTe &opdow...dot: in order
that... may not...; neg. purpose clause
with pres. subj.
&ua wAéovTes: the greater number
together; ‘the majority together,’i.e.
too many in the same place would
drain resources quickly

4 G8aTos...emTndeiwov: from...; gen. of
separation with amopdotv

5 mpbs T(&) &AAa: in addition to other
things
Te...00U and...may be...; same purpose
clause with 3p subj. eipi; Te is
correlative with ur)te above

6puiCeo: bring to anchor, 1

Tpo-amavTdew: meet in advance, 1
mpo-méuTe: send out or in advance, 3
Tpoo-T&oow: assign, appoint, order, 3
pa&dios, -a, -ov: easy, ready, 6
oTpaTomedevw: encamp, pitch camp, 2
Téhos -eos TS: end, cost, expense, squadron 4
UBwp, USaTos, TS6: water, 4

pdo(v)es: nom. pl. pred.

6 &pxew: fo...; explanatory
(epexegetical) inf. qualifying pdo(v)es
kat& TéAn: by squadrons; distributive
kaTd&: ‘squadron by squadron’ and
neut. pl. TéAe-a
oTpaTnNy®: to...; dat. ind. obj.
mpooTeTaypévorl: pf. pass. pplle

8 eicouévas: intending to...; fut. pple
Opdw expressing purpose
aiTwes...8éEovtan: which...; ind.
question with fut. mid. Sé¢xopat
elpnTo: it had been told; i.e. ordered,
impersonal plpf. pass. Aéyw (stem £p-)

9 avuTafs: i.e. to Italian/Sicilian cities
mpoaTmavTav: a-contract pres. inf.;
8mws kaTamwAéwow: so that...may...;
purpose with pres. subj.
¢moTtauevol: (already) knowing;

i.e. the Syracusans want to know about
each city’s support before they land

10 Tooijde T mapaokeuij: with...; dat.
of accompaniment
&pavTes: aor. pple aipco, ‘set sail’



The expedition sails from Corcyra
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ATTIKSs, -1, -év: Attic, 2

¢m-BdTns, 6: marines, hoplites (on ships), 2
¢TTakoolol, -ai, -a: seven hundred, 2

6ris, BfjTos &6: lowest class citizens, serf, 1

kaTt&-Aoyos, 6: list (of citizens for service), 3

Képkupa, 11: Corcyra, 6

uobo-popos, 6: mercenary, wage-taking, 1
Eu-oTpaTevw: join/share in the campaign, 4
mevta-kio-xiAioy, -ai, -a: five thousand, 2

11 gmepaiotvTo: impf. Tepaidewd
TPIPEO! Hév....EkaTdv: with...; abl.
accompaniment in apposition to
TooTde Tfj Tapaokeuij above

12 Bvoiv Podiow mevinkovtdpoiv:
with...; dual dat. of accompaniment

13 TouTwv: of these (vessels); i.e. of the
134 vessels noted above; partitive gen.
floav: 3p impf. elpt

14 &v: of which...; relative and partitive
gen.; i.e. of the éxaTov
ai utv é€nkovTa (Roav)...: sixty were
ai &' &AAat (Hoav):

T6 &AXo vauTikdv (fv)...:: the rest
of the fleet was...

15 émAiTais Bt...mevTakioxiAlols:
with...; dat. of accompaniment still in
apposition to Toofj8e Ti] TApPAOKEUT]

TmevTakoaiol, -al, -a: five hundred, 2
TevTnKévTopos, 6: ship with fifty rowers,
penteconter, 2

‘Podios, -a, -ov: Rhodian, of Rhodes, 2
oTpaTITIS, 1805 (adj): troop-transporter, 1
Téooapes, -a: four, 2

ut-fjkoos, -ov: subject; subs. subject state, 7
xfAiol, -au, -a: a thousand, 3

Xios, -a, -ov: Chian, 3

16 kai ToUTtwv: and of these (hoplites),
partitive gen.

AbBnvaiwv utv abtdV: among the
Athenians themselves; partitive gen.
with the numbers that follow

18 ¢mPBaTar: as marines; predicative
Eupnaxor 8t oi &AAou: all the rest

19 oi utv (Roav) Tév Umnkdwv: some
belonged to the subject states;
gen. as predicate
oi 8’ (oav)...mevrakdaiot: five
hundred (belonged to) the Argives;
‘were of...” gen. as predicate

20 kai (oav) MavTivécov...8iakdatot:
and two hundred and fifty (belonged
to) the Mantineans and mercenaries;
‘were of...” gen. as predicate
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dwaxdaior), TofdTais 8¢ Tols maow SydorkovTa kal TeTpako-
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Sia-mAéeo: sail across, cross, 3

elkoot: twenty, 6

ékovolos, -a, -ov: voluntary, willing, 1
¢TrTakoolol, -ai, -a: seven hundred, 2
¢pyaleiov, Té: tool, instrument, 1
imm-aywyds, -6v: horse-transporter, 1
Kptis, Kpntds, 6: a Cretan, 3
AiBo-Adyos, 6: stone-mason, |
Meyapets, -ecos: of Megara, 2
Eup-Aée: sail together, 3
Euv-akoloubéw: follow along with, 1

21 TtoEdTais Bt...teTpakoaiols: with...;
dat. of accompaniment, in series in
appostion to Toof)8e Ti] TAPAGCKEUT]

22 kal ToUTtwv: and of these; partitve
ogevdovnTais Podiwv émrtakoaiors:
with...; dat. of accompaniment

23 Meyapetol yihois puydow...:
with...; dat. accompaniment as above
uTro: translation; explanation

24 immaywyd wé: with...; last dat. of
accompaniment in the seriess
TpidkovTa dyovor iméas: dat. pple
&y + acc. obj.

26 TooauTn: (being) so many; predicate

oydorikovTa: eighty, 2

6Akés, -ados, 1): freight/merchant ship, 6
‘Podios, -a, -ov: Rhodian, of Rhodes, 2
oIT-aywyds, -6v: grain-bearing, 2
orto-troids, 6: miller, baker, 2
opevddvriTns, -ou, &: slinger, 3
Teixioudv, té: wall-building, 2

TékTwV, -ovos, &: carpenter, craftsman, 1
TeTpakdolol, -al, -a: four hundred, 1
WiAds, -6v: light-armed; bare, simple, 5

adj.
27 touTois 8¢ (Roav): these troops had...
‘to these troops were,” supply verb;

dat. of possession
Kal Tous o1ToToloUs Exovoal Kal

MBoAbyous kal TékTovas: and (also)
carrying... + 3 objs. modifying
OAK&Bes

29 8oa &s TeiXIondY Epyaleia: and as
many...; 4™ obj. of &xoucal
gs: for...

30 Tij otpaTid: with...; dat. of
compound verb
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ayopd, 1i: agora, marketplace, assembly, 5
&Bpoileo: gather together, muster, 2

&kpa, 1: hilltop, headland, promontory, 4
akpwThplov, Té: extreme point, 1
av-éAkeo: draw up, pull up, 2

‘ApTeus, Aptéudos 1): Artemis, 1

&oTu, TO: town, city, 1

éu-mépla, 1: commerce, trade, 2

gveka (Bvekev): for the sake of, for (gen.), 6
¢vtalba: here, hither, there, thither, then, 4
£oco: within, to the interior, 3

eU-Topéw: be well off, find a means, 2
€wos: until, as long as, 6

1 #vexka: preposition + preceding gen.
& téTe m&vTa (TAoia)....: all these
(vessels)...; ‘all which...” a connective
relative, neut. pl. subject of 3s verb

2 mwpooBaloloa: putting in..., landing...

3 mpods &kpav lamuyiav: near/to the
lapygian promontory (i.e. heel of Italy)
mpds Tapavra: near/to...
G5 ékaoTol: each (vessel) for itself;
or ‘each individually’ (S2997); each
ship found its own way to land
numépnoav (tpooPaleiv): found a
means (to put in); i.e. succeeded in
landing

4 mapekopiCovTo: impf. pass.
TV TMOAewV oU Bexouévwv avuToUs:
the cities...; gen. abs.; auTous refers to
the Athenians

Tamiyios, -a, -ov : lapygian, 3

1évi0s, -a, -ov: lonian sea (lower Adriatic), 5
KaTa-okeudlew: prepare, build, equip, 5
Képkupa, 11: Corcyra, 6

kéATos, 6: bay, gulf, 4

Aokpoi, oi: Locri (a city), 1
Euv-Bia-BaAAco: cross together, 2

8puos, 6: anchorage, 1

oU: where, 2

Tapa-kopife: bring along, go along, 4
mpoo-B&AAce: put in, land at (dat.); attack, 6
UBwp, USaTos, TS: water, 4

5 &yopé oudt &oTel,: with...; dat. of
means in the gen. abs.; i.e. denying a
marketplace or access to exchange
UBaTi 8¢ kai Spucp: but with...; dat. of
means, istill governed by Sexopéveov;
i.e. a place for anchorage but not the
city-built harbor

6 TapavTtos kai Aokp&v (Bexopéveov
auTous): gen. abs.,
oUdt ToUTols: not even with...; oudt is
an adv.; dat. of means referring to
UBaTi kai Spuc

7 axpwThplov: in apposition to ‘Prytov

8 cas: when...; temporal clause

10 o¥: where...; relative adv.
kai...kal...: both...and...

Tapeixov: (the inhabitants) provided...
aveAkUoavTes: aor. pple dv-éAkco
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&yyelos, 6: messenger, envoy, 2

&proTos, -n, -ov: best, excellent, noble, 5
TraAicdTns, -ou, 6: an Italian Greek, 3
KaT&-oKoTos, 6! spy/scout, reconnaissance, 2
Euv-Bokéw: seem good also, 1

11 mpds tous Pnyivous: with the
Rhegium
[Te]: the editor chooses to omit this
word in the manuscript tradition
Abyous ¢momjoavTo,: held talks;
‘made dialogues’

2 (ToUs Pnyivous) XaAkidéas dvtas...
Bon®etv: that (the Rhegians), (since)
being Chalcideans...; ind. disc. with
missing acc. subj.; the pple is causal in
sense; all governed by aglovTes
XaAkiBetow obot AsovTivors: the
Leotini, (since) being Chalcideans;
AeovTivols is dat. ind. obj. of inf. and
XaAki8eUov is the pred. following the
word order of XaAki®éas dvtas

13 oi 8¢: but they
oudt ueb’ éTépeov...Eoecbar: that
they...; ind. disc. governed by épacav
fut. inf. eipi
g¢pacav: aor. pnui
oudt: also not...; =oU kai; the Rhegians
will be neutral and not with Athenians
or with the other side
& 11 &v kai Euvdokij: whatever...;
general relative clause with neut. acc.

88

moAAa-xb0ev: from many places, 2
mpd-mAoos, -ouv: forward-sailing, 2
Tpoo-péves: wait for, 1

Tpoo-pépea: carry to, attack; bring forward, 1
Pnyivos, -n, -ov: Rhegian, of Rhegium, 1

SoTis and &v + sub;j.

14 Tots &AAois TtaAicdTals: with...; dat
of compound
TolUTo Tomjoew: that (they)...; ind.
disc.
oi 8¢&: but they...; i.e. Athenian generals

15 mpods... mp&yunata: in regard to...;
take with Tpoooicovtal
8T TPéTIW: in what way..; ind. quest.

16 &piota: superlative adv.
mpoocoicovtat: will carry themselves;
fut. mid. mpoo-gépco, reflexive in
sense
T&s TpdmAous vals: i.e ships that had
been sent ahead

17 eidévau: inf. oida

18 ei éoTv &: whether it was what...; ind.
question, the subject xprjuaTa is used
proleptically

19 Tofs 8¢ Zupakoaiois: fo...; ind. obj.
&v TOUTW: in the meantime; idiom

20 ocaeii: reliably; neut. cagé-a, inner
acc. (‘making reliable/clear reports”)
Ny YyéAAeto: it was...; impersonal pass.
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&-Bupia, 1: spiritlessness, despondency, 1
a-moTéw: distrust, not believe (dat.), 6
avTi-kpoUe: clash or strike against, 1
tv-TeArjs, -és: complete, perfect, 1

gvba: here, there, 1

¢€eTdoals, -ews, 1): examination, review, 4
¢o-kouiCw: carry to, bring to, 3

21 cos emi ToUToIs: as though for these
things; cos + a preposition expresses a
thought from a character’s point of
view (S2996)

Tapeokev&lovTo: began to...;
inchoative impf. mid.

wéon T yveoun: with all their
resolve; dat. of manner

22 fimioTouv: impf. &dmoTéw

23 #vBa pév...mpods 8¢ ToUs: in some
places...and to others...; i.e. subject
states and independent states
respectively
T& TepimdAia: i.e. stations for oi
mepiToAol, ‘patrolling guards’

24 t& év Tij Xdpq: in attributive
position modifying T& TepimdAia
goexobov: began to...; inchoative
impf. éo-kouiCeo
T& v Tf) WOAew: those in the city;
i.e. T& epimdAIa; obj. of main verb

25 é€etdoe-1: dat. of means + gen.

89

mept-méute: send around, 1

mepi-méAiov, Té: look-out stations or forts, 1
mpd-mAoos, -ouv: forward-sailing, 2
‘Pnyivos, -n, -ov: Rhegian, of Rhegium, 1
UT-1oxvéopat: promise, 1

ppoupd, 11: watchman, guard, garrison, 1
pUAag, -akos, &: guard, 6

¢vTeldi: évteAé-a, neut. pred.; i.e. in
good condition

26 cos éml Taxel moAéued: as though
for...; see note for 1. 21 above
8oov oU apdvti: all but present; ‘for
how little not present” doov is acc. of
extent (time: S1582); for the idiom
doov ov, ‘all but,” see S2766

27 kabioTavTo: they began to set up

28 ai wpdmAot: in attributive position
modifying ai vijeg

29 tois Abnvaiois: at...; dat. compound
T(&) &AAa...xpfiuaTa: the rest of the
money

30 ot exist
uméoxovTo: impf. Ut-toxvéouat

31 @aiveTai: are shown; pass.

32 auTols: for them; dat. of interest
TP&TOV: at first, at the start; adv. acc.
&vTtekekpoUkel: had been a contention;
‘had been clashed against,” 3s plpf.
pass. with two separate subjects
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&-Aoyos, -ov: unreasonable, absurd; not
reckoned on, unexpected, 4

avé&-Onua, -atos, Té: votive offering, 1
apyupéos, -a, -ov: of silver, 2
AgpodiTtn, 11: Aphrodite, 1
ék-Texvdopat: devise a plan, 1
¢m-deikvup: indicate, point out, prove, 2
"Epug, -ukos, 6: Eryx, 2

1 oUs...: whom...; i.e. the Rhegians
mpd&dToV: first of all; adv. acc.
fipEavTo meibev (EuoTpaTevew):
began to...; aor. mid. &pxw

2 eikds fv (Teibew EuoTpaTevew):
and it was likely (that they would...);
AeovTiveov Te Euyyevels dvtas...:
(since) being...; participle causal in
sense
ogliow: fo themselves; i.e. to Athenians

3 16 utv Nikig mpooBexouévey fv: was
expected to Nicias; neut. pl. acc. pred.
Tpoodexouéva is attracted into the
case of the T¢ Nikiq, dat. of reference
T& Tap& Tédv Eyeotaiwv: the news
from the Egestaeans

4 Toiv 8¢ étépow: but for the other
(generals); dual dat. of reference
kal dAdoywTepa: either (1) ‘even more
absurd’ or (2) ‘even more unexpected’

Buatrpiov, Té: incense-burning vessel, 1
KaTa-okevt, f): equipment, preparation, 3
KQTa-oKoT, f): reconnaissance, 3
Eu-oTpaTevw: join/share in the campaign, 4
oivo-xén, 1: wine-pitcher/jug, 1

&Te: when, at some time, 6

Tpoo-déxouar: expect; accept, receive, 4
Q&An, 1): bowl, vessel, 1

(i.e. not reckoned on); the contrast with
Nicias suggests option 2 is preferable

5 Tobdvde T the following sort of thing;
T1 makes Toi6vde more indefinite

6 gs...: for...

8 ayaydvtes auToUs: leading them; i.e.
Rhegians leading the Athenians
Pr&Aas...6Aiynv: in apposition to T&
avabrjuaTta

10 &...mapeixeto: which...; dvabnuata
is the antecedent; subject of impf.
Tap-€xw
ToAAE: by far; ‘by much,’ dat. of
degree of difference
mAelo(W)a Thv dyw: a greater
spectacle
&’ dAlyns Buvduews XpnudTwv:
from little value of money; the sight
appeared more valuable than it actually
was
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aitéw: ask, ask for, beg, 2

amaTtde: cheat, trick, deceive, beguile, 1
apyupéos, -a, -ov: of silver, 2
Bi-épxouat: go through, 1

Bia-Bpoée: spread the report, give out, 1
&x-tAngs, 1): consternation, distress, 4
€k-Twua, -~atos, Té: a drinking-cup, 2
‘EAAnvis, -idos, 1j: Greek, 2

11 mapeixeto: impf. mid. Tapéxco
idiq: in private; adv. (~dat. of manner)
(oi Pnyivor) molovUuevor: (the
Rhegians) offering...

12 tév TpmprtéddV: for...; objective gen.
with acc. Eevioels
T& Te...EuNANEEavTes: gathering
together-...; aor. pple EUA-Aéyw

13 T& (BkmOpaTa) ék...aitnodusvot:
and asking for (cups)...; 1.e. borrowing
G5 oikela: as though their own
T&VTwv...XpwHévwv: gen. abs.

s &l TO TOA: for the most part,
‘nearly over a majority’

16 tois auToils: the same things; dat.
obj. of pple xp&ouat; the borrowed
objects appeared the same as the

¢o-pépoo: bring to, introduce; contribute, 2
¢omidots, -ews, 1: feasting, banqueting, 1
Eéviots, -ews, 1): entertainment (for guests), 1
TavTa-xou: everywhere, in all places, 1
TpinpiTns, -ob 6: crew member (of a ship), 1
Dowikikds, -1j, -6v: Phoenician, 1

Xpuoeos, -n, -ov: golden, 1

Egestacans’ possession

Tavtaxol ToAA&V paivouévev:

many objects being shown in every

place; gen. abs.

Tois...ABnvaiois: 7o...; dat. ind. obj.

17 (tabTa) wapeixe: add a subject

18 cs...1801ev: that...; ind. disc. with 3n
aor. opt. 6paw in secondary seq.

19 oi utv avuTol: those very men...; i.e.
the Athenian crews and enjoys tricked
by the Egestaeans in Sicily
amaTtnbévTes... meloavTes: aor. pass.
pple &maTdw and aor. pple meibeo

20 émeidn: when...

BifiABev: aor. Bi-épxoual
6 Adyos: the account; i.e. news that
there was no more money
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aiTéw:
dnAdw: make clear, show, reveal, 2

ask, ask for, beg, 2 éoo0TEp, -a, -ov: as many as, who, 2

Tapa-péve: abide by, remain, 2

Si-aAAdooc: reconcile (acc.) to (dat.), 1
¢m-Seikvup: indicate, point out, prove, 2
Euu-Paoais, -ews, 1): agreement, arrangement 1
ofka-8e: homeward, home, 1

21 8T oUk in: (namely) that...; ind. disc.
with opt. elui in secondary seq.; in
apposition to & Adyos
ToAA THY aitiav elxov: they bore
responsibility; aitiav €xew , ‘carry
responsibility’ is a common idiom

22 Umod TV oTPATIOTOV: Dy...;
wpos...: regarding present matters

24 fiv yvcoun: it was the intention of
Nicias...; impersonal verb
wéon Tij otpaTi&: with...; dat. of
accompaniment

25 éq’ 8mep: for which very thing...;
relative i + acc. expressing purpose
(S1689.3d)
¢méupbnoav: aor. pass. TEUTTCO
fiv udv wapéxwot: if...; v = éav +
subj. in a fut. more vivid where the
apodosis is an inf.

mpo-bunia, 1): eagerness, zeal, enthusiasm, 5
SeAwois, -oUvTtos, &: Selinus (city), 6
oTPATITNS, -ov, 6: soldier, 6

Tpo@i, 1: food, provisions, 4

mpds TalTa: regarding...

27 Tals éEfkovTa vavaiv: for...; dat. of
interest
doaoTep fTHoQVTO,: the very number
which...; relative, aor. mid. aitéw

28 agiolv: to require that...; ‘deem
worthy that...” o-contract inf.
S3136val autous Tponv: that they...;
ind. disc.

29 fi Bia fi EuuPdoet: dat. of means
SiaAA&Eau: fo reconcile (acc) to (dat);
aor. inf.

avuTols: i.e. to the Athenians
kai oUTtw TapamAevoavTas...

atoTAeiv: and thus (the Athenians)
sailing along...sail away...; ind. disc.
still governed by fv yvcoun in line 24;
aor. pple TapamAéw

30 v SYvaww: the power

26 mavTi T otpaTeduati: for...; dat. of 31 és...: regarding..., in regard to...

interest (not ind. obj.); there is a need
for sufficient resources to support the
expedition

32 fjv un: unless...; = E&v un
TU. at all, somewhat; adv. acc. (inner
acc.)
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&-3okrjTos, -ov: unexpected, 3

&-mpakTos, -ov: doing nothing, ineffectual, 5
aioxpds, -&, -6v: shameful, disgraceful, 5
ap-ioTnu: revolt, stand apart, depart, 5
Samavdae: spend, consume, use up, 1

1 8¢ dAiyou: after a little (time);
‘through a little’
amd Tol adoknTou: unexpectedly;
‘from the unexpected’
A\...1)...: either...or
ofof Te dow: oios Te eiul ‘be the
sort to’ is often translated as ‘be able,’
Te is left untranslated; 3p pres. subj..
gipi in a future more vivid condition
2 weeAfjoar: aor. inf. governed by
oloi Te dow:
TV &AAwv Tvd TéAewv
mpoocayayéabai: to bring over any
other cities (to their side); aor. mid.
inf. mpoo-ayw (reflexive in sense)
governed by ofof Te Gowv:
Kal...un kwduvevew: and not to run the
risk...; governed by fv yvcoun above
i wéAet: i.e. for Athens; dat. interest
3 SamavévTas: by...; causal pple
T& oikela: their own (resources)
4 ouk Epn: denied; or ‘said that not,’
3s impf. nui
xpfivat: that it was...; ind. disc., inf.

¢mi-knpukevouat: send message by herald, 2
Meoonviol, oi: Messenian, 1

mépos, 6: passageway, pathway, 1
mpoo-Boln, 1: the approach; attack,1
ZeAwots, -oUvTos, 6: Selinus (city), 6

7

8

9

for impersonal xpr); the entire series of
infinitive below are governed by
Xprivat

TooalTn Suvduel: with...; dat. of

attendant circumstances
¢ékmAevoavrtas...&meABeiv: that
(they)...ind. disc., pple eékAéco
modifies the missing acc. subject

T&s &AAas: attributive position
modifying Tas méAels

Tous 2ikeAous ToUs pév... Tous dE:
some Sicels...others...

aglotavat: fo make revolt; aor. inf.
apioTnu governed by Teip&oBat
moieioBar: and make (x) (y); governs a
double acc. (obj. and pred.); governed
by Teip&obat

va...&xwo,: in order that...may...;
purpose with pres. subj.

wpddTov 8¢ Telbew: and first of all...;
inf. governed by xprijvat

10 elval avtovs: they are...

Tiis ZikeAias: modifying wopep and
TPOoPBoA.
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a-mapdokevos, -ov: unprepared, unarmed, 2

€ws: until, as long as, 6

ava-B8apoéw: regain confidence or courage, 4 Ad&uaxos, 6: Lamachus, 6

&vTikpus: straight on, directly, openly, 2
t&od: permit, allow, let be, suffer, 5
¢k-Afjooe: strike (with panic), expel, 5
¢p-Spunots, -ecs, 11: anchorage, 1

11 kai Awgéva...éoecbar: and that...; ind.
disc. fut. inf. eiui governed by xprijvat
Tfj oTpaTi&: for...; dat. of interest

12 mpooayayouévous T&s méAels: affer

bringing over cities (to themselves);
aor. mid. pple (reflexive in sense)
eiddTas: affer...; pple oida

14 émxepeiv: to attack again; ‘to make
trial of” + dat. of compound; all
governed by xprijvat
fiv un... EupBaivwowv: unless...
come to an agreement; €&v + subj. in a
fut. more vivid (the apodosis is an inf.)
ol uév: these...; ‘the former,’ i.e.
Selinians
'Eyeotaios: with...; dat. of compound
verb, i.e. the citizens of Selinus
oi 8¢: those...; ‘the latter,’ i.e.
Syracusans

15 &éo: 3p subj. é&wo in the same
protasis

16 gpn: impf. eipi; Gvtikpus modifies

ToAepéed: wage/make war (dat.), 4
ZeAwots, -oUvTos, 6: Selinus (city), 6
Xpovilew: spend time, delay, 1

TAEY
xpfivat: that it was...; ind. disc., inf.
for impersonal xpn); the entire series of

infinitive below are governed by
xprivat
¢mi: against

17 mpds Tij wOAer: near...; i.c. under the

city-walls
G TéxoTa: as quickly as possible

18 ékmemAnyuévor: being...; pf. pass.

pple éxk-rArjoow ; pf. denotes a state,
not an activity
TO MpddTOV: at first; adv. acc.

19 tjv 8¢ xpovion,...: if (the army)...;

Hv = éav, fut. more vivid (¢av subj.,
fut.) with the apodosis as an inf.; 3s
aor. subj. xpoviCw

Tpiv &5 Sy EABeTv: before...; Tpiv +
inf. (S 2453)

20 Tij yveoun: in their mind(s)

avBpcomous: acc. subject; i.e. the
Syracusans
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kai év Tots aypots molovs amoAnpdijvar Ew dua 7O amoTeiv
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okomolvTas omdTepol kpatioovow. vavoraluov 8¢ émava-

&-moTéw: distrust, not believe (dat.), 6
&-ropéed: be at a loss; be perplexed, 5
aypds, o: field, land, 2

aigvidios, -a, -ov: unforeseen, 1
amo-AapPdve: receive from; cut off, 4
avTika: at once; immediately, momentarily, 5
Bia-péAAco: delay (always be intending to), 2
ék-poPéco: terrify or frighten thoroughly, 2
¢Tava-xwpéw: go back up, retreat, 5
¢o-kouiCw: carry to, bring to, 3

€wos: until, as long as, 6

21 Tij &yeu: by the sight; dat. cause
KaTaPppovelv (oTpdTevna)
fiv mpooTéowav: if they (i.e.
Athenians) fall upon..., é&v + aor. subj.
TPOOo-TiTTw in a mixed condition;

22 Ewes: as long as they (i.e. Syracusans)
&v o@eis TepryevécBan: that they
(i.e. Athenians) would...; Gv + aor. inf.
Tept-ylyvoual expressing potential in
the apodosis; acc. subj. opas has been
attracted into the nom. of the subject
kat& wavra: in all things; listed below
(ogels) &v auToUs ékpoPfioar: that
they (i.e. Athenians) would...; @v + aor.
inf. ékpoPéw expressing potential,
ogels refers to Athenians and acc. obj.
auTtous refers to the Syracusans; all
still governed by xpfivat

23 Tij &yer: by the sight; dat. cause

24 mAeloTol y&p &v viv pavijvai: for

kaB-¢éCouat: sit down, 2

vavotabuov, Té: naval station, anchorage, 1
Eup-paxéeo: fight together with, be an ally, 1
omdTEPOS, -, ~ov: Which (of two), 1
Tep1-d¢ns, -es: very fearful; subs. great fear, 4
Tepl-okoTéw: look around, 1
Tpoo-déxouar: expect; accept, receive, 4
Tpoo-dokia, 1): expectation, 2
Tpoo-épxoual: come or go to, approach, 6
mpoo-mimTe: fall upon, attack, 5

now very many would appear...; &v +
aor. pass. inf. of potential; acc. subj.
mAeioTous attracted into nom. subject
v meloovTal: of what...; (Ekelvcov) &
‘(of the things) which,” acc. attracted
into the gen; fut. mid. w&oxw

25 & &v: omit this duplicated &v (S1765)
eikds 8¢ elvaw: and that it is likely

26 (&v) amwoAngbfivan: would be cut off;
aor. pass. inf. &mo-AauBdvew

27 un fi€ew: that they will not...; fut. fikew
¢okoCouéveov atTd: i.e move their
possession into the city; gen. abs.
XPNué&Twv: from...; gen. separation

28 fjv...kabélnTar: if (the army)...

29 ekelvors: with those (i.e. Syracusans);
dat. of compound verb

30 oiol mpooiévar: and will approach
them (Athenians); fut. mpocépxoual
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10

ayopd, 1i: agora, marketplace, assembly, 5
am-éxew: be away/far from; keep from, 4
amo-kpivouat: answer, reply, 3

Sia-mAéeo: sail across, cross, 3

gépfjnos, -ov: deserted, desolate, 5
ép-opudaw: set out, rush upon, attack, 1

1 (Aduaxos) pn xpfivar: (Lamachus)
said that it was necessary that they
(Athenians)...; Thuc. repeats the verbs
from 49.1; Lamachus explains what
happens after the surprise attack
vavotaduov...Méyapa...moleicha:
make Megara a naval station; acc. obj.
and pred.; i.e. Megara Hyblaea, a city
colonized by Megara in Greece
EmavaxwpnoavTas...épopundévras:
aor. act. and aor. pass. dep. pples
agreeing with the missing acc. subject

2 & fiv épfjua: which...; neut. Méyoapa is
the antecedent, 3s impf. eiui
améxovta: modifying neut. Méyapa
Zupakouodv: from...; separation
oUte TAoUv oAUV olte 636v: neither
a long sailing nor (a long) journey by
foot; acc.of extent (S1581) common
with &m-€éxco

4 eimcéov: aor. pple Aéyw
mpooébeTo: aor. mid. Tibnw
kai auTtds: himself also
Ti)...yveun: fo the opinion; dat of
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Aéuaxos, 6: Lamachus, 6

Méyapa, Td: Megara, 6

Meoorivn, 1): Messena, 4

Eup-Anpde: fill up, man (fill with men), 4
684, 1): road, way, path, journey, 6
Tpoo-Tibnu: add, attribute, impose, 3

compound

5 T vni: in...; dat. of means, vauUs
(8)auTtou: reflexive

6 BiamAevoas: nom. aor. pple dia-TAéw
Abyous womaoduevos: holding
talks; ‘making dialogues’

7 mpds avTovs: with...; ‘in relation to...
<5 ouk Etelfev (avtols): when...;
impf. meibeo
&AA(&): but rather...; within the same
temporal cos-clause

8 moAer ptv &v ov déEacbou: that (they)
would not receive (him) in the city;
&v + aor. mid. inf. expressing
potential; dat. of place where
ayopav 8’ EEw mapé€ew: but that
they...; a shift from potential to fut.
inf., Tap-éxw
amémAel: he began to...; inchoative
impf. in the main clause

9 EuumAnpwoavTes: i.e. with men

10 wapémAeov: began to...; inchoative
impf.

B
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avAilopat: bivouac, make camp, 6
auTé-61: on the very spot or moment, 3
Séka: ten, 4

gv-ei: be in, be among, 2

kaB-éAkco: draw down to the sea, 2
kaTa-Aeime: leave behind, abandon, 4

11 kataAimwdvTes: aor. pple,
KaTa-AelTw

12 #va: acc. sg. el
op&dV auT&V: of themselves; i.e. of
the generals, reflexive

Nagicov 8¢ deEauévewov: gen. abs., aor.

mid. pple déxouat
Tf wéAet: in...; dat. place where
13 mapémAeov: began to...; inchoative
impf.
©5...88éxovTOo: when...tried to...;
temporal with conative impf. 8éxouat
14 évijoav: 3p impf. év-elu
T& Zupakooiwv Boulduevor:
preferring the interests of the
Syracusans; ‘wanting (more)’
15 ékouicbnoav: 3p aor. pass. kopiCw
16 Tij VoTepaiq (Muépn): dat. of time
when
¢mi...: against...
¢ képws: in a wing (formation); i.e.

KaTa-okeTTopal: examine, look carefully, 1
knpuoow: proclaim, make public, 2
Né&Eios, -a, -ov: Naxian, 2

Tpo-méuTe: send out or in advance, 3
mpoo-mAécw: sail near, sail to, 2

Tnpias, 6: Tereas river, 2

side by side rather than single-file

18 mwAeloai...kataokéyacbatl: f0...70...;
a series of infs. of purpose after
mpovuTepyav (52009); aor. act. inf.
TAéwo and aor. mid. kaTa-okeTTOMAL
el...: whether...; ind. question
¢oT1 kaBeidkuopévov: periphrastic pf.
pass. (pf pass. pple kab-éAkw + ¢oTi)

19 kai knpGEat: and to...; in same series
of infs. of purpose, aor. inf. knpUcocw
amd TGOV vedv: i.e. while standing on
their ships
TpoomAsvcavTas: aor. pple
Tpoo-TrAéco ‘sail near’

20 & that...; ind. disc.
AceovTivous kaToikioUvTes: intending
to...; nom. pl. fut. pple expressing
purpose; kaT-otkilw
s THv EauTddv (Yv): onto...; reflexive
gautddv refers to the Leontines
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&-8éns, -es: fearless, 5

ayopdlw: spend time at/go to the market, 1
Si-aipéeo: take apart, divide, 1
¢v-oiko-Bopéca: build in or into, 1
¢o-épxouat: go in, enter, 5

ev-epy£éTns, 6: benefactor, 1
KQTa-OKETTOMAL: examine, look carefully, 1

21 katé...: in accordance with...
ToUs ouv dvTas... dmiéval.: and so
that those...; ind. disc., fut. inf.
amépxopal; Tous duTas is ace. subj.
22 AeovTivev: among...; partitive gen.
G Tapd...evepyéTas: as though to...;
‘as though to the side of...” acc. place
to which;cos + a preposition indicates a
thought from a character’s point of
view (S2996)
(Tap&) Abnvaious: to the...; ‘to the
side of...” acc. place to which knpUcow
23 &knpux6n: it...; 3s aor. pass.
kaTeokéyavTo: they ...; aor. mid.
24 T& mepl TV Xwpav: matters...
&€ fis...: from which...; relative
avTols Spuwuévols: by...; dat. of
agent, pres. mid. pple opudcw
25 moAeunTéa fv: things were to be...;
verbal adj. + iui expressing necessity
or obligation; governs a dat. of agent
26 tkkAnoias yevouévns: gen. abs.
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knpvYoow: proclaim, make public, 2
AavB&vw: escape notice; forget, 3
Euy-ytveia, 1: kinship, family connection, 2
moAeunTéos, -ov: to be fought, 1

TuAls, -i8os, 1: little gate, 2

oTPATIOTNS, -ou, 6: soldier, 1

ppovéw: think; be wise, be sensible, 4

¢oeABSvTas: aor. pple éo-épxouat
el...: whether...; ind. question

27 eimeiv: inf. épxopat

28 AéyovTos Tol AAkiPiddou: gen. abs.
TEV €V TTj MOAEL... TETPAUNEVEOV:
those in the city...; gen. abs. with pf.
mid. pple Tpémw; év Tij TOAel is in the
attributive position

29 oi oTpaTidTatl: i.e. Athenians
gvepkodounpuévny kakés: pf. pass.
pple; assume a dat. of compound verb:
TG Teixel ‘into the wall’

30 #Aabov: 3p aor. AavB&vw + pple:
either (1) ‘escape notice Xing’ or (2)
‘were Xing/Xed unnoticed’

BieAdvTes: aor. pple Si-aipéw (EA-)

31 &s thHv OAw: into...
oi pév...T& Zupakooiwv ppovolivTes:
some, siding with the interests of the
Syracusans, ; ‘having in mind the...’
cf. T&...Poulbpevol in line 14
s eldov: when...; 3p aor. Spdcd



The Athenians seek out allies

&dov, evfis mepideets yevduevor vmefiiAov ov moM\ol Tuves,

o. 8¢ dM\ot éYnpicavtd Te Evppaxiav Tots Afnvaios kal

70 d\\o oTpdrevpa €éxéevov éx Prylov kopilew. pera 8¢

TobTo damAevoavtes oi Abnvaior és 10 Pryov, mdoy 1oy

~ ~ v 3 A 4 > A k ’
T oTpatid dpavres és v Kardvmy, émedyy ddikovro,

kareokevalovTo 16 oTpardmedov.

52
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10

aipe: lift, raise up; set sail, 6
Sia-mAéeo: sail across, cross, 3
gvBov: within, at home, 1
¢o-ayyéAAw: announce, 1
eUpioke: find, discover, 5
Kaué&pva, -ns, 11: Camarina, 6

1

umeEfjABov: aor. UT-e§-¢pxopal

oU woAAoli Twes: not (being) at all
numerous; predicative; Tis weakens
or strengthens numbers (S1268)
¢ynoeicavTd: i.e. in approval, aor.
ynoeiCouat

Tois ABnvaiors: with...; dat. of
association

Tb &AAo otpdTeupa: the rest of the
army; obj. of kopiCetv

éxéevov: ordered (the Athenians);
supply the acc. obj.

4 BiamwAevoavTes: aor. pple Sia-TwAéco

5

wéon 11dn T oTpaTi&: with...; dat. of
accompaniment

&pavTes: aor. pple aipw

agikovTo: aor. &@-1Kvéoual

6 kaTteokevdlovTo: began to...;

inchoative impf.
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KaTa-okeudlew: prepare, build, equip, 5
Tapa-kouife: bring along, go along, 4
Tep1-d¢ns, -es: very fearful, very scared, 4
mAnpde: fill, man (fill with men), 4
Tpoo-xwpéw: go to, approach; side with, 5
um-eE-épxouatr: go out secretly, withdraw, 1

‘EonyyéAAeto: it was...; impersonal
impf. pass.
7 avTofs: dat. ind. obj., i.e. Athenians
s, ei EABolev, Tpooxwpoiev &v: that
if (the Athenians) should,, (the
Carmarinans) would...; ind. disc. with
fut. less vivid (el opt. &v + opt.); aor.
opt. épxopat and 3p pres. opt.; note the
change of subjects
&t that...; ind. disc.
amdon Tij otpaTid: with...; dat. of
accompaniment
mpédToV uév: adv. acc.
¢mi: fo...
10 cds..npov: when...; temporal clause,
3p aor. eupiokw
oUdtv...vauTikdy TAnpoUuEVOV: acc.

obj.



Thucydides’ Peloponnesian War Book 6

V4 3 3 A\ 4 \ ’ > A 3 \
kopilovro adbs émi Kapapivys, kai oxdvres és Tov aiyialov

émeknpukevovro. ol &

3 > 7 7 ’ A
ovk €déxovto, Aéyovtes opiot TA

</ ~ \ Vé s ’ ! N
Spria €lvar wd vyi katamAedvtwv Abnvaiwv déxeclar, nv

A 3 A ’ V4 ¥ )Y ’
2 pn avrol mAelovs perTaméumwow. dmpakTor O& yevopevol

k] 14 \ > I4 V4 ~ ’ \
amémleov' kai amoPdvres kard Tu TS Xupakooias kai 15

apmayny momoduevol, kai TAV Lupakooiwv imméwv Bonln-

odvTwy kai TOV YPAdv Twas éokedacuévovs dadlepdrTwr,

53 amexopioOnoav és Kardvmy. kai karalapfdvovor v Lala-

wiayv vaiv ék Tdv Anvdv tikovoav émi Te AlkiBiddny ws
7

ke\evoovTas amomAelv €s amoloyiav @v 1) TOMNS €EvekdAel,

20

&-mpakTos, -ov: doing nothing, ineffectual, 5
aiyialods, 6: sea shore, beach, 1

amo-Baive: turn out, result; disembark, 4
amo-kouile: carry or bring away, 1
amo-Aoylia, 1j: defense, verbal defense, 1
apmayn, 1: seizure, robbery, kidnapping, 1
ty-kaAéw: invoke, prosecute, call on, 1
¢mi-knpukevouat: send message by herald, 2

11 &mi...: toward..., in the direction of...;
¢mi + gen. (S1689.1a)
oxoévTes: holding...; i.e. holding
course; aor. pple éxw

12 émeknpukevovTo: fried to...; conative
impf. ém-knpukevoual
oi 8’ but they...; i.e. Camarinians
¢déxovTo: assume herald(s) as object
opiol T& Spkia elvan: that they had
oaths; ‘that to them were oaths,’ ind.
disc. with dat. of possession; i.e. the
Treaty of Gela of 424 BC

13 W& vni...8éxecbau: that they (i.e.
Camarinans)...; assume Athenians as
dir. obj.
wi& vni: with...; both sides agreed to
meet with just one ship to avoid the
appearance of an attack
katamAedvtwv Adnvaiwv: gen. abs.
fjv un veTaTméuTwow: unless...

14 avToi: they themselves; i.e
Camarinans
wAelo(v)as: more; acc. pl. (= nom. pl.)

Kaupé&pwa, -ns, 11: Camarina, 6
kata-AauBdvea: seize, lay hold of, find, 5
kaTa-mAéw: land, sail down, 4
peTa-méume: send after or for, summon, 3
Spkiov, T6: oath, 3

SaAapivia, 1j: Salaminia (a state ship), 4
okedavvup: scatter, disperse, 1

WiAds, -6v: light-armed; bare, simple, 5

15 &moBdvTes: aor. pple amo-kouiCew
kaTd T Tiis 2upakooias: at some part
of Syracuse; i.e on part of the territory

16 imméwov BonbnodvTtwv Kai...
SagpBeipdvtoov: gen. abs., i.e.
Syracusan horsemen; aor. act. pples,
Bonbécwo and Siagbeipeo

17 Tédv yiAédv: partitive gen. modifying
TGS
¢okedaopévous: pf. pass. pple
okedavvupl

18 amekouiodnoav: aor. pass.

THv Zalauwiav vaiv: the ship
Salamina; the Salamina was a sacred
Athenian ship bring news from Athens

19 fikovoav: fem. acc. sg. pple fikw
¢l AAkiBr&dnv: for...; i + acc.
expressing purpose
G5 keEAeUoovTas: 50 as going to...; ¢S
+ fut. pple expressing purpose

20 &s &moAoyiav: for (his) legal defense
&v: for what... ; ‘(éxetveov) &, “(for the
things) which,” acc. attracted into the
gen. of charge of a missing antecedent
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Kal ém’ dANOVS TWAS TAV OTPATIWTAV TAOV UET aUTOD peunvu-

pévawv mept TAV puoTnplwy ws dcefotvtwy, TAV 3¢ kai mepi

2 7av Epudv. ol yap Abyvaior, émedr) 1) otpatid. amémievoey,

ovdév focov (jmow émowobvTo TV TEpL TG pvoTipla Kal

T@v mepl Tovs Epuds dpaciévrwv, kai o doxyudlovres Tods 25

EQYUTds, dAAG TAvTa UTOTmTWS amodexouevol, did Tovnpddv

avlpdmwy mioTw mdw xpnoTovs TV mohTdv EvlapBd-

vovTes Kkatédovv, XpnoiudTepov TryoUpevor elvar Pacavicat

TO mpdyua kal evpev 7 Oa pnruTod Tovmplay TWwa Kal

xpnotov Sokotvra elvar aitiabévra avéreykrov duaduyeiv. 30

3 émotduevos yap o dfjpos drofj v IeowoTpdrov kai TdV

a-oePée: act impiously, be impious, 1
aiTidopat: accuse, charge; blame, 2
akor, 1: hearing, hearsay, 5

av-éAeykTos, -a, -ov: unquestioned, 1
amo-déxouat: accept, receive, 3
Baoavile: examine closely, put to the test; 1
Sia-pevyo: flee, get away from, escape, 5
Sokinale: put to the test, scrutinize, 1
‘Epuiis, -oU, 6: Hermes, herms (pillar with
bust of Hermes), 2

eUpiokea: find, discover, 5

’

21 ém &AAovs...: for...; Emi + acc.
expressing purpose
TV pepnvupéveov: pf. pass. unuic,
modifying T&v oTpaTico TV in the
attributive position

22 cos &doeBouvTwv: on the grounds
of...; ‘since...cos + pple expressing an
alleged cause from a character’s (in
this case the Athenians’) viewpoint
TV 8¢ (Heunvupévv) Kal Tepl
T&v Epuddv: and those (informed on)
also about the herms; Alcibiades is not
mentioned in this group

23 &mémwAeuoev: aor. ATOTAéw

24 oUdtv: not at all, in no way; adv. acc.
(acc. of extent in degree) with the
comparative: ‘in no way inferior’
TAV...8pacbévtwv: of the (things)...;
substantive, aor. pass. pple Sp&cw
Tepi: concerning...

Critnots, -ews, 1): inquiry, investigation, 1
kaTa-déw: imprison, bind/tie down, 1
unvuTis, -ov, 6: informer, 3

uvoTripia, T&: mysteries, 3
TMeciotpaTos, 6: Peisistratus, 5

mioTis, -ecos 6: trust, confidence, assurance, 3
Tovnpia, 1: wickedness, vice, 2

Tovnpds, -&, -4v: wicked, bad, grievous, 2
oTPATITNS, -ou, 6: soldier, 1

xpriowos, -n, -ov: useful, serviceable, 5
xpnotds, -1, -46v: good, honest, worthy, 3

26 wévTa UTOTTWS dTodexduevol:
accepting everything out of suspicion;
the adv. ‘suspiciously’ is almost causal

27 xpnoTtous TGV woAITédV: the best
citizens; ‘those honest of the citizens’

28 XpNoMcTEPOV Elval: that it is...;
impersonal with comparative adj.
Baocavicat: aor. inf.

29 eUpeiv: aor. inf. eUpiokw
fi: than...; clause of comparison
S1& unvuTol Tovnpiav: because of the
wickedness of an informer; take with
AvéleykTov SlaguyEiv
Twa... dvéeykTtov Biaguysiv: that
someone get away unquestioned
kal xpnoTtov Sokolvta elvat: even
though seeming to be honest

30 aiTiaBévTa: (affer)...; acc. aor. pass.

31 é&kofj: by...dat. means
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maldwv TUpawida xalemjy TeNevTdoav yevouévmy  kal
mpocért ovd VP €avtdv kai Appodiov karalvletoav, dAN'
e A ~ Vs 3 ~ 3\ \ ’ € ’
vmo TV Aakedaipoviwy, épofeito aiel kal mdvra vmémTWS
é\duPavev.
To yap Apioroyeirovos kai Appodiov Tol\unpa & épw-
\ , > 7 a 5 A 3 A 7 ’
Ty Eovrvxiav émexeypnln, My éyw émi mAéov dupynoduevos
k] ~ L4 \ ¥ k4 3 \ s Vs A\ ~
amopavd olre Tovs dAAous olUre avrtovs Abnvaiovs mepl TdV
V4 V4 > \ A ~ J4 > by > )Y
oderépwr TUpdvvwr o0dé mepl Tob yevouévov akpiPés ovdev
Aéyovras. IlewworpdTov ydp ynpaiod Televmjoavros év Tj

Tupawwid ovy “lmmapxos, domep ol moMoi olovrai, dAN

10

amo-gaive: show, make clear; prove, 3
ynpaids, -&, -6v: aged, in old age, 1
Si-nyéopat: explain, lead through, 1
¢pTIKSS, -1, -6v: of love, amatory, 4
kata-Avw: dissolve, break up; settle, 4

1 Thv...tupavvida...yevouévnv: that the
tyranny became...; ind. disc. (acc. +
pple)
xoaAemhv: pred. after yevouévnv
TeAeutddoav: in the end; or ‘at last,’
the pple for TeAeutdew is very often
predicative and translated as an adv.
kal...kataAubeioav: and was...; pple
modifying v Tupavvida in the same
ind. disc.; aor. pass. pple kaTa-AUw

2 oud’ U@’... &AN' Umd: not even by...,
but by...; Umd + gen. expresssing
agency; oUd¢ is an adv.

3 tautdv: i.e. the Athenians
Umd TV Aakedaipovicwov: in 510 BC
under Cleomenes
¢époPeiTo: assume O Bfjuos as subject
TavTa UTéTTws EAGuPBavev.: would
accept everything out of suspicion; i.e.
customary impf.; the adv. has causal

Euv-Tuxia, 1j: chance event/occurrence, 1
Tais, Tadds, 6, 1: child, boy, girl; slave, 5
TewsiotpaTos, 6: Peisistratus, 5

mpoo-¢éTi: in addition, over and above, 4
TéAunua, -atos, Té: daring/shameless act, 1

force
5 Tod ApioTtoysitovos kai Appodiou
TOAunua: in 514 BC
6 EmexepnBn: aor. pass. ETMi-XEIPECD
fiv éyc...8inynoduevos...: which...;
relative and acc. obj. of the aor. mid.

pple
¢mi wAéov: at greater length; else, still

more’

7 amogavdé: fut. amo-paivw
oUTe ToUs &AAovus...AéyovTas: that
neither...say...; ind. disc. (acc. + pple),

8 Tol yevouévou: what happened; ‘the
thing having happened,” a substantive
akpiBés oudtv: acc. obj.

9 TTeicioTpdTov...TeEAeuTHICAVTOS: gen.
abs.
ynpawo: as...; predicative in the abs.
oux “Immapxos,: not Hipparchus...;
one of Pisistratus’ sons
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agiwois, -ews, 1): claim of worthy, dignity, 1
&oTds, 6: townsman, city, 5

Bianos, -a, -ov: forced; forcing, violent, 3
¢paoThs, -ou, 6: lover, 1

EpwoTIKSS, -1y, -6v: of love, erotic, 4

nAia, 1 age, (prime) time of life, 3
kaT-ayopéw: speak against, accuse (gen), 2
kaTta-Avots, -ews, 1): breaking up, overthrow,

3

11 ‘lwmwias: but Hippias...; another son of
Pisistratus, tyrant of Athens
wpeoPuTtaTtos év: by...; causal pple of
el
goxe: aor. Exw
Yevouévou 8¢ Appodiou...Aaumpoi:
gen. abs.

12 &pa fAias: in the bloom of life; dat.
of respect
avnp TV &oTtdV: a man of freeborn
(ancestry); In Athens, 6 &oTos is a
freeborn resident with civil rights,
while 6 TToAiTns is the same with
political rights.

13 péoos moAitns: a citizen from the
middle class
gpacThs &v: (since)...; causal pple eipi
€ixev aUTéV: was supporting him, was
keeping him; i.e. in a relationship
wepadels: being hit on; aor. pass. pple
Telpd&eo; Hipparchus makes an attempt
on Harmodius romantically’

14 Umd Immépxou by...; gen. of agent

Aautpds, -1, -6v, 6: radiant, bright, 1

uéoos, - n, -ov: middle (of), 5
TewsiotpaTos, 6: Peisistratus, 5
mepr-alyéew: feel great pain, suffer greatly, 1
mpéoPuTaTos, -n, -ov: oldest, most
important, 3

&pa, 1: season, time, 3

ToU (Uov) TTeicioTpdTov:: the (son)
of Pisistratus
melobeis: aor. pass. pple meibeo

15 té AproTtoyeitowt: dat. ind. obj.
EPwTIKES: out of love; lit. ‘erotically,’
but this adv. has causal force

16 @oPnbeis: aor. pass. pple poPécwo
v Trmdpxov dYvauw un...;: lest the
power of Hipparchus bring ...; T
Suvapw is a proleptic acc. that is best
translated as subject of the fearing
clause that follows (ur) + subj.); aor.
mid. subj. mpoo-ayw, ‘lead away (to)’
Bia: by...; dat. of means

17 avtédv: i.e. Harmodius
G5 aod: as though from...; cos + a
preposition expressing a thought from
a character’s point of view (S2996)

18 Tij Tupavvidi: against...; compound
¢v ToUT: in the meantime

19 cos: when...; temporal clause
wewp&oas: hitting on him; ‘making an
attempt/overture’

103



Thucydides’ Peloponnesian War Book 6

3 ~ e > \ ~ \ 7 ~
T dpavel ws ov da TodTo d1) TMapeokevdleTo mpoTnAaKidY
> Vd > |\ |\ A ¥ kd \ > \ > \
avTov. ovdeé yap TNv dA\qv dpxny émaxthis fv és Tovs
moA\ovUs, dAN avemdldvws kateomjoaro’ kai émeridevoav
3\ ~ by / ® > A \ 4 \
émi mAetoTov &) TUpavwor obror dpemy kai Eveow, kal
AbOnvaiovs eikooTv pdvov TPaocoduEvor TAV Yryvouévwy
74 ’ 3 ~ ~ ’ \ \ 7
TV Te TOAW aUT@®V kalds Siekdounoav kai ToVS TOAEUOUS
diédepov kai és Ta iepa &vov. Ta d¢ dA\\a avry) 1 WO
Tols Tplv keywévois vopows €xpfiTo, mAY kal' SGoov aiel Twa
> VA ~ > ~ > ~ kd ~ \ »
émepélovto opdv avTdV év Tals apxais elvat. kai dA\ot Te
> ~ \ > 4 3 Vs > A \ /’
avt@v fpfav Ty énadoov Abnvaios dpxny kai Ilewoi-

otparos o lmmiov T0d TUpaVVEVoavTos vids, ToD wdmmov

25

30

av-em@eBovds, -6v: without reproach, 2
apeTn, 1): excellence, goodness, virtue, 2
a-pavris, és: unseen, unnoticed, 2
Sia-koouée: arrange, order, 2
Sia-pépw: surpass; carry away; differ, 2
eikooTds, -1, -év: twentieth, 2
évi-avolos, -a, -ov: yearly, year-long, 1
gm-ax0ns, -&s: grievous; heavy, 1
¢mTndeve: pursue, practice, 1
¢m-ueAéouan: care, take care of/that, 4

21 év Tpdme TVt &Qavel: in some
hidden way; dat. dpavé-1
G5 ou 81t TolUTo 81): as though not on
account of precisely this; i.e. so that it
will not be traced back to Harmodius’
rejection Hipparchus; 8 modifies the
demonstrative and is intensive
wpoTmnAaki&V: intending to...; fut.
pple expressing purpose

22 thv &AAnv &pxnv: during his rule in
general; ‘rest of his rule,” acc. duration
¢maxOns Av: he was...; impf. elu
&és Tous ToAAovs: against...

23 kaTeoThAoaTo (THv &pxnv): he set
up...; aor. mid., add obj.
avemeBdveas: without reproach;

i.e. not causing anger or resentment

24 &mi wAeloTov 81y for quite the most
part; ‘over quite most,” 81 is intensive

25 eikooTnv udvov: only a twentieth; i.e.
a 5% tax on produce

6Uco: sacrifice, 2

kaA&s: well, nobly, 5

ketua: lie, be placed, 3

véuos, 6: custom, law, 5

Euv-eots, -ecs 1): understanding, uniting, 2
mérros, 6: grandfather, 1

TMewsiotpaTos, 6: Peisistratus, 5
mpo-mnAakiCe: splatter with mud; insult, 2
Tupavvede: be a tyrant, be a sovereign, 3
vids, -ob, & (pl. viels): son, 3

Tpacoduevol: exacting (acc) from
(acc)
TGV Yiyvouévewv: of things produced,
partitive gen. with eikooTnv pdvov

27 t& &AAa: in other respects; acc. of
respect

28 Tpiv kewpévors: previously set down;
pres. Kelpat
éxpfito: impf. xpdouat + dat. obj.
kab' éoov: inasmuch as..., insofar as...
TVA...0P&V aUTAV év Tals apxals
elval.: that one of their own...; ind.
disc. opcdv autdv is reflexive; Tais
apxais refer to political offices

29 émepéhovTo: impf. mid. ém-peAéopan
&AAot te...kal: both others...and...
TV éviavoiov apxmv: the yearly
archonship

31 o...uids: son of the tyrant Hippias; in
apposition to TTeicioTpaTos
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a-pavilew: make invisible, hide; obliterate, 1
ayopd, 1j: agora, marketplace, assembly, 5
akor, 1: hearing, hearsay, 5

auudpds, -&, -6v: obscure, dim, faint, 1
ava-tibnu: set up, dedicate, attribute 1
ATméAAw, ATdAAwvos, 6: Apollo, 3
Beouds, 6: altar; platform; 4

Yp&uua, yp&uuaros, Té: letter, 1

3fjAos, -n, -ov: clear, evident, 2

S3c-Beka: twelve, 1

6, €1y, £6v: his own, her/its/their own, 1
¢mi-ypauua, -atos, Té: inscription, 2
Beds, 6: god, 1

1 6 (8)voua
TOV €v Tij &dyopd: in the attributive
position modifying Bcouodv
&pxeov: as archon
2 &vébnke: aor. Ava-Tifnut
TOV Tol ATéAAwvos (Beoudv)
¢v TTubiov: in (the precinct) of the
Pythion
TE utv v Tij &yopd: onto the one...;
i.e. TG Pwud ; dat. of compound verb
vYoTtepov: adv. acc.
4 ueiCov piikos: acc. obj. of pple
T(8) Emiypapua
ToU &’ (Beouot) év TTubiou
5 xai viv: even now
(to Emiypaupa) 8fAdév éoTv
auudpois ypauuaot: dat. of means,

the inscription was rediscovered in
1877

W

ioxupiCopat: affirm, confirm; make strong, 1
pfikos, Té: length, 3

uvfina, ~atos, Té: memorial, monument, 1
TMeociotpaTos, 6: Peisistratus, 5
mpéoPuTaTos, -n, -ov: oldest, most
important, 3

Tpos-oiko-dopéew: build onto (in addition), 1
TTubiov, Té: precinct/temple of Pythian
Apollo, 3

Téuevos, -eos, T6: (sacred) precinct; temple, 2
Tifnw: put, place; set, establish, 4

Tifnw: put, place; set, establish, 4

vids, -ob, & (pl. viels): son, 3

Aéyov: neut. pres. pple

7 fis &pxiis: of his own rule; fis = &fjs, the
possessive adj. €ds, €rj, Edv

8 Bfikev: aor. TiOnut
8Tl...: that...; obj. of pple and verb
wpeoPuUtaTos év: by being the eldest;
pple is causal
€idcos...akpiBéotepov &AAwv: (1)...;
nom. sg. pple oida; akpiBéoTepov is
a comparative adv.
akofj: dat. of means

10 &AAcov: than..; gen. of comparison
yvoin 8 &v Tis: and one might...; the
object is still the &1 clause; potential
aor. opt. Y1y vedoKw
kai: also; adv., in addition to &korj
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&-3iia, 1i: wrong-doing, injustice, 1
adeAds, &: brother, 3

akpd-troAis, 1): acropolis, citadel, 1
am-eo1kdTeos: unreasonably, 1
Beouds, &: altar; platform; 4

Yauéw: marry, wed, 1

yvriolos, -a, -ov: genuine, legitimate, true, 1
Yp&poo: write; scratch, graze, 2
Ocecoalds, 6: Thessalus, 1

BuyaTnp, 1: daughter, 2

KaAAlas, -ou, é: Callias, 1

urjv: surely, certainly; yet, however, 3

11 auté ToUTte: by...; dat. of means;
aQUTE is intensive
aUTd Hove: i.e. to Hippias
paivovTtal yevéuevor: were clearly
born; @aivoual + pple is often
translated as ‘clearly Xs/Xed’
TGV yvnoiwv &deApddv: partitive gen.
with udvep

12 cos: just as...; clause of comparison

13 1 &v i) ABnvaicov dkpomdAel
otabeloa: the one...; attributive
position modifying 1} cTHAR ; aor.
pass. pple iotnui, ‘make stand’

14 &v 1)...: on which...
(ov) Oecoalol o’ Irmdpxov: not
of Thessalus nor of Hipparchus

15 yéypamrau: pf. pass. ypdpw
auTé: for...; dat. interest

Tfis KaAAiou Tol (U100) Y repoxidou
BuyaTpods: the daughter of Callias,

Muppivn, 1: myrtle (tree), 1

Tais, Tadds, 6, 1: child, boy, girl; slave, 5
Tapaxpfiua: on the spot, straightway, 4
TaTrp, Tatpds, 6: father, 5

TpeoPeveo: be the eldest, serve as an envoy, 4
mpéoPuTaTos, -n, -ov: oldest, most
important, 3

onuaive: show, indicate, point out, 2
othAn, 1i: pillar; slab, stele, 2

Tupavvede: be a tyrant, be a sovereign, 3
Y mepoxidns, -ov, 6: Hyperechides, 1

son of Hyperechides

16 €ikds fv: it was likely...; impersonal

17 wpédTov: first of all; i.e. first among
the five sons, adv. acc.
yfinat: aor. inf. yapécw
¢v Tfj a¥Tj oThHAY: in the attributive
position autds means ‘same’

18 yéypamTta: pf. pass. ypapw
oudt TouTo (YéypamTat)
&TEOIKOTWS: 1ot even this...

19 16 mpeoPevewv: being the eldest;
articular inf.
at’ autol: after him
ol ufv oud’: nor yet again; ‘certainly
not, nor,” (S2768)

20 &v kaTaoxeiv: that (he) would...; &v
+ aor. inf. kaT-€éxco apodosis in a
contrary to fact condition
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yelhavtes 1jkew kavodv oloovoav €v moumj) Twi, amilacav

a-ropée: be at a loss; be perplexed, 5
adelonys, 1: sister, 1

adeAds, &: brother, 3

am-apvéouar: deny utterly, refuse, 1
am-eAavve: drive away; march away, |
amo-Bvnoke: die off, perish, 6
aub-nuepdv: on the same day, 1

86€a, 1: opinion, reputation, honor, glory, 5
Suo-Tuxia, 1: bad luck, bad fortune, 2
¢m-ayyéAAco: order, summon, proclaim, 3
¢mkouplia, 1): auxiliary force; bodyguard, 5
k&veov, té: basket, woven basket, 1
KaTa-kpaTéw: prevail over, overpower, 1

21 &i“lmmapxos...amwédavev...: if..had
died...; contrary to fact condition (i
aor. ind. &v + aor. ind.), &wo-6vriokew

22 autds 8¢ kabiotaTto': and Hippias
himself tried to set himself up (to rule);
conative impf. mid. kab-ioTnut
&AA& kai: but in fact, but actually
S1&x TO...poPepdV: on account of the
previously customary fear (on the part)
of the citizens

23 (Bi&x TS TpSTEPOV EUVNOES) d5 BE
Tous émkoupous akpiBés: (on account
of the previously customary) discipline
in regard to the bodyguard...

24 moAAS TS mepldvTi ToU dopalols:
with an exceeding amount of security;
dat. of manner with pres. pple mepi-eiu
KAaTEKPATNOE: overcame (the assassins)

képn, 1: girl; daughter, 1

Euv-exris, -és: continuous, contiguous to, 2
Euv-nbns, -es: habitual, customary, 3
OoumAéw: deal with, consort with, 3
bdvoudleo: name, call by name, 5

m&Bos, -eos, T6: misfortune, suffering, 1
meipaois, 1): attempt, overture, endeavor, 1
mepi-eii: be over and above, surpass, excel, 4
TouT, 1j: procession, 4

mpo-mnAakiCe: splatter with mud; insult, 2
mpoo-AauBave: to take in addition, 3
pépw: bear, carry, bring, convey, 6
poBepds, -&, -6v: fearful, terrifying, 3

25 @os...edv: on the grounds of being...;
&v &: in which (case)...; relative,
the previous clause is the antecedent

26 cwAfiker: plpf. OpuAéco + dat.

27 EuvéPn: it happened; aor. Eup-Baived
ToU mé&Bovs Tij Suotuxia: because
of bad luck of misfortune; dat. of cause
ovouacbévta: becoming renowned,
aor. pass. pple with missing acc. subj.
kal...mpooAaBeiv.: that he also...

28 & T& Emerta: for hereafier/the future
29 amapvnbévra...: refusing the attempt
i.e. being hit on; aor. pass. dep. pple

30 mpoumnAé&kioev: (Hipparchus)...
adeAonv avtol: i.e. Harmodius’ sister
¢mayyeilavTes...amAacav: both
Hipparchus and Hippias are subject

31 ofcovcav: fut. pple pépco
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a-op&Aela, 1): safety, stability, assurance, 6
a&ia, 1) worth, value, 3

Sopu-pdpos, 6: (spear-bearing) bodyguard, 3
gveka (Bvekev): for the sake of, for (gen.), 6
¢m-ayyéAAe: order, summon, proclaim, 3
Euv-em-apvve: join in fending off, defend, 1
Euv-em-TiBnu: join in attacking/setting on, 3
Euv-opvupt: swear (an oath) together, 2

1 oudt émayyetAar: that (they) had not

even ordered (her); ind. disc., aor. inf.
TNV &pXNV: in the beginnning, to begin
with; adv. acc.
T6 un &&iav elvar: (her)...; articular
inf.: translate as a gerund (-ing) and
make the acc. subj. (i.e. the sister) a
possessive

2 xaheméds: with difficulty; in gen. abs.
éveykévTos Tol Apuodiou: gen. abs.,
aor. act. pple @épco, ‘bear’ or ‘endure’
ToAAE B1y: quite a lot, very much; ‘by
much,’ dat. of degree of difference and
intensive 81} modifying p&AAov

3 mapwé&uveTo: impf. pass.
auTols: by them; dat. of agent
T& &AAa...éTéTpakTo: other matters
had been negotiated; plpf. pass.
TPAOOW
Tpds Tous EuvemBnoouévous: with
those...; ‘in regard to those...” fut. mid.
pple Euv-emi-Tibnu
TS Epyw: on the deed; dat. of
compound verb, Euvemfnoopévous

6mdooooiv, -a, -ov: however much/few, 1
Mav-abfvaia, 1j: Panathenaea, 1
Tap-ofuve: provoke, spur on, 2
Tepi-péved: wait for, await, 1

TouT, 1j: procession, 4

mpd-oida: know in advance, 1

ToAude: dare, venture, endure, 6

pépw: bear, carry, bring, convey, 6

5 TMavabhvaia T& peyda: the Great
Panatheneia; was celebrated every
four years in contrast to the yearly
(lesser) Panatheneia

5 &v f...nuépq: on which...; dat. t
udvov: alone, only; adv. acc.

6 UmomTov ¢yiyveTo: if...; impersonal
TGV TOAITOV: of...; partitive gen.
ToUs... TéuyovTas... yevéohau: that
those about to conduct...; TToutmv
TéuTelv = ‘to conduct a procession’

7 &pEan utv avutovs: that they begin

8 Euvemauvvew...ékeivous.: that those...;
ind. disc., i.e. the fellow conspirators
T& WPos...: in respect to matters
regarding...; acc. of respect

9 oi EuvouwpokdTES: i.e. conspirators,
pf. act. pple Euv-opvupt

10 Tous un poedéTas: that those...; pf.
act. pple rpd-oida; acc. subject of a
lengthy ind. disc.
el kai 6wéoooolv...: if even however
Jfew should dare (to attack); aor. opt.;
Kai is an intensive with 6méococouv

108



Harmodius and Aristogiton

pjoewav, ék Tob mapaxpiua éxovrds ye 6mAa élehjoew opas

57 avrovs Evvedevlepoiv. kai ws émijiMdev m éopm), Immias

)Y ¥ 3 ~ ~ 4 \ ~ ’
pev Ew év 7® Kepapekd kalovuévew pera 7adv dopupdpwy

dexdoper ws €kaota éxpfiv Tiis moumfs mpovar, o O

Apuddios kai o ApwoToyeirwv Exovres 1j0n Ta éyxepldia és 15

2 70 &pyov mpofjoav. kai ws €lddv Twa TAV Evvwpordy odio

diadeyduevov oikelws ¢ Tmmia (v 8¢ maow ebmpdoodos 6

‘Inmias), &eoav kai évéuoav peumviodal Te kai Soov odk

3 1on EApdbiicectar. Tov Avmjoavrta odv opds kai S

[ 4 ’ > 4 > 4 4 3 4
dvmep mdvra éxwdivevov éBovdovTo mpdTepov, €l dvvawto, 20

Sia-koouéw: arrange, order, 2

Bia-Aéyouat: converse with, discuss, 1
Sopu-pbpos, 6: (spear-bearing) bodyguard, 3
¢y xepidiog, -a, -ov: dagger (in hand), 3
gopTn, 1: feast, festival, 1

eU-mpbo-0dos, -ov: easy to approach, 1
Kepaueikds, 6: Ceramicus, 2

11 &k Tol Tapaxpfina: on the spot
gxovtds ye: by grabbing...; ge + pple
has causal force (S2826)
£6eAfoe: Tous ur) TpoelddTas is the
acc. subj.; fut. inf.

12 guveleuBepoiiv: o-contract inf.

G5 émijABev: when...; aor. émépyoual

13 #€co: outside; i.e. of the city
kaAovuéved: so-called

14 cos...expfiv: that...; ind. disc. with
impf. xprj and neut. pl. subject
gékaoTa: the details, individual parts

16 mpofjoav: impf. Tpo-épxouat
s eld6v: when...; 3p aor. Spdcd
oogiow: with themselves; dat. of
compound TV EUvoHo TV

17 oikeieos: familiarly
16 Trmiq: with...; dat. of association
with SiaAeydpevov

Autréw: cause pain; mid. feel pain, grieve, 2
Euv-tAeuBepdeo: set free, join in freeing, 1
Euv-wudTns, -ou 6: conspirator, 1
Tapaxpfiua: on the spot, straightway, 4
TrouT, 1j: procession, 4

mpo-épxouat: go forth, proceed, advance, 2

Av: impf. eipd
wé&ow: for...; dat. of interest

18 &deicav: they became...; ingressive
aor. Seidco
ueunviobai: that (they)...; ind. disc.
pf. pass. inf. ynvico
&écov ou: all but...; ‘for how little not’
Soov is acc. of extent (time: S1582);
for the idiom doov ov, ‘all but,” see
S2766

19 EuAAngbricecbat: (they)...; same inf.
disc., fut. pass. inf. EuUA-AapPdveo
TOV AumfjoavTa... kai 31’'8vtrep
...&xwdvUvevov: the (one)...and on
account of whom...; both pple and
relative refer to Hipparchus

20 mpdTepov: comparative adv.
el SUvawro: if they should be able
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25

30

&-3nAos, -ov: unclear, unknown, secret, 3
&-Trepi-okeTTOS, -ov: inconsiderate,
thoughtless, 2

am-SAAvut: destroy, lose; mid. perish, 2
&m-w0ev: far away; from afar, 3

avTika: at once; immediately, momentarily, 5
avToi: in that very place/spot, 6

Sia-Tibnw: arrange, dispose, 2

Sia-pevyw: flee, get away from, escape, 5
Sopu-pdpos, 6: (spear-bearing) bodyguard, 3
EpwTIKSS, -1}, -6v: of love, erotic, 4

#oco: within, inside (gen.), 3

Kepaueikds, 6: Ceramicus, 2

21 mpoTinwpnoacBar: aor. mid. inf.
coTep elxov: just as they were; Exw
‘be disposed’ + adv. = eiui + predicate
dpunoav: set out; aor. OPUAW

22 mepiétuxov: 3p aor. + dat.

Tap& 16 Aewkdpeiov: alongside...,
kaAovuevov: so-called

23 TMPpooTeECOVTES: a0r. TPOO-TIHTITW
Gs &v (Tpoomécoiev) udAiota B’
opyiis: as they would (attack) in
particular through passion; elliptical
clause of comparison expressing
potential; add a verb

24 &6 utv (B’ dpyfis) EpwTikiis: the one
through the (passion) of love; partitive
apposition and ellipsis
6 8¢ UBpiouévos: the other by being
outraged, partitive apposition, pf. mid.

kteivea: kill, slay, 1

Aewkdpelov, T6é: Leocoreum (a temple), 1
Euv-Tpéxw: run together, 1

opyn, 1i: passion, impulse; anger, wrath, 2
Tapaxpfiua: on the spot, straightway, 4
TePI-TUYX&ve: happen to meet/be around, 1
mA&oow: form, compose, mold, 1

Toumeys, 6: participant in the procession, 1
Tpo-TIMwpPEw: seek vengenance on first, 1
mpoo-mimTe: attack, fall upon, 5

U, 1 gate, 1

TUTTw: strike, beat, 1

uBpiCe: commit outrage; mid. feel outrage, 1

pple is causal and denotes a state
aTtokTeivouow: kills; historical pres.

25 & ugv: the one...; partitive apposition
T6 avTtika: momentarily; adv. acc.

26 EuvdpapdvTtos Tou SxAou: gen. abl.
aor. pple Euv-Tpéxw

27 AngBeis: aor. pass. pple AapPdvco
BieTédn: was handled; i.e. was tortured
and killed; aor. pass. Sia-Tibnut
amdAAuTar: perishes; historical pres.

28 &yyeAbévros: it being announced,
impersonal gen. abs.
émi TO yevouevov: to where it happened

30 ToUs dmAitas: armed; appos. (S986)
mpdTeEPOV fi: before...; + aor. inf.

31 &dfAws: mysteriously; ‘not clearly’
T 8yeu: in his face; dat. of respect
TAaoc&uevos: having composed himself
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&-AoyloTos, -ov: not reckoned on, ¢mkouplia, 1): auxiliary force; bodyguard, 5
unexpected, uncalculated, 1 EpwTIKSS, -1y, -6v: of love, erotic, 4
&oTris, domidos, 6: (round) shield, 1 eUpiokeo: find, discover, 5
Beikvupt: point out, show, 5 AT, 1y grief, pain, 1
S¢éos, Béous, Té: fear, alarm, dread, awe, 3 Eun-popd, 1: misfortune, mishap, 4
8bpu, dépaTos, T: spear, 1 Tapaxpfiua: on the spot, straightway, 4
¢y xepidios, -a, -ov: dagger (in hand), 3 mep1-déns, -es: very fearful; subs. great fear, 4
elwba: be accustomed, 3 TouT, 1j: procession, 4
éx-Aéyw: pick out, select, 1 TOAun (TéApa), j: daring, boldness, 6
¢m-aiTiGopat: accuse, lay blame on, 2 umo-AauBdévea: take up (secretly); reply, 3
¢mi-Bouln, 1: plot, the plan against, 1 pp&lw: point out, tell, indicate, 1
1 mwpds Thv Eungopav: in regard to... ols émmmiaTo: (those) whom...; impf.
Sei€as: nom. sg. aor. pple Seikvup Em-auTIGoual
ameABeiv: aor. inf. &m-épxoual nUpEdn: aor. pass. eupiokeo
& auTd: fo...; i.e. TI Xwpiov 5 eicdBecav: 3p plpf. elcoba
2 oi ptv: they...; the processioners 6 ToloUte TpdTep: in...; dat. manner
T1 épelv auTédv: that he...; ind. disc. 8 & Tol Tapaxpfina wepideols:
with fut. inf. Aédyco (¢p-); Aéyew Ti (a.rising)from a sudden great panic;
means ‘to say something important’ with 1} &GASy10TOS TOAMG
3 6 8¢: he...; i.e. Hippias 9 Apuobdicp kai ApioToyeitovt: for...;
ppdoas: aor. pple ppa&le dat. of interest
T& Ao UoAaPeiv: i.e. away from Tois 8" Abnvaiois: for...; dat. interest
the gathered men katéoTn: became...; + nom. pred.;
4 EEehéyeTo: he began to...; inchoative ‘came into a certain state,” 3s aor. act.

impf. kab-ioTonut
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Tarmiov Apxedikny 1jde kéxevle kdvis,

a-op&Aela, 1): safety, stability, assurance, 6
AlavTidns, 6: Acantides, 2

aploTedod: be best or excellent, 1
Apxedikn, 1: Archedice, 2

Baoilevs, -écos 6: king, chief, 5

youv: ye olUv, at least, at any rate, any way, |
Aapeios, 6: Darius, 2

Sia-okoTréc: examine or consider well, 1

g, ou, of: himself, her-, it-, 2

‘EAA&s, -&Bos, 1y: Greece, 4

¢mi-ypauua, -atos, Té: inscription, 2

BuyaTnp, 1i: daughter, 2

“lrmokAos, 6: Hippoclus, 1

keuBoo: conceal, 1 kévis, -10s, 1): dust; 1
kteivea: kill, slay, 1

Aauyaknvds, -1, -6v: Lampascene, of
Lampsacus, 2

Aé&uyaxkos, 6: Lampsacus (place), 2
ueta-BoAn, 1: change; exchange, 6

Tais, Tadds, 6, 1: child, boy, girl; slave, 5
moBev: from some place or other, 1

ofiua, -atos, Té: sign, mark; tomb, 1

11 3i&x pSPou 148N udAAov: now more

Sfearful
&v: pple eipi

12 mpos t& EEcd: fo matters outside (of
Athens)

&l ToBev Spdn: if somewhere or other
he should...; i.e. ‘on the chance that...’
this protasis sets forth the motive of the
apodosis that precedes it (S2354);
3s pres. opt. Op&w
&opa&Ael&v Tva: some refige; i.e. a
place outside Athens to escape

13 petaBoAfis yevopévns: gen. abs., i.e.
political unrest or revolution
umdpxovodv: being available/at hand
oi: for himself: dat. of interest, a 3™
pers. sg. reflexive pronoun (acc. €, gen.
oU, dat. of; ogels is the 3" pers. pl.)
ImrmwéxAouv...AlavTidn TS Tadi: fo
Aeantides, the son of Hippoclus, tyrant
of Lampsacus; dat. ind. obj.

14 BuyaTépa tauTol...Apxediknv: acc.
obj. and apposition; i.e. Hippias’

15 Abnvaios év: although...; concessive
pple €iui ; Hippias did not give his
daughter in marriage to another
Athenian
Aapyaknvé: modifying AlavTidn
but emphatic by position to highlight
that he was not an Athenian

16 #3cokev: aor. Sidcout
auTtous uéya...8vvacbar: that they
had great influence; péya is inner acc.
Tap& Baoikel Aapeie: with...,
before...; lit. “at the side of...

17 atTiis ofiua: her (Archedice’s) tomb
gxov T6de émiypauua: neut. pple
avdpds aplotevcavrtos év EAAGS!
TGV £’ EauTol: a man excellent
among those of his own time in Greece
in apposition to ‘lrmiou; for émi: S1689
‘Imrmiov: (daughter) of Hippias
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adeAds, &: brother, 3

AlavTidns, 6: Acantides, 2

aipea: lift, raise up; set sail, 6

akor, 1: hearing, hearsay, 5
AAkuewvidai, oi: Alemeonidae (family), 1
ataocBalia, 1): arrogance, reckless pride, 1
Baoievs, -écos 6: king, chief, 5

Yépwv, -ovTogs, &: elder, old man, 1
Aapeios, 6: Darius, 2

eikooTds, -1, -év: twentieth, 2

ékei-Bev: from there, from that place, 6
¢v-Bupéopai: consider, take to heart, 3
Aé&uyaxkos, 6: Lampsacus (place), 2
Mapabov , -&vos, 6: Marathon, 1

21 fi: who...; i.e. Archedice
1ipOn: 3s aor. pass. dep. aipcwo
Tatpds... maidwv: (although) being (a
woman) of a father, of a husband, of
brothers, and of children (who are)
tyrants; the pple eiul is concessive;
gen. of possession (S1301), and
TupGuvwv is predicative

23 &t tpia: for...; €Te-a, acc. duration
¢t longer; take with étn Tpia
Tmavubeis: nom. aor. pass. pple Tavw

24 tv Té TeT&pTw (ETEL)
AAKUEWIBEV TV PevydvTwv:
banished Alcmeonidae; a family
banished since Pististratus in 540 BC;

wivjoke: remind, recall, 3

HuoTIKSS, -1y, -6v: of the mysteries, 4
vous, &: mind; sense, attention, 2
Euv-wupoaoia, 1: conspiracy, 3

&-8ev: from where, from which, 5
dAyapxikds, -1, -6v: oligarchic, 1

Tais, Tadds, 6, 1 child, boy, girl; slave, 5
Tathp, Tatpds, 6: father, 5

mavew: stop, make cease; mid. cease, 4
Ziyeov, T6: Sigeum, 1

TétapTos, -n, -ov: fourth, 1

Tupavvedew: be a tyrant, be a sovereign, 3
utmé-omovdos, -ov: under a truce, 5
pevyw: flee, escape, 5

Cleisthenes, a member of this family,
helped overthrow Hippias in 508 BC
25 map’ AiavTidnv: to (the side of)...
26 cos Pacihéa Aapeiov: fo...; cas+
persons (acc. place to which, S3003)
27 dpucduevos: pres. mid. Opudw
vYoTepov: comparative adv.
gte1 eikooTd: in...; dat. of time when
28 ¢édv: pple eiui
29 "Wv: these things; ‘of which,’
connective rel. obj. of émbupéco
31 &g tous...AaBévTas: in regard to
those receiving the blame
32 avTols: i.e. Athenians; dat. reference
g¢mi...: for..., in view of...; purpose
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&ypios, -a, -ov: wild, fierce, 1

&-8e1a, 1: amnesty; freedom from fear, 2
aiTios, -a, -ov: responsible, blameworthy, 1
ava-teibe: persuade, convince; obey, 3
ag16-Aoyos, -ov: worth mentioning, 1
SeouwTriptlov, TS: prison, 1

Séco: bind, tie down, 1

ei-te: either...or; whether...or, 2

1 mempaxOaut: fo...; pf. pass. mp&oow
G5 aUTAV...0py1louévawv: on the
grounds that they (i.e. Athenians)...;
‘since,” cs + gen. abs. of alleged
cause from a character’s point of view

3 foav: impf. eiui
oUk év TavAn) épaiveto: there did not
seem (to be) a pause; i.e. a break
ka®’ nuépav: day by day, daily;
distributive kaTt&

4 & T...EuNAauPavew: in regard to
gathering up; arresting; articular inf.
aypledTepSV: comparative adv.
mAeio(v)as: acc. obj.

5 ¢vtaiba: thereupon, then
avaTeibetat: is persuaded; hist. pres.
TGV Sedepévaov: of those imprisoned,
‘of those bound,” pf. pass. 8éco

6 SoTep...: the very one who...; relative,
the antecedent is eis
UTod... Twos: by...; gen. of agent
TV EuvdeouwTaV: of those...

7 €ite kai...e{Te kai...:: whether in
fact...or in fact...; balanced kai: used to

eik&Ceo: liken, guess; pass. be like, resemble 3
¢vtalba: here, hither, there, thither, then, 4
¢m-8iScop: increase/grow, give in addition, 2
Euv-8eouddTNS, -ov, 6: fellow-prisoner, 1
opyiCw: make angry; mid. be angry, 2
TavAa, 1j: pause, rest, 1

Tupavvikds, -1, -ov: of a tyrant, 1

created balanced contrast in coordinate
or subordinate clauses (S2885)
T& dvTa: things being the case; i.e. the
truth
unviuoat: aor. inf. with avaTeifetan
¢’ &updTtepa: on both (cases)
eik&Cetan: a guess/conjecture is made;
impersonal
8 TO cagts: the reliable (truth); acc. obj.
a substantive used several times
gxeu is able; ‘has the (ability)’ + inf.
eimelv: aor. inf. Aéyc
oUTe...oUTe: either...or...; after oudelg
9 Trepi TédV Spacdvtwv TO Epyov:
about those doing the deed
gmeioev: aor. meiboo ; the subject is
Twos TGV EuvdeouwTddv from above
10 auTodv: i.c. the els TGOV dedepéveov
6§ Xp1...: that...; ind. disc.
kai: in fact, actually; adv.
8édpakev: had done it; plpf.
(&)avuTédv: obj. of aor. inf. oédoa
&38elav womoduevov: by bringing
about amnesty; 1.e. obtaining it
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&-8e1a, 1: amnesty; freedom from fear, 2
apvéouat: deny, 1

&opevos, -n, -ov: well-pleased, glad, 4
Sia-pevyo: flee, get away from, escape, 5
Bikn, 1: justice, penalty; lawsuit, trial, 4
84&vaTos, 6: death, 2

KaT-ayopéw: speak against, accuse (gen), 2
KaT-alTidopat: accuse, charge; blame, 1

11 oédoai, matoar: aor. act. inf. 6¢lco,
and Tavw
Tfis Tapovorns uToyias: from...; gen.
of separation; pple Tap-€ipu

12 BePatoTtépav...cwtnpiav elvat: that
safety is...; ind. disc., comparative adj.
avutd: dat. of interest, governs pples
dpoloynoavTt: (if)...; i.e. confessing,
this aor. pple is conditional in sense,

13 §...81& Bikns éNBetv: than to come
through a trial; clause of comparison;
but there is a lack of parallelism, and
the real contrast is between pple
duoAoynioavTt and inf. eABeiv
apvnBévTi: (after)...; aor. pass. dep.
pple, apvéouat
6 utv: he
auTds...kab’ tautol: himself against
himself; intensive and reflexive are
juxtaposed for emphasis

14 ka1’ &AAwv: against... (S1690.1a)
TO T&V Epuddv: (the matter)...

15 6 Tév Abnvaicwv: attributive position
modifying o 8tjuos

KaTa-ylyveokw: condemn (gen) to (acc), 3
kpiots, -ews, 11: judgment, decision, 2

AVw: loosen, free, break down, 5

unvuTis, -ov, 6: informer, 3

bdpo-Aoyéw: agree, acknowledge, 2

Tavew: stop, make cease; mid. cease, 4
ocwTnpios, -a, -ov: safe, bringing safety, 2
utr-owyia, 1j: suspicion, 3

&ouevos: gladly; translate adj. as adv.
AaBcdv...td cagts: aor. pple + obj.,
‘the reliable (truth)’
G5 ¢eTo: as...; parenthetical following
TO cages; impf. olopat

16 Bewodv Tolovuevol TpdTEPOV:
previously considering (it) terrible...;
Sewodv Toieicbat,” complain of” is an
idiom; the pl. pple agrees with 6 8fjuos
gl...un eloovtan: if..; fut. mid. oida
ToUs émpBoulevovTas: those...; i.e. the
names of those conspiriators

17 o@ddv: among...; partitive gen.
TS TARBeL against...; dat. of
compound verb; i.e. the people

18 8oV Wi KaTnyopriKeL: as many as...;
relative and gen. obj. of plpf. verb
gE\voav: aor. AVw; i.e. from prison
Tous KaTarTiabévras: as for the
accused; acc. of respect; aor. pass.

19 kpioeis: trials; acc. obj., ToioavTes
ToUs Utv: some...;

20 EuveMjpBnoav: aor. pass. EUAAapBavw
TGV 8¢...: others, fleeing; aor. pple
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&-3nAos, -ov: unclear, unknown, secret, 3
&-81kos, -ov: unjust, wrong, 6

apyuptov, Té: silver piece, silver coin, 4
BoiwTés, 6: Boeotian, 2

év-dycw: lead on, urge on, persuade, 2
¢m-aiTios, -ov: blamed for (gen), 1
¢mav-eiov: offer in public, publicly offer, 1
¢m-tibnui: put upon; add; set upon, attack, 6

21 kaTayvévtes: condemning (gen. of
person) fo (acc. of punishment)
EMAVEITTOV...TE ATMOKTEIVavTL: a
reward was given to the killer
ka(l) v ToUTte: and in the meantime;
oi mabdvTes: aor. pple maoxcw,
subject in &l...éTeTipcOpnVTO clause

22 &dnAov fv: it was unclear
el...&TeTINCOpVTO: Whether...; ind.
question with plpf. pass. Tincopéc
1 &AAn oAis: the rest of the city

23 &v T mapodvTL: af present
A @éAnTo: plpf. mid. copeAéc
Tepi ToU AAkiPi&dou: in the gen. abs.

24 gvaydvTtwv TAOV £x0pddov: gen. abs.
kai: also
Tpiv ékTrAelv,: before...; ipiv + inf,,
translate as a gerund (-ing)

25 éméBevTo: aor. mid. emi-TiOnw
¢ENGuPavov : were taking (the matter),
i.e. about Alcibiades; AapPdvco + adv.
TO T&dv Epuddv cagts...&xew: that

BopuBéw: make an uproar, disturbance, 2
ioBuds, 6: isthmus, 3

uévtor: however, nevertheless; certainly, 6
HUoTIKSS, -1y, -6v: of the mysteries, 4
Euv-wuooia, 1j: conspiracy, 3
Tep-pavis, -€s: very clear, conspicuous, 1
TiHwpéw: avenge, exact vengeance, 1

they had the reliable truth about the
Herms; ind. disc.; i.e the Athenians;
TO cages is a common substantive
éovTo: (Athenians)...; impf. olopat
oAU 81: quite much; adv. acc.

26 kai: also; also

27t& pUOTIKG...£86ket: (the affair of) the
mysteries seemed + aor. pass. TPACOW
v émaitios fv: for which...; relative,
and gen. charge; Alcibiades is subject
HeT& ToU avUTol Adyovu kai (UeTd)
Tiis Euvwpooias émi T dfjue: with
the same reasoning as the conspiracy
against the democracy; autds...Kkal,

‘same as,” in a clause of comparison

28 am’ éxeivou: by that one

29 kai yép...kai: for in fact...also
gtuxe TapeABoloa: happened to
come...; aor. TUyX&ve + aor. pple

30 kaT& TOV KalpdV ToUTOV: df...
wepl Talta: regarding...; i.e. mysteries

31 wpds...: negotiating something with...
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‘Apyos, -eos, Té: Argos, 4

BiowTés, 6: Boeotian, 2
Sia-xp&opat: use constantly, employ
repeatedly, 1

gveka (Evekev): for the sake of, for (gen.), 6
¢m-Tibnuu: set upon, attack, 1
Otjoeiov, Té: temple of Theseus, 1
kata-dapbaveo: fall asleep, 1
ketpau: lie, lie down, 3

kpiots, -ews, 11: judgment, decision, 2
urvuua, -aTos, Té: information, 2

1 (Tis oTpaTi&) £d6ker: add subject
ékelvou mpa€avTos...éveka: for the
sake of negotiating with that one and
not the Boeotians; lit. ‘for the sake of
that one negotiating and not the B.”
in response to the previous clause

2 amd...: (as a result) from

vuE, vukTds, 1): a night, 6

Eévog, 6: guest-friend, foreigner, stranger, 5
EUv-Bnua, -atos, Té: agreement, |

dunpos, 6: hostage, surety, pledge, 1
TavTa-x66ev: from every side, 1
Tapa-idewut: give or hand over, transmit, 3
mepi-ioTnui: beset, surround, stand around, 2
mpo-didwut: betray, give over, 6
ut-omrTeYe: suspect, hold in suspicion, 6
utr-owia, 1): suspicion, 3

¢B4&vw: anticipate, do first, 5

4

ei uf épBaocav, Tpodobijvar &v: and if 6

they had not..., would have been...;
contrary to fact (el aor., &v + aor.) in
ind. disc. governed by €8dket; aor.
pass. inf. mpo-8idcou; pB&ves + pple
often translates as ‘Xs/Xed first’

d1: of course, naturally; of what is

obvious (52841); Thucydidies is likely

being sarcastic (it’s not that obvious!)
avuTol: (the Athenians) themselves
KaTd...: in accordance with...

3 EulhaBdvTes: aor. complementary
pple with pbaveo
1) A5 (8d3dke1): add verb

8
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Twa piav vukTa: for...; acc. duration
kai: also

kaTédapbov: 3p aor.

oi ¢v Apyet in attributive position
modifying oi Eévol

katd&...xpdvov: in..., during...; autds

in the attributive position means ‘same’
UTwTTeYdnoav: aor. pass. + inf.

Tous ounpous: 300 Argives, friends of
Alcibiades and oligarchic, placed on
the islands as hostages by Athenians in
416 BC and returned to be killed by the
Argive supporters of democracy

ToUs év TAls VIjools KEIWEVOUS:
modifying Tous ounpous; see note
above

Tapédooav: aor. Tapa-Sideout;

Si&x TadTa: i.e. their ties to Alcibiades
Siaxpricacbat: fo kill; inf. of purpose
mepieioTrkeL..: plpf. és: regarding...

&s kplow: fo trial; with aor. pple &yw
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akoAoubéw: follow, 2

amo-Aoytouar: speak in defense, 2
Bepamevea: care for, take care, attend to, 4
BopuBéwo: make an uproar, disturbance, 2
Oovpios, -a, -ov: Thurii, Thurian, 5
Eu-oTpaTevw: join/share in the campaign, 4

11 &mokTeivar: aor. inf.

12 émi ékelvov: for...; expressing purpose
&v épt &AAwv: and for others about
whom...; kai Tous &AAous Trepi Gov
(a) inverse attraction (S2533): acc.
attracted into gen. of the relative, and
(b) anastrophe (S175) noted by the
change of accent: cov mépt = Tepi v
¢ueunvuro: information had been
given; impersonal plpf. unvicw

13 elpnTo: it had been told; i.e. ordered,;
impersonal plpf. pass. Aéyw (stem ép-)
TPoEITEIv: that they...; the Athenians
on the ship are the acc. subject
auT®: to him; ind. obj., i.e. Alcibiades
amoloynoouéve: in order to...; fut.
pple expressing purpose
EuAAauBdvew 8¢ un,: but not to...;
governed by eipnTo

14 BepamevovTss: taking care...;
modifying the acc. subj. of mwpoeimeiv
TS Te...ur) BopuPeiv: both not to...;
articular inf. and obj. of BepamrevovTes
wpds: against..., in relation fo...

Euv-Bia-BaAAco: cross; pass. be accused, 2
Euv-émouat: follow along with, 3
Tapa-péves: abide by, remain, 2
mpo-Aéye: tell publicly, say beforehand, 3
SaAapivia, 1j: Salaminia (a state ship), 4
oTPATITNS, -ou, &: soldier, 1

15 Te opeTépous kai ToAepious: both...
and...; 1.e. on either side of the war
oux fikiota: superlative adv. equiv. to
H&AloTO
kai...poulduevor: and...; parallel to
BepamrevovTes

16 Tapapeivai: aor. inf.

17 8¢ ékeivou: i.e. Alcibiades; take with
TeloBfivat
weobijval opiol EuotpaTevew: that
(they)...; i.e. the Mantineans and
Argives; ind. disc. with aor. pass.
meibo; opiot is dat. of compound and
refers to the Athenians

18 6 uév: fe...; i.e. Alcibiades
oi EuvdiaBePAnuévor: those accused
together; i.e. fellow-accused; pf. pass.

19 cos &5 T&s ABryvas: as though to...; cos
+ preposition expresses a thought from
a character’s point of view (S2996)

20 &v Ooupiors: among the Thurii; or ‘at
Thurii,” city is named after the people
EuveiTovTo: impf. mid. Euv-émopat
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30

Bikn, 1: justice, penalty; lawsuit, trial, 4
tkaTepos, -a, -ov: each of two, either, 4
gépfjnos, -ov: deserted, desolate, 5

Cntée: seek, look for, investigate, 2
84&vaTos, 6: death, 2

Oovpios, -a, -ov: Thurian, 5
KaTa-ylyveokw: judge, condemn, despise, 3
kaTa-mAéw: land, sail down, 4

21 &meABévTes: aor. pple am-épxoual
ol pavepoi: invisible
SeioavTes: becoming..., beginning to...;
ingressive aor. Seidco
To...katamAeUoar: articular inf. obj.
¢mi BaPolij: on false accusations; emi
+ dat. of conditions or terms (S1689.2)

22 oi & &k Tiis Zalauwias: and those
on the Salaminia...

23 ToUs uet’ avtol: those...; preposition
in the attributive position
@s...fioav: when..; temporal, impf. eipi
édxovTo: impf. olxouat

24 1181 puyds év: pple el
ToAU: much; adv. acc. (acc. of extent
in degree (S1586)
vYoTepov: comparative adv.

Aayxd&ve: obtain by lot, 1

ofxouat: go, go off, depart, 2

oudauou: nowhere, 1

SaAauivia, 1j: Salaminia (a ship), 4
ZeAwots, -oUvTos, 6: Selinus (city), 6

Técs: for a time, meanwhile, 1

pavepds, -&, -6v: visible, manifest, evident, 5

Y

¢l whoiou: upon...

25 émepancdfn: aor. pass. dep. Tepaidw
¢k Tiis (yfis) @ovpias: from Thurii;
‘from the land of the Thurii’

26 épnun Biky: by default; dat. of cause,
when one of two parties does not
appear in court

27 kaTtéyvwoav: condemned (gen. of
pers.) fo (acc. of punishment); aor.

30 Aaxcov (uépos): nom. aor. pple
Aayxdves

31 EoumavTi: with the entire (army);
dat. of accompaniment
¢mi Zehwouvtos kai ‘Eyéotns: for...;
¢mi + gen. expressing purpose or
direction
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avdpa-modilw: enslave, 1

aplotepds, -&, -6v: left, on the left, 1
Bi1&-popos, -ov: different/at odds with (dat), 5
‘EAAGs, -&8os (fem. adj.): Greek, 1

luépa, 1i: Himera, 2

KaTa-OKETTOMAL: examine, look carefully, 1
kéATos, 6: bay, gulf, 4

pav@daveo: learn, understand, 5

1 i8évar: inf.
T& xprinaTa: proleptic acc., take as
obj. of 8cdoouov
gi...8cdoovow: whether...; ind. quest.
with fut. 3iScout

2 kataokéyacbal 8¢: governed by
PouAduevol
T& Sidpopa: differences
nabeiv: aor. inf. pavb&vw
T& wpds Eyeotaious: with..., in
relation to...; in the attributive position
modifying T& Sidpopa

4 tv &piotepd (xepl): on the left side
TO pépos T Tpods TOV Tuponuikdv
kOATov: the side toward...the side
facing...; in apposition to év &ploTepd

Tapa-3idwut: give or hand over, transmit, 3
Tapa-8aiacoidios, -ov: along the sea, 1
Tapa-kopife: bring along; mid. go along, 4
Tapa-mAous, &: sailing along the coast, 1
méAoua, -atos TS: city, town, 2
2ikavikds, -1, -ov: Sicanian, 1

Tuponvikds, -1, -6v: Tyrrhenian, Etruscan, 1
“Ykkapa, -wv, T4&: Hycara, 2

5 goxov: they landed at; ‘held/clung to’

6 EAA&s méAis: a Greek city; EANGs is
here a nom. sg. fem. adj.
Gas...£8éxovTO: When...; temporal
clause

7 mapekouifovTo: proceeded; ‘carried
themselves along,” impf. mid.

8 fjv: impf. eiui

9 mapédooav: 3p aor. mapa-dideoul, the
Athenians are subject

10 ‘EyeoTaiols: to0...; dat. ind. obj.
TapeyévovTo Y&p auTdv imijs: i.e.
of the Egestaeans, who clearly joined
the Athenians before attacking Hycara
iTrTriys: horsemen; imrmé-es, nom. pl.
avuToi 8¢: (the Athenians) themsleves
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Tot &' émyvyvopévov xepdvos evbvs v Epodov ol

20

avdpd-modov, Té: slave, one taken and
enslaved in war, 2

amo-didcout: give back; mid. sell, 1
leAedTis, -180s, 1: of (the region of) Gela, 1
eikoot: twenty, 6

¢m-yiyvopai: come to, pass; born after, 5
€p-odos, 1): approach, access; attack, 2

11 té& weldd: with the infantry; dat. of
accompaniment

12 &yovoaui: carrying; pres. pple
¢mi Eyéotns: for...; émi + gen.
expressing purpose or direction

14 (&) &AAa: other matters; acc.
AaBcov: aor. pple AapPdveo
Tapiiv & 1O oTpdTevpa: he arrived
at the army; impf. w&p-eit, which can
mean ‘has arrived’ or ‘has come’ is
addition to ‘be present’

15 t(&) avdpdmoda

3 3

amédooav: sold; aor. act. amo-8idcoul,

€ws: until, as long as, 6

fiuovs, -e1a, -u: half, 3

Tepl-Aéed: sail around, 4

“YBAa, -as, 1§: Hybla (city), 2
“Ykkapa, -wv, T&: Hycara, 2
XpnuaTiCe: negotiate, do business, 1

a meaning found in the middle voice,
but used by Thuc. here in the active
17 keAevovTes: supply ‘allies’ as obj.
18 Tfj imoeia Tiis éauTdv (oTpaTias):
with...; dat. of accompaniment
¢mi "YBAav: against...
19 efhov: 3p aor. aipéw (EA-)
¢televta: impf.
20 Tou &' émyryvouévou 6épous: in...;
gen. of time within
uTto: translation; explanation
uto: translation; explanation
uTto: translation; explanation
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25

30

ava-B8apotéw: regain confidence or courage, 4
¢mi-keiwan: be placed on; press on, attack, 3
¢p-uBpileo: throw insults, 1

KaT&-OKOToS, &: spy/scout, reconnaissance, 2
Euv-oikew: dwell together, 2

21 &mi Zupakovoas: against...
kal avTol (TrapeokeudfovTo):
themselves also...; supply verb
©5...16vTes: 50 as...; or ‘in order to...”
cos + fut. pple expressing purpose,
gpxoual
e’ ékelvous: against...

22 mpds...mpocdokiav: compared to...
auTols: upon..., i.e. the Syracusans,
dat. of compound verb émékeivto
ouk émékewTo: did not attempt to press
upon...; i.e. attack, conative impf. mid.
ETTI-KEIM L

24 kaTd...nuépav tkdoTnv Tpoioloav:
each passing day; ‘each advancing day
by day,’ distributive kaT&
avebapoouv: translation; explanation

25 émeidn wAéovTés T &M ékelva...:
When (the Athenians) sailing on that
far side...; T e éxelva is likely
adverbial (cf. T& &’ TGSe, ‘on this
near side”); the Athenians had not
dared to come close to Syracuse
TOAU &1d 0V épaivovTo:

mpo-épxouat: go forth, proceed, advance, 2
mpoo-dokia, 1j: expectation, 2
mpoo-eAavve: ride up, drive up to, 2
“YBAaq, -as, 11: Hybla (city), 2

A éw: love, befriend, 1

appeared far from them (i.e.
Syracusans)
mwpos...: against...

26 efhov: aor. aipécd
Biq: by...; dat. of means
mAéov: more; adv. acc. (inner acc)

28 fEiovv: required...; nio-ev, ‘deem
worthy that...” impf. &6
ToUs oTpaTnyouUs...&yew: that...;
these are Syracusan generals
olov B1...: precisely the sort of thing...,
the very sort of thing...; the antecedent
is the main clause; intensive &)

29 é¢m Katévnv: to...
¢me1dn...&keTvol...: since...; 1.e.
the Athenians

30 ¢’ EauToUs: fo...; i.e. Syracusans
imrijs: iTmé-es; nom. pl.

31 kaTdokoTot: in apposition or
predicative: ‘as reconnaissance’
mpos.... against...
epuPpilov: were asking insultingly

32 &AAa e kai: especially; ‘both others’
gi...N): whether...or...; ind. quest.
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aAASTpLos, -a, -ov: another’s, foreign, 5
ék-BiB &L make disembark or come out, 1
nouxia, 1: silence, quiet, inactivity, 5

kata-AauBdve: seize, lay hold of, find, 5
vug, vukTds, 1): a night, 6
WiAds, -6v: light-armed; bare, simple, 5

1 auToi...fikoiev: they themselves (i.e.
Athenians)...; deliberative ind. quest.
where 3p opt. replaces subj. in
secondary seq.
¢v Tij dAAoTpia (YT kaTokiolvTes):
(intending to settle themselves)...;
ellipsis: are the Athenians planning to
settle in Sicily?
fi: or...; in a double question; it is
possible that 7} means ‘than’ following
&s Thv oikelav (yfjv): i.e. or are the
Athenians planning to settle the
Leotines in Attica?

2 kaTtowloUvTes: intending...; fut. pple
expressing purpose, kaT-oikiCe
&: these things; ‘which,” a connective
relative
auTous: them; i.e. Syracusans

3 8T wAeloTov: as far as possible; acc.
of extent
avToi 8¢: i.e. Atheians
Tals vavoiv: with...
¢v ToooUT: in the meantime; ‘within
so much time,’ cf. év ToUTw
Ut wikta: under nightfall, at night

5 &v ¢mndeie: in a suitable (landing)

6 xa®’ fouxiav: at leisure
eiddtes: pple, olda

ouk &v...8uvnbévtes: that (they) would
not similarly be capable; ind. disc.
(acc. + pple); &v + aor. pass. dep. pple
SUvaual expressing potential; acc.
Suvnbévtas is attracted into the case of
the nom. subject

el....kBiB&Lorev 1...y v obeiev: if they
should...or they should...; fut. less vivid
(el opt. &v opt.), aor. opt. Y1yvedoKw;
&v SuvnbévTes is the apodosis

7 mpds...: against (those)...

exPiB&Lorev: make (soldiers)
disembark; causal of ék-Baive
kaTd yijv: by..., over...

8 iévTes: pple épxoual

ToUs...y1AoUs Tous apadV kal TOV
8xAov: obj. of inf. PA&mrTew &V ; i.c.
the Athenians; omit the duplicated &v,
Tous opcov modifies Tous yidous

9 tév Zupakooiwv: take with iTTméas

ToUs imméas...pA&mTew &v ueydAa:
that...would greatly harm; ind. disc.
with an + inf. expressing potential;
Tous imrméas is acc. subj., peydAa is
an inner acc. (‘make great harms”)
ogiou i.e. for Athenians; dat. interest
10 ov TapdvTewv immécov: gen. abs.
olUtw 8¢: but...; i.e. doing lines 4-6
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20

avAilopat: bivouac, make camp, 6

S3i18&oke: teach, instruct, tell, 4

84knois, 1): opinion; repute, credit, 1

eU-vous, -ouv: well-disposed, friendly (dat), 5
kata-AauBdvea: seize, lay hold of, find, 5

11 AMyeocban xepiov: that (the
Athenians)...; fut. A\apPdvco
80ev...8AGyovTal: from where...;
relative and fut. pass.

UuTd TOV imméwov: by...; gen. agent
&Eia Adyou: worthy of mention; inner
acc. (‘harms worthy of mention”)

12 €3idaokov: the subject is
Zupakooiwy puyades
Tpds 16 ‘OAupmeied: near...;

13 kai: actually; adv.
kaTtéhaPov: aor. kata-AapPdveo
EuveimovTo: impf. Euv-emouay, i.e.
joined with the Athenians

14 oUv: and so; resuming the discussion
after theparenthenses

15 to1bvde Tu: the following sort of
thing; T1 makes To16v8e more
indefinite

unxavdéouat: devise, contrive, 2
Euv-emouat: follow along with, 3

&-8ev: from where, from which, 5
‘OAvpmieiov, té: temple of Olympian Zeus, 5
moTds, -1, -6v: trustworthy; credible, 5
umé-Aoimros, -ov: left over, remaining, rest, 4

mwpds &...: regarding what...; Tpos
(¢keva) &, ‘regarding (those things)
which...; antecedent omitted
TOTs TV 2UPaKOGiwV oTPpaTnyols:
but to...; dat. of reference (viewpoint)
16 Tij Soknael: in...; dat. of respect with
¢ de10V
oux fiooov: comparative adv. fjloocov
17 kai an’ fikew...Epn: and he said that
(he)...; ind. disc. governed by impf.
@nui., supply the missing acc. subject
18 &v #keivol... éylyvewokov...: whose...;
relative and gen. possession with Té&
ovduaTa; ékeivol refers to the
Syracusans
19 fmioTavTo: impf. émloTauat
TV opiow elvawv: of...; partitive gen.,
gU-vous + dat.
20 &md TédV SwAwv: away from...

124



Athenian deceive the Syracusans and land in the Great Harbor

3 ~ ’ \ > / 3 ~ \ > < V4 13 ~
év 77} moAel, kal el BovovTar éxeivor Tavdnuel év fuépa pnTH

(24 [’4 3\ A ’ 3 ~ 3 A )Y 3 4 \
dua €w éml 70 oTpdTevua éNDelv, auTol eV ATTOKAOEW TOVS

\ ’ \ \ ~ > 14 > 2 by e 7 A
mapd ogiot kal Tas vads éumpioew, éxeivovs Oé padiws TO

oTpdTevpa mpooBaldvras T oTavpdpatt aipjoew” elvar dé

TadTa Tovs Ewwdpdoovras molovs Karavaiwv kai froyudada

65

25

¥ 35 19 @ >\ o e \ \ ~ 7
70n, dd’ dv avTos Tjkew. ol Oé oTpaTyyol TAV Xupakooiwv,

pera 700 kai és 7@ dMa fapoeiv kai elvar év diavoig kai

dvev TovTwy var mapeokevdolar émi Kardvny, émiorevadv

7€ T® alpdTw TOAMG damepiokemTiTEPOY Kal €VBVS Muépav

/4 ’ 3> V4 i V4 \ 3 ’ v
Enwbéuevor §i mapéoovrar dméoTellav avTdy, kai avrol (7idy

30

yap kai t@v fvppdxwv Zelwolvtior kai dA\oL TweS map-

&-Trepi-okeTTOS, -ov: inconsiderate,
thoughtless, 2

ato-kAeico: shut off from, shut off, 3
¢u-tripmpnu: burn, set on fire, 3
¢towalod: prepare, make ready, 6
€oos (dat. €¢p): dawn, 4

22 &pa ée: at dawn
¢mi 1O oTpdTevpa: against...
¢ABetv: aor. Epyoual
auTol...&TTOKAT|OEW...EuTTpRiOEW: they
themselves would...; ind. disc. with fut.
infs.; i.e. the Catanaeans; acc. subj.
auTovs is attracted into the nom. of the
subject; fut. &mokAelco & éumipmpnu ;
he suggests closing the Athenians
outside the walls of Catane
ToUs Tap& oiot: those (Athenians)
near them

23 tkeivous B¢...aipfoew: and that those
(Syracusans)...; ind. disc., fut. inf.

24 & oTavpwuaTtt: against...; dat. of
compound verb TpooBaidvTtas
elval...tous Euvdp&oovtas: and there
are...; aor. pple Euv-8pdw

25 Katavaiwv: among...; partitive gen.

26 &g’ v auTds fikew: from whom...; 3s
iket has been attracted into the inf. of
the main clause (S2631)

Euv-8pd&e: do together, 1

Euv-Tibnuu: agree on, put together, 3
moTevw: trust, believe (dat.), 4
mpoo-B&AAc: put in, land at (dat.); attack, 6
pnTos, -, -év: stated, specified, fixed, 3

27 uetd Tou...0aposiv: articular inf.
kail &5 T& &AAa: also in regard to...
kai (To®) elvan év Biavoiq: and
being...; 2™ articular inf. with ueT&
Kai &vev TouTwV iéval
TapeokevaoBan i Katédvnv: that
they...; ind. disc. governed by eivai év
Siavoia ; inf. Epxopat
kai &veu ToUTwv: even...; TOUTWV
refers to the Catanaeans; kai is an adv.

28 ¢mioTevodv: aor. moTevw

29 1& dvbBpadTre: dat. inf. obj. of verb
TwoAAG: much; ‘by much,’ dat. of
degree of difference with UoTepov
ATEPIOKETTTOTEPOV: comparative adv.

30 EuvBépevor: aor. mid. pple EuvTiBnumt
f: on which (day)...; relative and dat.
of time when
TapéoovTtat: fut. wap-eip
améoTtethav: aor. ATTo-oTéAAw
kai avToi: and...; i.e. the generals

31 mapfioav: impf. w&p-eip
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ava-AapPdave: take up, resume, recover, 5
avAilopat: bivouac, make camp, 6
ék-Baivea: step out, disembark, 1
¢m-BiB&Lew: make embark or put on, 1
¢m-TiOn: put upon; add; set upon, attack, 6
€cos (dat. €cp): dawn, 4

kaTa-AauPdve: seize, lay hold of, find, 5
AeovTivn, 1j: Leontine (land), 1

1 m&ow...Zupakoaoiois: dat. ind. obj.
¢€iévan: inf. éEépxouat

2 kal...kal...: both...and...
T& Tijs Tapaokeviis: matters of the
preparation; subject of 3s impf. eiui
¢v als EuvébevTo fiew éyyus: on
which...; aor. mid. ém-Ti6nw + fut. inf.
Ko

3 foav: 3p impf. eiui
¢m Katévngs: for...; expressin purpose
or direction

4 émi...: upon...; dat. place where

5 s fjabovTo: when...; temporal clause,
aor. aiof&vouai
auTous TpootdvTas: i.e. Syracusans,
pple Tpoo-épxouat

6 TO tauTddv: attributive position
modifying Té oTpaTevpa &mav
8ool... mpooeAnAUber: as many

vUE, vukTds, 1): a night, 6

Euv-tifnu: agree, put together, 3
‘OAvpmieiov, té: temple of Olympian Zeus, 5
Topevouat: travel, journey, march, 1
mpo-eimov: tell publicly, order, 3
Tpoo-épxoual: come or go to, approach, 6
2Ypaibos, 6: Symaethus river, 1

Sicels...; plpf. act. mpooc-épxouat
avuTols: i.€. to the Athenians; dat. of
compound verb

7 q: or...
kai éemPiBaoavTes: and...; parallel to
dvaAaPdvtes above; émi-PiPa&Ceo is
the causal form for ém-Baiveo
¢mi T&s vals...: upon...; acc. place to
which

8 umo vukta: under nightfall, at night

9 &ua é: at dawn
T6 kaTd TS ‘OAvpmieiov (xwpiov): fo
a spot facing the Olympieum; in the
Great Harbor where Athenians can see
the Olympieum inland directly in front

10 cs...kaTaAnyduevor: in order to...;
‘so as going...” cas + fut. pple
expressing purpose, kata-AauPdve
ol irmfis: ol iTrmé-es, nom. pl. subject
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av-ayo: lead or set out, depart, 4
amo-oTpége: turn back, turn away, 1
Bévdpov, Té: tree, 2

elpyc: shut in or out, keep, 3
nouxia, 1: silence, quiet, inactivity, 5
kaB-ileo: sit down, seat, 1
KaTa-épw: bring down, 2

kéTTe: cut down; knock, beat, 1
KpNuvds, o: cliff, overhanging bank, 4

11 wpooeAdoavTes: aor. pple

12 aviiktau: 3s pf. pass. av-ayw
ATOCTPEWYAVTES: A0T. ATTO-OTPEPLD

13 Tofis meLois: f0...; dat. ind. obj.
atmoTtpemduevor: pres. mid. pple

14 ¢BonBouv: began to come to the
rescue...; inchoative impf.
¢mi...: f0...
¢v ToUTe: in the meantime; ‘in this
(time),” a common idiom
uakp&s ovons Tijs 680U: gen. abs.,
pple eipi

15 avTofts: i.e. for the Syracusans, who
are marching back; dat. of interest
ka6’ fiouxiav: at leisure
kabioav: 3p aor. kab-iCewo

16 kai (xwpiov) év &...: and (a spot) in
which...; kai joins the preceding adj.
and this relative clause
udxns: gen. obj. of fut. &pxeo

Aluvn, 1j: marsh, 1

Aumréco: cause pain; mid. feel pain, grieve, 2
uakpds, -&, -6v: long, far, distant, large, 5
684, 1): road, way, path, journey, 6

oikia, 1}: house, 2

6méTe: when, at what time, 2

mpd: before, in front; in place of (gen.), 5
mpoo-eAavve: ride up, drive up to, 2
Teixiov, té: wall, 1

Tij: here, in this place, 1

17 6méte BovAowTo: whenever...;
general relative clause; an opt. replaces
&v + subj. in secondary seq.
kai ol irmrfs...fikioT’ (EueAAov) &v...
Autfioew: and the horsemen were
least going to cause grief...; the clause
is parallel to &pEev EueAAov above;
av + fut. inf. expressing potential is
extremely rare (S1847)
kai év T Epy o kal Tpd avtol: both
in the action and before it

18 Tij utv: here...; an adv., cf. TauT

19 elpyov: were enclosing (them); i.e.
served the Athenians as protection
Tapd 8¢ Td (xwplov): and opposite
this (spot); i.e. on the other side

20 kéyavTes: aor. pple kOTTwW
KQTEVEYKOVTES: aor. pple, KaTta-@épw
(stem: eveyk-)
¢mi: foward...
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30

{ovto ws és pdxmv, kal fwerdfavro dde. defdov pev képas

‘Avatos, 6: Anapus river, 2
avTi-mpo-épxopat: come forward against, 1
avAilopat: bivouac, make camp, 6

Yepupa, 1: bridge; dam, mound, 2

Adoxkwv, 6: Dascon (area in Great Harbor), 2
Be€16s, -&, -6v: on the right hand or side, 4
Sia-Baived: walk or pass over; cross, 3
‘EAcdpwvos, -0, -ov: of the Helorus (river), 2
myvuut fix, stick; make stiff, freeze, 1
€puna, épUnaTos, Té: fence, bulkwark, 2
eU-ép-o0dos, -ov: easy to access or approach, 1

21 mapd t&s vals: alongside...
otauvpwua: palisade/defensive wall; a
fence made of upright wooden stakes
(also called “pales’) driven into the
ground one after another. This palisade
stends from the shore into the water to
protect the ships
g¢mnEav: fixed; or ‘made,” aor. Tryvuul
the fence is made by fixing stakes
upright in the ground

22 ¢mi t& Adokwvi: upon...; an area
south of the Athenians in the Great
Harbor
gpuud T obj. of copbwoav below
0...Av: where it was...; T is a relative
adv.
evepodcdTaTov: superlative
AiBois kal EUAois: dat. of means

23 Aoyddnv: take adv. with AiBoig
Si1&x Taxéwv: in haste

Aifos, o: stone, 2

Aoy &dnv: picked, by picking out (adv.), 1
AUeo: loosen, free, annul, break down, 5
Eulov, Té: wood, timber, 5

Euv-tdooe: arrange/put in order together, 4
684, 1): road, way, path, journey, 6

6pBdw: set straight/upright, 2

myvupt: fix, stick; make stiff, freeze, 1
mpoo-Bonbéw: come to help, come to aid, 2
Tpoo-épxoual: come or go to, approach, 6
&38e: in this way, so, thus, 2

&pbwoav: 3p aor. act. 6pBSw

24 (auTtédV) Tapackevalouéveov: gen.
abs.; i.e. the Athenians
&k This TOAews...£E1Cov: nom. sg. pple,
eE-épxoual ; i.e. no Syracusan
ékcdAve: impf. kAU, no obj.

25 mp&dTO!L B¢,: TP TOS in the nom. is
usually predicative and translates as
‘is/was the first to X’
the first to come to help;

26 YoTtepov: comparative adv.

T6 eCov: the infantry, foot-solders
EuveAéyn: 3s aor. pass. Eul-Aéycwd

27 o5 ok &vTimpoijoav: when...; impf.

28 auTofls: against them; dat. compound

29 BiaBdvTes: aor. pple dia-Paived

30 T UoTepaia (fuépn): dat. time when

31 cas &s paxnv: as though for...

(1d) Be€1ov képas: article often omitted
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Apyetor €lyov kai Mavrwijs, Afnvaiow 8¢ 70 péoov, 70 8¢ 1

d\Mo ot &upaxor ol d\oi. kai TO pév Tjuov avTols Tob

oTparevparos év 74 mpoolev v TeTayuévov éml OkTW, TO O¢
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Tols LeAwouvTior uev pdiota, émara 3¢ kai L'eddwv immis, 10

leA&dos, -a, -ov: Geloan, 4

ék-kai-deka: sixteen, 1

¢vtds: within, inside (gen.), 4

émi-TakTos, -ov: arranged/draw up behind, 1
evvi, 1): bedding, sleeping-place, bed, 1
¢p-opd&c: observe, watch, look upon, 2
fiuovs, -e1a, -u: half, 3

1 MavTwijs: MavTtivé-es, nom. pl.
Abnvaion 8¢ (elxov): impf. &xco
TO 8¢ &AMo (képas)

2 auTols: their; dat. of possession or
interest

3 &v Tt pdabev: in front
TeTayuévov: pf. pass. pple Tdoow
¢l OkTCd: eight (men) deep; as often
with éml + numbers (gen.)

4 1o 8¢ fjwmov: the other half...; the army
is arranged in a square with the
baggage in the middle
¢mi Tals ebvais: near their bedding;
i.e. tents

¢l OkT kal ToUTo (v) TeETayUHévOV:

and this (was)...; for éml okTco and
TeTayuévov, see the notes above

5 ofs: to these; ‘to whom,” connective
relative
elpnTo: it had been told; i.e. ordered,

uéoos, - n, -ov: middle (of), 5

okTe: eight, 4

mAaiolov, Té: (hollow) rectangle, square, 1
Tovéw: work, struggle, toil, 2

mpdobev: before, in front, 1

okevo-pbpos, -ov: carrying baggage, 1
T&oow: arrange, order, command, 3

impersonal plpf. pass. Aéyw (stem £p-)
f &v...wovij: wherever...; general
relative clause with &v + 3s subj.
Trovéw; 1 is a relative adv.;

6 ¢popidvTas Tapayiyvesbatl: that
(they)...; ind. disc. the troops in the
rear should step up and help when they
see that they are needed
gvtos...moioavTo: they formed (acc)
inside (gen).; i.e. inside the hollow
rectangle formed by the two halves

7 &tafav: aor. TGoow

¢’ ékkaideka: sixteen deep

9 doo1 EUppaxol Tapiicav: as many
allies as...; Euuuayous dool Taprioav
the acc. antecedent is parallel to
>upakooious but attracted into the
nom. of the relative pronoun; impf.
TAPEIL

10 immrijs: imwmé-e5; nom. subj.

o]
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V4 L4 Ay t ~
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aycv, &ydvos, 6: contest, struggle, 6
akovTioTHs, 6: javelin-thrower, 2

&-obevrjs, -és: weak, feeble, 5

Be€16s, -&, -6v: on the right hand or side, 4
€6vog, -eos, TS: tribe, race; company, ranks, 3
eikoot: twenty, 6

¢m-t&oow: order, impose, assign, 3
¢m-Tap-épxouat: go along beside, 1

11 ©o6 Euumav: in all; adv. acc. (acc. of
respect)
¢s Siakooious: up to...

8oov: about, nearly; ‘as many as,” adv.

acc. (acc. extent in degree) (S1609)

12 cos: about, nearly; indicating degree,
(52995)
¢l TS Be€1d: on...

13 EAaocoov...f\: fewer than...; instead of
a pred. ad. éA&oooves, this is an adv.
modifying the numbers that follow
Tap& 8 avutous: and alongside...

14 uéAAova 8¢ Tois Abnvaiols: the

Athenians intending...; ué\\ovuou is dat.

pl. pres. pple; dat. of compound verb
15 wpoTépois: i.e. first, before the
Syracusans; translate as an adv.
kat& £0vn: line by line, i.e. through
the ranks; distributive kaTt&
¢mmTapicov: pple ém-Tap-épxouat

8&poos, Té: courage, confidence, boldness, 1
kaAss: well, nobly, 5

émou: where, 1

Tap-aiveots, -ews, 1): exhoration, 1
Tapa-keAevouat: order, urge, encourage, 4
Tis, ti: who? which? what?, 5

xfAioy, -ai, -a: a thousand, 3

gékaoTa: dir. obj. of pple

16 Euumaou: fo...; dat. ind. obj.

TToAAfj mapawéael,: a long
exhortation; Tapaiwvéoe-1, dat. obj. of
Xpriobat.

Ti 8€l...: what need is there...?

ol mapeouev: who...; a shift to 1p

as if the antecedent were a missing acc.
subj. fuas; 1p mape

18 émi Tov avtov dydva: for...;
expressing purpose; auTos in the
attributive position means ‘same’

19 6&poos mapaocxeiv: fo...; an
explanatory (epexegetical) inf.
qualifying ikavwTépa; aor. inf.
Tap-Exw
kaAéds AexBévtes Adyou: well spoken
speeches; aor. pass. pple Aéyw

20 &oBevois: aobevé-os, gen. sg.
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6t mepl waTpidos €oTal 0 dydv, éyw d¢ 6Tt ovk év maTpidi, €E

aycv, &ydvos, 6: contest, struggle, 6
amd-Aextos, -ov: picked out, selected, 1
¢moThun, 11: knowledge, understanding, 4
vnolwTns, -ov &: islander, 4

vikn, 1j: victory, 4

Tapa-keAevouat: order, urge, encourage, 4
Tap-ioTnui: present, offer, set before, 3

21 MavTwiis: MavTivé-es, nom. pl.

ol mpdTol: the foremost; i.e. leaders
¢opev: 1p eipi, all noms. are predicates

23 &AAws Te kai: especially...; ‘both
otherwise and...’
mpds &vdpas: against...

24 &omep kal fuas (dmwoAékTous): as
we in fact (are chosen); xai is adv.

26 To T EmoThuny...EXEw: having...;
articular inf. + obj.; i.e. military know-
how or skill
Ths TOAUNS: t0 (their)...; dat. of
comparison
flooo(v)a: inferior; acc. sg.

27 mapaoThTw Twi Kai Téde: et one
set this also in one’s mind; 3 pers.
aor. imperative Tap-ioTnu ‘set (acc)
before (dat)’s mind’
oAV Te...(1ud&s) elvar: (namely) that
(we)...; ind. disc. in apposition to T6Se
ToAV: far; adv. acc.

mpoo-éTi: still in addition, over and above, 4
wéds: how? in what way?, 2

TéAun (TéApa), j: daring, boldness, 6
umep-ppovéw: look down on, be arrogant, 2
umo-péve: stay behind, stay firm, 2
UTro-pipvrioke: remind, mention, 3

efAios, -a, -ov: friendly, |

amd tiis (Yfis)
NueTépas auTdV: our own; reflexive
28 mpds...: near...; dat. place where
fivTiva ur) autol paxouevol KTroecbe:
except what...; ‘if not what,” fjvtva =
el fuvTiva’a conditional relative clause
(S2565) with 2p fut. mid. kt&opat
paxduevor: by...; causal mid. pple
29 1o (¢)vavTiov...fi: the opposite than
that...; acc. and clause of comparison
30 oiow avTols: themselves; reflexive
dat. ind. obj.
€U oid(a) &T1: main verb: the entire
clause is ind. disc. subordinate to 6Tt
oi utv (rapakeAevovral)...81i: they
(encourage) that...; 1.e. Syracusans
31 #otau: 3s fut. eipd
¢y 8¢ (Umopuvijoke Uuds): add
verb and obj. from above
811 (6 &ycov EoTan) ouk év TaTpidu:
that...; more ellipsis
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10

a-mopia, 1): lack, need; loss, bewilderment, 3
&-TPoo-8OKNTOS, -ov: Not expecting,
unaware, 1

agia, 1 worth, value, 3

amo-xwpéw: go from, withdraw, depart, 6
Spduos, 6: run, running; flight, 4

¢m-&yc: lead up, bring on or against, 5
¢mi-keipwar: be placed on; press on, attack, 3
wpvrioke: remind, recall, 3

1

fi: or (rather)...

un padics: i.e. with difficulty; litotes
¢mkeloovtal: fut. mid. émi-kelpat
Tiis...aglas: gen. obj. of pvnobévres
UpeTépas auTdV: your own; reflexive
uvnobévtes: aor. pass. dep. pple
MIHVT oK

¢méNBeTe: aor. imperative émépxoual
Tols évavTiols: against...; dat. of
compound verb

TapolUoav: pple map-eiut

4 fiynoduevor: believing (X) (y); governs

a double acc. (acc. obj. and acc. pred.)
TGV ToAepicov: than...; gen. of
comparison

émijye: began to...; inchoative impf. *
EM-Ayw

foav: impf. eiu

G5 1181 naxovUuevol: (ex-the-growhds)
that they are now about to fight; cos

+ fut. pple expressing a thought from
a character’s point of view (S2086), in

Tapa-keAevouat: order, urge, encourage, 4
T7: in some way, somehow, 2

mpo-Bunia, 1): eagerness, zeal, enthusiasm, 5
mpoo-Bonbécw: come to help, come to aid, 2
mpoo-pelyvup: engage with, mingle with, 2
oTmoudn, 1j: attention, effort; haste, speed, 2
voTepilw: come after, 1

poBepds, -&, -6v: fearful, terrifying, 3

this case, after a verb of intention;
péaxouat (fut. stem: pocge-)

7 Twes...ameAnAvbecav (Tijv TOAW):
and some...; plpf. act. &am-épxouat
this is a parenthetical statement that
explains the previous clause; some
Syracusan soldiers were visiting the
city
auTols éyyus Tfis TéAews olons:
since the city was nearby for them;
gen. abs. causal in sense

8 oi 8¢: they...; i.e. Syracusans coming
from the city or Catane

9 3pducw: with...; dat. of manner
voTtépilov: impf.

& EkaoTds...mpooueifeie: as each...;
general temporal clause with aor. opt.

10 Tofis wAéoor: with the majority; dat.
of compound
kabioTavro: they began to set up
d1: clearly, obviously, of course; 8ty of
what is obvious and natural (S2841)
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&kwov (&-€kwv), &kovuoa, &kov: unwilling, 4
ava-AapPave: take up, resume, recover, 5
avaykd&le: force, compel, require, 6
avdpeia, 1): manliness, bravery, courage, 3
AavTi-eT-épXoual: go out against in turn, 1
BoUAnats, -ecos, 6: wish, intention, 2
ék&Tepos, -a, -ov: each (of two), either, 4
eéA\trrs, -és: failing, leaving out, lacking, 1
¢m-oTpUve: stir up, urge (dat) on (acc), 1
¢moTrun, 11: knowledge, understanding, 4
AiBo-BdAos, -ov: throwing stones, 1

11 mwpobBupiq... oUdE TOAUY: from...nor
from...; dat. of compound adj. éAAiTreis
eAAiTrels: EAATTE-€s, nom. pl. EAATTTS

12 Tij utv &vdpeiq: in...; dat. of respect
with fjoco(v)es
oUx fjloco(v)es (foav): (they were)...;
nom. pred. comparative fjocwv
&5 Soov...avtéxol: for as long as their
skills held out...; relative and acc. of
extent, opt. in a general relative clause
replacing &v + subj. secondary seq.

13 16 8¢ ENAelmrovT alTiis: but for
(anyone) lacking from it...; i.e. from 1
é¢moTnun; dat. of interest pple, and
gen. of separation
kal THv BoUuAnow &kovtes *
mpoudidooav: they unwillingly betray
their intention also; i.e. when
knowledge fails, one’s intentions fail
Suws 8¢: resuming from the digression
that started in line 6 above

ué&vTis, 1): soothesayer, seer, prophet, 1
Euv-odos, 1: assembly, meeting; clashing, 1
mpo-dideu: betray, give over, 6
mpo-udxopat: fight in front, 1
Tpo-pépw: bring to, apply, 1
caAmikTHs, 6: trumpeter, 1

opdytov, Té: offering, victim, omen, 1
ogevdovdw: use the sling, 1

TéAun (TéApa), 1j: daring, boldness, 6
TpdTH, 1): rout, turning (in battle); turn, 1
Wikés, -6v: light-armed; bare, simple, 5

14 &v...opiol ToUs Abnvaious
TpoTépous EmeABelv...audvacbar: that
the Athenians would...; ind. disc.
governed by oidpevol with &v + aor.
inf. émépxopatl expressing potential
oglon: against...; dat. of compound
verb

15 mpoTépous: The Athenians initiated
an attack before the Syracusans did.
Bi&x Taxovs: through haste; Taxe-os

16 avtemijoav: 3p aor. AvTi-em-épXOUAl

17 avutédv ékaTtépewv: of Athenians and
Syracusans

18 Tpom&s... &AAfAwv émolouv: were
making routs of one another; i.e.
sending each other in retreat; Tpomas
TrolETv is @ common idiom
ofas eikds (2oTiv) wilous (Troieiv):
which sort (it is)...

19 t& vouldueva: accustomed

20 Euvodov: engagement; i.e. fighting
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aAASTpLos, -a, -ov: another’s, foreign, 5
av-éAmoTos, -ov: hopeless, despondent, 5
avTika: at once; immediately, momentarily, 5
auTtd-vouos, -ov: independent, 4

¢Aeubeplia, 1: freedom, liberty, 5

ép-opde: observe, watch, look upon, 2
foodouat: be inferior, be defeated, 3

vik&ew: conquer, defeat, win, 6

21 oi 8’ géxwpovv: they all advanced; all
of the following are nominatives in
partitive apposition to oi &’
uaxoupevor: fut. pple (stem paxe-)

22 (mrepi) Tijs idlas...cwTnpias:
gkaoTos: each one; in apposition
T6 avTika: for the moment; at present
T uéAAov: for the future; ‘for what is
going to be,” acc. of duration
(Trepi) EAeubepiag

23 tév 8' tvavTiwv: among...; partitive
Abnvaiol (Excdpouv paxouuevor)
mepl Tiis @AAoTplas (TaTpidos)

24 (Tatpida) oikelav oxelv: o make (it)
their own...; inf. of purpose, aor. inf.
gxw + a double acc. (inf.: S2008)

Thv oikelav (TaTpida) un PAGyat:
and not to...; inf. of purpose, aor. act.
inf. BA&TTW

noowuevot: (if)...; conditional pple

25 Apyseiot...oi autdvopol (éxwpouv)
EuykTnoaocbai: fo...; inf. of purpose,
aor. mid.
¢kelvols: with those; i.e. Athenians

Euy-kaTa-oTpépe: help to overturn, 1
Euy-kT&ouat: join in acquiring with (dat.), 1
T&p-epyov, T6: subordinate/secondary task 1
pd&ov: more easily (comp. adv. of padios), 5
owTnpia, 1i: salvation, deliverance, 5
utr-akovw: listen, heed; obey, submit to, 4
uTr-1jkoos, -ov: subject; subs. subject state, 7

¢’ & f\Bov: (those things) for which...
(tkelva) ¢’ &; the missing antecedent
is acc. obj.; émi expresses purpose

26 v Umdpxoucav opiol TaTpida:
their own country; ‘belonging to them’

27 vikfjoavTes: by...; causal
¢mdeiv: fo...; inf. of purpose, aor.
EQOPAw
16 Umnikoov...elxov: the subject states
...had; a collective neuter nom.; the
main verb is not éxcopouv (1. 21) but
impf efxov below.

28 uéyioTtov utv: most importantly,
above all; adv. acc.
fiv un kpatddot: if...; v = édv + subj.
as a protasis in a fut. more vivid

29 t6 mpdbupov: eagerness; =mpobupia
g¢merta Ot év Tapépyw: and next as a
secondary purpose

30 kai &l...urakoVoeTat: in the hope that
service will more easily be given for
those helping to overturn some other
(conquest with Athenians); impers. fut.
pass. (not mid.); for ei see (S2354)
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avb-iotnui: set against, stand against, 2
aotpat, 1): lightning, flash of lightning
citizen, 1

BpovTr, 1: thunder, 1

Ek-wAngis, i): consternation, distress, 4
¢éNaxioTos, -n, -ov: smallest, fewest, least, 5
gu-meipos, -ov: experienced in (gen.), 4
eU-cdvupos, -ov: left (side); of good name, 3
vik&e: conquer, defeat, win, 6

1 yevouévns...tijs naxns: gen. abs.
¢v xepoi: hand-to-hand; ‘among
hands,’ an idiom
¢mi wOAU: for the most part; ‘over
much’
&AAfAois: against...; dat. compound
2 EuvéPn: it happened; aor. EuvBaivw
BpovTds...yevéohal... ToAU: that...;
ind. disc., aor. inf. y{yvouai
&ua: i.e. same time as the combat
3 &oTe...kal TolTo EuvemAaBéobar: so
that this also takes part in...; result
clause with acc. subject and aor. inf.
(S2262)
TOTS UEV..HaXOUEVOIS...COUATKSOL: f0
those...; dat. of reference (viewpoint)
with pres. mid. pple and pf. act. pple,
OMIAéW
wp&dTOV: for the first time
géA&xota: adv. acc.; i.e. least often
4 tol @bdPouv: partitive gen. obj. of inf.
5 Tois &’ ¢uteipoTépols: fo those...;
dat. of reference (viewpoint) with

Euv-em-AapPdave: take part in (gen.), 1
oA éw: deal with, consort with (dat.) 3
Tapa-ppriyvuut: break (the battleline), 1
mepaive: accomplish, bring to an end, 2
UBwp, USaTos, TS6: water, 4

puyn, 1: flight, escape, exile, 1

Xelp, Xewpds, 1: hand, 1

0w push, 1

&pa, 1 season, time, 3

comparative adj.

T& yiyvoueva...8okelv: the things
happening...; i.e. the weather; acc.
subj. and inf. in same result clause
kai: in fact, actually; adv.

6 dpa Etous: by the...; dat. of cause and
partitive gen. £Te-og
ToUs 8¢ &vBeoTOTaS... TapéxXew: but
that those (enemy) standing against
(them)...; acc. subj. (pf. act. pple
avB-iotnut) and inf. in the same result
clause; under Tols éumelpoTépOLS
ToAU: much; adv. acc.
ueifo(v)a EkmAngv: acc. obj.

7 un vikewpévous: if not...; conditional
ooauévav TV Apyeicwv: gen. abs.
with aor. mid. co6éco

8 TO eUcdhvupov képas...Zupakoaoiwv:
obj. in the gen. abs.

TGV Abnvaicwv (boapévwv): gen. abs

9 16 kaT& o@ds avToUs: that (part)
opposite/facing themselves; TO péoov
Tapeppriyvuto: impf. pass.
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&-foonTos, -ov: unconquered, unbeaten, 1
&Bpoileo: gather together, muster, 2
ava-otéAAc: send back, repulse, check, 2
auTé-61: on the very spot or moment, 3
Si1cdke: pursue, follow, 2

elpyc: shut in or out, keep, 3

‘EAcdpwvos, -0, -ov: of the Helorus (river), 2
tm-akoAoubéc: follow after, pursue, 1
¢Tava-xwpéw: go back up, retreat, 5

11 & puynv katéoTn: came into flight;
‘set itself to flight,” 3s aor. kaB-icTnut
¢mi WOV far, over a great (distance);
‘over much’
12 imrriis: imrmé-es
elpyov: were shutting them out; impf.
13 & ToUs dwAiTas: against...
auTéV: i.e. the Athenians’

el Twags mpodicdokovTas idotev,: if they

saw...; past general condition (&l opt.,
impf.) with 3p aor. opt. dp&cw

14 émakoAoubBhoavTes: ol iTrmiis is still
the subject

15 8oov: as far as..; (tooouTtov) Scov,
‘(so far)... as far,’ relative and acc. of
extent with missing antecedent that
would also be acc. of extent
&opalds elxe: Exc, ‘is (disposed)’ +
adv. is equiv. to eipi + pred. (S1438)
fotacav: began to...; inchoative impf.
toTnu, ‘cause to stand’ or ‘set up’

¢0-B&AAco: assail; embark, 6

Kvéc: set in motion, move, 3

Euv-tdooe: arrange/put in order together, 4
684, 1): road, way, path, journey, 6
‘OAvpmieiov, té: temple of Olympian Zeus, 5
Tapa-méuTe: send along, 1

mpo-didKke: pursue in advance, 1
TpoTaiov, Té: monument, trophy, 6
puAak, 1: guard, watch, 4

16 &bporcbévTes: aor. pass. dep. pple

17 cas (BUvaTa) ék TV TapdvTwv: as
(is possible) based on present
(cirumstances); clause of comparison,
SuvaTal is often omitted
Euvtagduevor: arranging themselves
in order; aor. mid. Euv-Tdoow
#s 16 ‘'OAupmielov: modifies
TOPETEUYAY

18 Bueos: neverthless; i.e. although
defeated by the Athenians
op&dV auT&V: from...; gen. separation
i.e. from the main army returning to
the city some were left at the temple
SeloavTes: becoming...; ingressive aor.
pple Beidw

19 un...kwnowot: lest...; fearing clause,
with aor. subj.
TV XpnudTwv: partitive gen.
& fiv aUté61: which...; impf. eiui
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30

ayeipeo: bring together, gather together, 1
amo-3idecout: give back, return, render, 3
amo-Bvnoke: die off, perish, 6

avAilouar: bivouac, make camp, 6

avTtou: in that very place/spot, 6

¢m-TiBn: put upon; add; set upon, attack, 6
immo-kpaTéw: be conquered by the horse, 1
ueTa-éuTe: send after or for, summon, 3

22 &ml wup&v: upon...
¢mBévtes (ToUs vekpous): aor. act.
pple ém-Tibnu
avuTtoU: i.e. on the battlefield

23 Tfj voTepaia (uépn): dat. of time
when
amédooav: aor. &mo-didwoul
amébavov: aor. dmo-6vriokw

24 auTédY Kal TAOV Euupdxwv: among
themselves and their allies; partitive,
the Syracusans’ and their allies’

25 Tév B¢ opeTépwv: of their own
(dead); i.e. the Athenians
EuvéleEav: aor. EUA-Aéyw, from the
pyre
amébavov: aor. dmo-0vriokeo
auT&V Kal TéV Euuuaxwv: among
themselves and their allies; partitive,
the Athenians’ and their allies’

26 cs: about, nearly; (S2995)

27 &mémAevoav: aor. AmoTAéco, the

vekpds, 6: corpse, dead body, 5

Euy-kouife: bring or carry together, 1
doTéov, TS: bone, 1

oU-Tre: not yet, 3

mavté-maot: all in all, altogether, entirely, 2
Tupd&, -édv, T&: pyre, funeral pyre, 1
okUAov, Té: spoils (stripped off enemies), 1
uté-otmovdos, -ov: under a truce, 5

Athenians are subject

XEWCOV Te Y&p Av: since it was winter;
anticipatory yap explaining the clause
that follows (S2811)

28 1oV wéAepov auTéOev TolETcbat: fo
wage the war from that very spot; i.e.
where they bivouacked

29 Tpiv &v petamépywow...(iTméas)
ayeipwow: until...; Gv + aor. and
pres. subj. (S 2444); requesting cavalry
from Athens is different from
requesting them from allies

30 6Teos un...immokpaTévTal...: in
order that they may not...; neg. purpose
with pres. pass. subj.

30 xprinata...EuAAéEwvTar: and...may
be...; same purpose clause, aor. pass.
subj. EuA-Aéyw
auTtdbev: i.e. from Sicilians

31 map’ ABnvaicov: from...; in Athens
&\0n: purpose cl., aor. subj. Eépxouat
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avdpeia, 1): manliness, bravery, courage, 3
Sia-xenaeo: spend the winter, 3

tap, fipos, Té: spring, 6

t&od: permit, allow, let be, suffer, 5
¢u-meipia, 1): experience, 3

év-8idcop: give in, 2

¢m-pavrs, -és: clear, visible, distinguished, 2
8&mTe: bury, honor with rites, 1

Bapovvw: encourage, make feel confident, 1
Aeimeo: leave, abandon; fall short of, 2
vekpds, 6: corpse, dead body, 5

Euv-eais, -ews 1): understanding, uniting, 2
utr-akovw: listen, heed; obey, submit to, 4

| mpooaydycwvTat: that they may bring  TadTtn Tij yveoun: with...; dat. of

over to themselves...; pres. mid. subj.
(reflexive in sense) in the same
purpose clause

AAmGov: 3p impf. eATilco

opdv: them; i.e. Athenians, gen. of
source obj. of Urakoucechat

2 UmakovoecBau: fut. mid. inf.
UTr-akoUw
T& Te &AAa kal oiTov kai éocwv Séot
TapaokevdowvTal: that that other
things...may...; same purpose clause
with aor. mid. subj.

Sowv Béol: as many things as there
was a need; (Tavta) docwv, a general
relative clause where the opt. replaces
&v + subj. in secondary seq.; the
missing antecedent is nom. pl. and the
relative is gen. of separation with the
opt. of &el, ‘there is a need’

3 o5 EMIXEIPT)OOVTES: SO as going fo...;
or ‘in order to...” cos + fut. pple
expressing purpose
& 10 Eap: in the spring

4 oi pév: they; the Athenians in general

manner
amémAevcav: aor. &mo-TAéw

5 BiaxeindoovTes: intending to...; fut.
pple expressing pple

6 BdwavTes: aor. pple BamT
TapeABcov: coming up before + dat.;
i.e. to speak in the assembly

7 & (vids) "Epucovos: son of Hermon
&s T(&) &AAa: in regard to other things
Euveow: in...; acc. of respect

8 oudevds Aermrduevos: falling short of
no one; pres. mid. + gen. comparison
(S1402) common with verbs of being
superior or inferior to
kaT& 1OV wéAepov: in...
¢umeipiq: in...; dat. of respect

9 &vdpeiq: in...; dat. of respect
ela: ela-g, 3s impf. €&

10 & yeyevnuéve évBidévan: them to
give in to what had happened,; i.e. do
not let the loss affect the Syracusans
pf. pple yiyvouat
TNV yvaoounv...fnooficbar: (e said)
that their resolve...; ind. disc.; add verb
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&-Euv-TakTos, -ov: disorderly, not ordered, 1
a-taia, 1): disorder, lack of discipline, 1
av-apxia, 11: insubordination, anarchy, 1
avT-aywviCopat: contend/compete against,
Séxa: ten, 4

ék-mopiCw: provide, furnish, carry, 2
¢u-ewpia, 1): experience, 3

gu-treipos, -ov: experienced in (gen.), 4
foodouat: be inferior, be defeated, 3

—

11 thv 8¢ &ragiav BA&wyar: but that...;
strong adversative, aor. inf. PA&mrtew
ToooUTtédv: as much; adv. acc. (inner
acc.: ‘fell so much short”)
ye: at least; restrictive and emphatic

12 Aewpbiivan: that (they) fell short; ind.
disc. with aor. pass. dep. inf. Aeitrco
Baoov eikds elval (Aeigbfjvan): as it is...;
relative (inner acc.) with verb attracted
into the inf. of the main clause (S2631);
ToooUTéV boov, ‘so much...as much’
are correlatives
&AAos e kal: especially
TOI§ TP TOIS...AVTAY WVICAUEVOUS:
laymen in experience, so to speak,
competing against the foremost
artisans of the Greek; i81cdtas is in
apposition to the missing acc. subject
TOIS MPITOIS... XEIPOTEXVAIS:
against...; dat. of compound verb

13 éumeipiq: in...; dat. of respect
G5 (Bmros) eimeiv: so fo speak; an inf.
abs. (S2012b) used to limit iSicdTag

i1 TNS, -ou &: private citizen, novice, 3
Aeimeo: leave, abandon; fall short of, 2
ueAéTn, 1: care, attention, study, practice, 1
uévtor: however, nevertheless; certainly, 6
6mAITIKSs, -1, -6v: of a hoplite; infantry, 2
molAv-apxia, 1: rule/command by many, 1
mpoo-avayka{e: force in addition, press, 3
XElpo-Téxvrs, -ou, 6: artisan, craftsman, 1

14 péya: greatly...; adv. acc. (inner acc.:
‘suffered great harm”)
kai 16 TAfiBos TGV oTpatny v kai
ThHv ToAvapxiav: that both...and...;
acc. subject of aor. inf. PA&TTC0,
foav: impf. eiu

15 avuTofs: dat. of possession

16 v &EvvTakTtov dvapxiav: a third
acc. subject of BAdwyan
fiv 8t...yéveovTal,...KpaTiOEW CQ&S:
if...are, they will be...; fiv = é&v, a long
fut. more vivid (¢&v + subj., fut.) in
ind. disc. with main verb épn (line 20)

18 ofs Te dmAa uf) EoTwv: for whomever
does not have armor; (¢keivois) ofs,
‘for those men to whom,’ relative is
dat. of possession and missing
antecedent is ind. obj. of pple
8meos...EcovTat: that...; obj. clause

19 s wAeloTou as many as possible
Th &AAY uehétn: by other training

20 kaTté...: according to what is likely
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avdpeia, 1): manliness, bravery, courage, 3
a-mpo-p&oioTos, -ov: without
pretext/excuses, 2

auTo-kp&Tnp, -opos: independent, 3
¢&eo: permit, allow, let be, suffer, 5
¢m-8iScou: increase/grow, give in addition, 2
¢moTriun, 1: knowledge, understanding, 4
ev-tagia, 11: good discipline, good order, 1
eU-yuxia, 1: good courage, high spirit, 1
‘HpaxAeidns, - ou, 6: Heraclides, 2
Bapoaléos, -a, -ov: confident, daring, 1

21 tédv gvavTicwv: the opposition
avdpeias utv UTapyovons: gen. abs.
ogiow: fo them(selves); dat. interest
eUtagias mpooyevouévns: gen. abs.

22 &s T& Epya: in action
EmBOoE yap auedTepa alTd: and
that both these...; i.e. ind.
disc. with fut. ém-3iScout
TNV uév: the one...; partitive apposition
following auTd; i.e. eutafiav

23 peletwopévnv: by...; causal pple
v & ebyuxiav avTiv...£cecba:
and...will be...; partitive apposition, i.e.
avdpeiav, with fut. inf. eiui; note the
lack of parallelism with acc + pple
(tryv pév... ueAetwuévnv) above

23 tauTfis...0apoalewTépav: more
confident of itself; acc. pred. with
objective gen. (‘trusting itself’)

24 pet& ToU MoTOU TS EMOTAUNS:

kéopos, 6: good order, world, 2
kpuTTe: hide, cover, cloak, 1
Avocipaxos, 6: Lysimachus, 1
ueAetdeo: practice, care for, study, 2
urjv: surely, certainly; yet, however, 3
Suvupi: swear, take an oath, 1

&émn: by which way, how; where, 3
Spkiov, T6: oath, 3

moTds, -1, -6v: trustworthy; credible, 4
mpoo-ylyvouai: come to be in addition/add 5
oTéyow: keep in, cover closely, 1

along with confidence of...; as skills
increase, courage increases; O mMoTOS
is here a substantive
25 tovs..xpfivai éAéocBar: and that it is...
ind. disc. with impers. inf. xprj and
aor. mid. aipéw, ‘choose’ (stem £A-)
26 dudoal...td épkiov: fo...; aor. inf.
Suvupt governed by xprivat
avTofs: to the generals, dat. ind. obj.
A ufv e&oew &pxew: that truly indeed
they will allow (them)...; ) urjv begins
an oath in ind. disc. with fut. inf. é&co
27 émn &v tmioTtwvTal: wherever...;
general relative clause with &v + subj.
28 & Te kpUTTECOO BET: things which...
28 &v otéyeocbal... mapaockevachijvai:
would be...and would be...; potential
kaTd...: orderly; ‘according to order’
29 s ékéAeve: as...; cl. of comparison
30 efAovTo: aor. mid. aipécw, ‘choose’
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2 XZwavov Tov EfnkéoTov, TovTous Tpels, kai és v Kdpuwlov 1
b b

kai € TNy Aakedaijuova mpéoBeis dméoTelav, dmws Evu-

paxie Te avrols mapayémrar kai TOv Tpos Abnvaiovs

moAepov BeBadtepov melwar mowioOar €k Tod mpodavois

vmep opdv Tovs Aakxedatpoviovs, Wa 3 amd Ths Likedias 5

3 ’ 3 \ A \ hY 3 s ’
amaydywow avTovs i) mpos 7O €v Xikelig OTpATEVHa TGOOV

wdeliav AN émméumwow.

74 To &' év i) Kardvy orpdrevpa 7dv Abngvaiwv Emlevoer

evis émi Meoojvmy ws mpodolnoouévmy. kai & pév émpdo-

oeTo ovk €yéveror AAkiPBiuddns yap 67 amjer éx Tis apxfis 10

am-dyw: lead away, draw away, 1
'E€nkéoTns, -ov, 6: Execestes, 1
¢m-méuted: send for, 1

Meoorjvn, 1): Messena, 4

1 Tov (vidv) E€nkéoTou: son of
Execestes
ToUTous TPEls: acc. apposition

2 &méoTethav: aor. &mo-oTéAAwW
émoos... mapayévnratl.. meibwot: so
that...may...; purpose clause with subj.

3 avTofls: for them; dat. interest
TOv...motetobal... Aakedaipovious:
and that the Lacedaemonians...; ind.
disc. governed by meiBwot; TOV
TSAepov is obj. of mid. inf. Tolelcban
mpds Abnvaious: against...

4 BeBandtepov: more strongly;
comparative adv. modifying meifcoot
¢k ToU mpogavous: openly; adverbial

5 umep opdv: i.e. on behalf of the
Syracusans
va f\...0)...: so that either...may...or...
may...; purpose clause with subj.;
the Athenians are the subject of both

&te: when, at some time, 6

mpo-3idwu: betray, give over, 6
Tpo-paviis, -és: clearly seen, conspicuous, 1
2ikavds, 6: Sicanian, 5

verbs

6 auTtous: them; i.e. Athenians
Tpds TO v ZikeAig oTpdTEUHA: fO...
fiocov: less likely; comparative adv.
(equiv. to acc. of extent in degree,
S1609)

7 c@eAiav &AAnv: i.e. reinforcements

gmAevoev: aor. TAéw

9 65 podobnoouévny: on the grounds
that it would...; cos + pple expressing
alleged cause from a character’s point
of view; here a fut. pass. pple,
mpo-8ideout; the Athenians hope that
Messena will join them in the war

9 &mi...: for..., in the direction of...
& pév émpdooeTo ouk Eyéveto: what
they were negotiating did not happen

10 81(e) &mwrer: when...; temporal clause
with 3s impf. &mwépxouat
&k Tiis apxiis: from his command

oo
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20

auToi: in that very place/spot, 6

Séka: ten, 4

Sia-xenaleo: spend the winter, 3

ap, fipos, Té: spring, 6

¢m-kpaTéw: prevail (inf.), conquer, 1

péveo: stay, remain, abide, 5

Meootivn, 11: Messena, 4

UET&-TEUTITOS, -ov: summoned, sent after, 2

11 gev€orto: he would...; ind. disc., a
fut. mid. opt. replacing fut. mid. ind. in
secondary seq.

Tofs...pfAo1s: dat. ind. obj.

12 Ttofs ¢v Tij Meoonvy: in attributive
position modifying Ttols giAois
Euvedaos: knowingly, consciously;
nom. sg. pple EUv-o1da predicative in
sense; translate as an adv. with unvuet
T6 uéAAov: what was going to be; i.e.
the plot to give over Messina to the
Athenians; obj. of unvUel and
Euveldaas

13 oi 8¢: they...; i.e. the pilot of
Syracuse in Messina
Tous &vdpas: i.e. any men suspected
of plotting to turn Messina over to the
Athenians
Sitpbeipav: killed; aor.

TpdTEPOV: comparative adv., before
they could execute the plot

kal TéTe oTacialovTes kai...8vTes:
both...and...; referring to the giAol

14 ur) 8éxeoban Tous ABnvaiovs: not

Euv-o1da: know, be aware/conscious of, 1
éprov, Té: boundary, border, limit, 1
Tpo-xwpéw: succeed, advance, go forth, 4
otaoi&lew: engage in party strife, revolt, 3
pevyw: flee, escape, 5

XewmaLw: pass the winter; be driven by a
storm, 3

to...; inf. of result (S2011) with
ETMEKPATOUY

15 oi TatUta BouAduevor: again referring
to the pilot
uelvavTes: aor. pévw
nuépas: for...; acc. of duration
Tepi TPels kai déka: about...; adv. epi
here expresses an approximation and is
not a preposition

16 cos éxewalovTo: as they were being
beaten by a storm...; temporal

17 oudév: not at all; adv. acc. (inner acc.:
‘making no success’)

18 8pra: enclosures, fences;
‘boundaries,’ i.e. for the ships
otavpwuata: palisades; a fence
made of upright wooden stakes (also
called ‘pales’)

19 tpwpn: a trireme; Tpipe-a, acc. sg.
améoteihav: aor. &mo-oTéAAwW
¢mi: for...; expressing purpose

20 émeos...: so that they may...; purpose
&ua fpi: at the beginning of spring;
Gua + dat. sg. éap
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25

30

mpecPeveclar, € mws mpooaydyowto avTovs,

avTempe-

avTi-mpeoPedopar: send envoys in turn, 1
amo-Baois, -ews, 1: landing, disembarking, 1
éu-trinTpn: burn, set on fire, 3

¢vtds: within, inside (gen.), 4
eU-aTo-Teix10Tos, -ov: easy to wall off, easy
to encircle with a wall, 1

Kaué&pwa, -ns, 11: Camarina, 6

Aéxns, -ntos, 6: Laches, 3

Méyapa, Td: Megara, 6

oikos, 6: home; household, 4

‘OAuvpmieiov, Té: temple of Olympian Zeus, 5

21 'Eteixilov: impf. Teixileo
Tpds Ti WOAeL: near...

22 tdv TepeviTnv vtds Tommoduevot:
putting the precinct of Apollo
Temenites within (the walls); mid. pple
TeTxos: neut. obj. of EteixiCov

23 map& wév TO TMPds Tas EmmoAas
opédv: along everything looking
toward Epipolae; all in the direction of
Epipolae; T 6pa&-ov is a neut. pple in
the attributive position modifying mé&v;
Epipoliae is a platacu NW of the city
8Teas piy...Qow: so that they may
not...; neg. purpose clause, 3p subj. eiui
31’ ¢EN&ooovos: through less (wall); i.e.
The Athenians will need to build even
more wall now to encircle the city.
gvaTmoTeixioToL: easy fo wall off; i.e.

TavTa-xij: everywhere, in every way, 1
TpeoPeveo: be the eldest, serve as an envoy, 4
mpo-oTavpdw: place a palisade in front of, 1
muvB&vouat: learn (by inquiry or hearsay), 6
mes: somehow, in any way, 2

oknvi, 1i: tent, 2

TelXos, -eos TS : wall, city-wall, 6

Tepevitns, 6: precinct of Apollo Temenites, 2
Téuve: cut (off); ravage, 3

ppouptov, té: fort, hill-fort, watch-tower, 1
XewdLw: pass the winter; be hit by a storm, 3

easy to encircle the city with a wall
24 fjv...opdAAwvTa: if (the Syracusans)
are defeated
kai (teixilov) T& Méyapa ppoupiov:
and fortified Megara as a hill-fort
25 kai (¢tefxiCov)...&AAo (ppoupiov)
26 f) amoPd&oeis fioav: where...; rel. adv.
€iddTes: pple olda
27 &mi...: against..., for...
28 Tijs Te yiis: from...; gen. separation
autdv: their; the Cataneans’
29 éumpricavTes: aor. pple éu-TripTEnUL
30 tous Abnvaious...mpecPevecbat: that
Athenians were sending ambassadors
31 kaTa...Euppaxiav: in...

¢mi Adxntos: under (the lead of)...
32 &l s mpooaydyowTo: in the hope
that they bring them over to (themselves)
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4 aduwopévwv odv ék pev Zvpakovodv Eppokpdrovs kal

dAMwv é ™y Kapdpwav, damd 8¢ 7dv Abnvaiwv Evgnj-
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Kapapwaiwv BovAduevos mpodiafdMew Tods Abyvaiovs
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10

Etenuos, 6: Euphemus, 4
Kauépwa, -ns, 11: Camarina, 6
EuA-Aoyos, 6: assembly, 2

1 kai avTol: (they) themselves also
auTois: fo...; to Syracusans, dat. of
reference (viewpoint)

2 un mpoBupws opiol unT’ Emi TRV
TPWTNY H&XNV Tépyar: that they did
not send...; governed by Umomtot
ogiou: dat. ind. obj., i.e. to Syracusans
& Emenpav: what...; (Ekelva) &, ‘(those
things) which,’ i.e. auxiliary troops

3 & e TO Aowmwdv: and in the future;
‘during the remaining time,” an idiom
un oUkéTi BoUuAwvTar...: that they (i.e.
Camarinians)... not...; fearing clause
with un + subj.; governed by UmomrTol

4 6pévTes: Camarinians are subject
Tous Abnvaious...e mp&EavTas: ind.

mpo-dia-BadAAc: accuse or raise accusations
in advance, 1
Tpoo-xwpéw: go to, approach; side with, 5

disc. with aor. pple mpdoow governed
by opdovTes
mpooxwpdot: Athenians are the
subject in the same fearing clause

5 auTols: fo...; to the Camarinians; dat.
of compound verb
kaT&...ptAlav: in accordance with...
take this closely with TeioBévTes
TeioBévTes: aor. pass pple meibeo

6 apikopéveov...Kaudpvav: gen. abs.

7 (&pikopévou) amo Bt TV Abnvaicov
Evgriuou ueb’ étépeov: gen. abs.

8 EuAASYyou yevouévou TGV
Kapapwaicwv: gen. abs.

10 &Aeye: began to...; inchoative impf.
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‘Ov ™y mapoboav dvvauw Tdv Abngvaiwv, & Kapape-
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ala pdM\ov Tods pé\ovras am’ avT@dV Adyous, TPl TL Kal

2 1udv akoboai, p1) UUAS mTElCwow. TKOVoL Yap €S TNV
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k1dealar, Xalkdéas 8¢ Tods év EvBola, dv oide dmowol 20

avéa-oTtaTos, -ov: expelled; driven out, 3
&r-oikos, 6: settler, colonist, 2

¢€-owkifw: remove from home, banish, eject,1
eU-Aoyos, -ov: reasonable, sensible, 3
EvBoia, 1: Euboea, 4

11 v mapovoav dUvawv: at the
present force; acc. with katamAayTiTe

12 unfy katamAayifite: lest you...; fearing
clause with 2p aor. pass. subj.
KOTA-TIAT|O0W
avTthv: intensive with v SYvauiv
SeloavTes: becoming...; ingressive aor.
pple Seidco pple

13 &AA& paAAov: but rather...
(BefoavTes) ToUs uéAAovTas &’
auT&dv Adyous: (fearing) lest the
words...; this proleptic acc. is best
translated as subject of melcwow in the
fearing clause that follows
mpiv T1 Kal uédv dkolioai: before
(you)...; mpiv + inf. (S 2453)
nuév: from...; gen. of source

14 un Yué&s weiowow: lest...; fearing
clause with 3p aor. subj. meiBco

15 mpogdoel utv...diavoiq 8¢: on the
pretext...but with...; dat. of manner (or
attendant ciruumstance) (S1527)
) TuvBdveche (ToUs Abnvaious
fikew): on which (pretext)...

16 AeovTivo(v)as: acc. obj. of aor. inf.

kaTta-mAfoow: strike down with panic at, 5
kni8ouat: be concerned, care for (gen.), 3
mpeoPevea: be the eldest, serve as an envoy, 4
muvBa&vouat: learn (by inquiry or hearsay), 6
Umo-voée: suspect, suppose, 3

KaT-olK{Ce

17 &AA&...u&AAov: but rather...
d1): clearly, certainly, of course; of
what is obvious and natural
ebAoyov (éoTiv): it is...; impersonal
with a series of four infinitives

18 T&s utv ékel TOAels AvaoTaTous
TolElv: fo cause cities there (to be)
driven out; double acc. (GvacTtdaTous
is acc. pred.) e.g. Melos, Aegina, and
Scione in Greece
T&s 8¢ EvBd&de: cities here; i.e. in Sicily
uTro: translation; explanation
KaT& T Euyyeves: according to
kinship

19 AeovTiveov pév: gen. obj. of kndecbai
XaAkidéwv Svtwv: by...; causal pple
and pred.

20 XaAkidéas B¢ SovAwoauévous Exev:
but to hold (x)(y)...; Exw governs a
double acc. (obj. and pred.)

Tous év EuPoiq: attributive position
modifying XaAkidéas
oide: these here; 1.e. the Leontines
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30

&-Euv-eTds, -6v: unintelligent, foolish, 2
avb-iotnui: set against, stand against, 2
SeomdTNS, 6: master, lord, 3

gV, ékolUoa, ékév: willing, intentional, 4
¢Aeubeplia, 1: freedom, liberty, 5

ém-pépeo: bring upon; imputing, charging, 3
eU-mpeTiis, -€s: attractive, seemly; specious, 4
fYeucv, -ovos, &: leader, guide, 2

21 Tij avtij idéaq: in the same way
ékelvd: i.e. cities in Greece
goxov: they took possession of...

22 t& évB&de: i.e. cities in Sicily
(oxeiv) ep&dvTar: add aor. inf. €xco
NYeudves yap yevouevol: for (the
Athenians) after...

23 8co1 &md opédv fioav EUuuaxot: all
who...; (mavtwv) &ool, ‘(of all)
who...” missing gen. with 1yeuoves
amod opadv: (descending) from them
o €l Tol Midov Tinwpiq: as
though for..., in the belief for... cos +
preposition (S2996); the alliance was
formed to address the threat of the
Persians (Medes); émi + dat. denotes
purpose

24 ToUs uév...ToUs Bt...Tols &...
KaTeotpéyavTo: (the Athenians)
subdued some... others...(still) others...;
Tols &’ is acc. pl. but attracted into dat.
acc. Tous refers to Athenian allies
MirooTtpaTiav...&meveykdvTes: by
imputing a failure to serve in battle;

id¢a, 1: appearance, form, kind, sort, way, 2
kako-EUveTos -ov: wise for evil, shrewd for
evil, 1

kaTa-3ovAddots, -ews, 1): enslavement, 1
KaTa-oTpépw: upset, overturn; mid subdue, 6
Airo-otpartia, 1: failure to serve, 1
ueta-BoAn, 1: change; exchange, 6

Tinwpia, 1: vengeance, retribution, 3

i.e. Samos; aor. pple émeépwo (eveyk);
¢’ &@AAAAovus oTpaTelew: by imputing
that (they) fight with one another;
again, governed by émeveykdvTes

25 s ékdoTols Tvd eixov (Emeépev)
aitiav eupemii: after they were able
to impute some specious accusation to
each one; temporal cl.; €xc, ‘be able’

27 oUte...oUl’: either...or...; after o0
oUTol: these (Athenians)

(Trepl THjs EAeubepias) TGV EAANfvov

28 (mrepl Tiis éAeubepias) Ths EauTéov
T Mi8e: against...; dat. compound
ol uév... oi &’: these..., those...;
Athenians and allies respectively;
assume the verb avtéotnoav from
above
Tepi Bt...opiow...kaTadouAdoews:
but about enslavement to them NOT to
that (Mede)

30 émi...ueTaBoAij ouk &EuveTwTépov,
kakoEuveTwTépou 8¢: for a change of
master—not less intelligent (than the
Mede) but more intelligent for evil
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30

5

10

&AwTés, -4v: attainable, able to be caught, 1

aiTidopat: accuse, charge; blame, 2

amo-gaive: show, make clear; prove, 3

auTtd-vouos, -ov: independent, 4

Seikvup: point out, show, 5

SeomdTNS, 6: master, lord, 3

Acwpievs, -¢es, 6 (pl. -1fis ): a Dorian, 6

eidos, -eos, T4: form, shape, figure, 1

¢AevBepos, -1, -ov: free, 2

‘EAAnomévTios, -a, -ov: of the Hellespont, 1

30 "AAA(&)...y&p B1y: and yet clearly...
Thv...obcav wéAw: the city of the
Athenians being...; proleptic acc. best
translated as subject of doa adikel

31 amogavoivTes: intending to...; fut.
¢v eidbow: among (you all already)
knowing...; dat. pl. pf. pple oida
8oa adikel: all that...; (mdvTa) doq;
antecedent is obj. of dmopavoivTes
oAU 8¢ uaAAov: but much rather

32 fjués avTtous: ourselves; reflexive

aiTiacduevor: infending to...; fut. pple

811 ExovTes: because (we) having...

s E8ouAdbOnoav ouk dulvovTes:

(namely) that...; 3p aor. pass. 3ouAdw

in apposition to acc. TapadeiyuaTta

ogiow avuTois: one another; reflexive

2 &g’ NuUa&s: against us

—_—

¢mkoupia, 1): auxiliary force; bodyguard, 5

eU-kaTnydpnTOS, -0ov: easy to blame, 1

gwos: until, as long as, 6

kaT-olkiols, -ews, 1): settlement, 1

uéved: stay, remain, abide, 5

peta-B&AAw: alter, change, turn position, 1

vnoiwTns, -ov 6: islander, 4

Tapaderyua, -atos, T6: example, model, 1

Eu-oTpépw: twist together, unite,, 2

oépioua, -atos Té: sophism, clever device, 1
T(&) alt& TapdvTa copiouaTa: the
same present sophisms; obj. of éxovTes

3 AcovTivoov...kaTolkioels...£mKoupias:
acc. in apposition to copiouaTta

4 e¢mkouplias: support; else ‘auxiliaries’
EuoTpagévTes: united; aor. pass. pple,
parallel with éxovTes
mpobupdTepov: comparative adv.
Bet€at: aor. inf. Seikvup

5 avTois: i.e. to Athenians; ind. obj.
T&Be: these here (city-states); subject

6 of...8ovlolvtar: who are enslaved...

8 1} uévouev...: or are we waiting...?
€5 &v...An@Bcuev: until we...; aor.
pass. subj. AauBavew

9 kat& wéAes: city by city; distributive
TauTy: in this way; dat. manner

10 &mi Totto T ldos: to this plan
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&m-w0ev: far away; from afar, 3

Si-foTnuu: set apart, separate, 2
Buo-Tuxéw: be unsuccessful/unfortunate, 2
ék-roAepdoo (or -€co): provoke to war, 2
¢v-Bupéopat: consider, take to heart, 3
kakoupyéw: do damage, do wrongdong, 2

11 &oTe..8uctévar: so as to...; lengthy
result clause with pres. inf. Si-ioTnw
ToUs Hiv...ToUs BE...Tols Bt...
some...others...(still) others...

NUGV: of us; partitive with ToUs pev
Tous 8¢ (BuoTtdvai): same result cl.

12 éATidi: with...; dat. of means
ékroAepoUv: fo...; o-contract inf.,
explanatory inf. or inf. of purpose
Tpds &AAfAovus: with one another
TOTs 8¢ a5 EKAOTOIS TI TTPOOTIVES
AéyovTes BUvavTal KaKOUPYEiv: 1o
wrong others as they are able (while)
speaking something smooth to each;
the inf. is governed by cdote in the
result clause. Tois & is acc. obj. of the

inf. but attracted into dat. by ék&oTols.

which is the ind. obj. of AéyovTes

13 kai oidueba: And do we think...?
ToU...Euvoikou TpoamoAAvuévou:
gen. abs.

14 ou...fi€ew T dewdv: that something
terrible...; ind. disc. with fut. inf.

kai &5 auTdv Twva: fo each one himself

as well; i.e. to each of us

Euv-oikos, 6: fellow-countryman, 1
Tap-iotnui: present, offer, set before, 3
mpo-am-6AAvpat: perish in advance, 1
mpo-dia-pBeiped: destroy/kill in advance, 1
mpd: before, in front; in place of (gen.), 5
Tpoo-nvns, -es: gentle, smooth, soft, 1

15 8&...u&AAov: or rather...; ‘but rather’
mpd auTtol: before him; i.e. first
before each of us
TOV TAoxovTa...8UCTUXEIV: that the
one...; ind. disc. with acc. subj.
ka®’ éautdv: by himself

16 Te...TapéoTnke: it occurs to anyone,
‘it is set before anyone,’ i.e. anyone in
the audience; T = T, impersonal 3s
pf. map-loTnm
TV uév Supakdotlov, éauTtodv 8’ ob...:
that the Syracusan, and not himself, is..

17 Bewdv (elvan)...civduvevew: that (it
is)...; ind. disc.
nyeital: he thinks...; again

18 umép ye Tiis &ufis (yfis): on behalf of
my (land); ye is emphatic & restrictive
&vBupnOnTe: let him...; 3 pers. aor.
pass. dep. imperative

19 év {ow 8¢ kai: but equally also
bv 7} & ()

20 TtoooUTe 8¢...800: (it is) also much
safer insofar as...; dat. of degree of
difference ‘by so much...by as much’
ol podiepbapuévou éuol: gen. abs.
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&-3UvaTos, -ov: unable, incapable,
impossible, 6

&-opdlea, 1y: safety, stability, assurance, 6
ayabds, -1, -6v: good, brave, capable, 4
aycwvilouat: contend, compete, fight, 5
&uapTave: miss the mark, fail, lose, 5
avBpcdmivos, -n, -ov: human. of a human, 1
BeBaideo: secure, confirm, establish, 3
BoUAnats, -ecos, 6: wish, intention, 2

gveka (vekev): for the sake of, for (gen.), 6

21 gupuaxov: as...; predicative
aywwieitat: fut. mid. dycoviCopat
TSV ABnvaiov...pouAecbar: that the
Athenian wishes...; ind. disc.

22 ufy...koAdoaobai: not to...; aor. mid.
complementary inf. with BoUAecBal
Tij &ufj Tpo@&aoel: with me as a
pretext/excuse; possessive equiv. to an
objective gen. (‘offers me as excuse’)
5’...8eBaicdoacbar: but to...; aor. mid.

23 éxeivou: i.e. of the Camarinians
flocov: comparative adv.

24 1) kai poPeiTar: or even fears (us)

25 t& ueiCo(v)a: greater states, greater
power; nom. subject
Bi1& 8¢ avuTd...BovAetal: and for these
reasons wishes...; still in the protasis
T&s Zupakovoas kakwbfjval: that...;
ind. disc., aor. pass. inf. kakow

26 va ccwppovicbduev: in order that...
may...; purpose, 1p aor. pass. subj.

¢m-Bupia, 1: desire, longing, 5

¢pfjnos, -ov: deserted, desolate, 5

€x0pn, 1: hatred, enmity, 2

kakde: do wrong to, harm, injure, maltreat, 3
koA&Lw: punish, correct, check, 2
dAogUpouat: mourn, lament, grieve, 1
ocw@poviCw: chasten, correct, moderate, 1
Taulias, -ou, 6: controller, treasurer, 1

TUXN, 1i: chance, luck, fortune, 3

pBovéw: envy, begrudge, resent (dat.), 3

(T&s Zupakovoas) meptyevécHal Bi:
but that (the Syracusans)...; not
‘prevail’ but ‘survive’

27 (8)auToi: i.e. the audience’s
oUk &vBpawivns Suvdpews BouAnow.
¢ATriCen: he hopes for a wish not within
human power; gen. of quality (S1320)

28 ol oiév Te (¢oTiv): it is not possible;
olos Te eiul ‘be the sort to” is often
translated as ‘be able/possible’

29 tov auTov...yevécbar: that the same
person...; ind. disc.
el...&udpTol,...&v Boulnbein: if ke
should make a mistake,...he would
want...; fut. less vivid. with aor. opt.
Yyveoun: in his opinion

30 Tofls...kakois: because of...; dat. cause
dAoupbeis: coming to mourn...;
ingressive aor. pass. dep. pple
Tax {ows: very probably perhaps

31 @Bovijoat: aor. inf. + dat.
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BevTepos, -n, -ov: second, next, 2

&v-3idcout: give in, 2

¢m-kalAéw: call upon, summon, 2

ualaxds, -a, -ov: weak, feeble; soft, gentle, 2
und-eis, und-enia, und-év: no one, nothing, 5
Eup-paxée: fight together with, be an ally, 1

1 &duvaTov (¢oTiv): (it is)...
Tpoepéve (éue/ Tous Zupakoaoious):
Jfor one letting go of me/the Syracusans
aor. mid. pple Tpo-inu;
kai pi)...£0eAfjoavTti mpooAaPeiv: and
for one not...; ‘and (if) not...” a dat.
pple conditional sense (hence un)
governing an aor. inf. mpooAaPeiv
oU Trepl TGOV dvoudtwv, &AA& Tepl
TV Epywv: not (risks) in name but
(risks) in deed,; i.e. instead of helping
the Syracusans and sharing risks, you
will fight for your own survive

2 Aoy uév...Epye B¢: in word...in
deed;, dat. of manner

3 oot &v: would...; potential opt.
(&)auTtou: reflexive

4 eikds Ay Upds...mpoopdabal auTa: it
was expected that...; ind. disc. with
pres. mid. Tpo-opdw

5 T& devUtepa: next dangers; inner acc.
they will face dangers once the
Athenians finish with the Syracusans
kwduvevoovTas: fut. pple

6 avut&: these affair; with mpoop&cBai
un paAakéds otep viv Euppaxeiv:

Tapa-keAevouat: order, urge, encourage, 4
mpo-inui: let go, send away, give up, 2
Tpo-opd&ew: see in advance, 1
mpoo-AauBdvw: take on, take in addition, 3
Te: yet, up to this time, 5

ocwTnpia, 1i: salvation, deliverance, 5

and that (you) not weakly...; ind. disc.
governed by &ikds v
&oTrep viv: clause of comparison
auTtous dt...u&AANov... palvecBar: but
rather that you yourselves appear...,
ind. disc. again governed by eikos fv;
auTouUs is intensive
iévTas: pple épxoual

7 &mep...talTa: the very things which...
these things; relative clause with the
antecedent TaUTta following
gl...&pikovTo,...&v E¢mekaAeiobe: if
they had come, you would be calling
on...; mixed contrary to fact condition
(et aor., v + impf.)
&v: omit the initial duplicated &v
mp&dTOoV: adv. acc.

8 TaUTta: antecedent of &mep above
¢k ToU ouoiov: similarly

9 kai viv: now also
éTeos undév évdcdoouev: that we not
at all...; object cl. with fut. &v-8iScop
and an adv. acc. (inner acc.)
undtv: not at all; adv. acc. (inner acc.)

10 oUb’...viv yé e oUB’: neither...at
least now yet nor...
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&-Aoyos, -ov: unreasonable; not reckoned on,
4

Seilia, 11: cowardice, 1

Sikaidua, -aTtos, Té: justification, plea of
right, 2

eU-Aoyos, -ov: reasonable, sensible, 3
Bepameveo: care for, take care for, attend to, 4

11 &m tadTa: for...,

& punobe: 2p pf. mid. opudeo

12 Aelhiq: because of...; dat. of cause
To Sikatov: what is right
wpds: regarding...

ToUs émoévTas: those attacking; i.e. the
Athenians, épépxoual

13 Eununaxiav eival Uuiv...: that...; ind.
disc. with dat. possession
mpods Abnvaious: with..

14 fjv ye...(Evpnaxiav) éromjoacoe...:
yes, if you made...; fjv = £é&v, a simple
past protasis; ye confirms and adds
something to the previous clause
¢ tols gihois: against your friends
TV B¢ ExBpdV fijv Tis...in: but if one
of the the enemies...; jv = ¢&v + 3s
pres. subj. épxopai and partitive gen.
€@ .... against...

15 kai (Euppaxiav émoijoacBe) Tois ye
Abnvaiois BonBeiv: and (you made the

alliance) to...; inf. of purpose
&tav U’ &AAwv (&Bik&dvTal) kai umn

avTol...Tous TéAas &dikédot: when
(Athenians)...and not they themselves...

Euy-kaT-owkife: settle or colonize together, 3
étav: éte Gv, whenever, 4

méhas: near, hard by; subst. neighbor, 2
Pnyivog, -n, -ov: Rhegian, of Rhegium, 1
ocw@povéw: be sound, temperate, 3
UTr-oTrTeve: suspect, hold in suspicion, 6
Quois, -ews 1): nature, 4

general temporal clause with &v +
subj. modifying the previous Bon0Beiv;
add a passive verb

16 ut(d) &AAcwov: by...; gen. of agent
coTep viv: clause of comparison
el oUd(8)...EuykaTowiCew: since not
even...; this causal clause explains kai
Bewov (¢oTiv) below and should
follow rather than precede the period.

17 8vtes XaAkidiis: although...; the pple
is concessive, XaAki®-gs is nom. pred.
AeovTivo(v)as: acc. obj.; XaAkidéas
is acc. pred. of dvtag

18 kai dewodv (¢oTiv) el éketvol...Uuels 8’:
it is in fact terrible if...but...; impers.,
exeivol refers to the Rhegians
T Epyov Tol kalolU SikaiduaTos:
the outcome of such a fine justification;
i.e. that the Athenians’ deceptive
pretext will lead to submission for all

19 &Adyws owepovolow: are sound
without reason; i.e. the Rhegians
refused to help the Leotinines

20 eUASy Tpodoel: with...; manner
puoeL: by nature; dat. of respect
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&-Bupéed: be dispirited, be disheartened, 2
Si-foTnuu: set apart, separate, 2
€x0ioTos, -n, -ov: most hated, hostile, 1
kpeioowv, -ov: better, stronger, superior, 3
undétepos, -a, -ov: neither (of two), 2
21 Tous &¢...Euyyeveis: i.e. Dorians and
inhabitants from the same island
puoeL: by nature; dat. of respect
BiagBeipat: aor. inf. with BouAecbe
22 &AA& o¥ Bikalov (¢oTiv): Well, (it
is) not right...; impers. but with no inf.
(Bikaov totiv) audvew: but (it is...)
23 avuTtdédv: i.e. the Athenians’
ol y&p...(1] Tapaokeut)) Sew EoTwv:
for...; apodosis in a present general
condition (¢&v subj., pres.)
fiv Muels Euotddpey T&vTES: if..; Tjv =
gav, the protasis, aor. subj. Euv-ioTnu
24 &AN’ (Bewn éoTv,) fv...BiacTOUEY:
but...; pres. general (¢&v subj., pres.)
with missing apodosis; aor. Si-ioctnut
8mep obtol omeudovoi,: the very
thing which...; the clause is antecedent
T& évavTia: on the contrary; adv. acc.
25 émel oud(?)...Empaav: since (the
Athenians) did not even...; a causal
clause that explains what precedes
mpos Nuds udvous: against...
¢ABSvTes: aor. pple Epxopat
uaxn: in...; dat. of respect

Tap&-mav: altogether, absolutely, 2
mpo-unbia, 1: foresight, foreknowledge, 1
omeUdw: be eager, hasten, strive for, 4
Quois, -ews 1): nature, 4

26 Empaav: aor. TPACOw
& éBovAovTo: what...; (Ekelva) 4,
‘(those things) which’
amfiABov B¢: but...; aor. &m-épxoual
Bi&x Taxous: Sia Txe-0s, gen. sg.

27 oux (fués) &Bpdous ye dvTas
&abupeiv: that (we)...; ind. disc. with
Nuds as acc. subj. and dvtags is causal;
oux modifies &Bupeiv
eikds (éoTiv): (it is)...

28 mpobBundTepov: comparative adv.
&AAowos Te kal: especially

29 mapecouévns..: gen. abs., fut. w&pei
ol: who...; i.e. Peloponessians
T&VSE: than...; gen. of comparison
kpelooo(v)es eiol: are...; nom. pred.

30 T& moAéa: in...; acc. of respect
(eikds éoTiv) ur) Sokelv Top: and it is
reasonable for one not to think; = T
mpounbiav...elvai fonv elvat: that ...
i.e. to be allies with both; ind. disc.,”
Tonv, ‘fair,” is acc. pred.

Nuiv...0uiv...: for..., for...; dat. interest
aopalfi: dopalé-a, acc. sg. pred.

31 To...BonBetv: namely to...; apposition
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&uapTéve: miss the mark, fail, lose, 5
am-ovoia, 1): absence, 1

Sikaiwua, -atos, Té: justification, plea of
right, 2

¢&eo: permit, allow, let be, suffer, 5
ék-818&oke: learn thoroughly, 1

kaitor: and yet, and indeed, and further, 3

1 (bu&s) cas...8vtas Euupdxous: (you)
on the grounds in fact of...; cos + pple

kaAAicov, -ov: nobler, more beautiful, 1
Eup-paxéeo: fight together with, be an ally, 1
Euv-aipéea: take together, 1

mepi-ei: be over and above, surpass, excel, 4
mpoo-Tibnu: add, attribute, impose, 3

Tis, Ti: who? which? what?, 5

5 Tous 8¢: others; i.e. Athenians
kakous yevéoBau: from...; after verb of

of alleged cause, modifies subject uuds  hindering, translate as a gerund (-ing)

€pyew: in practice; dat. of manner

2 &Homep TH) BikawduaTi: as in a call
Jor justice; clause of comparison with
dat. of respect; it is fair in words but

not in practice
el...opaAfioeTal kai...mepiéoTal,

fAudvaTe...ékwAvoaTe: if..; emotional
fut. more vivid (ei fut., fut.) expressing
emotional fervor with 2p aor. apodosis
expressing the inevitable fut. result;
fut. mid. op&AAco, fut. mepi-eu

3 8 maboov: the one...; i.e. a Syracusan;
aor. pple maoxw
6 KpaT@V: the one...; i.e. an Athenian;
aor. pple kpaTéw

4 i &AAo fi...: what else (did you do)
than...?; elliptical or inner acc. of inf.
Tfj auTij &dmovuoiq: by...; dat. of cause,
Tols uév: some; i.e. Syracusans
oUK fiuvaTe: aor. auvve, ‘help,’+dat.
ocwbijvar: fo...; inf. of purpose, aor.
pass. inf. oo

k&AAov (éotiv)...: (it is)...; impers.

6 (Uués) mpoobeuévous...puldEat kai. ..
un) é&oan that (you) adding...; i.e.
‘attaching’ or ‘joining’ ind. disc. with
aor. infs., the aor. mid. pple modifies
Upds, the missing acc. subj.

Tols adikoupévols kai &ua Euyyevéat:
to those...; i.e. Syracusans, pass. pple
and dat. of compound verb

7 Thv kownv e eeXiav: common welfare
Tf ZikeMiq: for...; dat. of interest
ToUs ABnvaious piAous 87 évtas:
the Athenians though...; acc. obj. of
é&oail, the pple is concessive in sense,
and &n is ironical: ‘friends indeed’

8 un é&oau: aor. inf. é&co + aor. inf,,
parallel to puA&Eat

9 ZuveAdvTes: i.e. in sum; Suv-aipéc

10 oudtv Epyov elvar: that there is no
need + inf.; ind. disc., an idiom
upds...tous &AAous: acc. subjects of
exB18d&okev
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15

20

a-kivduves: without danger/risk, 1

&BAov, T4: prize, reward, 1

aioxpds, -&, -6v: shameful, disgraceful, 5

a¥: again, once more; further, moreover, 4
avTika: at once; immediately, momentarily, 5
SeomdTNS, 6: master, lord, 3

SouAela, 1): servitude, slavery, 4

Awpiets, -¢cos, 6 (nom. pl. -1fjs ): a Dorian, 6
Adpros, -a, -ov: Dorian, 1

11 avtoi: you yourselves; 2p intensive
oudtv xeipov: not at all worse; i.e.
than us; ‘worse by nothing,” a
comparative adv.; oUStv is an adv. acc.
(acc. of extent in degree, S1586)

12 &i ur) weioouev,: if...; 1p fut. meibeo;
i.e. if requests do not work, we shall
resort to protests
8T that...; governed by the main verbs
¢mpBoulAeudpeda: passive
uto lTedoveov: by...; gen. of agent

13 moAepicov: in apposition
mpodi18dueba: passive
UTod Uuédv: by...; gen. of agent
Acwpriis Awpidv: juxtaposed for
emphasis: Acopié-gs is in apposition
to 1p ‘we’ and Acopiddv to uuddv

14 tais UpeTépais yvdduais: because
of-..; dat. cause
(ABnvaiol) kpaTthoouot (1uas)

15 té &' ()avtddv dvéuarTt: in...; dat. of
respect
(Abnvaiol) TiundficovTar: fut. pass.

KaTa-oTpépw: upset, overturn; mid subdue, 6
uapTUpopat: protest, call to witness, 1

vikn, 1): victory, 4

mepi-ei: be over and above, surpass, excel, 4
mpo-didwu: betray, give over, 6

Tind&e: honor, value, esteem, 3

Tinwpia, 1): retribution, vengeance, 3
utr-éxco: bear, suffer, undergo, 2

TIHA

16 1y: than...; clause of comparison
TOV TNV viknv Tapaoxdévra: the one
providing the victory; i.e. the
Camarinians themselves will be the
Athenians’ next conquest
Ayovtar: will receive; fut. mid.
AauBdvew

17 kai el av...mepiecdpeba, UpéEeTe: and
in turn if...; an emotional fut. more
vivid (ei fut., fut.) expressing emotional
fervor with 2p aor. apodosis
fut. mept-e1u; fut. mid. Um-éxco

18 oi auTol: the same you; attds in the
attributive position mean ‘same’
okoTEelTE...kal aipelobe: imperatives,
pres. mid. aipéco, ‘choose,’

19 .7 k(i) &v: either...or...; &v + inf.
express potential; for kai, see (S2862)
mepryevéuevol: (if)...; conditional pple;
acc. attracted into nom. of the subject

20 toUoBe...uny AaPeiv: not shamefully
to accept these men as masters
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ava-véwols, -ews, 1): renewal, 1 kab-&mTe: attack, fix on; fasten on (gen), 2

am-aAA&oow: escape, release; set free, 2 uapTUplov, Té: testimony, proof, 1

Sia-pevyo: flee, get away from, escape, 5 MnBikds, -1y, -6v: Median, of a Mede, 1

Acwpievs, -¢es, 6 (pl. -ifis ): a Dorian, 6 Tap-oikéw: dwell beside, 1

eikéTws: likely, probably, reasonably, 4 TpeoPeuTrs, -ou, 6: ambassador, envoy, 1

EUenuos, 6: Euphemus, 4 okémToual: examine, consider, look at, 5

€x0pn, 1: hatred, enmity, 2 utr-akovw: listen, heed; obey, submit to, 4

fyeuovia, 1: leadership, authority, 1

21 ur &v Bpaxeiav yevopévnv: which 8TL...eiclv: (namely) that...; 3p eipi
would not be short; i.e. the enmity 28 Exe1 8t oUTeos: and it is so; Exw, ‘is
between you and the Syracusans would  disposed’ + adv. = eiui + pred. (S1438)
be longlasting; = fj ouk &v Bpaxeia kai: in fact, actually; adv.

Yévolto; &v + pple equiv. to potential 29 TTeAomovvnaiols Acopietior: in the
opt. (S2146); ur is used instead of oUk eyes of...; dat. of reference (point of

because of the influence of the inf. view) with "lcoves SvTeg
22 efmev: aor. Aéyw kai TAéootv ovol kai Tapoikoliow:
23 Toi4de (simev) both...and...; dat. pl. pples eiui and
24 ¢mi (tn) dvaveddoel: for the Trapolkéco causal in sense; dat. pl.
renewal...; émri+ dat. expresses purpose pred. TAécov
TpdTEPOV: comparative adv. 30 8T TPOTE...uTakovcdueda: in
25 Tol Zupakoociov kabayauévou whatever way...; ind. quest., fut. mid.
(jucdv): gen. abs. with aor. mid.: fikioTa: superlative adv.
supply a gen. obj. (partitive) auTtdv: i.e. Dorians; gen. obj. (source)
avéaykn (¢oTiv): (it is)... 31 t& Mndik&: the Persian wars
26 Tepi Tijs &pxiis: concerning (our) vais: acc. pl.
empire, about (our) rule 32 amnAA&ynuev: we set (ourselves)
o5 eiké TS (TAY &pXTIV) EXoue: firee from + gen. separation; aor. pass.
(namely) that...; ind. disc. dep. (middle sense)

27 autds: he himself; i.e. Hermocrates
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&-81kos, -ov: unjust, wrong, 6
a-ioTnu: revolt, stand apart, depart, 5
BaoiAevs, -écos 6: king, chief, 5
SouAela, 1): servitude, slavery, 4
ék-Aeimeo: leave, forsake, abandon, 3
¢m-t&oow: order, impose, assign, 3
1Yeucdv, -ovos, 6: leader, guide, 2

ioxuw: be strong/powerful, prevail, 2
KaTa-oTpépw: upset, overturn; mid subdue, 6
unTpd-molis, -ews, fi: mother city, 2
vnolwTns, -ov &: islander, 4

ToAu&e: dare, venture, endure, 6

Beipeo: destroy, ruin, 2

1 oudtv mpoofikov...émtdooew: if not elsewhere by Thucydides

at all being more fitting in any way
that they give orders to us than we give
orders to them; an acc. abs. (S2076)
occurs in place of a gen. abs. when the
verb is impersonal, as here; poofikov,
‘it being fitting,” is a neut. pple

oudtv: not at all, in no way; adv. acc.
(inner acc.)

T at all, in any way; adv. acc. (acc. of
extent in degree) modifying paAAév
ka0’ oov: inasmuch as..., insofar as...
&v T® TapdvTL af present

ueiCov foxvuov: they were holding
greater power; i.e. Athenians; 3p
impf.; neut. comparative peiCov is an
inner acc.

auTol: we ourselves; 1p intensive

utd BaoiAel: under the power of the
king

TpdTEPOV: comparative adv.
KaTaoTavTes: becoming + nom. pred.;
aor. pple kab-ioTnu

oikoUuev: are situated, find ourselves,
abide; a meaning for oikéco found

(fués) &v...ovTws elvar: that (we)
would...; ind. disc. expressing potential
fikiota: least likely; superlative adv.
(equiv. to acc. of extent in degree,
S1609)

umd TlehAomovvnoiors: under the
power of...

5 f: by which...; relative, dat. of means
apuvovueda: fut. (fut. stem: auuve-)
&g TO akpiPis eimeiv: fo speak
accurately; inf. abs. (52012)

7 ovUs...juds dedovAddobar: whom...;
ind. disc. with pf. mid. inf. (fju&s is
acc. subject) governed by paociv, 3p
pres. of nui
Euyyeveis dvtas: (although)...;
concessive pple modifying rués

8 &mi...: against...; i.e. the Athenians
were unjustly attacked and not at fault
£’ Nu&s: against us; in apposition

9 amooTdvTes: aor. pple agp-ioTnut
T& oikela: their own property

10 ékAirédvTes: i.e. when the Athenians
deserted Athens to the Persians in 480
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20

dopaleias €veka kai €évBdde

a-mpo-p&oioTos, -ov: without
pretext/excuses, 2

a-opd&Aela, 1): steadfastness, assurance, 6
av-em@Bovds, -6v: without reproach, 2
avi: instead of, in place of (gen.), 4
31-611: because, for the reason that, 5
eikéTws: likely, probably, reasonably, 4
ék-mopiCw: provide, furnish, carry, 2
¢AeuBepla, 1): freedom, liberty, 5

11 kai fuiv 6 auTd émeveykeiv: and to
bring the same to us; i.e. slavery;
aor. inf. ém@épc; dat. ind. obj.
av(Ti) dv: instead of these; a
connective relative is often translated
as a demonstrative in English

12 &Erof Te SvTes: by...; causal pple
elui explaining &pxouev; Te Gua
corresponds to Gua 8¢ in l. 15
811 Te...: because...; causal, Te here
corresponds to kai 16T
Te kai: both...and...

13 mapeoxdueda: aor. mid. Tap-éxcw

14 té Mndw: for...; dat. fo interest with
pple dpaco
oUTou: i.e. the Greeks subject to the
Athenians

15 gBAatTov: tried to...; conative impf.
&ua 8t...0peyduevol.: and...; responds
to &&lol Te dvtes; mid. pple + gen. obj.
mpods: against...

16 cos 1\...H: that either...or...

17 kaBeAévTes: by...; causal aor. pple

gveka (vekev): for the sake of, for (gen.), 6
¢m-pépea: bring upon; imputing, charging, 3
ioxUs, ioxuos 1): strength, force, 5
kab-aipécd: take down; destroy, 4
kaAAieméopar: speak in fine phrases, 1
opéyw: strive for, reach, stretch for (gen), 3
mpo-Bunia, 1): eagerness, zeal, enthusiasm, 5
owTnpia, 1i: salvation, deliverance, 5

KabB-aipéad
¢’ EAeubepia: for...; expresses purpose
T T&V3e: for these; i.e. lonians and
islanders; gen. in the attributive
position with éAeubepia
uaAAov A\: rather than

18 TV EuumdvTev: for...; gen.
modifying éAeubepia
Tij THETEPQ QUTAEIV: our own;
reflexive; Tij NueTépq is in the
attributive position modifying
¢Aeubepia; gen. avtév modifies
the possessive MUETEPQ

19 mé&ou: for...; dat. of interest
avemripBovov (éoTiv): (it is)...;
TT)V TpooTikovoav cwTnpiav:
proper safety; acc. obj.; pple of
TPOOo-TKwW

20 kai vov: and now

aogaleias: this word is synonomous
with ocotnpiav in line 19
kai...: both...
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&-obevrjs, -és: weak, feeble, 5

amo-gaived: show, make clear; prove, 3

Séos, Béous, Té: fear, alarm, dread, awe, 3

Sia-P&AAc: cross; slander, accuse, 2

ty-xeipnois, -ecos, 11: undertaking, 1

n8ovn, 1j: pleasure, enjoyment, 2

kn8ouat: be concerned for, care for (gen.), 3

und-eis, und-enia, und-év: no one, nothing, 5

21 kai (u&s) évB&de Tapdvres: both
that (we)...; or ‘ourselves...” ind. disc.
with pple Tapeiu governed by
Opdduev; evBa&de refers to Sicily
uuiv: as yours; dat. of aitds (S1500)
kal (&) avta EuueépovTa.: and the
same interests
atmogaivouev 8t (TolUto): and...; i.e.
their interests

22 &€ v: from what..., based on...; £§
(¢kelvoov) &, ‘from (those things)
which’ i.e. what the Syracusans allege
oide: i.e. the Syracusans
€Tl TO PoPepPcdTEPOV UTTOVOEITE: you
suspect even more fearfully; i.e. ‘for
the worst,” they think the worst

23 eiddTes: pple. oida
ToUs UTTOTTEVOVTAS... TEPTTOUEVOUS:
that those suspecting...are turned; ind.
disc.; pass. TépTre, ‘turn (emotionally)

>

24 T somewhat, in some way; inner acc.

Adyou: of a speech; modifying 18ovij
T6 TapavTika: for the moment
Tij 8 ¢y xepnioer: but in the

Eup-pépoo: gather; be expedient/of interest, 6

Tap-avTika: present, momentarily, 2

Tep1-déns, -es: very fearful; subs. great fear, 4

Tépmopar: satisfy, delight, 1

UTr-oTrTeve: suspect, hold in suspicion, 6

Umo-AauBaves: take up (secretly); reply, 3

Umro-voée: suspect, suppose, 3

poBepds, -&, -6v: fearful, terrifying, 3
undertaking; dat. of time when

25 YoTtepov: comparative adv.
T& EuupépovTa: their interests
wp&oocovTas: accomplishing
(fués) v kel dpxnv... Exew: that
(we)...; ind. disc.

26 y&p: explains dmwogaivopev (Touto)
eipfikauev: 1p pf. Aéycw
(Aéyouev fués) T EvB&de fikew: (we
say that we) have come to states here
i 1O auTd: i.e. Bk Séog

27 xaTaotnoduevol: intending to...; fut.
pple of purpose, kabioTnu ‘set up’
un Taleiv: from suffering...; aor. inf.
Té&oxw after verb of hindering

29 YmoAd&Pn undeis: don 't let anyone
suppose; 3s prohibitive subj. (S1800)
oUdtv wpoaiikov: with it being not at
all (our) interest; ‘concern,’ acc. abs.
(S82076); i.e. don’t think that our care
for you is not in our interest as well

30 yvous: nom. sg. aor. pple yiyvcoxw
owlouévewv Uuddv: gen. abs., pass. pple
TO UUES...&vTéXEW: your holding out
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&-Aoyos, -ov: unreasonable, absurd; not
reckoned on, unexpected 4

a-rapdokevos, -ov: unprepared, unarmed, 2

apkée: suffice, be enough, ward off, 3
auTto-vouéopat: be independent, 1
B1-6mep: on account of which very thing, 1
¢AeuBepbw: set free, release, 2

31 ur) &obevels Svtas: (while) being...;

i.e. putting up a good fight against the

Syracusans
Zupakoaoiols: against...
flocov: comparative adv.
&v..."uels BAatmtoiueba: we would
be...; pres. passive potential opt.
ToUTwV TMeuYavTev: gen. abs. i.e.
Syracusans

1 Tw& 8Yvaww: a military force
TTeAomovvnoiois: ind. obj.
¢v ToUTw: in the meantime

2 TPOOCTKETE...T&X UEYIOTA: You are a
very great concern to us; a personal
use of mpoorikeo with inner acc.
elAoyov (éotiv): it is...

(fués) ToUs AeovTivous kaToikiletw:

that (we)...; ind. disc., add acc. subj.
3 u Umnkdous...&AN ....: not (being)...
but (being)...; predicative acc.
modifying Tous AgovTivous
&omep...tv EvBoiaq: just as...

4 cos duvaTtwTdTous: s + superlative

eU-Aoyos, -ov: reasonable, sensible, 3
EuBoia, 11: Euboea, 4

Autnpds, -1, -6v: painful, causing distress, 3
Eup-popos, -ov: expedient, suitable, useful, 1
uTr-1jkoos, -ov: subject; subs. subject state, 7
pépw: bear, carry, bring, convey, 6

means ‘as X as possible’ (S1086)
va...dow.: so that...may...; purpose
clause with 3p pres. subj. eiui
éx Ths opetépas (Yfis): on their (land)
5 Toiode: to...; i.e. to Syracusans; dat.
of special adj. dpopot (S1501)
UTEp NUEdV: on our behalf
6 T& kel: the states there; i.e. in Greece
kai avTol: we ourselves in fact
mpos...: against...
6 XaAkideUs, &v: The Chalcidian
whom (the speaker) claims (it is
irrational) that we enslave, (while) we
free those (Sicilians) here
EUupopos Muiv (éoTiv) dmap&okevos
&v: (is) useful to us by being unarmed
kai xpriuata udvov eépwv: and by
contributing money only; causal pple
9 T& B¢ &vB&de kai AcovTivol...pilot
(EVugopor siciv): those here, both...
and...,(are useful); ellipsis
10 &1 udhiora: as much as possible
avTtovopouuevol: by...; causal pple
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&-3UvaTos, -ov: unable, incapable,
impossible, 6

&-Aoyos, -ov: unreasonable, absurd; not
reckoned on, unexpected 4

a-moTéw: distrust, not believe (dat.), 6
auTtd-vouos, -ov: independent, 4

Bianos, -a, -ov: forcible, violent, 3

31-611: because, for the reason that, 5
éA\eBepos, -0, -ov: free, 2

¢E-nyéouan: lead (acc.), explain, set forth, 1
¢mi-kaipos, -ov: convenient, at a right time, 2
eU-AfjTos, -ov: easy to take hold of, 1

11 &vdpi 8¢ Tupdvve: for a tyrant man;
attributive apposition (S986), which
limits a very general noun
fi TéAer &pxrv éxovon: or for a city
possessing an empire...; dat. of interest
oudtv: not at all; adv. acc.

(¢otiv) &Aoyouv: (is)...; nom. pred.

8 T (¢oTiv) Euugépov: whatever...;
missing antecedent is subject of (éoTiv)
&Aoyov; neut. sg. 8oTis

oud’ (¢oTiv) oikelov: nor is...kin; nom.
pred. in a separate clause

12 & 71 (¢otiv) un moTév: whatever...;
missing antecedent is subject of (éoTiv)
oikelov; neut. sg. OoTIS
mpds EkaoTa: regarding...

UET& KapoU: with the right
circumstances

13 copelet: serves our interest; ‘helps us’
OUK fjv...kaKW owUEeY, GAA’ fijv...ddoww.:

kai-mep: although, 1

kakdw: do wrong to, harm, injure, maltreat, 3
Mn6upvaios, -a, -ov: Methymnean, 1
vnolwTns, -ov 6: islander, 4

Eup-uaxéew: fight together with, be an ally, 1
Euu-pépo: gather; be expedient/of interest, 6
Tap-okwxt, 1: supplying, furnishing, 1
moTds, -1, -6v: trustworthy; credible, 5
pooun, 1: strength, might, 2

pop4&, 1: payment; a carrying, 1

Xios, -a, -ov: Chian, 3

xpriowos, -n, -ov: useful, serviceable, 5

not if...but if...; v =é&v; pres. general
condition (£¢&v subj., pres.) aor. subj.
Kakow and pres. subj. eipi

15 &moTeiv 8¢ ol xpn (EoTiv): (it is)...
kai y&p: for in fact...

16 cas ExaoTol (giol) xpriowor: as each
in its own way is useful; for cos
gkaoTol, ‘each for itself,” see (S2997)
¢Enyoupeba: we lead
Xious pév... Tous d¢...&AAous B¢:
partitive apposition for Tous éxel
Eunpdixous

17 veédv: gen. pl. vaids
TapokwXij: because of...; dat. cause

18 Braidtepov (¢Enyovneda): elllipsis
and comparative adv.
pop&: because of...; dat. of cause

19 kaimep...6vras: although...;
concessive pple eiui
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&-mpakTos, -ov: doing nothing, ineffectual, 5
&-obevnjs, -és: weak, feeble, 5

Séos, Béous, Té: fear, alarm, dread, awe, 3
tAéyxo: refute; cross-examine, question, 2
¢m-&yco: lead up, bring on or against, 5
¢pnuia, 1: absence; wilderness; solitude, 2

21 «kai...eikds (¢oTiv): it is in fact...
T& ()v0dade...(Mués) kabioTachat:
that (we) set up states here; ind. disc.
with pres. mid.
Tpds TO Avoitehobv: in regard fo...;
articular o-contract inf.; i.e. interests
kai...(mpos) Séos: and (in regard to)...
8 Néyouev: 8fos is the antecedent

22 ¢plevtal aim for; + partitive gen.;
‘send oneself to,” pres. mid. ép-inut

23 émi TO) NMUETEPW...UTTOTT: on
suspicion against us; T expresses
cause; UTTOTITw 1S a substantive; and
the possessive acts as an objective gen.
(i.e. ‘they suspect us’)
EuoTthoavTes: aor. pple Euv-ioTnut

24 Biq: by...; dat. of cause with &pEat
Kal: even
kat’ épnuiav (Blas): in accordance

with the absence (of force); also with
&pEai

25 &mpdxTv UV ameAbévTwv: gen.

abs. amépxoual; AMPAKTwWY is pred.
avTol (BovAovTal) &pEat: i.c. the
Syracusans, aor. inf. + gen. obj.

25 &vdykn (¢oTiv): (it is)...; i.e. that the

eU-peTa-xeipiotos, -ov: easy to handle, 1
gp-inu: aim, strive for, attack, 5

ioxUs, ioxuos 1y: strength, force, 5
AvorteAéco: profit; Auortelel it profits (dat), 1
mepr-op&w: watch over; overlook, allow, 6
Tpo-oeic: shake in front, brandish, 1

Syracusans rule
fiv uoTijTe: if...; aor. subj. Euv-ioTnu
mpods avTovs: with...; ‘in relation to...’
26 1uiv: dat. of posssession
gotau: fut. eiui
Euotd&oa: aor. pple Euv-ioTnut
modifying fem. ioxus
27 oi®’: these here; i.e. Syracusans
&v...elev: would...; potential opt. eipd
MUV un Tapdvtwv: (if)...; gen. abs.
conditional in sense; pple T&peiut
28 8T TavTa un dokel,: anyone to
whom...; general relative clause (hence
ury) and dat. of reference (point of
view); the antecedent is obj. of eEAéyxel
auTd TO Epyov: the fact itself; subject
29 16 mpdTepov: previously; i.e. 425 BC
nuds émnyd&yeocbe: you led us over,
i.e. the Sicilians in general
30 mpoaosiovTes: brandishing before (us)
as if a sword
fi: than...; after &A\Aov
meproydueba: will allow; ‘overlook’
fut. mid. mepr-opdeo
UTo...: under the power of-..
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&-3UvaTos, -ov: unable, incapable,
impossible, 6

a-moTéw: distrust, not believe (dat.), 6
a-mopia, 1): lack, need; loss, bewilderment, 3
av-inuu: let go; send forth, send up, 2
Seikvup: point out, show, 5

¢u-uéveo: remain, abide in, 1

¢m-oikéco: live or settle near, 1

1 &1u..: because...
kai avTol: we ourselves also
Sikalov (¢oTiv)

2 &Hmep...HEolte Ady ... by the very
argument you all...; 2p impf. &€i1dcw;
1ués is obj. of meibev; TG avTd is
the antecedent
16 avtédd (Adye): ind. obj. of inf;
auTds in attributive position: ‘same’
(Uuds) amoTeiv: that (you)...; first
logical subject of Sikaiov (¢oTiv)
oud’...("\ués) vromTevecbau: nor that
(we) be...; pass. inf. and second logical
subject of Sikaiov (¢oTiv)

3 8Ti...wé&peouev: that...; ind. disc. with
Ip mép-e1w; obj. of the following inf.
Suvduel uesifovi: with a greater force
mpos...loxuv: against...

4 3¢ (Bikaiov toTiv) ToTode (Uuds)
amoTelv: but (it is right that you)...;
heavy ellipsis (note the impersonal
verb is now positive); ind. obj. Tolode
refers to the Syracusans
Nuels...ye: we for our part; cf. €ycye,

nepeTis, -18os 13: mainland dweller, 1
ioxUs, ioxuos 1y: strength, force, 5
kaT-epy&Lopat: overcome; make, achieve, 3
ufikos, Té: length, 3

étav: éte Gv, whenever, 4

Tap-ovaia, 1: presence, 1

UTr-oTrTeYe: suspect, hold in suspicion, 6
puAax, i: guard, watch, 4

Ye is both restrictive and emphatic
oUTe...Te...: both not...and; (S2945)

5 &upeivat: i.e. in Sicily
SuvaToi (¢ouév)
ur) ued’ Uuddv: (if) not with you; i.e.
‘without you,” conditional in sense
kai: actually, in fact
el...(Uués) katepyaocaipeda: if we
should...; i.e. defeat, aor. mid. opt. in a
fut. less vivid (ei opt., &v opt.)

6 aduvaTot (&v eluev): (we would be)...
kaTaoxelv (Uuds): aor. inf. kaT-éxco

7 &mopliq: because of...; dat. of cause
T Tapaokevij: because of...

8 oide 8¢: but these here; i.e. Syracusans
ol oTpaTtomédw, oAl 8¢: not with...
but with...; dat. of means
Tfis...Tapovoias: than...; comparison

9 Uuiv: against...; dat. of compound verb
8tav.A&Bwow: whenever they seize...
general temporal clause with aor. subj.

10 awn&ow: 3p pres. av-inut
gdei§av: 3p aor. deikvu
&AAa: both other examples; inner acc.
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&-mpakTos, -ov: doing nothing, ineffectual, 5
av-aiobnTtos, -ov: without sense, senseless, 1
av-éxe: uphold, hold back, endure, 2
avTi-mapa-kaAée: summon/call in turn, 1
¢&o: permit, allow, let be, suffer, 5
¢mkoupia, 1): auxiliary force; bodyguard, 5
udprov, Té: piece, portion, 2

686, 1): road, way, path, journey, 6

11 T& és Aeovtivo(v)as: the examples
regarding Leontines; inner acc.
ToAudow... rapakaleiv Uuds: (the
Syracusans)...

s avaichntous: as though...
¢mi...avéxovTas ThHv ZikeAlav:
against those...; avéxe likely means
‘hold back’

12 péxpt Toude: up fo this (time)
uf U’ abToUs elvar: from being under
them (Syracusans)...; un + inf.
following a verb of hindering

13 moAvu: much, far; adv. acc. (acc. of
extent in degree) with comparative

14 ¢mi: to0...

15 Thv Umépxovoav (cwtnpiav): the
existing (safety); obj. of mpodidévan
augpoTépols: for...; dat. of interest with
TNV Umapxovoav (owTnpiav)
uny (Upés) wpodiddvar: that you...; un
is used instead of oU in wishes

16 (Gués) vouiocan 8¢: but that...; aor. inf.

&Te: when, at some time, 6

Tapa-kalAée: call on, summon, 4

moAAdkis: many times, often, frequently, 4
moAAooTds, -1, -6v: smallest, least, far in the
list of many, 1

mpo-dideu: betray, give over, 6

owTnpia, 1i: salvation, deliverance, 5
ToAude: dare, venture, endure, 6

Tolo8e ptv...£tolunv elvan 636v: that
they have...; ‘to these are,” ind. disc.
and dat. of possession, i.e. Athenians
Kal: even

€Q’...: against..

17 Guiv &’: for...; dat. interest
Tapaoxnoew: that it will be provided,
i.e. allowed, impers. fut. Tap-éxco

18 fjv ei...t&oeTe,...pouloeaBe: which if
you allow...; emotional fut. more vivid
(e fut., fut.) expressing emotional
fervor; translate fut. é&cwo as present
with fut. sense
TS UmdTTe: because of suspicion;
dat. of cause; a substantive

19 A...5 kal...: either...or even...; translate
predicative acc. after aor. inf. &meABeiv
opaleioav: aor. pass. pple opaAAco,
‘make to fall/fail’

20 kai: even
idetv: aor. inf. Opdw
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&-kAnTos, -ov: uncalled, unbidden, 1
aAribeiq, 1y truth, 3

ava-teibe: persuade, convince; obey, 3
avaykdale: force, compel, require, 6
31-6T1: because, for the reason that, 5
SikaoTis, ol, &: juror, judge, 1
¢AeuBepbwo: set free, release, 2

21 oudtv &t mepavel: no longer will
accomplish anything; fut. mepaiveo
and. acc. obj.

(udprov) Tapayevdusvov Uuiv: (the
part)...; nom. subject

22 ufte...avameiBecbe ufTe oi &AAot:
Neither be...nor let others; 2p pass.
imperative; assume a second verb
Tais draPolais: by...; dat. of means
T&VBE: i.e. Syracusans

23 eipfikauev: 1p pf. Aéycw
Tepl Gv: about what...; Tepi (Ekeiveov)
&, ‘about (those things) which’
¢v kepaAalois: in the main points

24 YmopvnoavTes: aor. pple
UTTO-UIUVT|OKG
aficooouev Telbev (Upas): fut.
pautv: 1p pres. pnui
(Mués) &pxew: that we...; ind. disc.,
+ gen. obj.

25 tév ekel: states there
fva un Umakovwuev: so that...may
not...; neg. purpose with pres. subj.

kep&Aaiov, Té: main/chief/head point, 2
Tapa-kalAéw: call to, summon, 4

mepaived: bring to an end, finish, 2
ocwepovioTiis, -oU, 6: moderator, corrector, 1
um-akovw: listen, heed; obey, submit to, 4
UTr-oTrTeve: suspect, hold in suspicion, 6
UTro-pipvrjoke: remind, mention (gen.) 3

&AAou: gen. of source with verb
(Mués) AeubBepoiv B¢: but that we...,
ind. disc. with an o-contract inf.

T& £v0&de,: states here

26 81eos ui...pAamtwueda: so that...
may not...; neg. purpose; pres. subj.

27 U’ avtédv: by...; gen. of agent, i.e.
by Sicilians and especially Syracusans
(Mu&s) &vaykalecbar: that..; ind. disc.

28 kai: actually, in fact
kai viv kai Tpdtepov: both...and...;
comparative adv.

Evnpaxot dt..fikew: that we have come
as allies; Euuuaxol is an acc. predicate
but attracted into nom. of main subject

29 Tofls £vB&de UuddV adikoupévors: for
those states of you here...; dat interest
ouUk &kAnTol, TapakAnBévtes de:
not...but...; aor. pass. pple; predicative

30 ©s...: as/just as...; cl. of comparison

31 Té&v woloupévev: for (things)...;
nuiv: by...; dat. of agent
63s...: as/just as...; cl. of comparison
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&-8éns, -es: fearless, 5

a-Tp&yuwv, -ovos: without trouble, 1
&-opdlea, 1y: safety, stability, assurance, 6
&kewov (&-¢kwv), &kouoa, &kov: unwilling, 4
avaykd&le: force, compel, require, 6
avTi-TuyXdve: meet with in turn, 1

amo-AapPdve: receive from; cut off, 4
¢mkouplia, 1: auxiliary force; bodyguard, 5
Eup-pépoo: gather; be expedient/of interest, 6
ToAu-Tpaypoovvn, 1j: meddlesomeness, 1
ocw@povéw: be sound, temperate, 3

Um-eiui: be available; be under, 1

1 & (¢oTiv) xaAewdv #dn; the antecedent

is amoTpémew (Nuas).
atmoTtpémelv (uds) meipd&obe:
attempt to...; neg. imperative; add. obj.

ka0’ oov: inasmuch as..., insofar as...

TL...Tfis NUETépas TOAUTIpayooUvns
kai TpéTovu: anything of...; nom.

5

subject and partitive gen.; TpdTou here

refers to ‘character’

UMIV...TO aUTd Euueépel: has the same
interest as yours; i.e. we have the same

interests; TO aUTO is an inner acc.;
upiv is dat. of autds (S1500)
TouTe: this (fact); obj. of both pple
and imperative, but logical dat. obj.
(means) of xprijcacBe
amoAaBévTes: taking out
Xpnoacbe: aor. imperative + dat. obj.
vopiocaTe: aor. imperative

un wévtas év {oe BA&TTEWY aUTA:
that they...; ind. disc.; acc. subject
aUTd (i.e. ToAuTtpaypooUvns Kai
TpdTou); Tévtas refers to Greeks
¢v {oep: equally

4 oAU 8¢ mAeiov(a)s (aUT&) Kai

6

7
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Q@eleiv: but (they) actually...; ind.
disc., autda remains acc. subject;
mAelov(a)s is the obj. of inf.

ToAU: much, far; adv. acc.

Tas: everyone

kal (8v) & ur) Umdpxouev: even in
whichs (place) we are not available

& Te oiduevos: both the one...
adwkfoecBan: that he will...; ind. disc.
with fut. pass. inf.

6 ¢mPBoulelwv: and the one...; i.e. the
opposite of & oidpevos adiknoecbal
Six 1O étoiunv UTeivai EATida:
articular inf. with ¢éATr{8a as acc. subj.
T UEV...TE 8E: fo one person...and to
another person...; i.e. the defender and
the aggressor respectively; dat. of
interest with TO £tolunv Uteivai
AvTITUXETV: o attain in turn; + gen.
un) &deet elvan kwwduvevew: that he not
be fearless to take risks; predicate
&8eel is attracted into dat. of TS 8¢

6 utv... 6 8’: the one...the other...

TS Te Seopéve kai Uuiv: both for one
asking for it and for you; dat. interest



Thucydides’ Peloponnesian War Book 6

@) amaonole, a\\’ éEiodoavTes Tois d\\ots ped’ Hudv Tois
Yupakoaiots, avti Tod aiel puldooealar avrovs, kal avremi-
BovAeboal mote éx Tob opolov peraldfere.’
88 Towatra 8¢ o Eddnuos elmev. ot 3¢ Kapapwaior éme-
movlecav Towdvde. Tots pev Alnvaios edvor foav, wAny 15
kal doov [ei] ™y Tikehiav @dovro avrovs dovAwoealar, Tols
3¢ Zwvpakooiows aiel kata 70 Ouopov diddopor: BedidTes &
ovx fjooov Tovs Xupakooiovs €yyvs SvTas pn kai dvev opdv
meptyévwvTal, TO TE TPATOV aUTOLS TOVS OAlyous (mméas

20

'3 \ A A > 7 > ~ e ~ )Y ~
Emeppav kai TO Aoumov €00ker avTOls VTOUPYElw eV TOlS

avTi-empBouleve: plot in turn against, 1
avTi: instead of, in place of (gen.), 4
am-wbécw: push away, 2

Bi&-popos, -ov: different/at odds with (dat), 5
¢€-106w: be like/equal to, make equal (dat), 1

eU-vous, -ouv: well-disposed, friendly (dat), 5
EUenuos, 6: Euphemus, 4

ueta-AauPdve: take in exchange, change, 2
UTr-oupyéw: serve, render service, assist, 1

11 pn &mwddonobe: don 't...; prohibitive
subj. (un + aor. subj.) am-wbéw
¢ElooavTes Tols &AAois: i.e. TN
Kownv...aopdAeiav noted above
ued’ ucdv: along with us; take with
¢€lochoavTes Tols &AAois above
Tols Zupakooiols: against...; dat. of
compound verb dvtemBouletoat

12 &vTi tol...puldooeocban: instead
of...; articular mid. inf.: translate in

manuscript tradition which the editor
wishes to omit
TV ZikeAlav...autous Boulddoeobal:
that they would...; ind. disc., fut. inf.
¢ovTo: impf. mid. ofouat
Tols 8¢ Zupakoaiols: from...; with
Biagopot; dat. of special adj. of
similarity or difference (S1501); cf.
6 auTtds + dat., ‘same as...’

17 kat& TO Suopov: because of (owing

English as a gerund (-ing)
(Uués) avTtous: intensive acc. subject
of the inf.; in English, the subject of a
gerund is a possessive: ‘your’
(1d) avremBouAeloai...ueTah&PBeTe:
take up in exchange plotting against...;
+ dat.; the articular aor. inf. is object of
the 2p aor. imperative
¢k ToU ouoiov: similarly
13 elmev: aor. Adyco
14 ¢memwédvBecav: plpf. maoxw
15 to1év8e: the following
guvor: nom. pl. pred. e¥-vous
foav: impf. eipi; subject: Camarinaeans
16 ka®’ doov: inasmuch as...,insofar as...
[ei]: brackets denote text in the

to) same borders
Siagopol (Roav)
dedidtes: being afiaid; pf. pple Seidw ;
pf. denotes a state, not an activity
18 ol hooov: comparative adv. with
pple 8edidTes
ToUs Zupakooious...ur) TEPLYEvwvTal
that the Syracusans...; fearing clause
with aor. subj.; ToUs Zupakooious is
proleptic acc. and is best translated as
subject in the fearing clause
kai &veu opadV: even without them
i.e. the Camarinaeans; 3 pl. reflexive
19 T6 Te mpédTOV: at first; i.e. in the
initial battle that already took place
avTofls: i.e. to the Syracusans; ind. obj.

20 16 howmdv: for the future; duration
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Yvpakocios pdMov épyw, ws v dvvwrrar perpudTara, €v

¢ 7® mapdvt, Wwa pnde Tots Abnvaios E\acoov Sokdot

velpat, émedr) kai émkpatéoTepol T pdxy €yévovro, Adyw

2 amokpivaclor Toa apdorépors.

3 ya > \ ’ kd V4 5 4
amekpivavro, émewdn) Tuyxdver dudotépols odor Eupudyots

\ 4 ’
kai ovtw PovAevoduevol

25

opdY TPos dA\fAovs TOAepos @v, ebopkov dokeiv elvar

odiow év 7d mapdvtt underépois dutvew. kai ot mpéoPeis

ékatépwy amijifov.

3 Kai of pév Zvpardowr 7a kall éavrovs éfmpriovro és

TOv TOAepov, ot & Abnvatol év 1) Ndfw éorparTomedevuévol

30

amo-kpivouat: answer, reply, 3
¢kaTepos, -a, -ov: each of two, either, 4
¢€-apTUe: fit out or equip thoroughly, 4
¢m-kpaTrs, -&: superior, mighty over, 1
ev-opkos, -ov: faithful to one’s oath, 1

21 u&AAov: more; i.e. than the Athenians
€pyw: in practice; dat. of manner; in
contrast to Aoy below
G5 &v dUvwvTal HETPIDTATA: as

sparingly as they are able; lit. ‘as
moderately...” clause of comparison;
HETPILOTOTA is a superlative adv.
¢v 8¢ T mapdvT: but at present

22 iva...8oké&ot: 5o that...may...; purpose
clause with pres. subj.

Tois ABnvaiois: dat. ind. obj.
g€\aooov: acc. obj.

vetuat: fo distribute, deal out; aor. inf.
VEUW

23 émedn kai: since in fact...; causal
Tfj uéxn: in...; dat. of respect
Ady: in words; dat. of manner in
contrast to épyc above

24 (&d6ker) amokpivacBar: governed by
¢84kel in line 20; aor. mid. inf.

{oa: the same words

uétplos, -a, -ov: moderate, well, fair, 2
undétepos, -a, -ov: neither (of two), 2
vépe: manage, distribute, hold, possess, 5
oTpaTomedevw: encamp, pitch camp, 2

25 &medn: since...; causal
TUYX&veL..tOAepos &v: the war
happens to be; common idiom for
TUyXGvw + pple
augoTépols ovot...: for...; i.e.
Athenians and Syracusans; dat of
interest; dat. pple eiui also governs a
predicate

26 opddv: i.e. Camarinaeans, reflexive
mpds aAAfAovus: against...

27 elopkov Sokelv elvat: that it seems...;
ind. disc. and impersonal verb
&v T mapdvTi: af present

28 &mfiABov: aor. amépxoual

29 t& kab’ éauToUs: matters by
themselves; i.e. on their own
¢EnpTUovTo: began fo...; inchoative
impf. mid.

&s: for...; expressing purpose

30 totpaTtomedevpévor: being
encamped; pf. mid. pple; pf. denotes a
state rather than activity
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Te xepdva pelopuiodpevor éx 10

amo-kwAvUw: hinder, prevent from, 1
auTtd-vouos, -ov: independent, 4
a-iotnu: revolt, stand apart, depart, 5
KkaTa-kouife: bring down (to the shore), 1
ueb-opuifeo: change station/anchor, 1
ueod-yela, 1): interior, inland, 1

1 T& mpds Tous ZikeAovus: matters
regarding...; acc. obj.
g¢mpacoov: tried to negotiate; conative
impf.
8Tws...mpooxwproovTal.: so that...
will side with...; object clause with fut.
mid. Tpooxwpéw which can me to
approach and then support
avuTols: fo/with...; dat. of compound
verb
G5 TAeloToL: cos + superlative means
‘as X as possible’

2 oi utv mpds té& wedia: those near the
plains (on the sea); rather than those
more inland in Sicily; modifiied by
partitive TGV ZikeA&dOv

3 1év Supakooiwv: modifies UTIMKoO1
oi moAAoi: for the most part,
attributive position with oi pgv
ageloTikecav: were standing aloof,
had withdrawn; plpf. &-lotnu ‘not
revolt’ but ‘stand apart,’ as is clear
from what follows

ofknoigs, 11: dwelling, settling, 1

mediov, Té: plain, 2

mpoo-avaykale: force in addition, press, 3
Tpoo-xwpéw: go to, approach; side with, 5

uTr-jkoos, -ov: subject; subs. subject state, 7
ppoupds, 6: guard, watch, 1

4 tédv B¢ TN necSdyeiav éxOvTwv: (of
the Sicels)...; partitive
ovoat: pple eipl modifying oixknoeis

5 <ai> oikfoeis: settlements; diamond
brackets denote words that the editor
has added but are not in the
manuscripts
kai wpdTepov: previously also; adv.

6 foav: impf. eiui

7 kai eioiv of kai xpAuata: and some
also money; ‘and there are (some) who
also (bring) money,’ the elliptical eiciv
ol, ‘some,’ is a common idiom (S2513)
¢mi: against those...

8 ToUs uév...Ttous d¢: some...others...

9 UTod TV Zupakoociwv: by...; gen. of
agent

10 &mekwAvovTo (TTpocavaykaew):
assume inf. from context
TéV Xewddva: cognate acc. obj. of
Biexeipalov (S1564)
ueBopuioéuevor: aor. mid. pple
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20

av-opBbw: set upright again, restore, 1
Sia-xenaeo: spend the winter, 3

tap, fipos, Té: spring, 6
¢m-ayyéAAe: proclaim, tell, order, 3
¢towaloo: prepare, make ready, 6
Kapxndcav, -6vos, 1: Carthage, 4
KaTa-kaic: burn completely, 1

11 & kaTekalOn...: which...; 3s aor. pass.
KaTa-Kaico

12 Biexeipalov: they began to...;
inchoative impf; here transitive

13 tpwpn: a trireme; Tpinpe-a, acc. sg.
el SUvawTd T1 D PeAeicbar: in the
hope that they were...; €l with pres. opt.
here sets out the motive for the action
in the apodosis (S2354); here in a
simple past condition

14 T somewhat, in some way; adv. acc.
(inner acc.: ‘be given some benefit’)
goTIv OV TéAewv émayyeAAopévaov:
some cities proclaiming...; gen. abs.;
the idiom &oTiv cOv means ‘some” (lit.
‘there are (some) of whom’) (S2513)

15 kai avtédv: themselves also; intensive
with €éoTv v TéAecov
EuutroAeueiv: that (they) are...; ind
disc. governed by émayyeAAopéveov

Eup-moAepéeo: join in war, 3
mepr-ayyéAAe: send (messages) around, 1
mept-Teixiopos, 6: walling around, 1
mAw6iov, Té: small brick, 1

oidnpos, 6: iron; sword, knife, 1
Tuponvia, 1: Tyrrhenia, Etruria, 2

17 opicw: i.e. to the Athenians, ind. obj.
cs mAeloto(v)as: acc. pl.; cos +
superlative means ‘as X as possible’
T(&) &AAa: other things

18 &s: for...; expressing purpose
mAwbia...8ca Ede1: in apposition to
T&AAa

19 éoa de1 (ETowndLew): as many things
as..., all that...; (t&vta) doa, relative
clause with missing antecedent
s &pa T Npt EEduevor: so that they
may take part in...; ‘so as going to...’
cos + fut. mid. pple €xw expressing
purpose (S2066); éxouat + partitive
gen. here means ‘take part in’

&ua T Apu: at the beginning of

spring; Gua + dat. sg. éap

ToU ToAépovu: partitive gen. obj.
10 Oi 8'...mpéoPeis: those envoys...
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25

30

auToi: in that very place/spot, 6
TtaAidTns, -ov, 6: an Italian Greek, 3

Eup-puyds, -&Bog, o: fellow exile/fugitive, 1
Euv-ava-Teibeo: help to persuade, convince, 1

21 &mooTtalévTes: aor. pass. pple

amo-oTéAAw

22 é¢meipédvro: impf. mid. meipdeo

ur) Teplop&v: that they not...;

T& yryvoéueva: what is being done, the
things done; a substantive

23 cs...tmPoulevdueva: on the grounds
of being...; cos + pple expresses alleged
cause from a character’s point of view;
(S2086)

kai ékelvors: also against...; 1.e. Italian
Greeks; dat of compound verb

gmeldn: when...

24 Aéyous émolotvTo: began to hold
talks; ‘make dialogues’

aflolvTes: requesting

kaTd T Euyyeves: according to
kinship

Euv-amo-otéAAw: send together with, 1
mepr-op&w: watch over; overlook, allow, 6
mpo-bunia, 1j: eagerness, zeal, enthusiasm, 5

26 avTtol mpddTO!L themselves as
leaders; mpcdTol is likely predicative
AOTE...AUUVEWY: SO as fo...; result
clause with pres. inf.
m&on Tpobupiq: with...; dat. manner

27 (oi Kopivbior) EuvaméoTeAlov
auTols: with...; i.e. with Syracusans;
dat. of compound verb
mpéoPeis: acc. pl., the Corinthians’
Smws...EuvavaTeiboiev: so that they
may...; purpose with 3p opt. in
secondary seq.

29 moieioBau: fo make (x) (v); mid. inf.
governs an acc. obj. and pred.
mpos: against...

30 mapficav: impf. w&p-ei
g at...
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1
EwéBy év T éxknoleg TV S
ov mpopwy ovrwy, 10

¢p-6pot, oi: ephors (elected leaders), 1
"HAela, 1: Elean (land), Elis, 1
Oovpios, -a, -ov: Thurii, Thurian, 5
KuAAfivn, 1j: Cyllene, 1

MavTvikos, 6: Mantinean, 1

1

mepaiwBeis: aor. pass. dep. pple
Tepaidw, ‘pass through’

emi: upon...s

This Oouplas (yfis): Thurii; ‘Thurian
(landy’

TAs 'HAelas (yfis):: of Elis; ‘of Elean
(landy’

vYoTepov: comparative adv.

aUuTAV TAV Aakedaipoviwv
HETATEUYEVTWY: gen. abs.; auTdv is
intensive

¢NBcov: aor. pple épxoual

Si1&x v mepi TGOV MavTivikédv
wp&&w: on account of the proceedings
concerning the Mantinean league; in .
418 BC under Alcibiades’ leadership
EuvéBn: it happened; impers. 3s aor.
act. EupBaive

6 Tous te Kopwbious...meibew...: that...;

ind. disc.

7 t& avuta: the same things; obj. of mid.

ueTa-éume: send after or for, summon, 3
wp&Eis, -ews, 1): action, deed, transaction, 1
Téhos -eos TS: end, cost, expense, squadron 4
uté-omovdos, -ov: under a truce, 5

popTNYIKSs, -1, -6v: freight, of freight, 1

pple Seopévous

8 diavooupévwv...8vTwv: gen. abs.
kai TOV &v TéAel dvTwv: and those
being in office; i.e. Spartan magistrates
who are not ephors; this is the second
subject in the gen. abs.

9 mpéoPeis: acc. obj. of inf.
mépmew: complementary inf. of
Siavooupévaov
kwAvovTtas uf EupPaivelv
Abnvaiors,: preventing (the
Syracusans) from making agreements
with the Athenians; un) is redundant
after a verb of hindering (S2739) and
can be omitted in translation

10 BonBeiv 8¢ o TpobUucwv SvTwv:
although they...; gen. abs. concessive
in sense; assume the ephors and
magistrates as the subject; BonBeiv is
an explanatory (epexegetical) inf.
following TpoBupcov
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&-tpia, 1: dishonor, disgrace, 1
akpodopat: hear, listen to; heed (gen.), 3
ava-AapPéave: take up, resume, recover, 5
avaykaios, -a, -ov: necessary, inevitable, 2
am-eiTov: renounce, refuse, deny, 1

Sia-teAéco: continue to be/live; accomplish, 1

EykAnua, -atos, Té: accusation, charge, 1
¢€-opudea: set in motion, set out, stir, 2
Bepameve: care for, take care, attend to, 4

11 wapeABSv: coming before (to speak)
Tapwuvé: tried to...; conative impf.
¢Ecopunoe: began fo...; ingressive aor.

13 *Avaykaiov (¢oTiv): it is...
mepl Tiis éufis SiaBoAfis: translate the
possessive adj. éurjs as an objective
gen.: ‘against me’
&5 Uuds: fo you; i.e. before you in the
assembly
eimelv: aor. inf. Adyco

14 fva pn...&kpodonacbe: so that not...

you may...; neg. purpose with aor. subj.

Xeipov: comparative adv.

T& KOwd: common matters; acc. obj.
TS UMOTTE Hovu: because of
suspicion of me; dat. of cause of a
substantive and objective gen.

15 TV Eucddv Tpoydvewv...
amemdvTwv: gen. abs., aor. pple
aTm-eiTTOV
katd: because of..., owing fto...

TNV Tpofeviav Uuddv: your proxenia,

a relationship where Alcibiades’ family

kaT-aAA&oocw: reconcile, negotiate peace, 1
Eup-popd, 1): misfortune, mishap, 4
Tap-ofuve: provoke, spur on, 2

mept-TiBnu: put (acc) around (dat), envelop, 1
mpd-yovos, 6: ancestor, forefather, 2
mpo-Eevia, 11: proxeny, guest-friendship with
a state, 1

TTuAos, &: Pylus (city), 2

would at its own expense host Spartan
envoys when in Athens and in return
receive honorific titles

16 atTods éyco: I myself

17 &AAa Te kai: expecially; ‘both other
things and’
mepi THv €k TTUAov Eupgopdv:
regarding the misfortune at Pylos;
Spartan prisoners removed from Pylos
in 425 BC
SiateAolvTéds pou pobupou:
although I...; gen. abs. concessive in
sense; poBupov is the predicate after
the pple

18 wpds: with...; ‘in relation to...”
kaTaAAaooduevor: aor. mid. pple
ToTls éuois éxBpois: by...; dat. of
means; i.e. Nicias and Laches

19 dYvauw... mp&EavTes: negotiating
influence/power;
3\ ékelveov: i.e. Nicias and Laches
guoi 8¢: but around me; dat. compound
Tep1éBeTe: 2p aor. mePITIONW
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a-koAaota, 1j: intemperance, licentiousness, 1
ava-teife: persuade, convince; obey, 3
&xBouat: be annoyed, vexed, grieved, 3
dnuo-kpaTéoual, 1: have a democratic
government, 1

Bi1&-popos, -ov: different/at odds with (dat), 5
S1-4T1: because, for the reason that, 5
BuvaoTevw: hold power/rule arbitrarily, 1
eikéTws: likely, probably, reasonably, 4
év-avTidopai: oppose, resist; contradict, 2

21 mpds Te T MavTivéwv kai
Apyeiwv: toward the affairs of...
TpaTtopévou: aor. mid. pple Tpémew
8oa &AAa évnvTioUunv: as many
other ways which I tried...; the relative
is an inner acc. (‘made many other
oppositions’); conative 1s impf.
upiv: dat. ind. obj. of évnvtioUunv

22 ¢BA&mTecBe: 2p impf. passive

23 ouk eikdTws: unreasonably
¢v TE Téoxew: i.e. in being harmed
Qpyiletd: impf. mid. opyileo
uot: at me
ueT& ToU &Anbois: with the truth;
&Anbé-og; neut. substantive: ‘the true’

24 &vameBécbeo: let that one be...; 3™
pers. aor. pass. imperative

N v,

fi el: or if...
kai: also

TE dMuw: foward...; i.e. in favor of
wpooekeiunv: 1s impf. mpoo-keiuat

¢mopa: follow, accompany, escort, 2
pétpios, -a, -ov: moderate, well, fair, 2
Eup-Tmapa-péves: remain/stay along with, 1
dvoudale: name, call by name, 5

opyiCw: make angry; mid. be angry, 2
6pBéds: rightly, correctly, 4

moAiTikSs, -1, -6v: political, of the city, 2
mpo-oTaoia, 1): leadership; presidency, 1
mpoo-kenat: be inclined, be placed near, 1

25 xeipo()a pe évéule: impf. vouileo
governs a double acc. (obj. and pred.);
xelpo(v)a is acc. sg. of xelpcov
und’ oUtws: not even so; i.e. not even
for this reason
nynontail 6p8cds &xbecbar.: will he
consider correctly that (he) is grieved

26 Tofs Tupd&vvors...Bidpopoi: at odds
with tyrants; ‘different from tyrants’
dat. of adj. of difference (S1501)
éouev: 1p pres. éouev

27 mév T évavTioUuevov: everything
opposing + dat.; mid. pple
cvépaoTat: pf. pass. dvoudlw

28 am’ ékelvou: as a result from that fact

29 Tol mAf0ous: i.e. of the Sfjuos
Ths TéAews...: gen. abs.; i.e. Athens

30 Tofs mapouow: for those present
Tfis UTapxovons akoAaolias: than
existing licentiousness; comparison

31 é&: in regard to...
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&-voia, 1 folly, lack of understanding, 3
dnuo-kpaTia, 1j: democracy, 3

Bikandea: set right or upright, deem right, 1
tAelBepos, -n, -ov: free, 2

é€-eAavve: drive/ride out; march out, 5
¢€-dyw: lead out, draw out, 2

kawds, -1, -6v: new, novel, strange, 1
AoBopéc: revile, rail at, complain at, 1
peb-ioTnu: change; change position, 1

l kai....kal...: both...and...
¢l TGOV T&Aat in old times (S1689b)
¢mi T& TovnpdTEpQ: for..., toward...;
€Tl + acc. expressing purpose/direction

2 oimep kai éut eENAaocav: the very ones
who in fact...; aor. ¢6-eAaive

3 TouU EYumavTos: of the whole (state)
mpoéoTnuev: 1p aor. mpoioTnu + gen.
SikaloUvTes...Euvdiacdew: deeming
it right to...; the pple modifies fueis
év & oxAuaTL..ovca: in what form...,
(oxfina) &v &, ‘the form in which...” a
relative clause; the missing antecedent
is obj. of the EuvdiaocdCev

4 ¢Tdyxave...ovoa: happened to be
Step EBEEaTS TIs, ToUTo (OXfina):
this very form which which (every)one
received; 1.e. what has been passed
down to us by tradition; ToUto
(oxfina) is the antecedent

5 émel SnuokpaTiav...&yryvddookouev: (1
say this) since we in fact knew (the
nature of) democracy

Euv-Bia-ofeo: help preserve or save, 1
bduo-hoyéw: agree, acknowledge, 2

w&Aar: long ago, for some time, of old, 2
Tovnpds, -&, -6v: wicked, bad, grievous, 2
mpo-ioTnuu: be in charge, set in charge of, 2
Tpoo-k&B-nuat: sit down near, reside near, 1
oxfiua, -atos, Té: form, figure, appearance, 1
ppovéw: think; be wise, be sensible, 4

6 oi ppovoivTés T1,: we, being
somewhat sensible; ‘having any sense,’
in apposition to the 1p subject; T1 is an
inner acc. (‘at all,” ‘in some way”)
kal auTtds... &v Aodopficau: and 1
myself could...; potential aor. opt.;
Alcibiades claims a right to complain
because Athens is currently attempting
to recall him and put him on trial
oudevds: than no one; i.e. than no
other person, gen. of comparison
Xeipov: comparative adv.

7 6o kai (uéyroTa Hdiknuat): insofar
as I have been most wronged; heavy
ellipsis; dow is a dat. of degree of
difference: ‘by as much the most’
supply a superlative and verb

8 &v...Aéyorto: could be said; potential
kai 6 uebiotdval avthv: and...; i.e.
f. mOAis; resuming after Euvdiacplev
ToAeuicov mpookabnuévev: gen. abs.
T& pév &s...EuvéPn: matters regarding
slanders against me happened as such
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amo-meip&ouat: test, make trial of (gen.), 1
BouAeuTéos, -ov: to be deliberated, 1
¢kel-0ev: from there, from that place, 6
to-nynTéos, -ov: to be introduced, 1

"IBnp, "IBnpos, o: Iberian, 2

TraAidTns, -ov, 6: an Italian Greek, 3
Kapxnddéwios, -a, -ov: Carthaginian, 1

11 Tepi &v: concerning what things...;
an ind. question governed by udafete
below
BouAeutéov (¢oTiv): it must be...; ‘it
is to be...” impers. verbal adj. + éoTiv
expressing necessity or obligation
upiv: by...; dat. of agent with
PouleuTéov
el 1L mAéov oida,: whether I...; ind.
quest. and logical subject of verb
gonyntéov (¢otiv): it must be...; ‘it is
to be...” impers. verbal adj. + éoTiv
expressing necessity or obligation
¢uoi: by...; dat. of agent with
EoTynTEOV

12 u&OeTe: aor. imperative
¢mAevoapev: aor. TAéw

el Suvaiueba,: if we were able; the fut.

pple serves as apodosis
13 kaTaoTpeyduevol: intending to...;

KaTa-oTpépw: upset, overturn; mid subdue, 6
pav@daveo: learn, understand, 5

uéxwos, -n, -ov: fit for battle, fighting, 2
mobdew, 6: hire, 1

Sdpo-Aoyoupéves: by common agreement, 1
mpoo-ylyvouai: come to be in addition/add 5
Tpoo-xwpéw: go to, approach; side with, 5

fut. pple expressing purpose

14 albis kai: again also
kai...kal: both...and...
autdv: (Carthaginians) hemselves

15 &momep&oovTes: intending to...;
fut. pple expressing purpose
el Mpoxwproee TaUTa: in the hope
that these...; €l with aor. opt. here sets
out the motive for the action in the
apodosis (S2354)
A\...7 kal...: either...or even...;
modifying TalTa

16 T& wAelo(v)a: the greater part
Tf) TTeAomovvriow: against...; dat of
compound verb

17 Thv..8uvawwv: military force
gkelBev: i.e. including forces from
Sicily and other conquests

20 Tpwpes: acc. pl.
wpds...: in addition to...; + dat.
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&-Teipos, -ov: inexperienced in (gen), 2
&-pBovos, -a, -ov: abundant; ungrudging, 1
Si-apkris, -és: quite sufficient, 1

ékei-0ev: from there, from that place, 6
‘EAAnvikés, -1, -6v: Greek, Hellenic, 2
év-terxifeo: wall in, build a wall around, 1
¢vBévde: from here, from this place, 4
eU-Tropos, -ov: easily passable; easily done, 2
gp-Spun, 1: attack, assault, 1
kata-moAenée: war down, exhaust by war, 2
navbdaveo: learn, understand, 5

21 &xovons Tijs Italias...: gen. abs.
afs: with which...; dat. of means with
antecedent TPITpELS

22 & meléy: with infantry; means

23 &k yiis épopuais: by attacks from
land
T&S HEv...T&s 8': some...others...; 1.e.
Biq: dat. of means
AaPévTes: aor. pple AauBdave

24 HATilopev: impf. eATilco

25 xpnuaTta kai oitov: obj. of mapéfev

26 cdoTe euTTopcdTEPOV Yiyvechai Ti
auTéV: so that some of these things be
easier to accomplish; result clause
aUTd T&X TPOOYEVOUEV EKETOEV
Xwpia: the places...; nom., in Sicily,

27 Bapkii: Siapké-a, neut. pl. predicate
modifying acc. xpriuaTa Kai oiTov

vau-tnyée: build ships, 1

Eulov, Té: wood, timber, 5

ofxouat: go, go off, depart, (pf. in sense), 2
mepi-ioTnui: beset, surround, stand around, 2
mépi€: round about, all round (gen), 1
TolAiopkéco: beseige, blockade, 4
mpoo-ylyvoual: come to be in addition/add 5
mpdo-odos, 1i: revenue, income, approach, 3
oTéAos, 6: expedition, journey, 5
umé-Aoimos, -ov: left over, remaining, rest, 4

¢vBévde: i.e. from Greece

28 towalTa: i.e. details above, acc. obj.
oixouévou: gone; oixouat, ‘has
gone,’ is often pf. in sense

29 map& Tol eiddTos: fiom...; pple olda
T& akpiféoTaTa: inner acc.
65 dievonBnuev: that...; 1p aor. pass.
dep. iavotopat

30 axnkdéaTe: 2p pf. akovw
8oou (eioiv) umrdAoirol oTpaTnyol:
all the generals who (are) remaining;
i.e. Nicias and Lamachus

31 éuolews: even after Alc.’s departure
©5...&i un PondfoeTe...: that if you...;
ind. disc. and emotional fut. more vivid
(¢l fut., fut.) mepi-enut
T& (8)kel: (Sicilian) states there

32 udOete: aor. imperative
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&-3UvaTos, -ov: unable, incapable,
impossible, 6

&pTu: just, exactly, 3

auT-épeTns, 6: self-rower (soldier who row),
1

ékei-0ev: from there, from that place, 6
éxel-oe: to there, to that place, 2

1 EuoTpagévTes: aor. pass. dep. pple
conditional in sense, Eu-oTpépw
&v...mepryévorvto: would...potential
aor. opt.
kol viv: even now

2 wévor: alone; i.e. when not united
uaxn: in...; dat. of respect
vavoiv: by...; dat. of means, vaUs

3 kaTelpyduevol: pres. pass. pple
goovtan: 3p fut. eiui

4 Ti)...mapaokevi): against...; dat. of
compound verb
el...AnebfoeTan, ExeTan: if...; another
emotional fut. more vivid expressing
emotional fervor but with pres. in the
apodosis to impress the vividness of
the result; fut. pass. AapPdveo and
pres. pass. €xw
Exetan: is held

5 8v...kivBuvov ékelBev TTpoeiTov: the
danger which...; 1s aor. Tpo-eiTTov;
antecedent kivBuvos attracted into the

¢m-mimTe: fall upon, 1

fjoc&ouat: be inferior, be defeated, 3
kaT-eipyc: shut in, 2

uakpds, -&, -6v: long, far, distant, large, 5
Eu-oTpépo: twist together, unite,, 2
omAiTede: serve as hoplite, 1
mpo-eitrov: tell publicly, order, 3

acc. of the relative clause

6 &v...tmméoor: would...; potential aor.
opt. EM-TITT
S1&x pakpou: over a long (time)
Upiv: upon...; dat. of compound verb

7 ui)...uévov...&AA& kai: not only...but
also; udvov is an adv. acc.
u)...Tis oiécbeo: let one not...; 3" pers.
pres. mid. imperative ofouat

8 &i un momoeTe... mépyeTe: unless you...
a long protasis with 1p fut. indicative
with a suppressed apodosis (assume
‘the Peloponnesus will be in danger’)

9 tv téxer in haste; dat. sg. Taxos, -€0g
i veddv: upon ships

10 oftwves...6TAiTevocovcwv: who...;
otpaTiav is the antecedent; 3p fut.
auTepéTal: as...; nom. predicative after
aor. pass. pple kouiCew; i.e. the hoplites
must be rowers to maximize the
number of hoplites that go to Sicily on
each ship
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&-8éns, -es: fearless, 5

ATTikn, 1): Attica, 1

auToi: in that very place/spot, 6

AckéAeia, 1): Decelea, 2

Sia-mreipdouatr: make trial of, experience, 1
¢k-moAepéw (or -46w): provoke to war, 2
év-8o1&lw: be in doubt, 1

¢m-peAéopan: care, take care of/that, 4

11 & 11 xpnowdTePOV elvat vouile:
what I...; the main clause is the
antecedent; O is acc. subject of einai
and xpnoucdTepov is the pred.

Tiis oTpaTids: than...; gen.
comparison

&vdpa ZmwapTidTnv &pxovTa: second
object of TwéuypeTe

12 cos &Gv EuvTaEn... mpocavaykdaon:
as he orders...and compels; cos av (=
¢av Taas) + subj. is a rare conditional
relative clause (S2565) equiv. to
protasis of fut. more vivid (&v + subj.
has fut. sense, and cos is a relative
adv.)’ aor. subj. Euv-Taoow and
Tpoo-avaykalw
ToUs apdvTas: those...; pple Tapeiut
ToUs uf) é6éAovTas: those not...; i.e. to
fight

13 umapxovTes Uuiv: belonging to you,
available to you

14 &BeéoTepov: comparative adv.

¢mkouplia, 1: auxiliary force; bodyguard, 5
Euv-tdooe: arrange/put in order together, 4
mpoo-avaykale: force in addition, press, 3
Tpoo-épxoual: come or go to, approach, 6
ZmwapTiaTns, 6: Spartan, 1

pavepds, -&, -6v: visible, manifest, evident, 5
xpriowos, -n, -ov: useful, serviceable, 5

15 mpooiacwv: 3p fut. mpoo-épxoual
kol T& v0&de: and here; T& vB&Se is
just an adv. acc.

PavepwTepov: comparative adv.

16 va...avTtéxwor: so that...may...;
purpose with pres. subj. avt-éxc
upds émuéAecbar: that...; ind. disc.

17 Tofs éautdv: fo their own; i.e. allies
fiocov: less likely; comparative adv.
(equiv. to acc. of extent in degree,
S1609)

18 8mep...: which very thing...; the
antecedent is the previous clause

19 kai uévov avtol: and in that very
spot alone; the adv. alToU where one
expects the relative adv. oU, ‘where’
TAV... ou Biamemelpd&odar: that they...;
ind. disc. with pf. mid. inf. + gen. ob;j.

20 TéV Ev TS ToAéue: others in war;
gen. obj. of inf.

BeBandéTata: most surely; ‘most
securely’ superlative adv.
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amo-otepéed: deprive from, rob, defraud, 1
apyvupeios, -a, -ov: silver, of silver, 1
auTté-paros, -n, -ov: of itself, spontaneous, 2
Sia-popéw: carry away/across, plunder, 2
SikaoTriplov, TS: court, 1

¢mi-Teixions, 1): fortification (in the enemy’s
frontier), 2

¢m-@épeo: bring upon; imputing, charging, 3

21 &v...pA&TTOL El...2MPEPOL ONE
would..., if...should...; fut. less vivid
(el opt. &v + opt.); Alcibiades is
making a very general statement with
indefinite Tis as subject of all verbs
& udAiota...(Tis) aicb&vorto TavTa:
these things which (one) perceived...;
general relative clause with opt. in
secondary seq. and antecedent TalTa;
& is acc. obj. of dedidtag
dedi16Tas auTtovus: that...; ind. disc.
with pf. pple 8eidco, ‘being afraid of” +
acc.; auTous refers to Tous ToAeuious
(Ti5) Emeépor

23 eikds (Boiv): it is reasonable
avuToUs ék&oTous...poPeicbar: that...;
EK&oTous is subj.; aUToUs is intensive
akpiBéotaTa: superlative adv.
T&...ewa: the dangers; a common
translation as a neut. substantive
ogétepa auTadV: their own; reflexive

24 &...co@ehovpuevol...kwAvoeTe: what...;

KaTa-okeudle: prepare, build, equip, 5
kepaAaiée: sum up (main points), 1
Aavpelov, T6: Mt. Laurium, 1

uétaAAov, té: mine, 1

Tap-inu: let pass, allow pass, let in, 2
Tpdo-0d0s, 1): revenue, income, approach, 3
muvBa&vouat: learn (by inquiry or hearsay), 6

(éketva) &, relative and inner acc. of
Pple (‘enjoying what benefits’)
auTol: (you) yourselves; 2p intensive

25 cpelovpevor: mid. pple + acc. obj. &
ToUs évavTious: the opposition
kwAvoeTe (O peAeiobat)
ToAA& Tapsis: passing over...; i.e.
benefits; nom. sg. aor. pple Tap-inw
T& péyroTa: i.e. benefits

26 ofs...1) Xpa...: for many possessions
with which the region is equipped will
come to you: some having been taken,
others of their own will, autéuata
refers to slaves who come willingly
kaTeokevaoTatl: 3p pf. pass.

27 AngBévTa: aor. pass. pple AapPdved

28 kal...kal: both...and...

29 BikaoTtnpicv: i.e. dispensed to jurors
amooTepnoovTat: fut. passive

30 Tfis &mo...Siapopounévns: gen. abs.
T& Tap’ UudV: on your part; adverbial
used instead of Ud + gen. (S1892.1b)
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&uapTéve: miss the mark, fail, lose, 5

ty-kpaTdéds: in control/strong, adv. by force, 1

¢uavuTou, -fj, -oU: myself, 4
t€-eAavveo: drive/ride out; march out, 5
kp&Tos, -eos, TS: strength, power, 1
SAiywpée: esteem less, take lightly, 1
ToAepéed: wage/make war (dat.), 4

1 #3n kat& kpdTos ToAeueiobau: that
the war is now being fought...; ‘it is
being fought,” ind. disc. with impers.
pass. inf.

Katd& KpaTos: with vigor, with (all
one’s) strength

Sy wpricoucv (Tous ABnvaious):
esteem (the Athenians) less

Yiyvecban 8¢ T1 auTéV: that some of

these things happen; subject inf.
2 kal...kal...: both...and

¢v TaxeL: in haste; dat. sg. T&xos, -€05

mpobupdTepov: comparative adv.
gév uuiv éoiv: depends on you; ‘is on
b

you
3 emei...ye: (I say this) since indeed...

&ds...duvatd (¢oTiv): that (they are)...;

i.e. TL auTdv; ind. disc. governed by
Bapodd
oUx...olnal: ouk ofoual
(&ug) duapThoecBar: that I..; ind.
disc. with fut. mid. inf.

4 yvauns: (from)...; gen. of separation
with auaptnoecat

5 oUdevi...uuddv: fo...; dat. of reference

Tovnpia, 1: wickedness, vice, 2

Tou: somewhere; [ suppose, perhaps, 5
Tpo-bunia, 1j: eagerness, zeal, enthusiasm, 5
UTr-oTrTeve: suspect, hold in suspicion, 6
PAé-trols, &, 1): patriotic, loving one’s city,

3

puyadikds, -1, -6v: of an fugitive/exile, 1

6

and partitive with Soxeiv
Sokeiv...elvat: that (I)...; ind. disc.,
Xelpcov is nom. pred.

T éuauTol (TéAel): of my own (city);
dat. of special adj. pitAémoAis , which
is pred. of elvan

UETX TV ToAepiwTATWY: take with
gmépxouat; juxtaposed with
@\éToAis for emphasis

Eykpatéds: by force

oudt (Uuds) UmomTteveobali yov: nor
that you...; ind. disc. governed by &&iéo
pov...tdv Adyov: my speech

gs...: regarding

Tiis...movnpias: from...; gen. of
separation

TV EEedacdvTwv: of those...; aor.
act. pple é€-ehadveo

Tfis UneTépas...copelias: from...; gen.
of separation

fiv Teibnobé por: if you...; €&v + sub;j.

10 kai ToAepicdTEPO!L (8ioiv) OUX: Nnom.
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&-8éns, -es: fearless, 5

&-31kos, -ov: unjust, wrong, 6
ava-ktdoual: regain, recover, restore, 1
ava-AapPdave: take up, resume, recover, 5
avaykd&le: force, compel, require, 6
am-SAAvut: destroy, lose; mid. perish, 2
¢m-6upéeo: desire, long for, 5

11 Upels: in apposition to nom. subj. ot
PAdwavTes
f\: than...
oi...avaykd&oavTes: those...; aor. act.
pple dvaykale
ToUs pfAous...moAeplous yevécBai:
that...; ind. disc.

12 te: and...;
16 pAdmoAu: the word “patriotic”
gxw: I consider; ‘1 hold’

13 &moAitevudnv: 1s aor. pass. dep.
ToAITeEV
¢ml matpida oloav (u&) Ti: against
(a place) still...; pple eipi; TaTpida is a
pred.

14 fyyotuat: I consider
iévar: inf. épxouat
oAU 8¢ uaAAov: but much rather
TV (Tatpida) ouk (¢T1) olocav (¢u&):
but a country no (longer)...

15 @iAémoAis oltos dpbéds: this one is
correctly patriotic
8¢ &v...un £min: whoever...; general
relative clause with &v + 3s pres. subj.

¢p-inu: aim, strive for, attack, 5

6p0Bads: rightly, correctly, 4

ToAlTevw: be a citizen, 2

Tpo-B&AAw:, put forward, propose, 1
Talaimwpia, 1j: hardship; suffering, 1
Phé-rols, &, 1: patriotic, loving one’s city,
3

gmépxopat; the antecedent is oUTos
Thv (TaTtpida) éautod
&3ikcs: modifies aoAéoas

16 &moMéoas: losing; aor. &-SAAup
8s &v...meipabij: whoever...; general
relative clause with &v + 3s aor. pass.
dep. meipdouat; the antecedent is
oUToS.
€K TAVTOS TPOTOV: in every way

17 auTthv: i.e. TaTpida

18 Gu&s...xpfic0ay,: that you...; ind. disc.
Xp&ouat + dat. obj.
Kai &s...kal &...: both for...and for...

19 yvévTas: aor. pple yryveookw
ToUTov 81)...Aéyov: precisely this
argument, this very argument; 81j is
intensive; the argument follows

20 cos €i...: (namely) that if...; in
apposition to Tov Adyov; this is the
actual argument that all should
consider
&v: (I while)...; pple eiui circumstantial
in sense
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dwavoovpevor uév kai avTol TPOTEPOV OTPATEVEW €Tl TAS

at-okvée: shrink from, 2

ATTiKSs, -1, -év: Attic, 2

Sia-pépw: surpass; carry away; differ, 2
Ekadv, ékolUoa, ékév: willing, intentional, 4
‘EAA&s, -&Bos, 1) : Greece, 4

eU-voia, 1j: goodwill, favor, affection, 1
eik&Ceo: liken, guess; pass. be like, resemble 3

21 EBAamTov: was causing harm
k(al) &v...o@eloinv: [ would also...;
Is potential opt.
ihos edv: while...; pple eiui
80¢...olda: inasmuch as...; a relative
and dat. of degree of difference (‘by
how much’) with a missing antecedent
in the next clause: (ToooUTe) 8oc,
‘by so much (more)...by as much
(more)’
T& AbBnvaicwv: the plans of the
Athenians

22 t& & Upétepa: your (plans)
fikaCov: I (only) guessed; 1s impf.
eik&Cew in contrast to oida
(&€168) (buds) avtovs...un &mwokveiv: [
deem it right that you yourselves not
shrink from...; assume &giéd from 1. 17

23 (Upés) mepi...pouvAevecBan: that
you...; ind. disc. with vopicavtasg
B1): quite, very much; intensive
TV S1aepdvTwv: inferests; 1.e
things making a difference

kab-aipécd: take down; destroy, 4

udprov, Té: piece, portion, 2
Eup-Tapa-yiyvopat: be present with; arrive
with, 1

otpaTeia, 1): expedition, campaign, 4
o@ddpa: very much, exceedingly, 1

25 {va...oddbonTe kal...kabéAnTe: so that
you may...; purpose with aor. subj.
0L and kab-aipécd
T4 Ekel...ueydAa owonTe: keep those
cities there great; ‘preserve (x) (y)’ the
verb governs a double acc. (obj., pred.)

26 Te oUoav kai THY uéAAovcav (eivai):
both...and...; i.e. present and future

27 attol: you yourselves; 2p intensive
oikfjTe: may...; pres. subj. in the same
purpose clause

28 kai...kai: both...and...

Ths &mdons EAAN&Bos ékovons: gen.
abs.; €kcov is a pple: ‘being willing’
Bia: by...

kaT’ ebvoiav 8¢&: but because of..., but
owing to...;

29 nyfio6e: you may lead; purpose

30 TooatTa: (only) this much; Thuc.
notes that the speech was short.

31 kai avToi: themselves also
TpSTEPOV: comparative adv.
émi...: against...
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Aocivn, 1j: Asina, 1

MiAhirmos, 6: Gylippus, 4

AckéAera, 1): Decelea, 2

S3i18&oke: teach, instruct, tell, 4

g, ou, of: himself, herself, itself, 2
¢m-ppadovvupt: strengthen, encourage, 1
¢mi-Teixions, 1): fortification (in the enemy’s
frontier), 2

> x

1 péAAovTes 8’ €11 kal TEPLOPCOUEVOL:
but still delaying and looking around
TwoAAG: much; ‘by much,’ dat. of
degree of difference with u&AAov
é¢meppdobnoav: aor. pass.
ET-PPLOVVULL

2 3id&EavTos...autou: gen. abs., i.e.
Alcibiades
gékaoTa: details

3 (o@&s)...aknkoévar: that they...; ind.
dis. with pf. act. dxovc
Tap& Tou...eiddTOos: from the one...;
pple oida
capéoTaTa: superlative adv.

Tfj ¢mTekiost: fo...; dat. of compound

4 mpooeixov TOV vouv: they directed
their attention
kai 16 TapavTika kai: and for the
moment also...;

5 Tofis év Tfj ZikeAiq: to those...; ind. obj.

KAeavdpiBas, 6: Cleandridas, 1

vous, &: mind; sense, attention, 2

émn: by which way, how; where, 3
Tap-auTika: present, momentarily, 2
Tepr-op&w: watch over; overlook, allow, 6
mpo-ioTnuu: be in charge, set in charge, 2
mpoo-éxe: direct, turn/hold toward, 1
Tinwpia, 1): retribution, vengeance, 3

mépmew: also governed bympooeixov
TOV voiv

6 ToV (ndv) KAeavdpidou: (son) of
Cleandridas
TMPOOTAEAVTES: a0r. TTPOC-TACOW
&pxovTa: as leader; predicate
Tois 2upakoaiols: over...; dat. of
compound verb

8 mouelv: to bring it about
8. A€t in what way...; fut. fikw
&K TV TapdvTwv: from present
circumstances

9 Tofs ékel: for those...; dat. of interest
6 8¢: and he...; i.e. Gylippus
Svo vaus: acc. pl.

10 oi: for him(self); dat. of interest, a 3™
pers. sg. reflexive pronoun (acc. €, gen.
oU, dat. of; oges is the 3" pers. pl.)
Tas 8¢ Aoimrds: i.e. vals
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SékaTogs, -ov: tenth, 2

€Bdouos, -n, -ov: seventh, 1

ap, ipos, Té: spring, 6

¢m-yiyvopai: come to, pass; born after, 5
Ooukudidns, 6: Thucydides, 2

11 mapaockeualecbar: governed by
gkéAeuév
Soas...MEUTTEW: as many as...
STav kapds 1): whenever...; general
temporal clause with 3s pres. subj. eiui
It is currently winter. They must wait
until the spring and campaign season.

12 EuvBéuevor: they...; i.e. envoys from
Syracuse and Corinth; aor. mid. pple
Euv-Tibnu

14 AgikeTto: aor. mid. &g-tkvéopal

15 fjv &méoteidav...: which...; aor.
amooTéAAw
g¢mi: for...; expressing purpose

Euy-ypagw: write down, compose, 2
Euv-Tibnuu: agree, put together, 3
éTav: éte Gv, whenever, 4

Tpoe, 1: food, provisions, 4

17 Tij otpamd: fo...; dat. ind. obj.
¢teAedta: 3s impf. a-contract
TeheuTdow

18 T moAéue...ted8e: in...; dat. of time
when
dv: which...

19 ©oukudidns: Thucydides writes about
himself in the 3™ person

20 &ua T Apt: at the beginning of
spring; Gua + dat. sg. éap
eUBUs &pxouévey: modifying fpt
ToU émyryvouévou Bépous: in...; gen.
of time within
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aypds, 6: field, land, countryside, 2
aipw: lift, raise up; set sail, 6
ava-Baived: go up, climb; go inland, 3
MAcv, -wvos, 6: Gelo, 3

dnidw: lay waste to, cut down, slay, 5
¢kel-0ev: from there, from that place, 6
¢u-tripmpnu: burn, set on fire, 3
¢m-ortiCopan: furnish oneself with food, 1

21 &pavTes: aor. pple aipcw, ‘set sail’
TapémAevoav: aor. TapaTAéwd

22 gmi...: upon...; i.e. ships land and
disembark upon land near a city
TGV v Tij ZikeAiq: i.e. Megara
Hyblaea, as opposed to Megara in
Greece; attributive position modifying
Mey&pcov

Megara Hyblaea; obj. of the pple
¢mi MéAwovos Tol Tupdvvou: in the
time of Gelo the tyrant
23 mpdTepdv: comparative adv.
pot: by...; dat. of agent
eipnTau: pf. pass. Aéyw
24 &vaoTioavTes: removing; ‘making
stand up (and move)’ aor. &vioTnut
25 [te]: brackets denote text in the

gpuna, ¢pupaTos, Té: fence, bulkwark, 2
Méyapa, Td: Megara, 6

Tapa-kouife: bring along, go along, 4
mediov, Té: plain, 2

Tepl-Tuyxave: fall in with, happen to meet
with, 2

Tnpias, 6: Tereas river, 2

TpoTaiov, Té: monument, trophy, 6

manuscript tradition which the editor

wishes to omit

¢mi: against...
26 &AdvTes: aor. act. pple aipécwo; the

gpund T is object

kai melij kal vavoi: both with...and

with ...; dat. of accompaniment

TapakouoBévTes: aor. pass. dep. pple
27 émi: to...

avaPavTes: going inland; cf.

kaTaBaive, ‘go down (to the shore)’
28 TV Zupakooiwv...Tiolv: some of...;

dat. of compound verb mepiTUuxOVTES
29 ov woAAofis: (though)...; predicative
30 oTtficavTes: aor. pple ioTtnu, ‘setup’

amomAevoavTes: aor. pple dmomAéw
31 wéon Tij otpaTid@: with...; dat. of

accompaniment
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amo-xwpéw: go from, depart, 6

‘Apyos, -eos, Té: Argos, 4

apyuptov, Té: silver piece, silver coin, 4
ap, ipos, T6: spring, 6

¢0-B&AAco: assail; embark, 6

lvnooaios, -a, -ov: Inessaens, from Inessa
(site of city Aetna), 1

immo-togdéTns, 6: archer on horseback, 1
kata-AauBdve: seize, lay hold of, find, 5

1

émi: against...

SikeAédv TOAoua: acc. apposition
mpooayayduevol (Kevtépima):
bringing (Centroripa) to their side
duoAoyia: with...; dat. of means
amfjoav: impf. amépyxouat
mumpdvTes: aor. pple wipmpnm

uet& okevfis: including the gear for
riding, one assumes

@s...ITmwv Topiobnoopéveov: on the
grounds that...; ‘since’ cos + pple (here

Kevtépimra, -cov: Centroripa, 1

KAewvai, -6v, ai: Cleonae (town), 1
dpo-Aoyia, 1j: agreement, 2

miumpnui: burn, burn up, 1

méAoua, ~atos TS: city, town, 2

oeiopds, o: earthquake; shaking, agitation, 1
okevr, 1: uniform, apparel, equipment, 2
YBAaios, -a, -ov: of Hybla, Hyblaean, 2

a gen. abs.) expressing alleged cause
from a character’s point of view; fut.
pass. pple Topilw

8 Toii &' avtol fipos: during...; gen. of
time within; gen. éap ; auTds is the
attributive position means ‘same’
¢ Apyos: against...

9 uéxpr...: as far as...
AABov: aor. Epxoual
oelopou 3¢ yevouévou: gen. abs.
&s.... against...
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Abrjva-Le : to Athens, 1

A&m-Kp1jUvOS, -ov: precipitous, broken sheer
off, 1

g&v: el &v, if (subj.), 3

eikoou: twenty, 6

¢ék-miTe: be driven out, fall out, 3
¢m-Tibnuu: set upon, attack, 1

11 OupeaTwv: region disputed between
Sparta and the Argolis
Aelav...moAAfv: obj. of main verb

12 #EAaBov: aor. AauBdvew
fi émpd&On: which...; 3s aor. pass.
TMITPAOKW
TaAd&vtwv: for...; gen. of value
(S1336)
ouk EAacoov (f)): no less (than)...

13 év T& autdd Bépe-1: dat. sg. Bépos
moAU: much; adv. acc. (acc. of extent
in degree) with a comparative
YoTepov: comparative adv.

14 ¢mBéuevos: aor. mid. emi-TiOnu
Tols T&s &px&s éxovoiv: against those
holding offices; dat. of compound pple
katéoxev: did attain (it); intransitive

15 Bonbnodvtwv OnPaicwv: gen. abs.
ol utv... oi 8’: some...others...
EuveAfipbnoav: 3p aor. pass.
EuAapPdveo

mmpdoke: sell, 1

muvBavouat: learn (by inquiry or hearsay), 6
Ocomiels, oi: Thespiens, of Thespiae, 1
OnPaios, -n, -ov: Theban, 2

OupedTis, 1j: Thyreatid (region) 1

Aefa, 1: plunder, loot, booty, 1

¢€émeoov: aor. act. EK-TTMTw

17 tol auTtol 8épovus: during...; gen. of
time within; gen. 8épos; autds is the
attributive position means ‘same’
G5 ¢mubovTo: when...; temporal clause
with aor. mid. Truv6&vouai
Tois ABnvaios: for...; dat. of interest
¢mi: against...

18 iévau: inf. épxonal

19 ¢&v un...kpaTtficwow: unless...; &v +
aor. subj. + gen. obj. There is no
apodosis: the main clause is part of
another condition
Tév Emmoldv: Epipolae; the name
of a plateau Northwest of Syracuse

20 xwpliov...kewévou: in apposition to
Téov EmmoAdov; pple keipan here
means ‘situated’
UTép...: i.e. at a higher elevation
looking down on Syracuse
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30

ava-Baived: go up, climb; go inland, 3
‘AvaTtos, 6: Anapus river, 2

amo-Terxileo: wall off, separate with a wall, 4
&pT: just, exactly, 3

¢€-apTdw: pass. be elevated/hung; hang on,1
¢m-kAwrs, -&s: inclining, sloping, 1
¢mi-old, 1): surface; adv. émmoAfs a-top, 1
¢m-pavrs, -és: clear, visible, distinguished, 2

21 eubUs: directly
oUk &v opds...amoTelxiobijvar: that
they would not wall off (the city)..., if
they should...; fut. less vivid (ei opt., &v
+ opt.) in ind. disc. governed by
vouioavTes; the apodosis is aor. pass.
dep. inf. amo-Tteixileo (translate as
mid.) with opas as acc. subject
oud’: not even...; adv.
kpaTtoivTto: pres. mid. opt.; not passive

22 wéxmn: in...; dat. of respect
aUTdY: i.e. TGV EmmoAdov

23 8meas piy...A&bwot: so that they may
not...; neg. purpose with aor. subj.
AavBdvw + complementary pple:
‘escape notice of (acc) (while) Xing’ or
(2) ‘X unnoticed by (acc)’
katd TavTas: because of-.., owing
to...; i.e. the Tas mpooPdaoels

24 &AAy) ye: in another way at least; dat.
of manner, ge is restrictive
&v...avtous SuvnBfjval (vaPijvai):
that they would...; ind. disc. with &v +
aor. pass. dep. inf. SUvauai; a main

€oco: within, inside (gen.), 3

ketuat: lie, be placed, 3

AavBé&vw: escape notice of; forget, 3
Aelcov, -&vos, 6: meadow, 3
Tapa-AauBave: take, receive from, 2
mpoo-Béois, -ecs, 1): the approach, access, 1
dvoudle: name, call by name, 5

verb of thinking is implied but missing
gEnpTnTal is elevated; pf. pass. of
e€-apTacw, ‘fasten/hang/depend from’

26 wvéuacTat: pf. pass. dvoualew

27 To...elvar: being...; articular inf.
¢mmoAiis ToU &AAovu: a-top of the
other; i.e. of the city; gen. émoAfs
is adverb and means ‘a-top’ or ‘above’
‘EmmoAai: Epipolae; literally,
“Em, ‘over’ + oAl ‘city,” but the
word 1) émoAr] is the common
mathematical term for ‘surface’
ol ¢é€eABbvTes: i.e. the Syracusans; aor.
pple éE-épxonat

28 mapé: alongside..., beside...

29 &ua T nuépq: at the beginning of the
day; i.e. at daybreak
¢TUyxavov... TapelAnedTes THv
apxnv: happened to have received
their office; complementary pf. pple
Tapa-AapPdveo.
avuTols: i.e. for the Syracusans, dat. of
interest
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‘Av8pos, 6: Andros (Greek island), 1
am-éxe: be distant, keep away from, 4
amo-PiB&le: make disembark/get off, 1
Aibduihos, 6: Diomilus, 3

ék-kpiveo: pick out, separate, 2
¢€-eT&Cw: examine closely, scrutinize, 1
€€ six, 2

¢Eakdolol, -ai, -a: six hundred, 4
é€eTdoals, -ews, 1): examination, review, 4
¢€-eTaleo: review, examine closely, 1
¢m-ylyvopat: come to, pass; born after, 5
¢mTd: seven, 3

2 éEékpvav: aor. ek-kpived
TpSTEPOV: comparative adv.

&V APXE.... whom...; gen. obj. of impf.

apxw
3 8mws...elev... mapayiyvwvTat: so

that they might...; purpose with opt. in

secondary seq., 3p opt. eipi and
Tapayiyvoual
fiv...8¢n: if there is a need; or ‘it is

necessary,” fjv = é&v, 3s pres. subj. Sel

és &AAo Tu: for...; expressing purpose
4 taxu: adverbial acc.
EuveoTaTes: pf. pple EuvioTnu

5 TauTns Tijs vukTos: during...; gen. of

time within

T émyryvouévn fuépq: on...; dat. of

time when
¢Ent&lovTo: impf. mid. é€-eTaleo

ioBuds, 6: isthmus, 3

kaB-opuiled: bring to anchor, 1
AavB&veo: escape notice of; forget, 3
Aéwv, AéovTos, 6: Leon, 1

Aoyds, -ayos, 6: picked, chosen (men), 3
vUE, vukTds, 1): a night, 6

meAdyos, &: open sea, 4

mpo-éxe: surpass, hold before; project, 5
ot&diov, Té (pl. otddior): a stade, 2
oTevdgs, -1, -6v: narrow, 1

pUAaE, -akos, &: guard, 6

Xepodvnoos, 6: peninsula, 1

6 EAaBov avTous...oxdvTes: they landed
unnoticed...; 3p aor. A\avBdvco + pple
€x0, here ‘put in’ or ‘land themselves’
a alternative translation is ‘escaped
notice (while) landing’

TavTi T oTpaTevpaTi: with...; dat.
of accompaniment

kaTd TOv AdovTa: facing...
kaAouuevov: so-called

7 tév EmmwoAdv: from...; separation
g€ 1 émT& otadious: acc. of extent

8 Tous meLovs: infantry, foot-soldiers
Tals vavoiv: with...; dat.
accompaniment

9 és....at...

10 wpouxovoa: projecting, jutting out,
pple Tpoéxew
és: into...
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4 TPOCTIECOVTES 0DV aUTOIS TOLOUTQW TPOTW ATAKTOTEPOV Kal

&-takTos, -ov: disordered, not in battle order,
1

ava-Baives: go up, climb; go inland, 3
am-éxe: be distant, keep away from, 4
Sia-otaupdw: fortify with a palisade (fence
of stakes), 1

Aibduihos, 6: Diomilus, 3

Spduos, 6: run, running; flight, 4

eikool: twenty, 6

t€akdolol, -ai, -a: six hundred, 4

11 Tfis 8¢ Zupakooicwv ToéAews: fiom...;
gen. of separation
oUTe TAoUv olTe 6836V ToAARv:
neither a (long) voyage nor a long
Jjourney; i.e. not far by sea or by land;
a common acc. of extent

13 fioUxalev: impf. nouxalow
Spduc: with running; dat. of manner
PBdver avaPBas: pBave + pple (here
nom. sg. aor. ava-Paivew) is often
translated as ‘Xs/Xed first’

15 kat& tdv Evpinlov: along the
Euryelus; i.e. by way of...; Euryelus is
a hill on the western end of Epipolae
Tpiv...mapayevéabar: before the
Syracusans...; piv + inf.
aicBopévous: mid. pple

16 éBornbouv: were coming to the rescue

17 ¢as ékactos Thxous eixe: as each

¢€eTdoals, -ews, 1): examination, review, 4
EvpunAos, 6: Euryelus, 1

ioBuds, 6: isthmus, 3

Aeicov, -&vos, 6: meadow, 3

686, 1): road, way, path, journey, 6
mpoo-pelyvup: engage with, mingle with, 2
mpoo-mimTe: attack, fall upon, 5

ot&diov, Té (pl. oTddior): a stade (600 ft.) 2
otpatds, Té: army, 3

¢B&vw: anticipate, do first, 5

was capable of speed for himself; i.e.
as fast as each could go,’ clause of
comparison; for cos €kaoTos, ‘each for
himself,” see (S2997); Téxe-os is a
partitive gen.

18 otdédiol Bt..ouk EAacoov 1] TévTe Kal
elkoot: nom. subject; comparative adv.
¢éNdoocwov with clause of comparison
Tpiv mpoouei§ai: before they...; Tpiv
+ aor. inf.

19 avTofs: for them; dat. of posssession
or interest

20 TpooTeECSVTES: a0r. TPOO-TIHTITW
auTols: upon/against...; dat. of
compound verb
TooUTE TPOT: in...; dat. of manner
with &takToTEPOV
ATakTOTEPOV: comparative adv.
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&kpos, -a, -ov: extreme, highest, 1 Méyapa, Td: Megara, 6
amo-3idwout: give back, return, render, 3 vekpds, 6: corpse, dead body, 5
ato-01kn, 1): storehouse, storeroom, 1 vik&e: conquer, defeat, win, 6
amo-Bvnoke: die off, perish, 6 oiko-8opéca: build, build a house, 2
Aibuihos, 6: Diomilus, 3 o6médTe: when, at what time, 2
¢m-eE-épxouat: go out against, 3 mpo-épxouat: go forth, proceed, advance, 2
¢mava-xwpéw: go back up, retreat, 5 okelos, -eos, Té: vessel, 1
¢m-kata-Baives: go down to, 1 Tpomaiov, T6: monument, trophy, 6
kpnuvds, 6: cliff, overhanging bank, 4 uté-omovdos, -ov: under a truce, 5
A&BBalov, té: Labdalon, 2 ppouplov, Té: garrison, watch-tower, 1
21 vikn6évTes: aor. pass. vik&w 28 dpédv: looking; i.e. facing; pple opdco
¢ Tails EmmolAais: on...; place where émos ein avTols...&mwobhkn: so that
AVEXPTIOAV: A0T. AVA-XWPEW they might have a storeroom...;
&s: about, nearly; in approximation purpose with opt. eipi and dat. of
indicating degree (S2995) possession
24 otfoavTes: aor. pple {otnui, ‘set up’ 6o TE Mpoiolev...: whenever...; general
amoddvTes: aor. pple amo-Sidcout temporal clause in secondary seq. with
25 Tfj voTtepaiq (uépn): dat. of time 3p pres. opt. TTpoépxoual
when 29 fi paxoupevol fj TeixloUvTes: either...
26 s ouk ¢meEijoav avuTtols: when...; or...; fut. pples expressing purpose
impf. ém-e€-épxoual; aUTols is dat. of ~ TOTs Te okeveot...xprinacw: for...; dat.
compound verb (‘against...”) of purpose
27 &mi 16> ANaBd&Ae: upon the ToAAG: by far; ‘by much,” dat. of
Labdalum; a hill on the western end of ~ degree of difference
Epipolae but north of Euryelus UoTepov: comparative adv.
®KoddUnoav: aor. oiko-Souéw avTols: fo...; dat. of interest
¢’ &kpols Tols Kpnuvols: on the 30 immijs: imwmé-es, nom. pl.
extreme cliffs; i.e. northern (and kal ZikeAédv kai Nagiwv kai

western) edge of the Epipolae &AAcov Twév: from...; gen. of source
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avTi-rapa-taoocopat: draw or order in array
against, 1

t€akdolol, -ai, -a: six hundred, 4
¢m-eE-épxouat: go out against, 3

mpiauat: buy, purchase, 1

fva-mep: the very place where(ind.), 1
kaB-éCouat: sit down, 2

1 cas: about, nearly; in approximation
indicating degree (S2995)
Abnvaiwv: from...; gen. of source
utijpxov: were at hand; impf.
UTTapxe

2 ofs mmous... EAaBov,: for whom...;
dat. of interest; the horsemen came
without horses and had to acquire them
locally; aor. AapBdve
ToUs uiv...ToUs &’: some..., others...;
partitive apposition
map’ Eyeotaiwv kai Katavaiwv:
from...;

3 émpiavTto: impf. mid. wpiaum

4 imrriis: imrmwé-eg, nom. pl.
Euveléynoav: aor. pass. EUA-Aéyco

5 kataoTticavTes: aor. kab-ioTnul,
‘setup’

A&Bdalov, Té: Labdalon, 2

Né&Eos, -a, -ov: Naxian, 2

oiko-douia, 1: building, construction, 1
mepr-op&w: watch over; overlook, allow, 6
mpiauat: buy, purchase, 1

2ukii, -fis, 1): Syca (town); fig tree, 1
euAak, 1: guard, watch, 4

6 ttefxioav TOV kUkAov: built the Circle
(fort); from which they extended walls
south to the Great Harbor

7 B thxous: through haste; Téxe-os
Tols Zupakooiois: dat. ind. obj.

8 T Thxe-1: with...; dat. means, Taxos
BievoouvTo: impf. mid. Siavotopat

9 un Tmepropdv.: i.e. the building of the
Circle fort; this a-contract inf. can
mean ‘overlook’ or ‘allow’
1idn dvTimapataccouéveov: when
(both sides)...; gen. abs., supply the
missing subject; aor. mid. pple

10 &AAfAoris: against...; dat. of
compound verb
G5 tdpwv: when...; 3p impf. 6pdw
oglon: their own; dat. of possession
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av-ayo: lead or set out, depart, 4
amo-okidvapat: be scattered or dispersed, 1
Bopéas (Boppéas), 6: north (wind), Boreas, 2
Sia-omdew: tear or pull asunder, separate, 1
immo-uaxia, 1i: calvary-battle, battle on
horseback, 2

MbBo-popéea: carry stones, 1

Aibos, 6: stone, 2

Hakpds, -&, -6v: long, far, distant, large, 5

11 Sieomaouévov: pf. pass. pple
Euvtaocoduevov: press. pass. pple

12 &vfiyayov: 3p aor. av-ayw
uépous: UEPE-OG, gen. sg. UEPOS

13 ékdAvov: tried to...; conative impf.
MbBogopeiv Te kal &dmookidvacha:
from...; translate infs. after a verb of
hindering as gerunds (-ing) in English

14 pakpoTtépav (636v): farther; ‘a

longer journey’); this comparative adv.

acc. (acc. of extent) is modifying an
understood fem. sg. '084v; cf. uakpav,
“far’
TV Abnvaiwv: among...; partitive
@QUAT uia: i.e. in battle array

15 oi imrmijs: oi imrmé-gs; nom. pl.
¢TpéyavTo: aor. mid. Tpémw

Eulov, Té: wood, timber, 5

Eup-popéw: bring together, carry together, 2
Euv-tdooe: arrange/put in order together, 4
mapa-BaAAw: throw/put down alongside, 1
TelXos, -eos TS : wall, city-wall, 6
TpoTmaiov, Té: monument, trophy, 6
Tpwyfhos, 6: Trogilus, 1

uto-péved: stay behind, stay firm, 2

QuAd, 1: tribe, 3

17 éotnoav: aor. ioTnui, ‘set up’
18 Tfj voTepaia (fjuépn): dat. of time

when

ol uév...oi dt...: some...others...
¢teixilov: began to...; inchoative impf.
Tpds Bopéav Tol kUkAovu: fo the
north...; in attributive position
modifying TO Telxos

20 wapéBardov: they were setting out

16 wpooPalAdvTes: by...; causal aor. pple

3 3

ATEKTEWVAEY: A0r. ATTO-KTEVW

193

alongside; assume as object Aifous kai
EUAa ; these soldiers were laying out
materials for others to build up as a
wall

¢mi: in the direction of..., toward...
kaAovuevov: so-called

ATep: in which very direction...,
relative and dat. of manner
BpaxuTtaTov: superlative, nom. pred.
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&ueiveov, -ov (-ovogs): better, 5

avTi-mépTed: send against, 1

amd-kAeiois, 1: a shutting out, blockade 1
amo-Tteixiopa, T6: blockading wall, 1
Sia-kivduvetw: run all risks, make a
desperate attempt, 1

¢m-BonBéw: come to help (against), 2
¢o-nyéouar: lead, guide, introduce, explain, 3

21 avTofs: for...; dat. of interest
¢l v éTépav B&Aacoav: foward the
other body of water; 1i.e. the
Mediterraenean sea near Trogilus,
north of the Epipolae

23 fikioTa: superlative adv.
‘EpuokpéTous tonynoauévou:
Hermocrates leading; gen. abs.

TV oTPaATNY®dV: among...; partitive
gen. in gen. abs. or with fikioTa

24 mpds: against...

25 umoTekiCew: The Syracusans
planned a wall to intersect the
Athenians wall and prevent the
Athenians from walling in the city

25 §: in which way
éketvol: i.e. the Athenians

26 &i pB&oeav: if (the Syracusans)
should (act) first i.e. build their wall
first; aor. opt. pBaveo with
complementary pple omitted
amokAnoeis yiyveobay,: that
blockades be made; ind. disc. governed
by &uewvov £8dket elvat ;

€p-odos, 1: approach, access; attack, 2
Tavew: stop, make cease; mid. cease, 4
Tpo-kata-AapPdve: seize beforehand, 2
otaupds, 6: stake; upright stake/pale, 2
TelXoS, -eos TS : wall, city-wall, 6
umo-Tetxifeo: build an intercepting wall, 1
¢B&vw: anticipate, do first, 5

27 kal &ua kal: and at the same time
also
¢v ToUTw: in the meantime; idiom
ei émPBonBoiev: if (the Athenians)
should...; pres. opt.
UéPOS AVTITEUTIEIY... TTiS OTPATIAS:
that (the Syracusans)...; ind. disc. still
governed by &uewov £8dkel elvat

28 avuTols: against...; dat. of compound
PO&ve avuTtol mpokaTaAapuPavovTes
that (Syracusans) themselves...;
@Bd&veo + pple often translates as
‘X/Xed first;’ the intensive autoi and
pple should be acc. pl. but are attracted
into the nom. of the subject of the main
clause (apparently, ¢BoUAovTo above
instead of impersonal é5ket)

29 Ttofs otaupois: with a palisade; “with
stakes’
ékelvous 8¢ &v...tpémecdar: and that
those (Athenians) would...; potential

30 Tol épyou: from...; gen. separation
mwpos o@ds: against...; i.e. Syracusans
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3 érelylov odv éfeNdvres amd This operépas molews apfd- 1

evol, kdTwlev 10D KUKAov TV Abnvaiwv éykdpoiov Tetyos
b
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apkée: suffice, be enough, ward off, 3
Sixa: in two, asunder, 3

ty-k&polos, -1, -ov: oblique, athwart,
crosswise, diagonal, 1

¢k-kéTrTC: knock out, cut out, 1

E\aa (BAaia), 1): olive tree, 1

¢m-&yc: lead up, bring on or against, 5
K&T-w0Bev: up from below; below (gen.), 2
EUAwos, -n, -ov: wooden, of wood, 1

1 éveixiCov: they began to...; inchoative
impf.
amd...mdAews apEauevor:
beginning...; aor. mid. pple

2 k&Twbev TOU kUkAou: up from below
the Circle fort; i.e. northward from the
city in the south
TV Abnvaicwv: gen. possession
modifying ToU kUkAou
¢yk&polov Teixos: a cross-wall; to
stop the forward progress of the
Athenian wall

4 kaboTtdvTes: pres. pple kabioTnut,
‘setup’

5 mepiememwAevkeoav: plpf. mepi-mAéw

6 TV mepl ThHv B&Aacoav: those
(regions)...; obj. of éxpaTouv
kat& yiiv: by land

7 ¢mnyovTo: were bringing; impf. mid.
ETT-QY

oiko-8ouéc: build, build a house, 2

oU-Tred: not yet, 3

Tepi-mAéco: sail around, 4

mupyos, o: tower, 1

otaupdw: fence in with pales/stakes, 1
TelXOS, -eo0s TS : wall, city-wall, 6

Téuevos, -eos, T6: (sacred) precinct; temple, 2
uTo-Teixiona, Té: a cross/intercepting wall, 2

8 apkouvTws...Exew: that...are sufficient
€xw, ‘is disposed’ + adv. is equiv. to
eiui + pred. (S1438); here in ind. disc.
governed by £5dkel
doa...Tol umoTexiopaTos: all (parts)
of the cross-wall that...; (Tévta) oa;
the antecedent is acc. subj. of €xev
Te éoTaupwbn kai cokodourOn: aor.
pass. oTaupdw and oiko-Sopéew; Te
should occur after éoTaupcofn); i.e.
palisades and stone walls respectively

9 kwAUoovTes: intending to...; fut. pple
of purpose

10 uny...ndxwvrar: lest (the Syracusans
...; fearing clause with pres. mid. subj.
oglou: with them; dat. of association
(S1523)

Sixa yryvouévors: the Athenians
feared that their forces would divide
and give the enemy an advantage
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mpovTalav Oeiv Spduw éfamwaiws mpos 70 vmorteixwopa, 1 20

&-peAéds: carelessly, negligently, 1
amo-xwpéw: go from, depart, 1

Spduos, 6: run, running; flight, 4
éx-Aextds, -&, -6v: picked out, selected, 1
¢€-amvaicos: suddenly, 1

émelyw: urge on; mid. hurry, make haste, 3
6éco: run, 1

kaTa-Aeime: leave behind, abandon, 4
Aoyés, -ayos, 6: picked, chosen (men), 3
ueonuPpia, 1: noon, mid-day, 1
oiko-8éunua, -atos, Té: building, structure,
1

6mAife: make ready, arm, 2

OxeTds, 6: water channel, 1

11 p&ov: more easily; comparative adv.
of p&diog
kai &pa...meryduevor: and...; mid.
pple parallel with poBouuevor above
ka®’ (§)avTovus: their own; lit. ‘by
themselves,’distributive kat&

12 kataAimévTes: aor. kata-Ae{Te

13 pUAaka: as guard; predicative

15 moTol UdaTos: modifying Tous
OXETOUS.
fiyuévol ioav: were being carried,
periphrastic plpf. pass. &y (pf. pple +
impf. eipi)
SiépBeipav: aor.

16 kaT& oknvas: in tents

17 kai Twvag kal...&mokexwpnkdTas:
and some even...; part of the Tous

mepi-Teixions, 11: walling around, 1

moTds, -1, -6v: drinking, for drinking, 1
mpo-tdooew: post in front, assign in front, 1
p&ov: more easily (comp. adv. of p&dios), 5
oknvi, 1i: tent, 2

Tnpéew: watch over, guard, 2

UBcwp, USaTos, TS: water, 4

utro-Teixioua, Té: a cross/intercepting wall, 2
utovoundév: underground, by means of
pipes, 1

QUAag, -akos, 6: guard, 6

QUAn, 1: tribe, 3

Wihds, -6v: light-armed; bare, simple, 5

&AAous above; pf. act. pple
amo-xwpéw; pf. denotes a state rather
than activity: ‘being (already) gone’

17 kai Tovs...puA&oocovTas: and
those...; still governed by TnpriocavTes;
kai corresponds to Te above

18 Tpiakoaious... mpovutakav: (the
Athenians)...; the Athenians are subject
op&dV auT&V: their own; reflexive

19 comAiopévous: pf. pass. pple 6STAILw
i.e. some were light-armed but given
additional armor

20 mwpovUTaav: aor. mpo-T&oow + inf.
Spdue: at full speed; “with running,’
dat. of manner
mpods TO UToTeixiopa: i.e. the
Syracusans’ wall
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ava-otée: pull or draw up, 1

auTé-61: on the very spot or moment, 3
Sia-popéw: carry away/across, plunder, 2
Sixa: in two, asunder, 3

Si1cdke: pursue, follow, 2

¢k-kpoue: strike/knock out, drive back, 1
tk-Aeimeo: leave, forsake, abandon, 3
évtds: within, inside (gen.), 4
¢Tava-xwpéw: go back up, retreat, 5
¢m-BonBéco: come to help (against), 2
kab-aipécd: take down; destroy, 4

21 1 &' &AAn oTpaTi&: the rest of the
army
1) uev...1] 8¢: one part...another part...;
partitive apposition with 3p verb
UeTd ToU éTépou... UeTd TOU ETEpOU:
with one..., with the other...; i.e. Nicias
and Lamachus

22 &i émPonOdoiev: if by chance they
should...; pres. opt. here setting
out the motive for the action in the
apodosis (S2354)

23 16 wap& THv uAida: alongside...;
In the attributive position modifying
TO oTaUpWHUA

24 oi puAakes: i.e. Syracusans, those

ToUs ApeAds puldooovTas in lines
17-18
25 ékAhimdvTes: aor. pple

kata-pevyw: flee to refuge, 2
Euv-eo-mimTeo: fall in with, burst in with, 1
mpo-Teixiopa, Té: advanced fortification
wall, outwork, 2

mpoo-Ba&AAce: put in, land at (dat.); attack, 6
TuAls, -idos, 1: little gate, 2

oTaupds, 6: stake; upright stake/pale, 2
Tepevitns, 6: precinct of Apollo Tementites, 2
TpoTaiov, Té: monument, trophy, 6
uTro-Teixiots, 1): a cross/intercepting wall, 1
pUAag, -akos, &: guard, 6

T6 mepi TOV Tepevitny: in the
attributive position modifying To
TPOTEIXIOUX
auTols: with...; dat. of compound
Euveoémeoov: burst in; i.e. the
Athenians made it inside the
Syracusans’ TpoTeixioua; aor.
Euv-eo-TrimTCW
27 Biq: by...; dat. of means
¢€expovabnoav: aor. pass. Ek-Kpouw
29 Biepb&pnoav: aor. pass. Sia-ebeipwo
30 kaBetAov: aor. kab-aipéco (stem: €A-)
AvéoTaocav: aor. Ava-oTmaw ; a
palisade is a series of stakes fixed in
the ground, so the Athenians are
literally pulling them out of the ground
31 wap’ éauToUs: f0...
g¢oTnoav: aor. iotnu, ‘set up’
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10

amo-otaupdew: fence off with a palisade
(fence of stakes), 1

amo-Terxileo: wall off, separate with a wall, 4

#hos, ¢éAéos, &: marsh, marshy ground, 4
¢€-epyalouan: finish, work out, 1
kaTta-Baive: go down (to the shore), 3
kpnuvds, 6: cliff, overhanging bank, 4

1

Tij votepaia (uépn): on...; dat. of
time when

&Td Tol kUkAov: from the Circle fort
¢teixiov: began to fortify; inchoative
impf.

TOV Umep Tol EAovs: above...; in the
attributive position modifying Tov
KPTHUVOV

8¢...6p&: which looks...; i.e. faces
TV EmmwoAédv TavTy: on this (side)
of...; TauTn ‘in this way’ is an adv.
ATEp.... in which very direction...;
relative and dat. of manner
BpaxuTtaTov: superlative, nom. pred.
auTols...kataBaot: for them...; dat. of
interest and dat. pl. aor. pple
kaTaBaivw

T6 meprTeixioua: subject of éyiyveto
¢v ToUTW: in the meantime

péoos, - n, -ov: middle (of), 5
oualds, -1, -6v: level (ground), even, 2

Tap-opUoow: dig alongside, 1

Tepi-Teixioua, Té: encircling/blockading
wall, 1
T&opos, 6: ditch, trench, 4

£EeABSvVTES: aor. EEEpxoual

kai auTtol: themselves also

Smeas ut) oldv Te 7§ (éoTiv): so that it
may not be...; neg. purpose clause with
3s pres. subj. eiui; the idiom olos Te
eipi, ‘be the sort to,” is often translated
as ‘be able/possible’

Tois ABnvaios: for...; dat. of interest
uéxpu: as far as...

amoTeiioat: aor. inf. &mwo-TeixiCew
oi &’: they...; i.e. Athenians
¢meldn)...eEelpyacto: when...; 3s plpf.
mid. é€-epyaCopat

TO TPOS TOV KPUVOV: (the wall)
near...; nom. subject

auTols: by...; dat. of agent

10 Té...oTaupduaT Kai TaPpw:
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Be€16s, -&, -6v: on the right hand or side, 4
Bia-Badife: walk across/over, 1

#hos, éAéos, 6: marsh, marshy ground, 4
¢m-Tibnuu: set upon, attack, 1

eU-cdvupos, -ov: left (side); of good name, 3
€cos (dat. €cp): dawn, 4

6Upa, 1): door, 1

kata-Baive: go down (to the shore), 3
vik&e: conquer, defeat, win, 6

Eulov, Té: wood, timber, 5

11 mepimAedoar: aor. inf. Tepl-TAéw
TOV TV Zupakooiwv: attributive
position modifying Tév péyav Aipéva

13 avTol 8¢: (the Athenians) themselves;
the land force
mepi &pBpov: about..., around...

14 f...fv...: where...; relative clause with
impf. eipi
oTepipdOTaTOV: superlative

15 émBévTes: aor. em-TiBnw ‘set down
over’
¢ aUTA@V: upon...; i.e. Bupas kal

oualds, -1, -6v: level (ground), even, 2
8pBpos, 6: daybreak, right before daybreak, 1
Tepi-mAéco: sail around, 4

TNA3ns, -es: of clay, muddy with clay, 1
TwAaTUs, -ela, -U: wide, broad, flat, 1
otep1gds, -1, -6v: firm, solid, 1

T&epos, 6: ditch, trench, 4

umo-AeiTeo: leave behind; fail, 5

pevyw: flee, escape, 5

EUa
16 &ua éc: at dawn, dat. €cos
TARV dAiyou: except a small part
17 kai Yotepov kai: and later also...
T UroAeipBiv: (the part)...; aor. pass.
pple as a substantive; i.e. the OAiyou
eilov: 3p aor. aipéco (stem: €A-)
18 évikeov: évika-ev, 3s impf. vik&e
19 oi uév...oi 8’: some...others...;
20 émi TS eV VUN: on...
Tapd TOV ToTaudv: alongside...
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amo-Bvnoke: die off, perish, 6

ato-kAeico: shut off from, shut off, 3
Yepupa, 1: bridge; dam, mound, 2

Be€16s, -&, -6v: on the right hand or side, 4
B1&-Baois, -ecos, 1): crossing, crossing over, 1
Spduos, 6: run, running; flight, 4

¢vtalba: here, hither, there, thither, then, 4
€€ six, 2

émelyo: urge on; mid. hurry, make haste, 3
¢m- Sia-Paived: go across over, cross over, 1
¢o-PaAAco: assail; embark, 6

eU-cdvupos, -ov: left (side); of good name, 3

21 &mokAfjoacBar: aor. mid. inf. + acc.
Tfis SiaPdosews: from...; gen. of
separation

22 Bpdued: at full speed; ‘with running,’
dat. of manner
nmelyovto: impf. mid.

23 BeloavTes: becoming...; ingressive
aor. pple Seidco
floav y&p...auTols: since they had...;
dat. of possession and anticipatory y&p
kai: also

24 Tois Tplakooiols TouToIs: With...;
dat. of accompaniment

25 &g 1o Be€1ov képas: against...

Aéuaxos, 6: Lamachus, 6

Aoyds, -ayos, 6: picked, chosen (men), 3
povde: make solitary, 1

Eun-poPéc: frighten/terrify also 1
Euv-Bia-PBaAAc: cross; pass. be accused, 2
6udoe: one and the same place, 1
Tapa-Bonbéw: come to help, 1
mapa-AauBdave: take, receive from, 2
mpoo-mimTe: attack, fall upon, 5
T&opos, 6: ditch, trench, 4

QUAT, 1i: tribe, 3

TPOOTECOVTWY aUTV: gen. abs.
with aor. pple Tpoo-TiTTw

27 EuvepoPribn: became...; ingressive 3s
aor. pass. Lup-poPéw
i8cov: nom. sg. aor. pple 6pacw

28 ToU tauTtddv: i.e. the Athenians’, in
The attributive position modifying
ToU eUwvUhou

29 ol moAAé&v: modifying Toordw
mapaAaBddv: taking along (with them)

30 émdiaBas: aor. pple émi- Sia-Baives
povwBeis: nom. sg. aor. pass. pple

31 Ay or...
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ava-Bapoéw: regain confidence or courage, 4
avTi-tdoow: post or arrange against, 1
amo-xwpéw: go from, depart, 1

apmalo: seize, carry off, kidnap, 2
SekaAebpos, -ov: of ten plethra (1
plethron=100 ft.), 1

Bi1-mopbéca: sack utterly, lay waste to, 1

1 avToi: i.e. Lamachus
TouTous: i.c. the Athenian dead
katd téxos: in haste

2 @Bdavoucw apmaoavTes: pBaved +
complementary pple is often translates
as ‘X/Xed first;” aor. pple apmale
T &ogalés: safety, security

3 avTol 8¢: i.e. Syracusans

4 ¢moévTos...oTpaTeuaTos: gen. abs.,
pple ém-épxouat
¢v ToUT: in the meantime
oi..kaTaguydvTes: pf. act. pple
auTédV: i.e. of Syracusans, partitive

5 To mpddTOV: first of all
G5 Edpwv: when...; 3p impf. opdeo
TaUTa yiyvéueva: i.e. what the
Syracusans have accomplished
avTol: they themselves; i.e. the ol

Sia-kwAUc: hinder, prevent, 1

gépfjuos, -ov: deserted, desolate, 5
kata-pevyew: flee, flee and take refuge, 2
mépav: beyond, exceeding (gen), 1
Tpo-Teixiopa, Té: advanced fortification
wall, outwork, 2

pbdveo: anticipate, do first, 5

KATAPUYOVTES

6 avtetdEavTo: aor. mid. AvTI-TACGCwW
mpds Tous ABnvaious: against...

7 katd o@ds: facing...

8 émi Tov kUkAov: o the Circle fort
TV ¢ml Tals Emmolals: upon...;
modifying Tév kUkAov
¢pfinov aiprjoew: that they will take
(the Circle) deserted; ind. disc.;
gprjuov is predicative

9 T BexdmAeBpov TpoTeixioua: 1000
ft. outwork set before the Circle fort

10 Biewdpbnoav: 3p aor. dep.
Si-mmopbéco
Nikias Siekcd)Avoev (auToUs EAeiv):
Nicias prevented (them from taking),
ellipsis
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20

&-3UvaTos, -ov: unable, incapable,
impossible, 6

&-cbévela, 1): weakness, feebleness, 1
&vew-Bev: from above, from on high, 1
amo-dicokw: chase away, pursue from, 1
BorBeia: help, aid, 1

éu-trinTpn: burn, set on fire, 3
¢mav-épxouar: go back, return, 1

¢épnuia, 1: absence; wilderness; solitude, 2
kata-BaAAe: throw/put down; deposit, 1

11 Eruxe...UmoAeAewupévos: he happened
fo...; aor TUYX&vw + complementary
pple (pf. pass. pple UTro-Aeieo)
¢v auTté: i.e. in the Circle fort
8’ acBéverav: on account of illness; In
7.15 Nicias states that he suffers from
nephritis (inflammation of the kidneys)

12 8oa...fiv kataBeBAnuéva: as many
as...; periphrastic plpf. pass. (pf. pass.
pple + impf. iui)

13 éumpiioar: aor. inf. éu-Tripmpnu
G5 Eyvew: when he...; 3s aor.
Y1YVOKwW

14 &duvdtous écouévous: that (they)
will be...; ind. disc. with fut. pple eiui;
gpnuig avdpddv: because of...; dat. of
cause
&AA TpOT: in...; dat. of manner
mepryevécoBal.: fo...; governed by
aduvdTtous

kaTa-mAéw: land, sail down, 4

K&T-wbev: up from below; below (gen.), 2
unxavn, 1: engine of war, crane, device, 1
Eulov, Té: wood, timber, 5

mpd: before, in front; in place of (gen.), 5
Tpoo-épxoual: come or go to, approach, 6
wip, Tupds, Té: fire, 2

TelXOS, -eos TS : wall, city-wall, 6
UTr-npETIS, -ov, 1): servant, attendant, 1
umo-AeiTe: leave behind; fail, 5

15 EuvéPn olUTes: it...; impers. aor.
EunPaiveo; i.e. the Athenians prevailed
Y&p... kal y&p: for... and...; there are
two explanations for why the
Athenians prevailed (EuvéBn oUTtws)

17 k&Tebev: from below; adv.

TV Abnvaiwv admodiwdvTtwv: gen.
abs.

18 TouUs éxel: those there; i.e. Syracusans
in the left wing; obj. of gen. abs.
¢mavijer: impf. émav-épxouat

19 eipnTo: it had been told; i.e. ordered,;
impersonal plpf. pass. Aé¢yw (stem ép-)
& 6p&dVTES: seeing these things; a
connective relative is best translated as
a demonstrative in English

20 oi &vewbev: those (Syracusans) above;
i.e. those who attacked the Circle fort
kat& Téxos: in haste
amijoav: impf. &mwépxouat
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amo-3idcopt: give back, return, render, 3 Ad&uaxos, 6: Lamachus, 6
amo-teixiCeo: wall off, separate with a wall, 4 vekpds, 6: corpse, dead body, 5
SirAdos, -1, -ov: twofold, double, 1 Teixiopdv, 1é6: wall-building, 2
¢o-&yw: lead in, bring in, 1 TeTXOS, -eos TS : wall, city-wall, 6
KpNuvaddns, -es: precipitous, 1 TpoTaiov, Té: monument, trophy, 6

umé-omovdos, -ov: under a truce, 5

21 vouioavTes: modifying 1) oTpaTix 26 Tous ueta Aaudxovu: those...; the

un &v...ikavoi yevéobau: that they soldiers who died alongside Lamachus
would not...; &v + inf. expressing auTov: i.e. Lamachus
potential with predicate ikavoi (acc. ékopioavTo: aor. mid. kouiCw
attracted into the nom. of the subject); TapoévTos...Tol OTPATEUUATOS: gen.
ur) can be used instead of ou in ind. abs.
disc. when the main verb expresses a 27 ogio: their own; dat. of possession or
wish or belief (S2725) possibly interest
22 &md Tijs mapovons...duvduews: as a Kai Tol vauTikoU kai ToU meCoU:
result from..., based on...; pres. pple both...and...; in apposition to
T&pP-€lll OTPATEUHATOS
oglon: their own; dat. of possession 28 kai ToU kpnuvaddous: and the cliff;
23 kwAboat: fo0...; explanatory KpNUveode-os: is an adj. employed as a
(epexegetical) inf. with ikavoi substantive; Thucydides. uses 6
23 &mi v 0&Aaocoav: in the direction Kpnuvos, ‘cliff,” four times in Book 6.
of-.., nearing... 29 Teixer SimwAéd: with...; dat. of means;
24 Eotnoav: aor. foTnuy, ‘set up’ Teixe-1 is dat. sg. of Teixos, Teixeos
25 &médooav: aor. amo-Sideou Tfj oTpaTid: for...; dat. of interest
Tols Zupakoaoiois: ind. disc. ¢ofjyeto: impf. pass. Eo-ayw
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a-ropée: be at a loss; be perplexed, 5
Bvnoka: die, perish, 1

KUp OIS, -ews, 1): ratification, official
decision, 1

Aéuaxos, 6: Lamachus, 6

Euu-PaTikds, -1, -6v: inclined to agreement,
conciliatory, 1

1 Tois Abnvaiois: with...; dat. of
compound adj., interest, or possession
2 mpdTepov: comparative adv.
meplewpddvTo: impf. mid. mepr-opdeo,
‘look around,’ or ‘watch over’
T(&) &AAa: subject
TPOUXWPEL: Tpo-eXwpe-g; impf.
3 &g EATidas: to expectations
kai y&p: for in fact
5 &v mepryevéaBar: that they would...; in
disc. expressing potential
6as...fKe: as..., when...
avuTtols: dat .of interest
oUd¢: not even
6 ToUs Adyous émololvTo: were holding
talks; EupPaTikous suggests that they
were looking for a peaceful settlement

Tavta-xé6ev: from every side, 2
mevTnkévTopos, 6: ship with fifty rowers,
penteconter, 2

Tepr-op&w: watch over; overlook, allow, 6
ToAopkéco: beseige, blockade, 4
Tpo-xwpéw: succeed, advance, go forth, 4
Tuponvia, 1: Tyrrhenia, Etruria, 2

&v opiow auTols: among...

7 kai mwpds TOv Nikiav: and with...; they
held talks alone and with Nicias
oUTos...51: just this man, precisely this
man; intensive 81

8 Aapdxou teBvedTos: gen. abs. with
pf. pple Bvnoke ; pf. denotes a state
not an activity: ‘being dead’

9 ofa B¢ eikds (o1 Aéyecban)): such
things (it is) reasonable (to be said);
ellipsis; neut. pl. relative pronoun
avlpd v dmopoUvTwv: gen. abs.
kai u&AAov fi: much more than; clause
of comparison, kai is emphatic

10 (&vBpcdmeov) Tpiv ToAlopkouuévaov
gen. abs., piv is an adv.
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Gylippus and the Spartans approach Sicily
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&yyeAial, 1): message, report, news, 4
avB-aipéed: take; mid. choose instead, 1
amo-Terxifeo: wall off, separate with a wall, 4
MiA\imrmos, 6: Gylippus, 4

Suo-Tuxia, 1: bad luck, bad fortune, 2
EukAfs, -¢os, 6: Eucles, 1

‘HpaxAeidns, - ou, 6: Heraclides, 2

Aeukés, -&8os, 1): Leucas (Greek island), 1

11 wpds éxetvov: with...; i.e. Nicias
mAelo(v)a 11 (EAéyeTo): still more
things; neut. pl. subject
KaT& THV TOAW: in...
kai yép: for in fact

2 kai: also
UTd TOV...KAKQV: because of...; ypo
expressing cause; pple Tapeip

13 ¢’ Gv...EwvéPn: upon whom...;
relative clause with 3s aor. EuvBaiveo
with neut. pl. subject
avTols: fo...; dat. of interest

14 &mavoav: deposed; i.e. removed from
office; aor. Tavco
6s...8Aamtdpevor: on the grounds
of...; ‘since...” cos + pple expressing an
alleged cause from a characters’ point
of view
i SuoTtuxiq ) wpodooiq: either by...
or by...; dat. of cause

TavTeAdds: altogether, utterly, absolutely, 1
Tavew: stop, make cease; mid. cease, 4
mpo-dooia, 1): betrayal, 1

TeAAias, 6: Tellias, 1

um-owia, 1j: suspicion, 3

poitéw: come to and fro, visit, 1
yeudopat: lie, cheat, deceive, 3

Ti) ékelveov: attributive position
modifying podooia

15 &vbBeilovTo: aor. mid. &avb-aipéeo
‘HpakAeidnv... TeAAiav: in apposition
to &AAous

16 Ev ToUTe: in the meantime

18 Bi&x Téxous: through haste; T&xe-0s
Bonbfjocar: aor. inf.
6s...EpoiTwv...: when... began to...;
temporal clause with inchoative impf.
PoITawW

19 Bewai kai T&oal...&yeuouévat:
terrible and all mistaken; ‘spoken
falsely’ pf. pass. pple yeUSouat
¢l TO auTo: f0 the same (point)
©s...&ToTeTEIXIOMéVQalL...Eiol namely
that...are walled off’; ind. disc. in
apposition to T auTo; periphrastic pf.
pass. (pf. pass. pple + eiui)
uTro: translation; explanation
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aipeo: lift, raise up; set sail, 6 Aakwvikds, -1, -6v: Laconian, 3
AutpakicdTns, 6: Ambracian, 1 Aeuk&dios, -a, -ov: Leucian, from Leucas, 1
ava-vedopat: renew, 1 Tathp, TaTpds, 6: father, 5

&veuos, -ou, 6: wind, 2 Tepl-Troléed: preserve, cause to remain over, 1

apmalo: seize, carry off, kidnap, 2 moAiteia, 1: citizenship, 1

MiA\imrmos, 6: Gylippus, 4 TpeoPeve: be the eldest, serve as an envoy, 4

Séka: ten, 4 mpoo-TAnpde: fill up, man up, 1

Oovpios, -a, -ov: Thurii, Thurian, 5 TTubrjv, -fivos, 1j: Pythen (general), 1

1évi0s, -a, -ov: lonian sea (lower Adriatic), 5

21 Tijs ZikeMias: for...; objective gen. (land)’
with ¢éATT{Sa 28 mpéd>Tov: first; adv. acc.

23 vavoi Suoiv utv Aakwvikaiv: with...; TpecBevodpevos: sending envoys
dual dat. of accompaniment TV ToU maTtpds...moAitelav: the
Buoiv 8¢ Kopwbiaw: and...; dual dat. citizenship of his father (Cleandridas);
of accompaniment Cleandridas was banished from Sparta

24 8T téaxota: 81+ superlative means  in 444 BC and settled in Thurii
‘as X as possible’ avavewoduevos: aor. mid. pple
¢mepaicdBnoav: 3p aor. pass. dep. ava-vedoual
Tepaidwd 29 avTtoUs Tpooayayécbal: fo bring

25 mpods Tais opeTépars déka: in them on his side
addition to...; i.e. ships &pas: nom. sg. aor. pple aipcd, ‘set
Aeukadias 8Uo, kai AumrpakicdTidas sail’

Tpels: i.e. ships, acc. obj. apmaocBeis: nom. aor. pass. pple

26 YoTtepov: comparative adv. Ut avépou: by...; expressing cause

mAevoecbar.: fut. mid. mAéw KaTd...: facing...

27 thv Oovupiav (yiiv): Thurii; ‘Thurian
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10

&v-éAke: draw up, pull up, 2

amo-épeo: carry away, 1

‘Apyos, -eos, Té: Argos, 4

Bopéas (Boppéas), 6: north (wind), Boreas, 2
dmidw: lay waste to, cut down, slay, 5
ék-rvéco: blow out; breath on, 1
émi-okevdle: refit, repair; prepare again, 1
¢éo-PaAAco: assail; embark, 6

Oovpios, -a, -ov: Thurii, Thurian, 5
kdATos, 6: bay, gulf, 4

AnoTikés, -1, -6v: inclined to piracy, 1

1 Tepwaiov kéAmov: Thucydides is
likely identifying the modern Gulf of
Squillace to the west of the Gulf of
Taranto (i.e. between the ball of the
foot and toe of Italy)
8¢ ékmrvel: which...; the antecedent is
avépou
TavUTn: in this place
uéyas: i.e. violent
kaTt& Bopéav: down from the north
¢otnkeds: nom. sg. pf. pple {otnu, ‘set
up’

2 xewaobeis: nom. sg. aor. pass. pple
&5 T& p&Aiota: fo the extreme; ‘to the
greatest degree,’ i.e. very strongly

3 1é TépavTi: dat. of compound verb
¢gmdvnoav: aor. Tovéw

4 Umd ToU Xewdvos: because of...;
aveAkUoas: nom. aor. pple &v-¢éAkw

5 TuBduevos: aor. mid. TTuvB&voual
auTtdv mpootmAéovTa: ind. disc. with

meAdyos, &: open sea, 4

Tovéw: work, struggle, toil, 2

Tpoo-pioye: engage/mix with, arrive at, 1
mpoo-mAéw: sail to, 2

muvBavouat: learn (by inquiry or hearsay), 6
Te: yet, up to this time, 5

Tepwaios, -a, -ov: of Terina, Terinian, 1
umep-opdw: overlook; despise, 3

puAak, i: guard, watch, 4

XewmdLw: pass the winter; be hit by a storm, 3

pple, autov refers to Gylippus
UTEPETSE: aor. UTIEP-0pawd
T mAfiBos TédW vedv: i.e. Gylippus
had too few ships in Nicias’ opinion;
gen. pl. vals

6 Smep kai oi Oovpiol Erabov: which
Very thing...experienced; the
antecedent is the previous clause;
kai: also

7 @uAakn: i.e. of ships
(6 Nikias) émoieiTo: impf. mid.

8 KaTé...Tous avTous xpdvous:
about...;
ToUTov Tol Bépous: partitive gen.

9 &5 16 Apyos: against...
kal...(te kal)...kai: both...(both...and)
...and...; outer kad... kal... joins the
verbs and Te kai joins the two subjects

10 v woAAfv: much; as often, TToAUs
assumes the case of the partitive y1js
¢djcoav: aor. dnidw
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amo-Baive: turn out, result; disembark, 4
dnidw: lay waste to, cut down, slay, 5
AnuépaTos, 6: Demaratus, 1

tAaxioTos, -n, -ov: smallest, fewest, least, 5
'Emdavupos, 6: Epidaurus, 2

Aaiomodias, -ov, 6: Laespodius, 1
Aakwvikds, -1, -6v: Laconian, 3

AnoTela, 1): pirate-raid, banditry, 1

Awnpa, 1j: Limera (city), 1

11 aimep...EAvoav: which broke...; the
antecedent are the ships rather than the
Athenians themselves
pavepwTaTa: superlative adv.

12 t&s mpds Tous Aakedaipovious:
with...; or ‘in relation to...” attributive
position modifying omrovdas
auTols: their; dat. of possession
TpSTEPOV: comparative adv.

13 AnoTteteus: with raids; dat. of means
&AAnv: rest of...

14 uaAAov A\: rather than...

s Thv Aakwviki (yiiv): against the
Laconian (land); i.e. Laconia

15 (oi ABnvaiol) EuveroAépouv
ToAAdkis Apyeicov keAeudvTov:
although...; gen. abs. concessive in
sense

16 8oov oxdévTas ubvov...&mweAbelv:
that (they) landing only so far and...go
away; i.e. Athenians and allies; ind.
disc. governed by keAeudvTcov; with
aor. pple €xco, ‘land/take hold of,’

AVe: loosen, free, break down, 5
Eup-moAepéeo: join in war, 3

Euv: along with, with (gen.), 1

moAAdkis: many times, often, frequently, 4
TMMpaoiai, ai: Prasiae, 1

TTub88wpos, 6: Pythodorus, 1

TTuAos, &: Pylus (city), 2

omovd, 1: truce, treaty, 6

pavepds, -&, -6v: visible, manifest, evident, 5

8oov: so far; adv. acc. (acc. of extent
in measure or degree) (S1609)
udvov: only; adv. acc.

17 16 EN&xioTov: the smallest portion;
i.e. of Laconia; acc. obj. of pple dnideo
(oi ABnvaion) otk fi6ehov: and...(the
Athenians) were not willing (to do so);
i.e. to do what the Argives urged; this
main verb is joined by kai in 1. 15 to
EuveToAéuouv

18 téTe 8¢: but at this time; i.e. in
contrast to TpdTEPOV WEV, ‘previously’
TTuBoBcpov...apxdvTwv: gen. abs.,

19 amwoBdvTes: assume Athenians and
their allies as subject
¢s EmiSaupov thv Awnpav: at
Epidaurus Limera; this city on the
eastern coast of Laconia is a colony of
Epidaurus in the Argolis

20 8ca &AAa (Roav): as many others
(there were)

Tiis Yfis: partitive gen., i.e. of Laconia
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‘Apyos, -eos, Té: Argos, 4

to-BaAAco: assail; embark, 6

el -TTpo-pd&oioTos, -ov: excusable, with a
good pretext/excuse, 1

21 tois Aakedawpoviors: for...; dat. of
interest
&5 ToUs ABnvaious: against...;
governed by auvvecBai

22 tol auvvecbau: of defending
themselves; articular mid. inf. reflexive
in sense; modifies Tnv aitiav
¢moinoav: made (x) (y); governs a
double acc.: Trv aitiav acc. obj. and
eUTpo@daoioTov UaAAov as acc. pred.
AVaxXwpPnNoGvTwy...Tédv Abnvaicwv ék
Tol Apyous Tais vauai: gen. abs. and
abl. of means

oikos, 6: home; household, 4
Téuve: cut; ravage, 3
®dAeidoios, -n, -ov: Phliasian, 1

23 kai (dvaxwpnodvtwy) TV
Aakedapoviwv: and (also)...; a
second gen. abs., supply the pple from
above

24 &g v OAewaciav: against...

Tiis yfis: (a part) of the land; partitive
gen.; supply the ‘part’ as acc.object

25 avtév: i.e. of the inhabitants
gtepov: 3p aor. TéUVwW
ATEKTEWEY: a0r. ATTOKTEIV
amfjABov: aor. am-épxopat
¢’ ofkov.: for..., in the direction of...
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Thucydides’ Peloponnesian War Book 6
Alphabetized Core Vocabulary (7 or more times)

The following is an alphabetized list of all 399 words that occur seven or more times in this commentary. A
running list is found in the introduction. These words are not included in the commentary and therefore must
be reviewed as soon as possible. The number of occurrences, indicated at the end of the dictionary entry,
were tabulated by the author. The left column indicates the page numer where the word first occurs.

&yy£éAAw: announce, proclaim, report, 8
&yeo: lead, bring, carry, convey, 17
&-Bikéw: be unjust, do wrong, injure, 11
Abrvai, ai: Athens, 9

Abnvaios, -a, -ov: Athenian, of Athens, 159
&-8pdos, -a, -ov: in mass, close together, 7

3

aiei: always, in every case, 20

aipéw: seize, take; mid. choose, 16

aiocB&vouat: perceive, feel, learn, realize, 12

7 <

aitia, 11: cause, reason, responsibility, blame, 7

3 ’

akovw: hear, listen to, 13

akp1Pris, -és: exact, accurate, precise, 7
&Anbrs, -és: true, real, 8

AAkIB1&31s, -ou 6: Alcibiades, 21

&AA&: but, 69

aAAAcv: one another, 15

&AAos, -1, -o: other, rest of, 136

&AAcos: otherwise, in another way, 10
&ua: at the same time; along with (dat.), 44
auvve: fend off, defend; help (inf.), 34
aupoéTEPOS, -a, -ov: both, each of two, 9
é&v: modal adv., 119

ava-xwpéw: withdraw, retreat, go back, 7
avaykn, 1: necessity, force, constraint, 8
é&vev: without, 10

avrip, avdpds, 6: man, 24

&vBpwmos, 6: human being, people, 11
av-fornui: make stand up; make move, 7
avT-éxw: hold out (against), withstand, 8
&gos, -a, -ov: worthy of, deserving of, 8
&E1éw: think worthy, deem right; require, 11
&mas, dmaca, dmwav: every, all, quite all, 14
am-épxouat: go away, depart, 18

amé: from, away from. (gen.), 68
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amo-kTeive: kill, slay, 8

amo-mAéco: sail away, sail off, 11
amo-oTéAAc: send away, send off, 8
ato-Tpéma: turn away, avert, deter, 8

&pa: then, therefore, it seems, it turns out, 7
Apyeios, -a, -ov: Argive, of Argos, 22
AploToyeitwv, -ovos, 6: Aristogiton, 7
Apuddios, 6: Harmodius, 10

apxn, 1: beginning; rule, office, 28

&pxew: begin; rule, be leader of, 35
a-opalfs, -és: safe, secure, not liable to fall, 13
albis: (back) again, later, 13

auTé-08ev: on the very spot; at once, 11
avuTds, -1, -6: -self; he, she, it; the same, 387
a@-ikvéopat: arrive, come, 14

B&pBapos, o: foreigner, a non-Greek, 11
BéBatos, -a, -ov: secure, sure, firm, steadfast, 9
Bia, Bias, 1: force, might, bodily strength, 7
BA&mTe: hurt, harm, 17

Bon6éco: help, come to aid, assist (dat.), 21
Boulevw: deliberate, plan, 15

BovUAouat: wish, be willing, 49

Bpaxus, -gta, -u: short, small, insignificant, 9
yép: for, (yes) for; since, because, 132

ye: at least, at any rate; indeed, 33

¥, yfis n: land, ground, earth, 24

ylyvouau: come to be, become, be born, 85
Yiyveoke: judge; learn, realize; know, 22
Yyvaun, 1: intention, purpose, mind, opinion, 14
8¢: but, and, on the other hand, 536

Seideo: fear, dread, 11

Bewdgs, -1, -6v: terrible, clever; dangerous, 11
Séxouan: receive, accept, 14

Béco: need, lack (gen.); mid. ask, request; impers. 8¢l it is necessary (inf.), 25
81: exactly, precisely, just; accordingly, 26
3ijuos, -ou 6: people, 17

dnudoios, -a, -ov: public, of the people, 8
B1&: through (gen); on account of (acc), 77
Bia-BoAn, 1): slander, false accusation, 7
dia-voéopat: intend, think, consider, 7
Bi&-voua, 1): intention, purpose, thought, 7
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Sia-pbeipw: destroy, corrupt, kill, 8
Siakéoiol, -ai, -a: two hundred, 7
Sidcout: give, offer, grant, 8

Sikaios, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 7
Sokéw: seem (good); think, decide, 45
SouAdw: enslave, make a slave, 7
Spdw: do, 11

SYvauat: be able, can, be capable, 23
SYvaps, -ews, 1): power, wealth, strength, 31
SuvaTdgs, -1, -6v: capable, strong, possible, 7
dvo (dual duoiv): two, 7

¢auTou, -fis, -oU: himself, her-, it-, them-, 44
&yyus: near to (gen.); adv. nearby, 9
"EyeoTa, 1j: Egesta (Segesta), 10
‘Eyeotaioy, oi: Egestians, of Egesta, 25
£y, pou, uol, éue: 1,47

£0éA o (BéAw): be willing, wish, 11

ei: if, whether, 115

eikds, 6Tos, TS: probable, likely, reasonable, 21
eiui: be, exist, 300

els, uia, &v: one, single, alone, 21

gk, €€: out of, from (gen.), 111

éxk-TAéco: sail out, sail away, 12
gékaoTos, -1, -ov: each, every one, 31
ékatév: hundred, 12

ékel: there, in that place, 20

¢keivos, -1, -ov: that, those, 43

ékkAnola, 1: assembly, 9

¢A&oowv, -ov: smaller, fewer; less, 10
“EAAnv, "EAAnvos, 6: Greek, 19
éATrileo: hope for, expect, 7

éAris, -i8os, 11: hope, expectation, 7
éuds, -, -6v: my, mine, 11

gv: in, on, among. (dat.), 189

évavTios, -a, -ov: opposit, contrary, 11
£v04&de: hither, here; thither, there, 17
¢E-épxoual: go out, come out, 7
¢€rikovTa: sixty, 8

#€w: out of (gen.); adv. outside, 7

¢mei: when, after, since, because, 10
¢meidn): when, since, after, 19

213
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é¢meita: then, next; hereafter, future, 15
gm-épxoual: come upon, approach; attack, 18
¢i: upon (gen.), to, against, (acc.), near, at (dat.), 153
¢m-Bouleteo: deliberate or plot against, 9
Em-moAai, ai: Epipolae (a plateau), 12
emi-xelpéeo: attempt, try; attack (dat.), 9
¢miotaual: know, know how, understand, 9
¢mTrideios, -1, -ov: suitable; provisions, 14
€pyov, T6: deed, act; work; result, effect, 21
‘EpuokpéaTns, -eos, 6: Hermocrates, 10
‘Epuddv, -wvos, 6: Hermon, 7

g€pxoual: come or go, 54

£Tepos, -a, -ov: one (of two), other, different, 16
gt still, besides, further; in addition, 41
gToiuos, -n, -ov: ready, at hand, 10

eu: well, 9

eubUs, -ela, -U: straight; adv. straight away, 28
¢x0pds, -oU, 6: enemy, 10

gxo: have, hold, possess; be able; be disposed, 81
g, eis: into, to, in regard to (acc.), 208

gtogs, -ews, TS: year, 15

1j: or (either...or); than, 112

fiyéounar: lead; consider, believe (dat), 17
118n: already, now, at this time, 55

fikiotos, -n, -ov: least; not at all, 10

fikea: have come, be present, 22

TUETS, HUAIV, UV, TUEs: we, 94

nuépa, 1: day, 17

nuéTepos, -a, -ov: our, 18

fiv (¢4v): if ever, 39

fljoowv, -ov: less, weaker, inferior, 13
fouxalew: keep quiet, be at rest, 7

8&Aaooa, 1i: sea, 12

Bapoéw: be confident; be bold, 7

Od&wyos, 6: Thapsus (city), 8

6épog, To: summer, 7

d10s, -a, -ov: private, personal; one’s own, 13
iepds, -1, -6v: holy, divine; temple, 8

ikavdg, -1, -6v: enough, sufficient; capable, 7
fva: in order that, so that (subj.); where, 15
“lmmapyos, 6: Hipparchus, 8
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imrmevs, 6: horseman, cavalry, 32

Immias, -ouv 6: Hippias, 13

{mrmos, 6: horse, 8

{oos, -n, -ov: equal to; fair, just 9

fotnu: make stand, set up, stop, establish, 8
fows: perhaps, probably; equally, likely, 7
Tralia, 1: Italy, 12

"leoves, oi: Ionian, 7

kab-ioTnu: set down; appoint, establish; put into a state, 16
kai: and; also, even, too, in fact, 1326
kaipds, 6: (right) time, moment, 7

Kakos, -1, -6v: bad, base, cowardly, evil, 11
kaAéed: call, summon, invite, 13
Kapapwaios, -a, -ov: Camarinan, of Camarina, 10
k&v (kai £&v): even if, 7

kat&: down (from, to), according to, in, 87
Kata-ppovéw: think down upon, despise, 7
KaTtavaios, 6: Catanean, 7

KaTévn, 1: Catania, 21

KaT-éxw: hold fast, possess; hold back, 10
KaT-oikiCw: settle, establish, 10

keAeved: order, bid, command, 13

képas (képws), -aTos, Té: horn, wing, 7
Kwduvevw: run the risk, is likely (inf.), 12
kivBuvosg, 6: risk, danger, venture, 16

Kowds, -f, -6v: common; public; treasury, 12
kouiCw: bring, carry, convey, travel, 9
KopivBiogs, -a, -ov: Corinthian, 8

Képwvbos, 6: Corinth, 7

kpaTéw: conquer, prevail (gen), be strong, 15
KT&opal: acquire, gain, get, 7

kUkAos, é: circle, round, ring, 7

kwAUc: hinder, prevent, 10

Aakedaipdvios, -a, -ov: Lacedaemonian, 27
Aakedainwv, -ovos, 6: Lacedaemon, 8
AapBdave: take, receive, catch, grasp, 26
Aéyw, épéw, elov: say, speak, 74
AceovTivol, -wv oi: Leontine(s), of Leotini, 23
Awrjv, Ainévos, &: harbor, 10

Abyos 6: word, speech, account, 29

Aorrégs, -1, -6v: remaining, the rest, 7
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udAiota: most of all; certainly, especially, 39
u&AAov: more, rather, 49

MavTiveus, -écos, 6: Mantinean, 7

udaxn, n: battle, fight, combat, 19
uéaxopat: fight, 7

uéyas, peydAn, uéya: big, great, important, 33
uéyloTos, -n, -ov: very big, greatest, 10
ueiCwov, ueifov: larger, greater, 12

uéAAoo: be going to, intend, 24

uév: on the one hand, 245

uépos, -éos, Té: part, share, portion, 11
uetd: with (gen.); after (acc.), 96

uéxpt: up to; until, as long as (gen.), 7

ur: not, lest, 140

urj-Te: and not; neither...nor, 8

Miidos, 6: Mede, Medean; Persian, 9
unvYea: disclose, make known, inform, 7
uévos, -n, -ov: alone, only, solitary, 24
Né&Eos, 6: Naxos, 9

vaus, vedds, 1): ship, boat, 61

vauTikés, i, 6v: naval; navy; neut. fleet, 14
véos, -a, -ov: young; new, recent, novel, 9
vijoos, 1: island, 7

Nikias, -ov 6: Nikias, 18

vouiCw: believe, think, consider, 32

viv: now; as it is, 51

Euy-yevis, -és: kinsman, relative, 12
EuA-AapBaveo: gather together; help, 7
EuA-Aéyw: collect, gather, 8

Eun-Baive: happen, occur, 14

Euu-paxia, i: alliance, 13

Eun-uaxos, -ov: ally, co-fighter, 47
guu-mas, -maoca, -wav: all together, whole, 25
Euv-ioTnuu set together, unite, associate, 9
6,1, Té: the, 2244

&8¢, 8¢, TSB! this here, this, 34

oida: know, 32

oikelos, -a, -ov: one’s own, of home; subst. kin, home, 11
oikéw: live, inhabit, dwell, 13

oikiCw: found a colony, colonize, 19
olopat (ofpat): suppose, think, imagine, 16
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olos, -a, -ov: of what sort, as, 9

dAiyos, -n, -ov: few, small, 19

ouoios, -a, -ov: like, similar, resembling, 8
ouoics: similarly, 7

Suopos, -ov: having the same borders with; subst. a neighbor (dat.), 8
Suws: nevertheless, however, yet, 9

Sdvoua, -atos, Té: name; renown, fame, reputation, 11
o6mAiTns, -ou 6: hoplite, soldier, 15

&mAov, Té: arms, armor, 15

émes: how, in what way; (in order) that, 23
opda: see, look, behold, 24

opuGw: set in motion; set out; be eager,13

&g, 1}, 8: who, which, that, 191

8o0s, -1, -ov: as much/many as; all who/that, 53
Somep, fjmep, Step: the very one who, very thing which, 27
éoTis, fiTis, & Ti: whoever, whichever, whatever, 21
&t that; because, 52

ov, ouk, ouy, ouxi: not, 207

ou-3¢: and not, but not, nor; not even, 33
oud-els, oude-pia, oUd-év: no one, nothing, 35
ouk-éTi: no longer, no further, 7

ouv: and so, then; at all events, 24

ov-Tte: and not, neither...nor, 45

oUTos, atitn, TouTo: this, these, 125

oUTws: in this way, thus, so, 24

8xAos, &6: crowd, throng, mob, 7

Syis, -ewas, 1): vision, appearance, seeing, 8
m&Aw: again, once more; back, backwards, 10
Tav-dnuel: in mass, 9

wévu: quite, entirely, exceedingly, 8

Tapd: from, at, to (the side of); contrary, 31
Tapa-yiyvouat: be present; arrive, 9
map-aive: exhort, advise, recommend, 7
Tapa-mAée: sail along (the coast), 11
Tapaokevdfw: prepare, get ready, 18
Tapaokeur, 1): preparation, 31

wé&p-eui: be near, be present, be at hand, 42
Tap-épxouat: go pass, enter, 13

Tap-éxw: provide, furnish, supply, 17

wé&s, m&oa, T&v: every, all, the whole, 67
wé&oxe: suffer; allow, experience, 15
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TaTtpis, -idos: fatherland, 11

meCds, 1, 6v: on foot; infantry,12

meifco: persuade, win over, trust; mid. obey, 26
Telpd&e: try, attempt, endeavor, (gen., inf.), 15
TeAomovviioios, -a, -ov: Peloponnessian, 11
Tedombvvnoos, 1j: Peloponnesus, 12

méume: send, convey, 35

mévTe: five, 7

mevtrikovra: fifty, 7

Tepade: carry over; pass. pass through, 7
mepl: around, about, concerning, 83
mepil-yiyvouat: be superior to, prevail over; survive, 11
mAeioTOS, -1, -OV: MOSst, very many, greatest, 19
TAeiwov, TAéwv (-ovos) 6, 1): more, 21

mwAéeo: sail, 27

wAfifos, 1): crowd, multitude; size, 15

TARv: except, but (gen.), 10

mAoiov, Té: vessel, ship, 7

mAbos, Ao, 6: sailing, voyage, 14

motéw: do, make; bring about, treat, 51
moAéuos, -a, -ov: hostile, subst. enemy, 29
méAepos, 6: war, 37

TS, -ewos 1j: city(-state), 122

moAltns, 6: citizen, 9

ToAUs, ToAA&, ToAu: much, many, 112
mopiCew: provide, furnish, carry, 7

moTauds, &: river, 10

ToTé: ever, at some time, once, 9

mpdyua, Té: deed, act; matter; affair, 9
mp&oow: do, accomplish, make, act, 23
mpéoPus, -ews, 6: old man, envoy, 14

mwpiv: before (inf), until (subj.), 17

mpb-Bupos, -ov: eager, zealous, ready, willing, 11
mpds: to (acc.), near, in addition to (dat.), 114
Tpoo-&ye: bring to, attach; mid. bring to oneself, 8
mpoo-tfike: be fitting, be proper, 7

TpdTEPOS, -a, -ov: previous, earlier, 29
mpd-paoais, -£ws, 1): pretence, pretext, excuse, 7
mpédTOS, -N, -ov: first, 48

padicws: easily, 8

Priyrov, -ov, T6: Rhegium (in toe of Italy), 7
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cags, -s: clear, distinct, reliable, 7
ZeAwovvTiol, oi: Selinians, 10

SikeMla, 1y: Sicily, 64

ZikeAld TN, -ov, 6: Siceliot, Sicilian Greek, 10
SikeAds, o: Sicilian, 21

oitos, 6: grain, bread, food, 9

okoTéw: look at, examine, consider, 10
oTavpwua, -aTtos, Té: palisade, defensive wall, 9
oTpaTevpa, Té: expedition, campaign, 29
oTpaTeUw: wage war, campaign against, 16
otpaTnyds, -ol, 6: general, 32

oTpaTid, 1j: army, 28

oTpaTémedov, T6: camp, encampment; army, 11
2upakdoios, -a, -ov: Syracusan, 94
Supakovoal, ai: Syracuse, 23

o@&AAw: make fall or fail, overthrow, defeat, 11
oQels, opadV, opial, opds: they, 63

ogéTepos, -a, -ov: their own, 17

olw: save, keep, preserve, 10

odua, -atos, Té: body, 7

TdAavTtov, Té: talent (equiv. to 57.75 Ibs.), 7
Té&pas, TapavTos, 6: Tarentum, 8

Taxota: very quickly, very swiftly, 7

Téxos, -eos, Té: speed, 12

Taxus, -ela, -U: quick, swift, 7

Te: and, both, 304

TeixiCoo: build a wall, fortify, 8

TeAeuTtdo: end, complete, finish; die, 7

Ti5, T anyone, -thing, someone, -thing, 150
To1d0d¢, -&8¢, -6vde: such, this here sort, 17
ToloUTos, -auTn, -oUTo: such, this sort, 25
ToEdTNs, 6: archer, 7

Toobo8E, -118¢, -6vde: so great, much, many, 8
ToooUTos, -auTn, -oUTo: so great, so much, so many, 21
TéTe: then, at that time, 13

Tpels, Tpia: three, 8

Tpéme: turn, 7

TpidkovTa: thirty, 9

Tplakdoiol, -ai, -a: three hundred, 9

TpIMpNS, O: trireme, 9

TpdéTOS, 6: manner, way; turn, direction, 15
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Tuyx&vw: chance upon; attain; happen, 7
Tupavwvis, -idos, 1: absolute power, tyranny, 8
TUpavvos, o: tyrant, absolute sovereign, 11
UHETS, UV, Ui, upds: you, 71

UuéTepOS, -a, -ov: your, yours, 7

uT-apxe: be ready/present, be available, 17
uTép: above, on behalf of (gen.); beyond, 10
ut-4mrTos, -ov: viewed with suspicion, suspicious, 7
uTd: by, because of, (gen.), under, 51
voTepaios, -a, -ov: the next day; later, 7
UoTepos, -a, -ov: later, last; adv. later, 23
paived: show; mid. appear, seem, 10

enui: say, claim, assert, 17

@Aia, 1y: friendship, alliance, 7

@fAos, -n, -ov: dear, friendly; noun friend, kin, 16
poPBéw: terrify; mid. fear, be afraid, 17
poPos, 6: fear, terror, panic, 7

puyds, -Gdos, o: fugitive, exile, 10
puldoow: keep watch/guard, 8

xaAetmds, -&, -6v: difficult, hard, harsh, 10
XaAkidevs, -¢os 6: Chalcidian, 14

XEWMOV, -Qdvos Té: winter, storm, 12

Xeipwv, -ov, (-ovTos): worse, inferior, 7
Xp&ouat: use, employ, enjoy, (dat.), 11

Xp1: it is necessary, fitting; must, ought, 20
Xpfiua, -atos, Té: money, things, supplies, 28
Xpodvos, o: time, 11

Xwpa, 1: land, region, country, 9

Xwpéw: go, come; have room for, 10
Xwpiov, Té: place, spot, region, 12
yneiCouat: vote (for), 14

@: O!oh!, 12

cs: as, thus, so, that; when, since, 131
&omep: as, just as, as if, 23

cdhoTe: so that, that, so as to, 20

o@eAée: help, be of use, benefit, serve one’s interest, 14
ogéha, 1 help, aid; interest, advantage, 10



